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PODER EJECUTIVO
SECRETARIA DE GOBERNACION

AVISO de Término de la Emergencia por la ocurrencia de lluvias severas los dias 2 y 3 de noviembre de 2009,
en 2 municipios del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Gobernacion.

LAURA GURZA JAIDAR, Coordinadora General de Proteccion Civil de la Secretaria de Gobernacion, con
fundamento en lo dispuesto por los articulos 12, fraccion IX de la Ley General de Proteccion Civil;
10, fracciones XVIII y XIX del Reglamento Interior de la Secretaria de Gobernacion; y el articulo 11, fraccién Il
del Acuerdo que establece los Lineamientos para emitir las Declaratorias de Emergencia y la utilizacién del

Fondo Revolvente FONDEN (LINEAMIENTOS), y
CONSIDERANDO

Que el dia 6 de noviembre de 2009 se emitié Boletin de Prensa nimero 235/09, mediante el cual se dio a
conocer que la Coordinacién General de Proteccion Civil declar6 en emergencia a los Municipios
de Las Choapas y Agua Dulce del Estado de Veracruz de Ignacio de la Llave, por la ocurrencia de lluvias
severas los dias 2 y 3 de noviembre de 2009, misma que se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el dia

13 de noviembre de 2009.

Que con fundamento en el articulo 11, fraccion Il inciso a) de los LINEAMIENTOS, la Direccion General de
Proteccién Civil, mediante oficio nimero DGPC/916/09, de fecha 6 de diciembre de 2009 y recibido el dia 7
del mismo mes y afio, dictamind sobre la condicion actual en que se encuentra la poblacién afectada por la
situacion de emergencia, en el cual se indica que han dejado de sentirse los efectos de la situacién anormal,

por lo que se puede dar por concluida la vigencia de la Declaratoria de Emergencia.
Que tomando en cuenta lo anterior, se determiné procedente expedir el siguiente:

AVISO DE TERMINO DE LA EMERGENCIA, POR LA OCURRENCIA
DE LLUVIAS SEVERAS LOS DIAS 2 Y 3 DE NOVIEMBRE DE 2009, EN 2 MUNICIPIOS

DEL ESTADO DE VERACRUZ DE IGNACIO DE LA LLAVE

Articulo 1o0.- De conformidad con el articulo 11, fraccion Il de los LINEAMIENTOS se da por concluida la
Declaratoria de Emergencia para los Municipios de Las Choapas y Agua Dulce del Estado de Veracruz de

Ignacio de la Llave.

Articulo 20.- El presente Aviso de Término de la Emergencia se publicara en el Diario Oficial de la
Federacioén, de conformidad con los articulos 37 de la Ley General de Proteccién Civil y 11 fraccion Il de los

LINEAMIENTOS.

México, Distrito Federal, a 8 de diciembre de dos mil nueve.- La Coordinadora General, Laura Gurza

Jaidar.- Rubrica.
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SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES

DECRETO Promulgatorio del Acuerdo entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Federal de Alemania
para Evitar la Doble Imposicion y la Evasion Fiscal en Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio,
firmado en la Ciudad de México, el nueve de julio de dos mil ocho.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia
de la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,
a sus habitantes, sabed:

El nueve de julio de dos mil ocho, en la Ciudad de México, el Plenipotenciario de los Estados Unidos
Mexicanos, debidamente autorizado para tal efecto, firmé ad referéndum el Acuerdo para Evitar la Doble
Imposicion y la Evasion Fiscal en Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio con la Republica
Federal de Alemania, cuyo texto en espafiol consta en la copia certificada adjunta.

El Acuerdo mencionado fue aprobado por la Camara de Senadores del Honorable Congreso de la Unién,
el seis de noviembre de dos mil ocho, segun decreto publicado en el Diario Oficial de la Federacién del once
de diciembre del propio afio.

El intercambio de los instrumentos de ratificacion a que se refiere el articulo 31 del Acuerdo, se efectué en
la ciudad de Berlin, el quince de octubre de dos mil nueve.

Por lo tanto, para su debida observancia, en cumplimiento de lo dispuesto en la fraccion | del articulo 89
de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, promulgo el presente Decreto, en la residencia
del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el ocho de diciembre de dos mil nueve.-
Felipe de Jesus Calder6n Hinojosa.- Rubrica.- La Secretaria de Relaciones Exteriores, Patricia Espinosa
Cantellano.- Rubrica.

JOEL ANTONIO HERNANDEZ GARCIA, CONSULTOR JURIDICO DE LA SECRETARIA DE RELACIONES
EXTERIORES,

CERTIFICA:

Que en los archivos de esta Secretaria obra el original correspondiente a México del Acuerdo entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica Federal de Alemania para Evitar la Doble Impaosicién y la Evasion
Fiscal en Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio, firmado en la Ciudad de México,
el nueve de julio de dos mil ocho, cuyo texto en espafiol es el siguiente:

ACUERDO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA FEDERAL DE ALEMANIA
PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION Y LA EVASION FISCAL
EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE LA RENTA Y SOBRE EL PATRIMONIO

Los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Federal de Alemania

DESEANDO fomentar sus relaciones econdmicas mutuas mediante la supresion de obstaculos fiscales
y el reforzamiento de la cooperacion en asuntos de indole fiscal,

Han convenido lo siguiente:
ARTICULO 1

Personas Comprendidas
El presente Acuerdo se aplica a las personas residentes de uno o de ambos Estados Contratantes.
ARTICULO 2
Impuestos Comprendidos

(1) EIl presente Acuerdo se aplica a los impuestos sobre la renta y sobre el patrimonio exigibles por un
Estado Contratante o una subdivision politica o entidad local del mismo, cualquiera que sea el sistema de
Su exaccion.

(2) Se consideran impuestos sobre la renta y sobre el patrimonio los que gravan la totalidad de la renta o
del patrimonio o cualquier parte de los mismos, incluidos los impuestos sobre las ganancias derivadas de la
enajenacion de bienes muebles e inmuebles, los impuestos sobre el monto total de sueldos o salarios
pagados por las empresas, asi como los impuestos sobre las plusvalias.



4

(Primera Seccién) DIARIO OFICIAL Martes 15 de diciembre de 2009

®)

b)

4)

Los impuestos actuales a los que concretamente se aplica este Acuerdo son:
en la Republica Federal de Alemania:

el impuesto sobre la renta (Einkommensteuer);

el impuesto sobre sociedades (Kdrperschaftsteuer);

el impuesto sobre explotaciones industriales y comerciales (Gewerbesteuer), y
el impuesto sobre el patrimonio (Vermdgensteuer)

incluyendo los suplementos aplicados a los mismos

(que en lo sucesivo se denominan "impuesto aleman");

en los Estados Unidos Mexicanos:

el impuesto sobre la renta federal, y

el impuesto empresarial a tasa Unica

(que en lo sucesivo se denominan "impuesto mexicano").

El Acuerdo se aplicara igualmente a todos los impuestos de naturaleza idéntica o sustancialmente

analoga que se establezcan con posterioridad a la fecha de la firma del mismo y que se afiadan a los actuales
0 que les sustituyan. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes se comunicaran mutuamente
las modificaciones importantes que se hayan introducido en sus respectivas legislaciones fiscales.

@)

ARTICULO 3
Definiciones Generales

A los efectos del presente Acuerdo, a menos que de su contexto se infiera una interpretacion

diferente:

a)

b)

c)

d)

e)

g)

el término “la Repulblica Federal de Alemania”, significa el territorio de la Republica Federal de
Alemania, asi como el area del fondo marino, su subsuelo y la columna suprayacente de aguas
adyacentes al mar territorial, en la medida en que la Republica Federal de Alemania ejerza ahi sus
derechos soberanos y jurisdiccion de conformidad con el derecho internacional y su legislacion
nacional para efectos de explorar, explotar, conservar y administrar los recursos naturales vivos
y NO Vivos;

el término “los Estados Unidos Mexicanos”, utilizado en un sentido geografico, significa el territorio de
los Estados Unidos Mexicanos como se encuentra definido por su Constitucion, incluyendo cualquier
area mas alla de su mar territorial en la cual los Estados Unidos Mexicanos ejerza sus derechos
soberanos de exploracién y explotacion de recursos naturales del fondo marino, el subsuelo y aguas
suprayacentes, de conformidad con el derecho internacional;

las expresiones "un Estado Contratante” y "el otro Estado Contratante” significan la Republica
Federal de Alemania o los Estados Unidos Mexicanos, segin se derive del contexto;

el término "persona" comprende las personas fisicas, las sociedades y cualquier otra agrupacién
de personas;

el término "sociedad" significa cualquier persona juridica o cualquier entidad que se considere
persona juridica para efectos impositivos;

las expresiones "empresa de un Estado Contratante" y "empresa del otro Estado Contratante"
significan, respectivamente, una empresa explotada por un residente de un Estado Contratante y una
empresa explotada por un residente del otro Estado Contratante;

la expresién "trafico internacional" significa todo transporte efectuado por un bugque o aeronave
operado por una empresa cuya sede de direccion efectiva esté situada en un Estado Contratante,
salvo cuando el buque o aeronave no sea operado mas que entre dos puntos en el otro
Estado Contratante;
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h) el término “nacional” significa:
aa) con respecto a la Republica Federal de Alemania

todos los alemanes en el sentido de la Ley Fundamental de la Republica Federal de Alemania, asi
como todas las personas juridicas, sociedades de personas y asociaciones, constituidas conforme a
la legislacion vigente en la Republica Federal de Alemania;

bb) con respecto a los Estados Unidos Mexicanos

todas las personas fisicas que poseen la nacionalidad mexicana de acuerdo con lo previsto en el
Articulo 30 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y todas las personas
juridicas, sociedades de personas y asociaciones, constituidas conforme a la legislacion vigente en
los Estados Unidos Mexicanos;

i) la expresion "autoridad competente” significa:

aa) en el caso de la Republica Federal de Alemania, el Ministerio Federal de Hacienda o la agencia a
la cual le haya delegado facultades;

bb) en el caso de los Estados Unidos Mexicanos, la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

(2) Para la aplicacién del presente Acuerdo en cualquier momento por un Estado Contratante, cualquier
término no definido en el mismo tendra, a menos que de su contexto se infiera una interpretacion diferente, el
significado que en ese momento le atribuya la legislacion de ese Estado relativa a los impuestos objeto del
presente Acuerdo, prevaleciendo el significado atribuido por la legislacion fiscal aplicable de ese Estado sobre
el significado otorgado a dicho término de conformidad con otras leyes de ese Estado.

ARTICULO 4
Residente

(1) A los efectos de este Acuerdo, la expresion "residente de un Estado Contratante" significa toda
persona que en virtud de la legislacion de este Estado esté sujeta a imposicién en él por razén de su domicilio,
residencia, sede de direccién o cualquier otro criterio de naturaleza anéaloga, incluyendo también a ese Estado
y a cualquier subdivision politica o entidad local del mismo. Sin embargo, esta expresion no incluye a las
personas que estén sujetas a imposicién en este Estado exclusivamente por la renta que obtengan
procedente de fuentes situadas en el citado Estado o por el patrimonio situado en el mismo.

(2) Cuando en virtud de las disposiciones del parrafo 1 una persona fisica sea residente de ambos
Estados Contratantes, su situacion se resolvera de la siguiente manera:

a) esta persona serd considerada residente solamente del Estado donde tenga una vivienda
permanente a su disposicion; si tuviera una vivienda permanente a su disposicion en ambos Estados,
se considerard residente solamente del Estado con el que mantenga relaciones personales y
econdmicas mas estrechas (centro de intereses vitales);

b)  sino pudiera determinarse el Estado en el que dicha persona tiene su centro de intereses vitales, o si
no tuviera una vivienda permanente a su disposicion en ninguno de los Estados, se considerara
residente solamente del Estado Contratante donde viva habitualmente;

c) si viviera habitualmente en ambos Estados o no lo hiciera en ninguno de ellos, se considerara
residente solamente del Estado del que sea nacional;

d) si fuera nacional de ambos Estados o de ninguno de ellos, las autoridades competentes de los
Estados Contratantes resolveran el caso de mutuo acuerdo.

(3) Cuando en virtud de las disposiciones del parrafo 1, una persona que no sea una persona fisica, sea
residente de ambos Estados Contratantes, las autoridades competentes de los Estados Contratantes haran lo
posible por resolver de comin acuerdo la cuestion y determinar la aplicacion del Acuerdo. En la medida en la
gue no se alcance dicho acuerdo, se considerara que dicha persona no es residente de ninguno de los
Estados Contratantes para efectos del presente Acuerdo.
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ARTICULO 5
Establecimiento Permanente

(1) A efectos del presente Acuerdo, la expresion "establecimiento permanente” significa un lugar fijo de
negocios mediante el cual una empresa realiza toda o parte de su actividad.

(2) La expresion "establecimiento permanente" comprende, en especial:
a) las sedes de direccion;

b) las sucursales;

c) las oficinas;

d) las fabricas;

e) lostalleres, y

f) las minas, los pozos de petréleo o de gas, las canteras o cualquier otro lugar de extraccion de
recursos naturales.

(3) Una obra o un proyecto de construccion o instalacion so6lo constituye establecimiento permanente si
su duracion excede de seis meses.

(4) No obstante lo dispuesto anteriormente en este Articulo, se considera que el término "establecimiento
permanente” no incluye:

a) la utilizacion de instalaciones con el Unico fin de almacenar, exponer o entregar bienes o mercancias
pertenecientes a la empresa;

b) el mantenimiento de un depdsito de bienes o mercancias pertenecientes a la empresa con el Unico
fin de almacenarlas, exponerlas o entregarlas;

c) el mantenimiento de un depésito de bienes 0 mercancias pertenecientes a la empresa con el Unico
fin de que sean transformadas por otra empresa;

d) el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con el Unico fin de comprar bienes o mercancias o de
recoger informacion, para la empresa;

e) el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con el Unico fin de realizar para la empresa cualquier
otra actividad de caracter preparatorio o auxiliar;

f) el mantenimiento de un lugar fijo de negocios con el Unico fin de realizar cualquier combinacion de
las actividades mencionadas en los incisos a) a e), a condicion de que el conjunto de la actividad del
lugar fijo de negocios que resulte de esa combinacién conserve su caracter preparatorio o auxiliar.

(5) No obstante lo dispuesto en los parrafos 1 y 2, cuando una persona -distinta de un agente que goce
de un estatuto independiente, al cual se le aplica el parrafo 7-, actie por cuenta de una empresa y ostente y
ejerza habitualmente en un Estado Contratante poderes que la faculten para concluir contratos en nombre de
la empresa, se considerara que esta empresa tiene un establecimiento permanente en este Estado respecto
de todas las actividades que esta persona realiza por cuenta de la empresa, a menos que las actividades de
esta persona se limiten a las mencionadas en el parrafo 4 y que, de haber sido ejercidas por medio de un
lugar fijo de negocios, no se hubiera considerado este lugar como un establecimiento permanente, de acuerdo
con las disposiciones de dicho pérrafo.

(6) No obstante las disposiciones anteriores del presente Articulo, se considera que una empresa
aseguradora de un Estado Contratante tiene, salvo por lo que respecta a los reaseguros, un establecimiento
permanente en el otro Estado Contratante si recauda primas en el territorio del otro Estado o si asegura contra
riesgos situados en él por medio de una persona distinta de un agente que goce de un estatuto independiente
al que se aplique el parrafo 7.

(7) No se considera que una empresa tiene un establecimiento permanente en un Estado Contratante
por el mero hecho de que realice sus actividades en el mismo por medio de un corredor, un comisionista
general o cualquier otro agente que goce de un estatuto independiente, siempre que estas personas actlen
dentro del marco ordinario de su actividad.

(8) El hecho de que una sociedad residente de un Estado Contratante controle o sea controlada por una
sociedad residente del otro Estado Contratante, o que realice actividades en este otro Estado (ya sea por
medio de establecimiento permanente o de otra manera), no convierte por si solo a cualquiera de estas
sociedades en establecimiento permanente de la otra.
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ARTICULO 6
Rentas Inmobiliarias

(1) Las rentas que un residente de un Estado Contratante obtenga de bienes inmuebles (incluidas las
rentas de explotaciones agricolas o silvicolas) situados en el otro Estado Contratante pueden someterse a
imposicion en este otro Estado.

(2) La expresion "bienes inmuebles" tendra el significado que le atribuya la legislacién del Estado
Contratante en que los bienes en cuestion estén situados. Dicha expresion comprende en todo caso los
accesorios, el ganado y equipo utilizado en las explotaciones agricolas y silvicolas, los derechos a los que se
apliquen las disposiciones de Derecho privado relativas a los bienes raices, el usufructo de bienes inmuebles
y los derechos a percibir pagos variables o fijos por la explotacion o la concesion de la explotacion de
yacimientos minerales, fuentes y otros recursos naturales; los buques y aeronaves no se consideran
bienes inmuebles.

(3) Las disposiciones del parrafo 1 se aplican a las rentas derivadas del uso directo, del arrendamiento o
aparceria, asi como de cualquier otra forma de explotacion de los bienes inmuebles.

(4) Las disposiciones de los péarrafos 1 y 3 se aplican igualmente a las rentas derivadas de los bienes
inmuebles de una empresa y de los bienes inmuebles utilizados para el ejercicio de trabajos independientes.

ARTICULO 7
Beneficios Empresariales

(1) Los beneficios de una empresa de un Estado Contratante solamente pueden someterse a imposicion
en este Estado, a no ser que la empresa realice su actividad en el otro Estado Contratante por medio de un
establecimiento permanente situado en él. Si la empresa realiza su actividad de dicha manera, los beneficios
de la empresa pueden someterse a imposicién en el otro Estado, pero sélo en la medida en que puedan
atribuirse a este establecimiento permanente.

(2) Sin perjuicio de lo previsto en el parrafo 3, cuando una empresa de un Estado Contratante realice su
actividad en el otro Estado Contratante por medio de un establecimiento permanente situado en él, en cada
Estado Contratante se atribuiran a dicho establecimiento los beneficios que éste hubiera podido obtener de
ser una empresa distinta y separada que realizase las mismas o similares actividades, en las mismas o
similares condiciones, y tratase con total independencia con la empresa de la que es establecimiento
permanente.

(3) Para determinar los beneficios del establecimiento permanente se permitird la deduccion de los
gastos en los que se haya incurrido para la realizacion de los fines del establecimiento permanente,
comprendidos los gastos de direccion y generales de administracion para los mismos fines, tanto si se
efectlian en el Estado en que se encuentre el establecimiento permanente como en otra parte.

(4) Mientras sea usual en un Estado Contratante determinar los beneficios imputables a un
establecimiento permanente sobre la base de un reparto de los beneficios totales de la empresa entre sus
diversas partes, lo dispuesto por el parrafo 2 no impedird que ese Estado Contratante determine de esta
manera los beneficios gravables; sin embargo, el método de reparto adoptado habra de ser tal que el
resultado obtenido esté de acuerdo con los principios contenidos en el presente Articulo.

(5) No se atribuird ningan beneficio a un establecimiento permanente por el mero hecho de que éste
compre bienes o mercancias para la empresa.

(6) A los efectos de los parrafos anteriores, los beneficios imputables al establecimiento permanente se
calcularan cada afio por el mismo método, a no ser que existan motivos validos y suficientes para proceder en
otra forma.

(7) Cuando los beneficios comprendan rentas reguladas separadamente en otros Articulos de este
Acuerdo, las disposiciones de aquéllos no quedaran afectadas por las del presente Articulo.
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ARTICULO 8
Navegacién Maritima y Aérea

(1) Los beneficios de la operacion de buques o aeronaves en trafico internacional sélo pueden
someterse a imposicion en el Estado Contratante en el que esté situada la sede de direccion efectiva de
la empresa.

(2) A los efectos del presente Articulo, la expresion “beneficios de la operacion de buques o aeronaves
en trafico internacional” incluye los beneficios procedentes de:

a) el arrendamiento ocasional de buques o aeronaves sobre una base de nave vacia y

b) el uso o arrendamiento de contenedores (incluyendo remolques y equipo auxiliar utilizado en el
transporte de contenedores),

siempre que estas actividades se relacionen con la operacion de buques o0 aeronaves en
tréfico internacional.

(3) Sila sede de direccion efectiva de una empresa de navegacion estuviera a bordo de un buque, se
considerara que se encuentra en el Estado Contratante donde esté el puerto base del mismo, y si no existiera
tal puerto base, en el Estado Contratante en el que resida la persona que opere el buque.

(4) Las disposiciones del parrafo 1 se aplican también a los beneficios procedentes de la participacion en
un consorcio, empresa conjunta 0 en una agencia de explotacion internacional.

ARTICULO 9
Empresas Asociadas
(1) Cuando:

a) una empresa de un Estado Contratante participe directa o indirectamente en la direccion, el control o
el capital de una empresa del otro Estado Contratante, o

b) unas mismas personas participen directa o indirectamente en la direccién, el control o el capital de
una empresa de un Estado Contratante y de una empresa del otro Estado Contratante,

y en uno y otro caso las dos empresas estén, en sus relaciones comerciales o financieras, unidas por
condiciones aceptadas o impuestas que difieran de las que serian acordadas por empresas independientes,
los beneficios que habrian sido obtenidos por una de las empresas de no existir estas condiciones, y que de
hecho no se han producido a causa de las mismas, pueden ser incluidos en los beneficios de esta empresa y
sometidos a imposicién en consecuencia.

(2) Cuando un Estado Contratante incluya en los beneficios de una empresa de ese Estado y, en
consecuencia, someta a imposicién los beneficios sobre los cuales una empresa del otro Estado Contratante
ha estado sujeta a imposicion en ese otro Estado y los beneficios asi incluidos son beneficios que habrian
sido obtenidos por la empresa del Estado mencionado en primer lugar si las condiciones convenidas entre las
dos empresas hubieran sido las que se hubiesen convenido entre empresas independientes, entonces ese
otro Estado, conforme a lo dispuesto por el parrafo 2 del Articulo 25, procederd a efectuar el ajuste
correspondiente del monto del impuesto que haya cobrado sobre esos beneficios. Para determinar dicho
ajuste se tendran en cuenta las demas disposiciones del presente Acuerdo y las autoridades competentes de
los Estados Contratantes se consultaran cuando sea necesario.

ARTICULO 10
Dividendos

(1) Los dividendos pagados por una sociedad residente de un Estado Contratante a un residente del otro
Estado Contratante pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

(2) Sin embargo, estos dividendos pueden también someterse a imposicion en el Estado Contratante en
gue resida la sociedad que pague los dividendos, y segun la legislacion de este Estado, pero si el beneficiario
efectivo de los dividendos es residente del otro Estado Contratante, el impuesto asi exigido no podra
exceder del:
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a) 5 por ciento del importe bruto de los dividendos si el beneficiario efectivo es una sociedad (excluidas
las sociedades de personas) que posea directamente al menos el 10 por ciento del capital de la
sociedad que paga los dividendos;

b) 15 por ciento del importe bruto de los dividendos en todos los demas casos.

Las autoridades competentes de los Estados Contratantes determinardn de mutuo acuerdo las
modalidades de aplicacion de estos limites.

Este parrafo no afecta a la imposicién de la sociedad respecto de los beneficios con cargo a los que se
paguen los dividendos.

(3) El término "dividendos" empleado en el presente Articulo significa los rendimientos de las acciones,
bonos o derechos de disfrute, de las partes de minas, de las partes de fundador u otras rentas sujetas al
mismo régimen fiscal que los rendimientos de las acciones por la legislacién del Estado en que resida la
sociedad que las distribuya.

(4) Las disposiciones de los parrafos 1 y 2 no se aplican si el beneficiario efectivo de los dividendos,
residente de un Estado Contratante, ejerce en el otro Estado Contratante, del que es residente la sociedad
gue paga los dividendos, una actividad empresarial a través de un establecimiento permanente aqui situado, o
presta unos servicios personales independientes por medio de una base fija aqui situada con los que la
participacion que genera los dividendos esté vinculada efectivamente. En estos casos se aplican las
disposiciones del Articulo 7 o del Articulo 14, segun proceda.

(5) Cuando una sociedad residente de un Estado Contratante obtenga beneficios o rentas procedentes
del otro Estado Contratante, este otro Estado no puede exigir ningin impuesto sobre los dividendos pagados
por la sociedad, salvo en la medida en que estos dividendos sean pagados a un residente de este otro Estado
o la participacion que genere los dividendos esté vinculada efectivamente a un establecimiento permanente o
a una base fija situada en este otro Estado, ni someter los beneficios no distribuidos de la sociedad a un
impuesto sobre los mismos, aunque los dividendos pagados o los beneficios no distribuidos consistan, total o
parcialmente, en beneficios o rentas procedentes de este otro Estado.

ARTICULO 11
Intereses

(1) Los intereses procedentes de un Estado Contratante y pagados a un residente del otro Estado
Contratante pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

(2) Sin embargo, estos intereses, pueden también someterse a imposicién en el Estado Contratante del
que procedan, y de acuerdo con la legislacién de este Estado, pero si el beneficiario efectivo de los mismos es
residente del otro Estado Contratante, el impuesto asi exigido no puede exceder del:

a) 5 por ciento del importe bruto de los intereses provenientes de préstamos otorgados por un banco;
b) 10 por ciento del importe bruto de los intereses en los demas casos.

Las autoridades competentes de los Estados Contratantes determinardn de mutuo acuerdo las
modalidades de aplicacion de estos limites.

(3) No obstante las disposiciones del parrafo 2, los intereses mencionados en el parrafo 1 sélo pueden
someterse a imposicion en el Estado Contratante del que es residente el beneficiario efectivo de los intereses, si:

a) el beneficiario efectivo es un Estado Contratante, el Banco de México o el Deutsche Bundesbank;
b) los intereses son pagados por cualquiera de las entidades mencionadas en el inciso a);

c) los intereses proceden de la Republica Federal de Alemania y son pagados respecto de un préstamo
concedido, garantizado o asegurado por el Banco de México, Banco Nacional de Comercio Exterior,
S.N.C., Nacional Financiera, S.N.C. o el Banco Nacional de Obras y Servicio Publicos, S.N.C., o por
cualquier otra institucién que acuerden en cualquier momento las autoridades competentes de los
Estados Contratantes;

d) los intereses proceden de los Estados Unidos Mexicanos y son pagados respecto de un préstamo
concedido, garantizado o asegurado por la Republica Federal de Alemania o es pagado a
Kreditanstalt fur Wiederaufbau o Deutsche Investitions-und Entwicklungsgesellschaft, o por cualquier
ofra institucion que acuerden en cualquier momento las autoridades competentes de los Estados
Contratantes.
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(4) EIl término "intereses", empleado en el presente Articulo, significa los rendimientos de créditos de
cualquier naturaleza, con o sin garantias hipotecarias, y especialmente las rentas de fondos publicos y bonos
u obligaciones, incluidas las primas y premios unidos a estos titulos, asi como cualquier otra renta que la
legislacién del Estado Contratante de donde procedan los intereses asimile a los rendimientos de las
cantidades dadas en préstamos. Sin embargo, el término "intereses" no incluye las rentas a que se refiere el
Articulo 10.

(5) Las disposiciones de los parrafos 1, 2 y 3 no se aplican si el beneficiario efectivo de los intereses,
residente de un Estado Contratante, ejerce en el otro Estado Contratante, del que proceden los intereses, una
actividad empresarial por medio de un establecimiento permanente situado en este otro Estado Contratante o
presta unos servicios personales independientes por medio de una base fija situada en él, con los que el
crédito que genera los intereses esté vinculado efectivamente. En estos casos se aplican las disposiciones del
Articulo 7 o del Articulo 14, segun proceda.

(6) Los intereses se consideran procedentes de un Estado Contratante cuando el deudor sea un
residente de este Estado. Sin embargo, cuando el deudor de los intereses, sea 0 no residente de un Estado
Contratante, tenga en un Estado Contratante un establecimiento permanente o una base fija en relacién con
los cuales se haya contraido la deuda que da origen al pago de los intereses y que soporten la carga de los
mismos, éstos se consideraran como procedentes del Estado Contratante donde estén situados el
establecimiento permanente o la base fija.

(7) Cuando, por razon de las relaciones especiales existentes entre el deudor y el beneficiario efectivo de
los intereses o de las que uno y otro mantengan con terceros, el importe de los intereses pagados, habida
cuenta del crédito por el que se paguen, exceda del importe que hubieran convenido el deudor y el
beneficiario efectivo en ausencia de tales relaciones, las disposiciones de este Articulo no se aplican mas que
a este Ultimo importe. En este caso, el exceso podra someterse a imposicion, de acuerdo con la legislaciéon de
cada Estado Contratante, teniendo en cuenta las demds disposiciones del presente Acuerdo.

ARTICULO 12
Regalias

(1) Las regalias procedentes de un Estado Contratante y pagadas a un residente del otro Estado
Contratante pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

(2) Sin embargo, estas regalias pueden también someterse a imposicion en el Estado Contratante del
que procedan y de acuerdo con la legislacion de este Estado, pero si el beneficiario efectivo de las regalias es
residente del otro Estado Contratante, el impuesto asi exigido no puede exceder del 10 por ciento del importe
bruto de las regalias. Las autoridades competentes de los Estados Contratantes determinaran de mutuo
acuerdo las modalidades de aplicacion de este limite.

(3) EI término "regalias" empleado en el presente Articulo significa las cantidades de cualquier clase
pagadas por el uso o la concesién de uso de un derecho de autor sobre una obra literaria, artistica o cientifica,
incluidas las peliculas cinematograficas, de una patente, marca de fabrica o de comercio, dibujo o modelo,
plano, férmula o procedimiento secreto, asi como por el uso o la concesion de uso de un equipo industrial,
comercial o cientifico, y por las informaciones relativas a experiencias industriales, comerciales o cientificas.
El término "regalias" también incluye las cantidades que se deriven de la enajenacion de dichos bienes o
derechos cuando estén condicionados a la productividad o uso de tales bienes o derechos. El término
“regalias” también incluye los pagos de cualquier clase por el uso o el derecho de uso del nombre o imagen
de una persona o cualquier derecho similar sobre la personalidad, y pagos recibidos por el registro de las
actuaciones de artistas o deportistas por radio o television.

(4) Las disposiciones de los péarrafos 1 y 2 no se aplican si el beneficiario efectivo de las regalias,
residente de un Estado Contratante, ejerce en el otro Estado Contratante de donde procedan las regalias una
actividad empresarial por medio de un establecimiento permanente situado en este otro Estado o presta unos
servicios personales independientes por medio de una base fija situada en él, con los que el derecho o
propiedad por los que se pagan las regalias estén vinculados efectivamente. En estos casos se aplican las
disposiciones del Articulo 7 o del Articulo 14, segin proceda.
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(5) Las regalias se consideran procedentes de un Estado Contratante cuando el deudor sea residente de
este Estado. Sin embargo, cuando el deudor de las regalias, sea o no residente de un Estado Contratante,
tenga en un Estado Contratante en establecimiento permanente o una base fija en relacion con los cuales se
haya contraido la obligacién de pagar las regalias y que soporten la carga de las mismas, éstas se
consideraran como procedentes del Estado Contratante donde esté situado el establecimiento permanente o
la base fija.

(6) Cuando, por razon de las relaciones especiales existentes entre el deudor y el beneficiario efectivo de
las regalias o de las que uno y otro mantengan con terceros, el importe de las regalias, habida cuenta del uso,
derecho o informacioén por el que se pagan, exceda de las que hubieran convenido el deudor y el beneficiario
efectivo en ausencia de tales relaciones, las disposiciones de este Articulo no se aplican mas que a este
ultimo importe. En este caso, el exceso podra someterse a imposicion de acuerdo con la legislacion de cada
Estado Contratante, teniendo en cuenta las demas disposiciones del presente Acuerdo.

ARTICULO 13
Ganancias de Capital

(1) Las ganancias que un residente de un Estado Contratante obtenga de la enajenacion de bienes
inmuebles, tal y como se definen en el Articulo 6, situados en el otro Estado Contratante pueden someterse a
imposicion en este otro Estado.

(2) Las ganancias que un residente de un Estado Contratante obtenga de la enajenacion de acciones y
derechos similares, en los que mas del 50 por ciento de su valor proceda, directa o indirectamente, de bienes
inmuebles situados en el otro Estado Contratante, pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

(3) Ademas de las ganancias gravables de conformidad con lo dispuesto por los parrafos anteriores del
presente Articulo, las ganancias obtenidas por un residente de un Estado Contratante de la enajenacién de
acciones, participaciones u otros derechos en el capital de una sociedad residente del otro Estado
Contratante, pueden someterse a imposicion en este otro Estado Contratante.

(4) Las ganancias derivadas de la enajenacion de bienes muebles que formen parte del activo de un
establecimiento permanente que una empresa de un Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante,
o de bienes muebles que pertenezcan a una base fija que un residente de un Estado Contratante posea en el
otro Estado Contratante para la prestacion de servicios personales independientes, comprendidas las
ganancias derivadas de la enajenacion de este establecimiento permanente (s6lo o con el conjunto de la
empresa) o de esta base fija, pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

(5) Las ganancias derivadas de la enajenacién de buques o aeronaves operados en trafico internacional
o de bienes muebles afectos a la operacion de estos buques o aeronaves, solo pueden someterse a
imposicion en el Estado Contratante donde esté situada la sede de direccion efectiva de la empresa.

(6) Salvo lo previsto en el Articulo 12, las ganancias derivadas de la enajenacion de cualquier otro bien
distinto de los mencionados en los parrafos 1 a 5 sélo pueden someterse a imposicion en el Estado
Contratante en que resida el transmitente.

ARTICULO 14
Servicios Personales Independientes

(1) Las rentas que un residente de un Estado Contratante obtenga por la prestacion de servicios
profesionales u otras actividades de naturaleza independiente sélo pueden someterse a imposicion en este
Estado, excepto en las siguientes circunstancias en que dichas rentas podran también ser sometidas a
imposicion en el otro Estado Contratante:

a) cuando dicho residente tenga en el otro Estado Contratante una base fija de la que disponga
regularmente para el desempefio de sus actividades; en tal caso, sélo puede someterse a impaosicion
en este otro Estado Contratante la parte de las rentas que sea atribuible a dicha base fija; o

b)  cuando su estancia en el otro Estado Contratante es por un periodo o periodos que sumen o excedan
un total de 183 dias en cualquier periodo de 12 meses, que comience o termine en el afio calendario
correspondiente; en tal caso, sélo puede someterse a imposicion en este otro Estado la parte de la
renta obtenida de las actividades desempefiadas por él en este otro Estado.

(2) La expresion "servicios profesionales” comprende especialmente las actividades independientes de
caracter cientifico, literario, artistico, educativo o pedagdgico, asi como las actividades independientes de los
médicos, odontélogos, abogados, ingenieros, arquitectos y contadores.
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ARTICULO 15
Ingresos Derivados del Empleo

(1) Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos 16 a 19, los sueldos, salarios y otras remuneraciones
similares obtenidas por un residente de un Estado Contratante por razén de un empleo sé6lo pueden
someterse a imposicion en este Estado, a no ser que el empleo se ejerza en el otro Estado Contratante. Si el
empleo se ejerce de esta forma, las remuneraciones percibidas por este concepto pueden someterse a
imposicion en este otro Estado.

(2) No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, las remuneraciones obtenidas por un residente de un
Estado Contratante por razén de un empleo ejercido en el otro Estado Contratante sélo pueden someterse a
imposicion en el primer Estado si:

a) el perceptor permanece en el otro Estado por un periodo o periodos, cuya duracion no exceda en
conjunto de 183 dias en cualquier periodo de 12 meses, que comience o termine en el afio fiscal
correspondiente, y

b) las remuneraciones se pagan por, o en nombre de, un empleador que no sea residente del otro
Estado, y

c) las remuneraciones no son soportadas por un establecimiento permanente o una base fija que el
empleador tenga en el otro Estado.

(3) Las disposiciones del parrafo 2 no se aplican a las remuneraciones por el ejercicio de un empleo en
el marco de la subcontratacion profesional de mano de obra.

(4) No obstante las disposiciones precedentes del presente Articulo, las remuneraciones obtenidas por
razén de un empleo ejercido a bordo de un buque o aeronave operado en trafico internacional pueden
someterse a imposicion en el Estado Contratante en que esté situada la sede de direccién efectiva de la
empresa que opera el buque o aeronave.

ARTICULO 16
Honorarios de Directores

Los honorarios de directores y retribuciones similares que un residente de un Estado Contratante obtenga
como miembro de un Consejo de administracion o de vigilancia asi como, en el caso de los Estados Unidos
Mexicanos, en su calidad de administrador o de comisario, de una sociedad residente del otro Estado
Contratante, pueden someterse a imposicion en este otro Estado.

ARTICULO 17
Artistas y Deportistas

(1) No obstante lo dispuesto en los Articulos 7, 14 y 15, las rentas que un residente de un Estado
Contratante obtenga del ejercicio de su actividad personal en el otro Estado Contratante, en su calidad de
artista del espectaculo, tal como actor de teatro, cine, radio o television, o musico, o como deportista, pueden
someterse a imposicién en este otro Estado.

(2) Cuando las rentas derivadas de las actividades ejercidas por un artista o deportista personalmente y
en calidad de tal se atribuyan, no al propio artista o deportista, sino a otra persona, estas rentas, no obstante
lo dispuesto por los Articulos 7, 14 y 15, pueden someterse a imposicion en el Estado Contratante en que se
realicen las actividades del artista o deportista.

(3) Los parrafos 1y 2 no se aplican a las rentas obtenidas del ejercicio de las actividades de artistas o
deportistas en un Estado Contratante, cuando la visita a ese Estado sea financiada completa o principalmente
mediante fondos publicos de ese otro Estado, una subdivision politica o entidad local del mismo. En ese caso,
las rentas pueden someterse a imposicion Unicamente en el Estado Contratante del que sea residente la
persona fisica.
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ARTICULO 18
Pensiones, Anualidades y Pagos Anélogos

(1) Sin perjuicio de lo dispuesto en el parrafo 2 del Articulo 19, las pensiones y demas remuneraciones
analogas o anualidades pagadas a un residente de un Estado Contratante del otro Estado Contratante sélo
pueden someterse a imposicion en el Estado mencionado en primer lugar.

(2) No obstante lo dispuesto por el parrafo 1, los pagos recibidos por una persona fisica, residente de un
Estado Contratante, derivados de la seguridad social publica del otro Estado Contratante sélo pueden
someterse a imposicion en este otro Estado.

(3) No obstante lo dispuesto por el parrafo 1, los pagos recurrentes o no recurrentes realizados por uno
de los Estados Contratantes o una subdivision politica del mismo a una persona residente en el otro Estado
Contratante, como compensacion por persecucion politica, por heridas o dafios soportados como resultado de
la guerra (incluyendo pagos por indemnizacion), por servicios militares o civiles alternativos, o por una
situacion de crimen, vacunacion o situacion analoga se someteran a imposicion Unicamente en el Estado
mencionado en primer lugar.

(4) EIl término “anualidades” significa determinadas cantidades pagaderas periédicamente en fechas
determinadas, de por vida o por un periodo de tiempo especifico o determinable, con la obligacién de hacer
pagos a cambio de una adecuada y total retribucién en dinero o valor monetario.

ARTICULO 19

Funciones Publicas

@)

a) Los salarios, sueldos y otras remuneraciones similares, excluidas las pensiones, pagados por un
Estado Contratante, una subdivisién politica o entidad local del mismo u otra entidad legal de derecho publico
de este Estado, a una persona fisica por razén de servicios prestados a este Estado, subdivision politica o
entidad local u otra entidad legal de derecho publico, s6lo pueden someterse a imposicion en este Estado.

b)  Sin embargo, dichos salarios, sueldos y otras remuneraciones s6lo pueden someterse a imposicion
en el otro Estado Contratante si los servicios se prestan en este Estado y la persona fisica es un residente de
este Estado que:

aa) es nacional de este Estado, o

bb) no ha adquirido la condicion de residente de este Estado solamente para prestar los servicios.

@)

a) Cualquier pension pagada, o de fondos creados, por un Estado Contratante, una subdivision politica
o entidad local del mismo u otra entidad legal de derecho publico de este Estado, a una persona fisica por
razon de servicios prestados a este Estado, subdivisién politica o entidad local u otra entidad legal de derecho
publico solamente se pueden someter a imposicion en este Estado.

b)  Sin embargo, dicha pensién solamente se puede someter a imposicidn en el otro Estado Contratante
si la persona fisica es un residente y nacional de este Estado.

(3) Lo dispuesto en los Articulos 15, 16, 17 y 18 se aplica a los salarios, sueldos y remuneraciones
similares y a pensiones por razén de servicios prestados dentro del marco de una actividad empresarial
realizada por un Estado Contratante, una subdivisién politica o entidad local del mismo u otra entidad legal de
derecho publico de este Estado.

(4) Lo dispuesto en el parrafo 1 se aplica del mismo modo a las remuneraciones pagadas conforme a un
programa de asistencia para el desarrollo de un Estado Contratante, una subdivisiéon politica o entidad local
del mismo, que provengan de fondos proporcionados exclusivamente por este Estado, subdivision politica o
entidad local, a un especialista o voluntario enviado al otro Estado Contratante con el consentimiento de este
otro Estado.
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ARTICULO 20
Profesores Visitantes, Maestros y Estudiantes

(1) Las remuneraciones que obtenga una persona fisica que visita un Estado Contratante por invitacién
de este Estado, o de una universidad, instituto de educacion superior, escuela, museo u otra institucion
cultural de este Estado, o bajo un programa oficial de intercambio cultural, con el Unico propésito de realizar
actividades de ensefianza, impartir platicas o realizar investigaciones en dicha institucién, por un periodo que
no exceda de dos afios y que sea 0 haya sido inmediatamente antes de dicha visita residente del otro Estado
Contratante, estaran exentas de impuesto en el Estado mencionado en primer lugar, siempre que obtenga
dichas remuneraciones fuera de este Estado.

(2) Las cantidades que reciba para cubrir sus gastos de mantenimiento, estudios o formacién un
estudiante o una persona en practicas que sea 0 haya sido inmediatamente antes de llegar a un Estado
Contratante residente del otro Estado Contratante y que se encuentre en el Estado mencionado en primer
lugar con el Unico fin de proseguir sus estudios o formacién no pueden someterse a imposicion en este
Estado, siempre que procedan de fuentes situadas fuera de este Estado.

ARTICULO 21
Otras Rentas

(1) Las rentas de un residente de un Estado Contratante no mencionadas expresamente en los Articulos
anteriores del presente Acuerdo, s6lo pueden someterse a imposicion en este Estado.

(2) No obstante lo dispuesto en el parrafo 1, las rentas de un residente de un Estado Contratante no
mencionadas en los Articulos anteriores del presente Acuerdo y que tengan su origen en el otro Estado
Contratante pueden someterse a imposicion en este otro Estado, de acuerdo con la legislacién de
dicho Estado.

ARTICULO 22
Patrimonio

(1) El patrimonio constituido por bienes inmuebles, definidos conforme al Articulo 6, propiedad de un
residente de un Estado Contratante y ubicado en el otro Estado Contratante, puede someterse a imposicion
en este otro Estado.

(2) EIl patrimonio constituido por bienes muebles que formen parte del activo de un establecimiento
permanente que una empresa de un Estado Contratante tenga en el otro Estado Contratante, o por bienes
muebles que pertenezcan a una base fija que un residente de un Estado Contratante disponga en el otro
Estado Contratante para la prestacion de servicios personales independientes, puede someterse a imposicion
en este otro Estado.

(3) EIl patrimonio constituido por buques o aeronaves operados en trafico internacional, asi como por
bienes muebles afectos a la operacion de tales buques o aeronaves, sélo puede someterse a imposicién en el
Estado Contratante en que esté situada la sede de direccién efectiva de la empresa.

(4) Todos los demas elementos del patrimonio de un residente de un Estado Contratante so6lo pueden
someterse a imposicién en este Estado.

ARTICULO 23
Eliminacion de la Doble Imposicion en el Estado de Residencia

(1) El impuesto se determinara en el caso de un residente de la Republica Federal de Alemania de la
manera siguiente:

a) A menos que se permita el acreditamiento de impuestos extranjeros conforme al inciso b), se
exentara del célculo de la base del impuesto aleman cualquier renta procedente de los Estados
Unidos Mexicanos y cualquier elemento del patrimonio situado en los Estados Unidos Mexicanos que
de conformidad con el presente Acuerdo, puedan someterse a imposicién en los Estados Unidos
Mexicanos.

En el caso de rentas derivadas de dividendos, la disposicion anterior se aplica solamente a dichos
dividendos que sean pagados a una sociedad residente de la Republica Federal de Alemania
(excluidas las sociedades de personas), por una sociedad residente en los Estados Unidos
Mexicanos, cuyo capital pertenezca directamente por lo menos en un 10 por ciento a la sociedad
alemana y que no hayan sido deducidos al determinar los beneficios de la sociedad que distribuye
los dividendos.
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b)

c)

d)

e)

Se excluira del calculo de la base de los impuestos sobre el patrimonio, cualquier tenencia accionaria
cuyos dividendos, de pagarse, estarian exentos conforme a lo establecido en las disposiciones
precedentes.

Sin perjuicio de lo dispuesto por la legislacion fiscal alemana en relacion con el acreditamiento de
impuestos extranjeros, se permitirda como crédito en contra del impuesto aleman sobre la renta
exigible en relacién con los siguientes elementos de renta, el impuesto mexicano pagado conforme a
la legislacion de los Estados Unidos Mexicanos y de conformidad con el presente Acuerdo:

aa) dividendos no comprendidos bajo el inciso a);
bb) intereses;
cc) regalias;

dd) elementos de renta que puedan someterse a imposicion en los Estados Unidos Mexicanos de
conformidad con los péarrafos 2 y 3 del Articulo 13;

ee) elementos de renta que puedan someterse a imposicion en los Estados Unidos Mexicanos de
conformidad con el parrafo 3 del Articulo 15;

ff) honorarios de directores;
gg) elementos de renta que puedan someterse a imposicion conforme al Articulo 17;
hh) rentas a las que se refiere el parrafo 2 del Articulo 21.

Las disposiciones del inciso b) se aplican en lugar de lo previsto en el inciso a), a los elementos de
renta en el sentido de los Articulos 7 y 10, asi como a los activos de los cuales se obtiene dicha
renta, si el residente de la Republica Federal de Alemania no demuestra que el ingreso bruto del
establecimiento permanente en el afio en el cual se obtuvieron los beneficios, o de la sociedad
residente de los Estados Unidos Mexicanos en el afio en el cual los dividendos se pagaron, se
obtuvo exclusivamente o casi exclusivamente de las actividades comprendidas en los numerales 1 a
6 del parrafo 1 de la seccion 8 de la Ley Alemana sobre Relaciones Fiscales Externas
(Aussensteuergesetz); lo mismo se aplica a los bienes inmuebles utilizados por un establecimiento
permanente y a la renta derivada de dichos bienes inmuebles del establecimiento permanente
(parrafo 4 del Articulo 6), asi como a los beneficios derivados de la enajenacion de dichos bienes
inmuebles (parrafo 1 del Articulo 13), y de los bienes muebles que formen parte del activo del
establecimiento permanente (parrafo 4 del Articulo 13).

Sin embargo, la Republica Federal de Alemania mantiene el derecho de considerar en la
determinacion de su tasa de gravamen, los elementos de renta y del patrimonio que de conformidad
con lo dispuesto por el presente Acuerdo, se encuentran exentos del impuesto aleman.

No obstante lo dispuesto por el inciso a), la doble imposicién se eliminara mediante el acreditamiento
previsto por el inciso b)

aa) si en los Estados Contratantes los elementos de renta o del patrimonio se sitian en distintas
disposiciones del presente Acuerdo o se atribuyen a personas diferentes (excepto de
conformidad con el Articulo 9), y este conflicto no puede solucionarse mediante un
procedimiento de acuerdo con el parrafo 3 del Articulo 25, y si como resultado de esta diferencia
en calificacién o atribucion, la renta o el patrimonio relevante permaneceria libre de imposicién o
estaria sujeto a una imposicion menor de la que corresponderia de no existir este conflicto, o

bb) si después de las consultas correspondientes con las autoridades competentes de los Estados
Unidos Mexicanos, la Republica Federal de Alemania notifica a los Estados Unidos Mexicanos,
por la via diplomética, de otros elementos de renta a los cuales pretende aplicar las
disposiciones del inciso b). La doble imposicién con respecto a dichas rentas se eliminara
concediendo un crédito fiscal a partir del primer dia del afio calendario inmediato posterior a
aquél en que se realizé la notificacion.
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(2) De conformidad con las disposiciones y sin perjuicio de las limitaciones de la legislacion de los
Estados Unidos Mexicanos, conforme a las modificaciones ocasionales de esta legislacion que no afecten sus
principios generales, los Estados Unidos Mexicanos permitira a sus residentes acreditar contra el impuesto
mexicano:

a) el impuesto aleman pagado sobre rentas procedentes o patrimonio situado en la Republica Federal
de Alemania, por una cantidad que no exceda del impuesto que sea exigible en los Estados Unidos
Mexicanos por la misma renta o patrimonio; y

b) en el caso de una sociedad propietaria de por lo menos el 10 por ciento del capital de una sociedad
residente de la Republica Federal de Alemania, y de la cual, la sociedad mencionada en primer lugar
recibe dividendos, el impuesto aleman pagado por la sociedad que distribuye los beneficios con
cargo a los cuales se pagan los dividendos.

ARTICULO 24
No Discriminacién

(1) Los nacionales de un Estado Contratante no seréan sometidos en el otro Estado Contratante a ningin
impuesto u obligacion relativo al mismo que no se exija 0 que sea mas gravoso que aquéllos a los que estén o
puedan estar sometidos los nacionales de este otro Estado que se encuentren en las mismas condiciones, en
particular con respecto a la residencia. No obstante las disposiciones del Articulo 1, la presente disposicion es
también aplicable a las personas que no sean residentes de uno o de ambos Estados Contratantes.

(2) Los apatridas residentes de un Estado Contratante no se someteran en ninguno de los Estados
Contratantes a ningun impuesto u obligacion relativa al mismo que no se exija 0 que sea mas gravoso que
aquellos a los que estén o puedan estar sometidos los nacionales del Estado respectivo que se encuentren en
las mismas condiciones.

(3) Los establecimientos permanentes que una empresa de un Estado Contratante tenga en el otro
Estado Contratante no seran sometidos a imposicién en este Estado de manera menos favorable que las
empresas de este otro Estado que realicen las mismas actividades. Esta disposicion no puede interpretarse
en el sentido de obligar a un Estado Contratante a conceder a los residentes del otro Estado Contratante las
deducciones personales, desgravaciones y reducciones impositivas que otorgue solo a sus propios residentes
en consideracién a su estado civil o cargas familiares.

(4) A menos que se apliquen las disposiciones del parrafo 1 del Articulo 9, del parrafo 8 del Articulo 11 o
del parrafo 6 del Articulo 12, los intereses, regalias y otros gastos pagados por una empresa de un Estado
Contratante a un residente del otro Estado Contratante seran deducibles para determinar los beneficios
sujetos a imposicién de esta empresa, en las mismas condiciones que si hubieran sido pagados a un
residente del Estado mencionado en primer lugar. Igualmente, las deudas de una empresa de un Estado
Contratante relativas a un residente del otro Estado Contratante son deducibles para la determinacion del
patrimonio imponible de esta empresa en las mismas condiciones que si se hubieran contraido con un
residente del Estado mencionado en primer lugar.

(5) Las empresas de un Estado Contratante cuyo capital esté, total o parcialmente, detentado o
controlado, directa o indirectamente, por uno o varios residentes del otro Estado Contratante no estaran
sometidas en el Estado mencionado en primer lugar a ningn impuesto u obligacion relativa al mismo que no
se exija 0 que sea mas gravoso que aquéllos a los que estén o puedan estar sometidas otras empresas
similares del Estado mencionado en primer lugar.

(6) No obstante las disposiciones del Articulo 2, las disposiciones del presente Articulo son aplicables a
todos los impuestos, cualquiera que sea su naturaleza o denominacion.

ARTICULO 25
Procedimiento de Acuerdo Mutuo

(1) Cuando una persona considere que las medidas adoptadas por uno o ambos Estados Contratantes
implican o pueden implicar para ella una imposiciéon que no esté conforme con las disposiciones del presente
Acuerdo, con independencia de los recursos previstos por la legislacién interna de estos Estados, podra
someter su caso a la autoridad competente del Estado Contratante del que sea residente o, si fuera aplicable
el parrafo 1 del Articulo 24, a la del Estado Contratante del que sea nacional. El caso debera ser planteado
dentro de los tres afios siguientes a la primera notificacion de la medida que implique una imposicion no
conforme a las disposiciones del Acuerdo.
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(2) La autoridad competente, si la reclamacion le parece fundada y si ella misma no esta en condiciones
de adoptar una solucién satisfactoria, hara lo posible por resolver la cuestién de mutuo acuerdo con la
autoridad competente del otro Estado Contratante, a fin de evitar una imposicion que no se ajuste al Acuerdo.
Cualquier acuerdo alcanzado debera implementarse dentro de diez afios.

(3) Las autoridades competentes de los Estados Contratantes haran lo posible por resolver de mutuo
acuerdo las dificultades o disipar las dudas que plantee la interpretacion o aplicacion del Acuerdo. También
podran consultarse para la eliminacion de la doble imposicion en los casos no previstos por el Acuerdo.

(4) Las autoridades competentes de los Estados Contratantes pueden comunicarse directamente entre
si, incluso a través de una comision mixta integrada por ellas mismas o por sus representantes, a fin de llegar
a un acuerdo segun se indica en los parrafos anteriores.

(5) No obstante cualquier otro tratado del cual los Estados Contratantes sean o pudieran formar parte,
cualquier controversia sobre una medida adoptada por un Estado Contratante que involucre a un impuesto
cubierto por el Articulo 2 o, en el caso de no discriminaciéon, una medida fiscal adoptada por un Estado
Contratante, incluyendo una controversia sobre si es de aplicacion el presente Acuerdo, serd resuelta
unicamente conforme al Acuerdo, a menos que las autoridades competentes de los Estados Contratantes
acuerden lo contrario.

ARTICULO 26
Intercambio de Informacioén

(1) Las autoridades competentes de los Estados Contratantes intercambiaran la informacién que sea
previsiblemente relevante para aplicar lo dispuesto en el presente Acuerdo, o para la administracién o
cumplimiento de la legislacion interna relativa a los impuestos de cualquier naturaleza y denominacion
exigidos por un Estado Contratante, una subdivision politica o entidad local del mismo, en la medida en que la
imposicidn prevista en la misma no sea contraria al presente Acuerdo. El intercambio de informacion no esta
limitado por los Articulos 1y 2.

(2) Cualquier informacién recibida de conformidad con el parrafo 1 por un Estado Contratante sera
mantenida secreta de igual forma que la informacion obtenida con base en la legislacion interna de este
Estado y s6lo se comunicara a las personas o autoridades (incluidos los tribunales y érganos administrativos)
encargadas de la liquidacion o recaudacion de los impuestos sefialados en el parrafo 1, de los procedimientos
declarativos o ejecutivos relativos a estos impuestos o de la resolucién de los recursos relativos a los mismos,
o encargadas de verificar el cumplimiento de todo lo anterior. Estas personas o autoridades solo utilizaran la
informacion para estos fines. Podran revelar la informacion en las audiencias publicas de los tribunales o en
las sentencias judiciales.

(3) En ningun caso las disposiciones de los parrafos 1 y 2 pueden interpretarse en el sentido de obligar a
un Estado Contratante a:

a) adoptar medidas administrativas contrarias a su legislacion y practica administrativa, o a las del otro
Estado Contratante;

b)  suministrar informacién que no se pueda obtener de conformidad con su legislacién o en el ejercicio
normal de su practica administrativa, o de las del otro Estado Contratante;

c) suministrar informacion que revele un secreto comercial, gerencial, industrial o profesional o un
procedimiento comercial, o informacion cuya comunicacién sea contraria al orden publico (ordre
public).

(4) Cuando la informacion sea solicitada por un Estado Contratante de conformidad con el presente
Articulo, el otro Estado Contratante utilizar4 las medidas para recabar informacién de que disponga para
obtener la informacién solicitada, aun cuando este otro Estado pueda no necesitar dicha informacién para sus
propios fines fiscales. La obligacién precedente esta sujeta a las limitaciones del parrafo 3, pero en ningin
caso dichas limitaciones deberan interpretarse en el sentido de permitir a un Estado Contratante el negarse a
otorgar la informacion Unicamente porque dicha informacién no es necesaria para sus propios efectos
internos.

(5) En ningun caso las disposiciones del parrafo 3 deberan interpretarse en el sentido de permitir a un
Estado Contratante el negarse a otorgar la informacion Unicamente porque la misma sea detentada por un
banco, otra institucion financiera, agente o cualquier persona que actle en calidad representativa o fiduciaria,
0 porque se relaciona con participaciones en una persona.
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ARTICULO 27
Asistencia en la Recaudacion de Impuestos

(1) Los Estados Contratantes se prestaran asistencia mutua en la recaudacion de sus créditos fiscales.
Esta asistencia no esta limitada por los Articulos 1 y 2. Las autoridades competentes de los Estados
Contratantes podran establecer de mutuo acuerdo el modo de aplicacion del presente Articulo.

(2) La expresion “crédito fiscal” en el sentido de este Articulo significa todo importe debido por concepto
de impuestos de cualquier naturaleza y denominacion exigibles por un Estado Contratante, una subdivision
politica o entidad local del mismo, en la medida en que esta imposicion no sea contraria al presente Acuerdo o
a cualquier otro instrumento del que los Estados Contratantes sean parte, asi como intereses, sanciones
administrativas y costos de recaudacion o de establecimiento de medidas cautelares relacionados con dicho
importe.

(3) Cuando un crédito fiscal de un Estado Contratante sea exigible conforme a la legislacion de este
Estado y el deudor sea una persona que en ese momento no pueda impedir su recaudaciéon conforme a la
legislacion de este Estado, las autoridades competentes del otro Estado Contratante, a peticion de las
autoridades competentes del primer Estado, aceptaran dicho crédito fiscal para los fines de su recaudacion.
Dicho otro Estado recaudara el crédito fiscal conforme a lo dispuesto por su legislacion relativa a la ejecucién
y recaudacion de sus propios impuestos como si se tratara de un crédito fiscal propio.

(4) Cuando un crédito fiscal de un Estado Contratante sea de naturaleza tal que ese Estado pueda, en
virtud de su legislacién interna, adoptar medidas cautelares que aseguren su recaudacion, las autoridades
competentes del otro Estado Contratante, a peticion de las autoridades competentes del primer Estado,
aceptaran dicho crédito fiscal para los fines de adoptar tales medidas cautelares. Este otro Estado adoptara
medidas cautelares en relacion con dicho crédito fiscal de acuerdo con lo dispuesto en su legislacion como si
se tratara de un crédito fiscal propio, aun cuando en el momento de aplicacién de dichas medidas el crédito
fiscal no fuera exigible en el Estado mencionado en primer lugar o su deudor fuera una persona con derecho a
impedir su recaudacion.

(5) No obstante lo dispuesto en los parrafos 3 y 4, un crédito fiscal aceptado por un Estado Contratante
para los efectos de dichos parrafos, no estara sujeto en este Estado a la prescripcion o prelacion aplicable a
los créditos fiscales conforme a su legislacién por razén de su naturaleza de crédito fiscal. Asimismo, un
crédito fiscal aceptado por un Estado Contratante para los efectos de los parrafos 3 6 4, no disfrutara en este
Estado de las prelaciones aplicables a los créditos fiscales en virtud de la legislacion del otro Estado
Contratante.

(6) Ningun procedimiento relativo a la existencia, validez o cuantia del crédito fiscal de un Estado
Contratante podra promoverse ante los tribunales u érganos administrativos del otro Estado Contratante.

(7) Cuando en cualquier momento posterior a la solicitud realizada por un Estado Contratante conforme
a los parrafos 3 6 4, y antes de que el otro Estado Contratante haya recaudado y remitido el crédito fiscal del
que se trate al Estado mencionado en primer lugar, dicho crédito fiscal dejara de ser

a) en el caso de una solicitud presentada en virtud del parrafo 3, un crédito exigible conforme a la
legislaciéon del Estado mencionado en primer lugar y cuyo deudor fuera una persona que en ese
momento y segun la legislacién de este Estado no pudiera impedir su recaudacion, o

b) en el caso de una solicitud presentada en virtud del parrafo 4, un crédito del Estado mencionado en
primer lugar respecto del cual dicho Estado pudiera, conforme a su legislaciéon interna, adoptar
medidas cautelares para asegurar su recaudacion

las autoridades competentes del Estado mencionado en primer lugar notificaran a la mayor brevedad
posible a las autoridades competentes del otro Estado ese hecho y, segin decida este otro Estado, el Estado
mencionado en primer lugar suspendera o retirara su solicitud.
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(8) En ningln caso las disposiciones del presente Articulo se interpretaran en el sentido de obligar a un
Estado Contratante a:

a) adoptar medidas administrativas contrarias a su legislacién y practica administrativa, o a las del otro
Estado Contratante;

b) adoptar medidas contrarias al orden publico (ordre public);

c) suministrar asistencia cuando el otro Estado Contratante no haya aplicado todas las medidas
cautelares o para la recaudacion razonables, segun sea el caso, de que disponga conforme a su
legislacion o practica administrativa;

d) suministrar asistencia en aquellos casos en que la carga administrativa para este Estado
sea claramente desproporcionada con respecto al beneficio que vaya a obtener el otro
Estado Contratante.

ARTICULO 28
Aplicacion del Acuerdo en Casos Especiales

El presente Acuerdo no se interpretara en el sentido de impedir que un Estado Contratante aplique lo
dispuesto por su legislacion interna sobre la prevencion de la evasion y elusion fiscal, incluyendo las
disposiciones sobre capitalizacion delgada y regimenes fiscales preferentes.

Si la disposicion precedente da como resultado una doble imposicion, las autoridades competentes se
consultardn mutuamente conforme al parrafo 3 del Articulo 25 sobre la forma de evitar la doble imposicién.

ARTICULO 29
Miembros de Misiones Diplomaticas y de Oficinas Consulares

Las disposiciones del presente Acuerdo no afectan los privilegios fiscales que disfruten los miembros de
las misiones diplomaticas o de oficinas consulares, de acuerdo con los principios generales del derecho
internacional o en virtud de las disposiciones de acuerdos especiales.

ARTICULO 30
Protocolo
El Protocolo anexo forma parte integrante del presente Acuerdo.
ARTICULO 31
Entrada en Vigor

(1) EIl presente Acuerdo sera ratificado; los instrumentos de ratificacién seran intercambiados lo antes
posible en Berlin.

(2) EIl presente Acuerdo entrara en vigor el dia del intercambio de los instrumentos de ratificacion y
tendra efectos en ambos Estados Contratantes

a) en el caso de los impuestos retenidos en la fuente, en relacién con las sumas pagadas en o después
del primer dia de enero del afio calendario inmediato posterior al de entrada en vigor del presente
Acuerdo;

b) en el caso de otros impuestos, en relacién con los impuestos aplicados por periodos iniciando en o
después del primer dia de enero del afio calendario inmediato posterior al de entrada en vigor del
presente Acuerdo.

(3) EI Convenio entre los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Federal de Alemania para Evitar la
Doble Imposicion en Materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el Patrimonio y su Protocolo del 23 de
febrero de 1993, asi como el Canje de Notas del 20 de agosto y 21 de septiembre de 1993 dejaran de surtir
sus efectos a partir de la fecha en que las disposiciones del presente Acuerdo tengan efectos de conformidad
con el parrafo (2).
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ARTICULO 32
Denuncia

El presente Acuerdo permanecera en vigor indefinidamente, pero cualquiera de los Estados Contratantes
podréa denunciarlo ante el otro Estado Contratante por escrito y por via diplomatica, el o después del trigésimo
dia de junio de cada afio calendario, una vez transcurridos cinco afios desde su entrada en vigor; en tal caso
el presente Acuerdo dejara de surtir efectos:

a) en el caso de los impuestos retenidos en la fuente, en relacion con las sumas pagadas el o después
del primer dia de enero del afio calendario inmediato posterior al de formulacién de la denuncia;

b) en el caso de otros impuestos, en relacién con los impuestos aplicados por periodos iniciando en o
después del primer dia de enero del afio calendario inmediato posterior al de formulacion de la
denuncia.

La fecha de recepcion de la notificacion por el otro Estado Contratante serd definitiva para la
determinacion del plazo.

HECHO en la Ciudad de México, el nueve de julio de dos mil ocho, en dos originales, en idiomas espafiol,
aleman e inglés, siendo auténticos todos los textos. En caso de divergencia en la interpretacion de los textos
en espafiol y aleman, prevalecera el texto en inglés.- Por los Estados Unidos Mexicanos: Secretario de
Hacienda y Crédito Publico, Agustin Guillermo Carstens Carstens.- Ribrica.- Por la Republica Federal de
Alemania: Embajador de Alemania en México, Roland Michael Wegener.- Rubrica.

PROTOCOLO DEL ACUERDO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LA REPUBLICA
FEDERAL DE ALEMANIA PARA EVITAR LA DOBLE IMPOSICION Y LA EVASION
FISCAL EN MATERIA DE IMPUESTOS SOBRE LA RENTA Y SOBRE EL PATRIMONIO,
FIRMADO EL 9 DE JULIO DE 2008

Los Estados Unidos Mexicanos y la Republica Federal de Alemania ademas del Acuerdo del 9 de julio de
2008 para Evitar la Doble Imposicién y la Evasién Fiscal en materia de Impuestos sobre la Renta y sobre el
Patrimonio, han convenido las siguientes disposiciones, que forman parte del citado Acuerdo:

1. Enrelaciéon con el Acuerdo:

a) Con respecto a la Republica Federal de Alemania, el término “Estado Contratante” comprende a
“Lander”. El término “Lander” significa Estados alemanes de conformidad con lo dispuesto por la Ley
Fundamental de la Republica Federal de Alemania.

b) En el caso de elementos de renta, beneficio o ganancia obtenidos mediante o a través de una
persona que sea fiscalmente transparente conforme a la legislacion de cualquiera de los Estados
Contratantes, se considerara que dicho elemento es obtenido por un residente de un Estado, en la
medida en que dicho elemento sea tratado para efectos de la legislacion fiscal de dicho Estado como
renta, beneficio o ganancia de ese residente.

c) Se entiende que para la aplicacion del Acuerdo, la base fija sera tratada de conformidad con los
principios aplicables a los establecimientos permanentes en la medida en que el ingreso atribuible a
una base fija estén determinados y sean tratados de conformidad con los principios aplicables al
ingreso atribuible a un establecimiento permanente.

2. _Encrelacién con los Articulos 3,4, 8,13,15y 22:

Se entiende que la “sede de direccion efectiva” es el lugar donde se toman sustancialmente las decisiones
comerciales clave y las decisiones de gestion necesarias para llevar a cabo las actividades empresariales de
la entidad. La sede de direccion efectiva generalmente sera el lugar donde la persona o grupo de personas
que ejerce las funciones directivas toma sus decisiones, el lugar donde se determinan las lineas de accién de
la entidad como un todo.

3. Enrelacién con el Articulo 7:

a) En lo que concierne al parrafo 1 del Articulo 7, los beneficios procedentes de la enajenaciéon de
bienes o mercancias en el Estado donde se encuentre el establecimiento permanente pueden
atribuirse a este establecimiento permanente, siempre que se demuestre que el establecimiento
permanente ha participado en esta operacion, pero Unicamente sobre la base del monto que sea
atribuible al establecimiento permanente con base en un analisis funcional considerando las
actividades efectivamente realizadas, los riesgos asumidos y los activos utilizados.
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b)  En el caso de contratos, en particular para la investigacion, suministro, instalacion o construccion de
equipo o instalaciones industriales, comerciales o cientificas, o de infraestructura publica, cuando la
empresa tenga un establecimiento permanente en el otro Estado Contratante, los beneficios de dicho
establecimiento permanente no se determinaran sobre la base del monto total del contrato, sino
Unicamente sobre la base del monto atribuible al establecimiento permanente con base en un andlisis
funcional considerando las actividades efectivamente realizadas, los riesgos asumidos y los activos
utilizados. Los beneficios obtenidos por el suministro de bienes a este establecimiento permanente o
beneficios relacionados con la parte del contrato que se lleva a cabo en el Estado Contratante en el
gue se encuentra situada la oficina central de la empresa estara sujeto a imposicién solamente en
este Estado.

c) Los pagos recibidos como contraprestacion por servicios técnicos, incluyendo estudios o
investigaciones de naturaleza cientifica, geolédgica o técnica, o por contratos de ingenieria incluyendo
planos relativos a los mismos, o por servicios de consultoria o supervision se considerardn como
pagos a los que se les aplica lo dispuesto por el Articulo 7 del presente Acuerdo.

4. Enrelaciéon con el Articulo 8:

Se entiende que los beneficios a que se refiere el parrafo 1 del Articulo 8 no incluyen los beneficios que se
obtengan de una actividad de transporte distinta a la operacion de buques o aeronaves en trafico
internacional.

5. Enrelacién con el Articulo 10:

Se entiende que para el caso de la Republica Federal de Alemania las distribuciones sobre certificados en
fondos de inversion seran tratadas como dividendos.

6. Enrelacién con los Articulos 10y 11:

No obstante lo dispuesto por los Articulos 10 y 11 del Acuerdo, los dividendos e intereses pueden
someterse a imposicion en el Estado Contratante del que procedan, y de conformidad con la legislacion de
este Estado,

a) si se obtienen de derechos o créditos con derecho a participar en las ganancias, incluyendo las
rentas de un socio silencioso ("stiller Gesellschafter") procedentes de su participacion como tal, o de
un préstamo con una tasa de interés vinculada a los beneficios del prestatario (“partiarisches
Darlehen”), o de bonos con participacion de beneficios (“Gewinnobligationen”), en el sentido de la
legislacion fiscal de la Republica Federal de Alemania y

b) bajo la condicion de que sean deducibles en la determinacién de los beneficios del deudor
de dichas rentas.

7. Enrelacién con los Articulos 11y 12:

a) A los efectos de lo dispuesto por el parrafo 7 del Articulo 11, si el préstamo se contrae por la oficina
central de la empresa y el monto en cuestion afecta a varios establecimientos permanentes o bases
fijas situadas en diferentes paises, los intereses se consideran como procedentes del Estado
Contratante donde esté situado el establecimiento permanente o base fija, pero s6lo en la medida en
que los intereses sean soportados por dicho establecimiento permanente o base fija.

b) Para los efectos de lo dispuesto por el parrafo 5 del Articulo 12, cuando la obligacion de pagar las
regalias se contrae por la oficina central de la empresa y el derecho o propiedad por el que se pagan
las regalias esté vinculado efectivamente con varios establecimientos permanentes o bases fijas
situadas en diferentes paises, las regalias se consideran como procedentes del Estado Contratante
donde esté situado el establecimiento permanente o base fija, pero s6lo en la medida en que las
regalias sean soportadas por dicho establecimiento permanente o base fija.

8. Enrelacién con el Articulo 19:

El Instituto Goethe y el Servicio Aleman de Intercambio Académico (“Deutscher Akademischer
Austauschdienst”) se consideran entidades legales de derecho publico en el sentido del Articulo 19. Las
disposiciones de los parrafos 1 y 2 del Articulo 19 se aplicaran en relacién con los salarios, sueldos y otras
remuneraciones similares y pensiones pagadas a las personas fisicas por servicios prestados a dichas
instituciones. Si dicha remuneracién no se sujeta a imposicion en el Estado donde la institucion se fundd, se
aplicaran las disposiciones del Articulo 15. Los Estados Contratantes pueden convenir de mutuo acuerdo que
esta disposicion sea aplicable a otras instituciones comparables.
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9. Encrelacién con el Articulo 26:

Si se procede a la transmision de datos personales conforme al presente Acuerdo, se aplicaran las
disposiciones siguientes, ademas de la legislacion interna, sin perjuicio de las disposiciones legales en vigor
para cada Estado Contratante:

a) La agencia receptora podra utilizar dichos datos Unicamente para los fines sefialados y estara sujeta
a las condiciones sefialadas por la agencia transmitente.

b) La agencia receptora, previa solicitud, informara a la agencia transmitente sobre el uso de los datos
proporcionados y sobre los resultados obtenidos.

c) Los datos personales pueden ser transmitidos Unicamente a las agencias responsables. Cualquier
transmision subsecuente a otras agencias podra ser realizada Unicamente con la aprobacion previa
de la agencia transmitente.

d) La agencia transmitente esta obligada a velar por la exactitud de los datos a transmitir y que son
necesarios y proporcionados para los fines por los cuales se transmiten. De comprobarse que fueron
transmitidos datos inexactos o datos cuya transmisién no estaba permitida, la agencia receptora
debera ser informada sobre esta situacion sin dilacién. Esa agencia estd obligada a rectificar o
eliminar los datos en cuestién sin dilacion.

e) Previa peticion, el interesado debe ser informado de los datos transmitidos en relacion con su
persona y de la finalidad con que se hicieron constar. No existe obligacién de informar en el supuesto
de que, debidamente ponderado el caso, el interés publico de no facilitar la informacién en cuestion
prime sobre el interés de la persona afectada en recibirla. Por lo demas, el derecho del interesado a
recibir informacién sobre los datos que consten en relacidbn con su persona se regird por la
legislacién interna del Estado Contratante en cuyo territorio soberano se solicite la informacién.

f) La agencia receptora sera responsable de conformidad con su legislacion interna en relacién con
cualquier persona que sufra dafios ilegales como resultado de la transmision de datos de acuerdo
con el presente Acuerdo. En relacion con la persona que sufri6 el dafio, la agencia receptora no
podré alegar que el dafio fue causado por la agencia transmitente.

g) Cuando la legislacién interna de la agencia transmitente prevea disposiciones especiales para la
eliminacion de los datos personales transmitidos, la agencia informara de ello a la agencia receptora.
Con independencia de dicha legislacion, los datos personales transmitidos deberan eliminarse una
vez que ya no se requieran para los efectos que fueron transmitidos.

h) Las agencias transmitente y receptora estan obligadas a mantener registros de la transmision y la
recepcion de datos personales.

i) Las agencias transmitente y receptora estan obligadas a proteger cumplidamente los datos
personales transmitidos frente a cualquier tipo de acceso, modificacion y comunicacién no
autorizados.

HECHO en la Ciudad de México, el nueve de julio de dos mil ocho, en dos originales, en idiomas espafiol,
aleman e inglés, siendo auténticos todos los textos. En caso de divergencia en la interpretacion de los textos
en espafiol y aleman, prevalecera el texto en inglés.- Por los Estados Unidos Mexicanos: Secretario de
Hacienda y Crédito Publico, Agustin Guillermo Carstens Carstens.- Ribrica.- Por la Republica Federal de
Alemania: Embajador de Alemania en México, Roland Michael Wegener.- Rubrica.

La presente es copia fiel y completa en espafiol del Acuerdo entre los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica Federal de Alemania para Evitar la Doble Imposicion y la Evasion Fiscal en Materia de Impuestos
sobre la Renta y sobre el Patrimonio, firmado en la Ciudad de México, el nueve de julio de dos mil ocho.

Extiendo la presente, en cuarenta y tres paginas Utiles, en la Ciudad de México, Distrito Federal, el tres de
noviembre de dos mil nueve, a fin de incorporarla al Decreto de Promulgacion respectivo.- Rubrica.
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SECRETARIA DE ENERGIA

AVISO mediante el cual se comunica la solicitud de permiso presentada por el organismo subsidiario Pemex
Exploracion y Produccion para llevar a cabo trabajos de exploracion superficial relacionados con el Estudio
Sismolégico Bidimensional Quebrache, perteneciente al Proyecto de Inversion de Reingenieria de Recuperacion
Secundaria del Campo Tamaulipas-Constituciones, del Activo Integral Poza Rica-Altamira, Region Norte.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Energia.-
Subsecretaria de Hidrocarburos.- Direccién General de Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos.

AVISO MEDIANTE EL CUAL SE COMUNICA LA SOLICITUD DE PERMISO PRESENTADA POR EL ORGANISMO
SUBSIDIARIO PEMEX EXPLORACION Y PRODUCCION PARA LLEVAR A CABO TRABAJOS DE EXPLORACION
SUPERFICIAL RELACIONADOS CON EL “ESTUDIO SISMOLOGICO BIDIMENSIONAL QUEBRACHE", PERTENECIENTE
AL PROYECTO DE INVERSION DE REINGENIERIA DE RECUPERACION SECUNDARIA DEL CAMPO TAMAULIPAS-
CONSTITUCIONES, DEL ACTIVO INTEGRAL POZA RICA-ALTAMIRA, REGION NORTE.

Con fundamento en los articulos 14, 16 y 27 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos;
33 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 20., 30. y 40. de la Ley del Diario Oficial de la
Federacién y Gacetas Gubernamentales; 30. de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; 8o. del
Reglamento de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en el Ramo del Petr6leo; 55 del
Reglamento de Trabajos Petroleros, y 21 del Reglamento Interior de la Secretaria de Energia, el organismo
subsidiario Pemex Exploracion y Produccion solicita a esta Secretaria de Energia el permiso para la
realizacién del estudio de reconocimiento y exploracion superficial, a través del oficio de solicitud de permiso
de exploracion superficial numero AEGMN-COGF-143-2009, recibido el 11 de mayo, asi como los oficios
alcance nimero AEGMN-COGF-143-2009, recibido el 28 de septiembre del afio en curso, y numero
AEGMN-COGF-341-2009, recibidos el 23 de octubre y 24 de noviembre del mismo afio, que a continuacion se
detalla:

1. NOMBRE DEL TRABAJO

“Estudio Sismolégico Bidimensional Quebrache”, proyecto de inversion de Reingenieria de
Recuperacién Secundaria del Campo Tamaulipas-Constituciones, Del Activo Integral Poza
Rica-Altamira, Region Norte.

2. LOCALIZACION Y LIMITES DEL AREA A CUBRIR

El centro del area de estudio se localiza aproximadamente a 30.73 km al Suroeste de Tampico,
Tamaulipas y 18.26 km al Sureste de la ciudad de Panuco en el estado de Veracruz de Ignacio de la
Llave, y queda comprendida en las asignaciones petroleras nimeros A-911, A-912, A-1077, A-1078,
A-1079 y A-1466.

El estudio se desarrollara en un area aproximada de 1,855.00 km=.

Se trabajard dentro del area cuyos vértices dados en coordenadas UTM y geograficas son los
siguientes:

COORDENADAS DEL ESTUDIO SISMOLOGICO BIDIMENSIONAL QUEBRACHE

UTM Geograficas
Vértice
X Y Latitud Longitud
A 571,551.67 m 2'458,652.09 m 22°13'59.28" N -98°18'20.49" W
B 603,305.59 m 2'474,255.00 m 22°22'20.89" N -97°59'47.73" W
C 623,352.52 m 2'434,379.69 m 22°00'39.46" N -97°48'17.84" W
D 609,852.94 m 2'413,318.12 m 21°49'17.76" N -97°56'13.68" W
E 594,118.24 m 2'413,318.12 m 21°49'21.04" N -98°05'21.69" W
F 585,433.32 m 2'430,802.11 m 21°58'51.26" N -98°10'20.89" W
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3. METODO EXPLORATORIO

El “Estudio Sismoldgico Bidimensional Quebrache”, se realizara con el método geofisico de
sismologia de reflexion mediante una brigada que opere en forma portéatil e integral, con equipo
sismografo telemétrico, utilizando pequefias cargas de material explosivo como fuente de energia.

La prospeccion sismoldgica de reflexion es un método de exploracion indirecto basado en la
interpretacion de ondas sismicas generadas artificialmente desde la superficie del terreno, mismas
que viajan por el subsuelo y son captadas a su regreso por un sismografo, cuyo registro e
interpretacion permite determinar las caracteristicas de las estructuras y trampas estratigraficas con
posibilidades de contener hidrocarburos.

La operacion se inicia con la apertura de brechas o haciendo transitables los caminos ya existentes
por donde pasan las lineas sismicas. Esta actividad se realiza procurando no afectar la flora o la
infraestructura existente en el area de estudio.

Posteriormente, se traza una reticula sobre el terreno, tanto para lineas de fuente impulsiva como
para lineas de recepcion y se efectla la perforacion de pozos de tiro a una profundidad promedio de
25 m; a continuacién se tienden los cables, se instalan las cajas telemétricas y se plantan los
sismodetectores (gedfonos) a lo largo de cada linea sismica programada.

Los pozos de tiro se cargan con pequefias cantidades de explosivos sismograficos altamente
direccionales hacia el subsuelo, que al ser activados con estopines eléctricos generan frentes de
ondas sismicas que se transmiten a través de todas las capas del subsuelo y son reflejadas o
refractadas al encontrar cambios en las propiedades fisicas de las rocas o contactos entre capas o
estratos de la corteza terrestre. Las ondas sismicas reflejadas retornan a la superficie, en donde son
captadas por los sismodetectores, los cuales las envian al sismdgrafo en donde se graban en forma
digital. Posteriormente, esta informacién sismica es enviada en cintas magnéticas a los centros de
procesado donde se procesa la informaciéon y se obtienen secciones sismologicas que permiten
identificar estructuras y trampas estructurales con caracteristicas favorables para almacenar
hidrocarburos.

La adquisicion de los datos sismicos en dos dimensiones con buena resolucion y calidad permitira
definir con mayor detalle nuevas oportunidades de localizaciones exploratorias con objetivo Jurasico
Superior, caracterizar los yacimientos someros en calizas fracturadas con la suficiente resolucion
vertical y horizontal, para poder interpretar su cima y base de los yacimientos; redefinir el sistema de
fallas asociadas a los yacimientos y definir con precision las zonas con fractura para el Cretacico San
Felipe, Agua Nueva y Tamaulipas Superior e Inferior.

Cabe mencionar, que la solicitud de este permiso fue recibida en atencion a lo establecido en el
Reglamento de la Ley Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en el Ramo del Petrdleo, publicado el 25
de agosto de 1959 y el Reglamento de Trabajos Petroleros, publicado el 27 de febrero de 1974, los cuales
fueron abrogados por la entrada en vigor del Reglamento de la Ley Reglamentaria del Articulo 27
Constitucional en el Ramo del Petréleo, publicado el 22 de septiembre de 2009, la misma se encuentra en
tramite bajo lo establecido en el procedimiento correspondiente al régimen anterior a esta Ultima publicacion,
ya que dicha solicitud fue presentada en fecha anterior al 22 de septiembre del corriente.

Lo anterior, con fundamento en los articulos 11, segundo y tercero transitorios del Reglamento de la Ley
Reglamentaria del Articulo 27 Constitucional en el Ramo del Petréleo vigente.

El presente Aviso debera publicarse solo una vez en el Diario Oficial de la Federacion para que, en un
término de treinta dias naturales a la entrada en vigor del presente, los propietarios, poseedores o
usufructuarios de los terrenos objeto de la exploracion presenten su oposicion, si la hubiere, ante la Direccion
General de Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos de la Secretaria de Energia, ubicada en Avenida
Insurgentes Sur nimero 890, piso 11, colonia Del Valle, Delegacion Benito Juarez, cédigo postal 03100, en
México, Distrito Federal.

Atentamente

México, D.F., a 1 de diciembre de 2009.- El Encargado de Despacho de la Direccién General de
Exploracion y Explotacion de Hidrocarburos, Juan Julian Ramirez Solis.- Rabrica.
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SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO que modifica el diverso por el que se dan a conocer los cupos para importar productos originarios y
provenientes de la Republica del Perd.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

Con fundamento en los articulos 34, fracciones | y XXXI de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 50., fraccion V, 60., 13, 23 y 24, segundo parrafo de la Ley de Comercio Exterior; 14, 16 y 31 de su
Reglamento; 5, fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el 28 de diciembre de 1980 el Senado de la Republica aprobé el Tratado de Montevideo 1980, cuyo
Decreto de promulgacion se publicé en el Diario Oficial de la Federacién el 31 de marzo de 1981, con objeto
de dar continuidad al proceso de integracion latinoamericano y establecer a largo plazo, en forma gradual y
progresiva, un mercado comun, para lo cual se instituyd la Asociacién Latinoamericana de Integracién
(ALADI);

Que en el marco del Tratado de Montevideo 1980, los Gobiernos de los Estados Unidos Mexicanos y la
Republica del Perq, suscribieron el 25 de marzo de 1987, el Acuerdo de Complementacion Econémica No. 8
(ACE 8), el cual establece diversas preferencias arancelarias sujetas a cupo que se otorgan las Partes;

Que el 20 de agosto de 1985 se publicé en el Diario Oficial de la Federacion, el Acuerdo que regula la
distribuciéon de los cupos de importacion negociados en el seno de la Asociacion Latinoamericana de
Integracion (ALADI), al amparo del Tratado de Montevideo 1980, para administrar los cupos establecidos para
Argentina, Cuba, Chile, Brasil, Guatemala, Honduras, El Salvador, Nicaragua, Uruguay, Panama y Per(;

Que el 19 de septiembre de 2008 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo por el que
se dan a conocer los cupos para importar productos originarios y provenientes de la Republica del Perd,
modificado por el diverso dado a conocer en el Diario Oficial de la Federacién el 29 de diciembre del mismo
ano;

Que el 21 de octubre de 2009 se publico en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo por el que se da a
conocer el Décimo Protocolo Adicional al Acuerdo de Complementacion Econémica No. 8 suscrito entre los
Estados Unidos Mexicanos y la Republica del Pert, mediante el cual se prorroga la vigencia de dicho Acuerdo
hasta el 31 de diciembre de 2011,

Que el 6 de noviembre de 2009, se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo por el que se
dan a conocer las preferencias arancelarias que otorgan los Estados Unidos Mexicanos a la Republica del
Perl en el Acuerdo de Complementacién Econémica No.8;

Que a fin de implementar las preferencias arancelarias de las mercancias sujetas a cupo, que otorgaran
los Estados Unidos Mexicanos a la Republica del Perd, con motivo de la referida prérroga es necesario
actualizar el Acuerdo de referencia en el cuarto considerando, y

Que la medida a que se refiere el presente instrumento cuenta con la opinién favorable de la Comision de
Comercio Exterior, se expide el siguiente

ACUERDO QUE MODIFICA EL DIVERSO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LOS CUPOS PARA
IMPORTAR PRODUCTOS ORIGINARIOS Y PROVENIENTES DE LA REPUBLICA DEL PERU

ARTICULO UNICO.- Se reforma el articulo 2 del Acuerdo por el que se dan a conocer los cupos para
importar productos originarios y provenientes de la Republica del Perq, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 19 de septiembre de 2008, modificado mediante diverso dado a conocer en el Diario Oficial de
la Federacion el 29 de diciembre de 2008, para quedar como sigue:

“ARTICULO 2.- Los cupos para importar durante el 1 de enero de 2010 al 31 de diciembre de 2011
productos originarios y provenientes de la Republica del Per( con la preferencia arancelaria establecida en el
articulo primero del Acuerdo por el que se dan a conocer las preferencias arancelarias que otorgan los
Estados Unidos Mexicanos a la Republica del Pert en el Acuerdo de Complementacion Econdmica No. 8,
publicado en el Diario Oficial de la Federaciéon el 6 de noviembre de 2009, son los que se enlistan a
continuacion:

l.-

Descripcion ... Cupo anual: (2010-2011)

“ ”

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de enero de 2010 y concluird su vigencia el 31 de
diciembre de 2011.

México, D.F., a 7 de diciembre de 2009.- El Secretario de Economia, Gerardo Ruiz Mateos.- Rubrica.



26  (Primera Seccion) DIARIO OFICIAL Martes 15 de diciembre de 2009

SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES

ACUERDO de Internacionalizacion del aerédromo denominado Tepic, ubicado en el Municipio de Xalisco, en el
Estado de Nayarit.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de
la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, Presidente de los Estados Unidos Mexicanos, en ejercicio
de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién |, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, 28, 29, 30, 30 his, 31, 35, 36 y 39 de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, y 20., fracciéon V y 6, fraccién Il de la Ley de Aeropuertos, y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, entre sus objetivos y prioridades, sefiala que es
fundamental ampliar la infraestructura aeroportuaria para hacer frente a la creciente demanda de las
operaciones aeroportuarias y los servicios aéreos y desarrollar nuevos proyectos aeroportuarios vinculados al
desarrollo rural, turistico, y comercial de las diferentes regiones del pais, lo cual fomentara el crecimiento
econdmico regional y del empleo;

Que el aerédromo denominado “Tepic”, ubicado en el Municipio de Xalisco, en el Estado de Nayarit, debe
constituirse como una importante via de acceso para el transito de personas y mercancias provenientes
del exterior;

Que el citado aerédromo cuenta con la infraestructura, instalaciones, equipos y servicios adecuados para
atender a las aeronaves, pasajeros, carga y correo del servicio de transporte aéreo internacional, conforme a
los requisitos y capacidades requeridas en las disposiciones legales aplicables a la materia, y

Que el comercio y turismo de la region de Tepic, en el Estado de Nayarit, demandan una eficiente
comunicacion con el resto del pais y con otras naciones, en virtud de lo cual, como un decisivo impulso para
su desarrollo y por asi convenir al interés publico, he tenido a bien expedir el siguiente

ACUERDO

ARTICULO PRIMERO.- Se declara y habilita como aerédromo internacional para la entrada y salida al
pais de aeronaves mexicanas o extranjeras, tanto del servicio publico como privado, de transporte nacional e
internacional, regular y no regular, al aerédromo denominado “Tepic”, ubicado en el municipio de Xalisco, en
el Estado de Nayarit, localizado en la Latitud 21° 25’ 09.9425” Norte y la Longitud 104° 50’ 33.2310” Oeste.

ARTICULO SEGUNDO.- Las autoridades de migracion, de aduanas, de sanidad y de seguridad publica,
en el ambito de su respectiva competencia, deberan realizar la inspeccion y vigilancia del despacho de
pasajeros, mercancias y equipaje de las aeronaves mexicanas o extranjeras que presten los servicios publico
o privado de transporte aéreo nacional e internacional, regular y no regular, directamente en el aer6dromo a
que se refiere el articulo anterior.

ARTICULO TERCERO.- Las acciones que se deriven del presente Acuerdo se deberan atender con cargo
al presupuesto aprobado de aquellas dependencias y entidades que tengan obligacion de cumplirlas en el
ambito de su respectiva competencia.

TRANSITORIOS

PRIMERO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacion en el Diario Oficial de
la Federacion.

SEGUNDO.- La Secretaria de Comunicaciones y Transportes debera notificar la declaratoria contenida en
el presente instrumento a la Organizacién de Aviacion Civil Internacional, con sede en Montreal, Canada, y
procedera a instalar las sefiales de identificacion en el aerédromo a que se refiere el articulo primero de
este Acuerdo.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a ocho de
diciembre de dos mil nueve.- Felipe de Jesus Calderén Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de Gobernacion,
Lic. Fernando Francisco Goémez Mont Urueta.- RiUbrica.- La Secretaria de Relaciones Exteriores, Patricia
Espinosa Cantellano.- Rubrica.- El Secretario de la Defensa Nacional, Guillermo Galvan Galvan.- Rubrica.-
El Secretario de Marina, Mariano Francisco Saynez Mendoza.- Rubrica.- El Secretario de Seguridad
Publica, Genaro Garcia Luna.- Rabrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Agustin Guillermo
Carstens Carstens.- Rubrica.- El Secretario de Agricultura, Ganaderia, Desarrollo Rural, Pesca y
Alimentacion, Francisco Javier Mayorga Castafieda.- Rdubrica.- El Secretario de Comunicaciones
y Transportes, Juan Francisco Molinar Horcasitas.- Rubrica.- El Secretario de Salud, José Angel Cérdova
Villalobos-. Rubrica.
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CONVENIO de Coordinacion en materia de reasignacion de recursos que celebran la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes y el Estado de Puebla, para la construccion y modernizacién de carreteras en dicha
entidad federativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

CONVENIO DE COORDINACION EN MATERIA DE REASIGNACION DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES A
LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA LA SCT, REPRESENTADA POR SU TITULAR EL DR. LUIS TELLEZ
KUENZLER, ASISTIDO POR EL SUBSECRETARIO DE INFRAESTRUCTURA, ING. OSCAR DE BUEN RICHKARDAY
Y EL DIRECTOR GENERAL DEL CENTRO SCT PUEBLA, ING. DANIEL ORTIZ Y CASO, Y POR LA OTRA PARTE, EL
EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE PUEBLA AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA
ENTIDAD FEDERATIVA, REPRESENTADA POR EL LIC. MARIO PLUTARCO MARIN TORRES, EN SU CARACTER
DE GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, ASISTIDO POR EL LIC. MARIO MONTERO SERRANO, SECRETARIO DE
GOBERNACION, EL MTRO. EN FINANZAS Y ADMON. GERARDO MARIA PEREZ SALAZAR, SECRETARIO
DE FINANZAS Y ADMINISTRACION, LIC. VALENTIN JORGE MENESES ROJAS, SECRETARIO DE COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES, Y EL C.P. VICTOR MANUEL SANCHEZ RUIZ, SECRETARIO DE DESARROLLO, EVALUACION Y
CONTROL DE LA ADMINISTRACION PUBLICA, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. La Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, dispone en el articulo 83, segundo
parrafo, que las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal que requieran suscribir
convenios de reasignacion, deberan apegarse al modelo de convenio emitido por la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico (SHCP) y la Secretaria de la Funcion Puablica (SFP), asi como obtener la autorizacion
presupuestaria de la SHCP.

Il. La Direccion General de Programacion y Presupuesto (DGPyP) “B” de la SHCP, mediante oficio nimero
312.A.-001292 de fecha 28 diciembre, 2007, emiti6 su dictamen de suficiencia presupuestaria para que "LA
SCT” reasigne recursos a la ENTIDAD FEDERATIVA con cargo a su presupuesto autorizado.

DECLARACIONES
|. De LA SCT:

1. Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal que cuenta con la competencia necesaria para
celebrar este Convenio, de conformidad con lo sefialado en los articulos 26 y 36 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal.

2. Que en el ambito de su competencia le corresponde formular y conducir las politicas y programas para
el desarrollo del transporte y las comunicaciones de acuerdo a las necesidades del pais; asi como construir y
conservar caminos y puentes federales, en cooperacion con los gobiernos de las entidades federativas, con
los municipios y los particulares, de acuerdo con lo establecido en el articulo 36 de la Ley Orgéanica de la
Administracion Publica Federal.

3. Que su titular, el Dr. Luis Téllez Kuenzler cuenta con las facultades suficientes y necesarias que le
permiten suscribir el presente Convenio, segun se desprende de lo previsto en el articulo 40. del Reglamento
Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

4. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio sefiala como su domicilio el ubicado
en Avenida Xola y Avenida Universidad sin nimero, Cuerpo “C”, primer piso, colonia Narvarte, Delegacion
Benito Juarez, codigo postal 03028, México, D.F.

Il. De la ENTIDAD FEDERATIVA:

1. Que en términos de los articulos 40, 43 y 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, y 1 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla es un Estado Libre
y Soberano integrante de la Federacion.

2. Que concurre a la celebracion del presente Convenio a través del Gobernador de la ENTIDAD
FEDERATIVA, quien se encuentra facultado para ello en términos de lo establecido en los articulos 70 y 79
fraccion 1l 'y XVI de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Pueblay 2, 8, 9 y 10 de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla y demas disposiciones locales aplicables.

3. Que de conformidad con los articulos 10, 15 fracciones |, II, Il y VIII, 17, 29, 30, 31 y 36 de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla, este Convenio es también suscrito por los
secretarios de Gobernacion, de Finanzas y Administracion, de Comunicaciones y Transportes y por el de
Desarrollo, Evaluacion y Control de la Administracion Publica.
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4. Que sus prioridades para alcanzar los objetivos pretendidos a través del presente instrumento son la
construccion y modernizacion de carreteras y vialidades para mejorar las comunicaciones entre la capital del
Estado y las diversas vias estatales, interestatales y federales que en ella confluyen, mejorando el nivel de
vida de los habitantes del estado y de la region.

5. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio sefiala como su domicilio el ubicado
en Casa Aguayo, Av. 14 Oriente 1204, colonia Antiguo Barrio del Alto, cédigo postal 72100, Puebla, Pue.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 90 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 22, 26 y 36 de la Ley Orgéanica de la Administracién Publica Federal; 50. y 25 de la Ley de
Caminos, Puentes y Autotransporte Federal; 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico; 1 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 82 y 83 de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y 223, 224, 225 y 226 de su Reglamento, asi como en
los articulos 1, 2, 3, 70 y 79 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla y los articulos
8,9, 10 y 15 fracciones I, II, lll'y VIII, 17, 29, 30, 31 y 36 de la Ley Organica de la Administracién Publica del
Estado de Puebla; segundo transitorio de los “Lineamientos para el ejercicio eficaz, transparente, agil y
eficiente de los recursos que transfieren las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal a
las entidades federativas mediante convenios de coordinacion en materia de reasignacion de recursos”,
publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de marzo de 2007, y demas disposiciones juridicas
aplicables, las partes celebran el presente Convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio y los anexos que forman parte integrante del mismo, tienen
por objeto transferir recursos presupuestarios federales a la ENTIDAD FEDERATIVA para coordinar su
participacion con el Ejecutivo Federal en materia de construccion y modernizacion de carreteras; reasignar a
aquélla la ejecucion de programas federales; definir la aplicacion que se dara a tales recursos; precisar los
compromisos que sobre el particular asumen la ENTIDAD FEDERATIVA y el Ejecutivo Federal; y establecer
los mecanismos para la evaluacion y control de su ejercicio.

Los recursos que reasigna el Ejecutivo Federal a que se refiere la clausula segunda del presente
Convenio, se aplicaran al programa y hasta por el importe que a continuaciéon se mencionan:

PROGRAMA IMPORTE FEDERAL
(Millones de pesos)
Construccién y Modernizacion de Carreteras en el 250.0
Estado de Puebla
TOTAL 250.0

El programa a que se refiere el parrafo anterior se prevé en forma detallada en el Anexo 1 del presente
Convenio.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio, las partes se sujetaran a lo
establecido en el mismo y sus correspondientes anexos, a los “Lineamientos para el ejercicio eficaz,
transparente, agil y eficiente de los recursos que transfieren las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal a las entidades federativas mediante convenios de coordinacién en materia de
reasignacion de recursos”, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de marzo de 2007, asi como
a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- REASIGNACION.- Para la realizaciéon de las acciones objeto del presente Convenio, el
Ejecutivo Federal reasignard a la ENTIDAD FEDERATIVA recursos presupuestarios federales hasta por la
cantidad de $250’000,000.00 (doscientos cincuenta millones de pesos 00/100 Moneda Nacional), con cargo al
presupuesto de LA SCT, de acuerdo con los plazos y calendario establecidos que se precisan en el Anexo 2
de este Convenio.

Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, conforme a los articulos 82, fraccion IX, y 83, primer
parrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, se radicaran, a través de la
Secretaria de Finanzas y Administracion de la ENTIDAD FEDERATIVA, en la cuenta bancaria productiva
especifica que ésta establezca para tal efecto, en forma previa a la entrega de los recursos, en la institucion
de crédito bancaria que la misma determine, informando de ello a LA SCT, con la finalidad de que los recursos
reasignados y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados.

Los recursos presupuestarios federales que se reasignen a la ENTIDAD FEDERATIVA en los términos de
este Convenio no pierden su caracter federal.
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A efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 82, fraccién I, de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria, la ENTIDAD FEDERATIVA deberd observar los siguientes criterios para
asegurar la transparencia en la distribucién, aplicacién y comprobacion de los recursos presupuestarios
federales reasignados:

- LA ENTIDAD FEDERATIVA, por conducto de su dependencia ejecutora, debera cumplir con los
compromisos asumidos en el desarrollo de metas y ejercicio de recursos.

- Se procedera a la difusion del presente Convenio, mediante su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion y en el Periddico Oficial del Estado de Puebla.

- A través de las Secretarias de Finanzas y Administracion y de Desarrollo, Evaluacion y Control de la
Administracién Publica, se atendera el debido cumplimiento de las medidas de control en materia de
distribucién, aplicaciéon y comprobacién de los recursos reasignados, establecidas a nivel local y en el
presente Convenio de Reasignacion de Recursos.

TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestarios federales que reasigna el Ejecutivo Federal por conducto de LA SCT a que se refiere la
clausula segunda del presente Convenio, se aplicaran al programa a que se refiere la clausula primera del
mismo, el cual tendra los objetivos e indicadores de desempefio y sus metas que a continuacion se
mencionan:

OBJETIVOS METAS INDICADORES
Construccion y Modernizaciéon de Carreteras 5.0 kilometros y 1 5.0 X 100/5.0=100%
distribuidor 1X100/1=100%

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que reasigna el Ejecutivo Federal a que
alude la clausula segunda de este instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la construccion
y modernizacién de carreteras en el Estado de Puebla.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se reasignen, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por la ENTIDAD FEDERATIVA en su contabilidad de acuerdo con las
disposiciones juridicas aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter
federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la clausula segunda de este
Convenio, deberan destinarse al programa previsto en la clausula primera del mismo.

QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Para sufragar los gastos administrativos que resulten de la
ejecucion del programa previsto en la clausula primera del presente instrumento, se podra destinar hasta un
2.0% por ciento del total de los recursos aportados por las partes.

SEXTA.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD FEDERATIVA.- LA ENTIDAD FEDERATIVA se obliga a:

. Aplicar los recursos a que se refiere la clausula segunda de este instrumento en el programa
establecido en la clausula primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores de
desempefio y sus metas previstos en la clausula tercera de este instrumento.

Il.  Responsabilizarse, a través de su Secretaria de Finanzas y Administracion de: administrar los
recursos presupuestarios federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria productiva
especifica sefialada en la clausula segunda de este Convenio, por lo que no podran traspasarse tales
recursos a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecucion del programa
previsto en este instrumento; recabar la documentaciéon comprobatoria de las erogaciones; realizar
los registros correspondientes en la contabilidad y en la Cuenta Publica local conforme sean
devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, asi como dar cumplimiento a las demas
disposiciones federales aplicables en la administracién de dichos recursos, en corresponsabilidad
con la instancia ejecutora local.

lll.  Entregar mensualmente por conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion a LA SCT, la
relacion detallada sobre las erogaciones del gasto elaborada por la instancia ejecutora y validada por
la propia Secretaria de Finanzas y Administracion.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de la Secretaria de Finanzas y
Administracion la documentacion comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales
erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por LA SCT y, en su caso por la SHCP y la SFP,
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VI.

VILI.

VIII.

XI.

asi como la informacion adicional que estas Ultimas le requieran, de conformidad con lo establecido
en los articulos 83, primer péarrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria,
y 224, fraccion VI, de su Reglamento.

La documentacién comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este
Convenio, deberd cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables.

Registrar en su contabilidad los recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los
principios de contabilidad gubernamental, y aquella informacién relativa a la rendicion de informes
sobre las finanzas publicas y la Cuenta Publica local ante su Congreso.

Iniciar las acciones para dar cumplimiento al programa a que hace referencia la clausula primera de
este Convenio, en un plazo no mayor a 15 dias naturales, contados a partir de la formalizacion de
este instrumento.

Observar las disposiciones legales federales aplicables a las obras publicas y a los servicios
relacionados con las mismas, asi como a las adquisiciones, arrendamientos de bienes muebles y
prestacion de servicios de cualquier naturaleza que se efectden con los recursos sefialados en la
clausula segunda del presente Convenio.

Evitar comprometer recursos que excedan de su capacidad financiera, para la realizacion del
programa previsto en este instrumento.

Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales, estatales o municipales que
correspondan, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la
realizacién del programa previsto en este instrumento.

Reportar y dar seguimiento trimestralmente, en coordinacion con LA SCT sobre el avance en el
cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la clausula tercera
de este Convenio, asi como el avance y, en su caso, resultados de las acciones que lleve a cabo de
conformidad con este instrumento, en los términos establecidos en los numerales Décimo y Décimo
Primero de los “Lineamientos para informar sobre el ejercicio, destino y resultados de los recursos
federales transferidos a las entidades federativas”, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el
25 de febrero de 2008. De ser el caso, y conforme a las disposiciones aplicables, evaluar los
resultados obtenidos con la aplicacion de los recursos presupuestarios federales que se
proporcionaran en el marco del presente Convenio.

Proporcionar la informaciéon y documentacion que en relacién con los recursos a que se refiere la
clausula segunda de este instrumento requieran los drganos de control y fiscalizacion federales y
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspeccién que en ejercicio de sus respectivas
atribuciones lleven a cabo.

Presentar a LA SCT, y por conducto de ésta a la SHCP, a través de la DGPyP “B”, y directamente a
la SFP, por conducto de la Direccidbn General de Operacidon Regional y Contraloria Social, a mas
tardar el dltimo dia habil de febrero de 2009, el cierre de ejercicio de las operaciones realizadas, las
conciliaciones bancarias, el monto de los recursos ejercidos, en su caso, con el desglose a que se
refiere la clausula segunda de este instrumento, asi como el nivel de cumplimiento de los objetivos
del programa y las metas de los indicadores de desempefio, alcanzados en el ejercicio de 2008.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de LA SCT, se

obliga a:
l.

Reasignar los recursos presupuestarios federales a que se refiere la clausula segunda, parrafo
primero, del presente Convenio, de acuerdo con los plazos y calendario que se precisan en el Anexo
2 de este instrumento.

Realizar los registros correspondientes en la Cuenta Publica federal y en los demas informes sobre el
ejercicio del gasto publico, a efecto de informar sobre la aplicacién de los recursos transferidos en el
marco del presente Convenio.

Dar seguimiento trimestralmente, en coordinacion con la ENTIDAD FEDERATIVA, sobre el avance
en el cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la clausula
tercera del presente Convenio.

Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicacién de los recursos presupuestarios federales
gue se proporcionaran en el marco de este instrumento.
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OCTAVA.- RECURSOS HUMANGOS.- Los recursos humanos que requiera cada una de las partes para la
ejecucion del objeto del presente Convenio, quedardn bajo su absoluta responsabilidad juridica y
administrativa, y no existira relacién laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en ningln caso se
entenderan como patrones sustitutos o solidarios.

NOVENA.- CONTROL, VIGILANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION.- El control, vigilancia, seguimiento
y evaluacion de los recursos presupuestarios federales a que se refiere la clausula segunda del presente
Convenio correspondera a LA SCT, a la SHCP, a la SFP y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control, seguimiento y evaluacién que, en coordinaciéon con la SFP,
realice el érgano de control de la ENTIDAD FEDERATIVA.

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Publica
Federal en que, en su caso, incurran los servidores publicos, federales o locales, asi como los particulares,
seran sancionadas en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA.- VERIFICACION.- Con el objeto de asegurar la efectividad del presente Convenio, LA SCT y la
ENTIDAD FEDERATIVA revisaran periédicamente su contenido y aplicacion, asi como también adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requeridas para dar el debido seguimiento a
los compromisos asumidos.

Las partes convienen que la ENTIDAD FEDERATIVA destine una cantidad equivalente al uno al millar del
monto total de los recursos reasignados y aportados en efectivo, a favor de la Secretaria Desarrollo,
Evaluaciéon y Control de la Administracién Pulblica, para que realice la vigilancia, inspeccién, control y
evaluacion de las obras y acciones ejecutadas por administracion directa con esos recursos; dicha cantidad
serd ejercida conforme a los lineamientos que emita la SFP. La ministracion correspondiente se hara
conforme a los plazos y calendario programados para el ejercicio de los recursos reasignados, para lo que del
total de estos recursos se restara hasta el uno al millar y la diferencia se aplicar4 a las acciones que se
detallan en el anexo 1 de este instrumento. Para el caso de las obras publicas ejecutadas por contrato,
aplicara lo dispuesto en el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

La SFP verificara en cualquier momento el cumplimiento de los compromisos a cargo de la ENTIDAD
FEDERATIVA, en los términos del presente instrumento.

En los términos establecidos en el articulo 82, fracciones Xl y Xl de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, la ENTIDAD FEDERATIVA destinara un monto equivalente al uno al millar del
monto total de los recursos reasignados para la fiscalizacion de los mismos, a favor del érgano técnico de
fiscalizacion de la legislatura de la ENTIDAD FEDERATIVA.

DECIMA PRIMERA.- SUSPENSION O CANCELACION DE LA REASIGNACION DE RECURSOS.- El
Ejecutivo Federal, por conducto de LA SCT podra suspender o cancelar la ministracion subsecuente de
recursos presupuestarios federales a la ENTIDAD FEDERATIVA, cuando se determine que se hayan utilizado
con fines distintos a los previstos en este Convenio o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en
el mismo, supuestos en los cuales los recursos indebidamente utilizados tendran que ser restituidos a la
Tesoreria de la Federacion, dentro de los 15 dias habiles siguientes en que lo requiera LA SCT.

Previo a que LA SCT determine lo que corresponda en términos del parrafo anterior, concedera el derecho
de audiencia a la ENTIDAD FEDERATIVA para que, en su caso, aclare o desvirtie los hechos que se le
imputen.

DECIMA SEGUNDA.- RECURSOS FEDERALES NO DEVENGADOS.- Las partes acuerdan que los
remanentes o saldos disponibles de los recursos presupuestarios federales en la cuenta bancaria productiva
especifica a que se refiere la clausula segunda de este Convenio, incluyendo los rendimientos financieros
generados, que no se encuentren devengados o estén vinculados formalmente con compromisos y
obligaciones de pago al 31 de diciembre de 2008, se reintegraran a la Tesoreria de la Federacion, en un plazo
de 15 dias naturales contados a partir del cierre del ejercicio fiscal, conforme a las disposiciones aplicables.

DECIMA TERCERA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- Las partes acuerdan que el presente Convenio
podra modificarse de comun acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las
disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al Convenio deberan publicarse en el Diario Oficial de la
Federacion y en el Organo de Difusién Oficial de la ENTIDAD FEDERATIVA dentro de los 15 dias habiles
posteriores a su formalizacion.

En caso de contingencias para la realizacion del programa previsto en este instrumento, ambas partes
acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias. En todo caso, las
medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcion del convenio modificatorio
correspondiente.
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DECIMA CUARTA.- INTERPRETACION, JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Las partes manifiestan su
conformidad para interpretar, en el ambito de sus respectivas competencias, y resolver de comin acuerdo,
todo lo relativo a la ejecucion y cumplimiento del presente Convenio, asi como a sujetar todo lo no previsto en
el mismo a lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, su Reglamento, asi
como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

De las controversias que surjan con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente Convenio
conoceran los tribunales federales competentes en la Ciudad de México.

DECIMA QUINTA.- VIGENCIA.- El presente Convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha
de su suscripcion, y hasta el 31 de diciembre de 2008, con excepcion de lo previsto en la fraccion XI de la
cldusula sexta de este instrumento, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacion y en el 6rgano de
difusién oficial de la ENTIDAD FEDERATIVA, dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién, de
conformidad con el articulo 224, dltimo péarrafo, del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- El presente Convenio podra darse por terminado
cuando se presente alguna de las siguientes causas:

. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado;
1. Por acuerdo de las partes;

Ill.  Por rescision, cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines
distintos a los previstos en este Convenio o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en
el mismo, y

IV. Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA SEPTIMA.- DIFUSION Y TRANSPARENCIA.- El Ejecutivo Federal, a través de LA SCT, difundira
en su pagina de Internet el programa financiado con los recursos a que se refiere la clausula segunda del
presente Convenio, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros. La ENTIDAD FEDERATIVA se
compromete, por su parte, a difundir dicha informacion mediante su péagina de Internet
y otros medios publicos, en los términos de las disposiciones aplicables.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo firman a los treinta y
un dias del mes de marzo de dos mil ocho.- Por el Ejecutivo Federal: el Secretario de Comunicaciones y
Transportes, Luis Téllez Kuenzler.- Rubrica.- El Subsecretario de Infraestructura, Oscar de Buen
Richkarday.- Rubrica.- El Director General del Centro SCT Puebla, Daniel Ortiz y Caso.- Rubrica.- Por el
Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Gobernador Constitucional, Mario Plutarco Marin
Torres.- Rubrica.- El Secretario de Gobernaciéon del Estado de Puebla, Mario Montero Serrano.- Rubrica.- El
Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de
Comunicaciones y Transportes, Valentin Jorge Meneses Rojas.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo,
Evaluacién y Control de la Administracion Puablica, Victor Manuel Sanchez Ruiz.- Rubrica.

Convenio de Coordinacion en Materia de Reasignacion de Recursos 2008
Secretaria de Comunicaciones y Transportes-Gobierno del Estado de Puebla
Calendarizacién y Modernizaciéon de Carreteras

ANEXO 1
OBRA METAS INVERSION
KM (Millones de
Pesos)
Arco Oriente de la Cd. de Puebla-Carretera Federal Puebla- 1 distribuidor
Tehuacan (Segunda etapa del Distribuidor Vial No. 8, (segunda etapa) 100.0
construccion de gasas 9 P
Modernizacion de la carretera Federal México-Puebla, tramo
Huejotzingo-San Martin Texmelucan, subtramo del km 80+360 al 5.0 150.0
km 85+360
TOTAL: 5.0 250.0




Martes 15 de diciembre de 2009 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 33

Convenio de Coordinacion en Materia de Reasignacion de Recursos 2008
Secretaria de Comunicaciones y Transportes - Gobierno del Estado de Puebla
Calendarizacion de Recursos
(Millones de Pesos)
ANEXO 2

CONCEPTO 2008 TOTAL

JUNIO JULIO

Construccién y modernizacion de

100.0 150.0 250.0
carreteras

CONVENIO de Coordinacion en materia de reasignacion de recursos que celebran la Secretaria de
Comunicaciones y Transportes y el Estado de Puebla, para la continuacién de la construcciéon y modernizacion de
carreteras en dicha entidad federativa.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

CONVENIO DE COORDINACION EN MATERIA DE REASIGNACION DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA
PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE COMUNICACIONES Y TRANSPORTES A
LA QUE EN ADELANTE SE LE DENOMINARA LA SCT, REPRESENTADA POR SU TITULAR EL DR. LUIS TELLEZ
KUENZLER, ASISTIDO POR EL SUBSECRETARIO DE INFRAESTRUCTURA, ING. OSCAR DE BUEN RICHKARDAY Y
EL DIRECTOR GENERAL DEL CENTRO SCT PUEBLA, ING. DANIEL ORTIZ Y CASO, Y POR LA OTRA PARTE, EL
EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE PUEBLA AL QUE EN LO SUCESIVO SE DENOMINARA LA
ENTIDAD FEDERATIVA, REPRESENTADA POR EL LIC. MARIO PLUTARCO MARIN TORRES, EN SU CARACTER DE
GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, ASISTIDO POR EL LIC. MARIO MONTERO SERRANO, SECRETARIO DE
GOBERNACION, EL MTRO. EN FINANZAS Y ADMON. GERARDO MARIA PEREZ SALAZAR, SECRETARIO
DE FINANZAS Y ADMINISTRACION, LIC. VALENTIN JORGE MENESES ROJAS, SECRETARIO DE COMUNICACIONES
Y TRANSPORTES, Y EL C.P. VICTOR MANUEL SANCHEZ RUIZ, SECRETARIO DE DESARROLLO, EVALUACION
Y CONTROL DE LA ADMINISTRACION PUBLICA, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

I. La Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, dispone en el articulo 83, segundo
parrafo, que las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal que requieran suscribir
convenios de reasignacion, deberan apegarse al modelo de convenio emitido por la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico (SHCP) y la Secretaria de la Funcién Publica (SFP), asi como obtener la autorizacién
presupuestaria de la SHCP.

1. La Direccion General de Programacion y Presupuesto (DGPyP) “B” de la SHCP, mediante oficio nimero
312.A.-001292 de fecha 28 de diciembre de 2007 emiti6 su dictamen de suficiencia presupuestaria para que
“LA SCT" reasigne recursos a la ENTIDAD FEDERATIVA con cargo a su presupuesto autorizado.

DECLARACIONES
|. De LA SCT:

1. Que es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal que cuenta con la competencia necesaria para
celebrar este Convenio, de conformidad con lo sefialado en los articulos 26 y 36 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal.

2. Que en el ambito de su competencia le corresponde formular y conducir las politicas y programas para
el desarrollo del transporte y las comunicaciones de acuerdo a las necesidades del pais; asi como construir y
conservar caminos y puentes federales, en cooperacion con los gobiernos de las entidades federativas, con
los municipios y los particulares, de acuerdo con lo establecido en el articulo 36 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal.
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3. Que su titular, el Dr. Luis Téllez Kuenzler cuenta con las facultades suficientes y necesarias que le
permiten suscribir el presente Convenio, segun se desprende de lo previsto en el articulo 40. del Reglamento
Interior de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.

4. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio sefiala como su domicilio el ubicado
en Avenida Xola y Avenida Universidad sin nimero, Cuerpo “C”, primer piso, colonia Narvarte, Delegacién
Benito Juarez, codigo postal 03028, México, D.F.

Il. De la ENTIDAD FEDERATIVA:

1. Que en términos de los articulos 40, 43 y 116 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos, y 1 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla es un Estado Libre
y Soberano integrante de la Federacion.

2. Que concurre a la celebracién del presente Convenio a través del Gobernador de la ENTIDAD
FEDERATIVA, quien se encuentra facultado para ello en términos de lo establecido en los articulos 70 y 79
fraccion 1l y XVI de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla 'y 2, 8, 9 y 10 de la Ley
Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla y demés disposiciones locales aplicables.

3. Que de conformidad con los articulos 10, 15 fraccion I, II, Il y VI, 17, 29, 30, 31 y 36 de la
Ley Organica de la Administracion Publica del Estado de Puebla, este Convenio es también suscrito por los
secretarios de Gobernacion, de Finanzas y Administracion, de Comunicaciones y Transportes y por el de
Desarrollo, Evaluacion y Control de la Administracion Publica.

4. Que sus prioridades para alcanzar los objetivos pretendidos a través del presente instrumento son la
construccién y modernizacion de carreteras y vialidades para mejorar las comunicaciones entre la capital del
Estado y las diversas vias estatales, interestatales y federales que en ella confluyen, mejorando el nivel de
vida de los habitantes del estado y de la region.

5. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio sefiala como su domicilio
el ubicado en Casa Aguayo, Av. 14 Oriente 1204, colonia Antiguo Barrio del Alto, cddigo postal 72100,
Puebla, Pue.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 90 de la Constitucién Politica de los Estados
Unidos Mexicanos; 22, 26 y 36 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 50. y 25 de la Ley de
Caminos, Puentes y Autotransporte Federal; 1 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico; 1 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 82 y 83 de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, y 223, 224, 225 y 226 de su Reglamento, asi como en
los articulos 1, 2, 3, 70 y 79 de la Constitucién Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla y los articulos
8, 9, 10 y 15 fracciones I, I, lll y VIII, 17, 29, 30, 31 y 36 de la Ley Organica de la Administracién Publica del
Estado de Puebla; Segundo transitorio de los “Lineamientos para el ejercicio eficaz, transparente, agil y
eficiente de los recursos que transfieren las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal a
las entidades federativas mediante convenios de coordinacién en materia de reasignacion de recursos”,
publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de marzo de 2007, y demas disposiciones juridicas
aplicables, las partes celebran el presente Convenio al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio y los anexos que forman parte integrante del mismo, tienen
por objeto transferir recursos presupuestarios federales a la ENTIDAD FEDERATIVA para coordinar su
participacion con el Ejecutivo Federal en materia de continuacion de la construccion y modernizaciéon de
carreteras; reasignar a aquélla la ejecucion de programas federales; definir la aplicaciéon que se dara a tales
recursos; precisar los compromisos que sobre el particular asumen la ENTIDAD FEDERATIVA y el Ejecutivo
Federal; y establecer los mecanismos para la evaluacion y control de su ejercicio.

Los recursos que reasigna el Ejecutivo Federal a que se refiere la clausula segunda del presente
Convenio, se aplicaran al programa y hasta por el importe que a continuacion se mencionan:

IMPORTE FEDERAL

(Millones de pesos)

PROGRAMA

Continuacién de la Construccién y Modernizacién de 30.0
Carreteras en el Estado de Puebla

TOTAL 30.0
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El programa a que se refiere el parrafo anterior se prevé en forma detallada en el Anexo 1 del presente
Convenio.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio, las partes se sujetaran a lo
establecido en el mismo y sus correspondientes anexos, a los “Lineamientos para el ejercicio eficaz,
transparente, agil y eficiente de los recursos que transfieren las dependencias y entidades de la
Administracion Publica Federal a las entidades federativas mediante convenios de coordinacién en materia de
reasignacion de recursos”, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de marzo de 2007, asi como
a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- REASIGNACION.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente Convenio, el
Ejecutivo Federal reasignara a la ENTIDAD FEDERATIVA recursos presupuestarios federales hasta por la
cantidad de $30’000,000.00 (treinta millones de pesos 00/100 Moneda Nacional), con cargo al presupuesto de
LA SCT, de acuerdo con los plazos y calendario establecidos que se precisan en el Anexo 2 de este
Convenio.

Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, conforme a los articulos 82, fraccion IX, y 83, primer
parrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, se radicaran, a través de la
Secretaria de Finanzas y Administracion de la ENTIDAD FEDERATIVA, en la cuenta bancaria productiva
especifica que ésta establezca para tal efecto, en forma previa a la entrega de los recursos, en la institucion
de crédito bancaria que la misma determine, informando de ello a LA SCT, con la finalidad de que los recursos
reasignados y sus rendimientos financieros estén debidamente identificados.

Los recursos presupuestarios federales que se reasignen a la ENTIDAD FEDERATIVA en los términos de
este Convenio no pierden su caracter federal.

A efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 82, fraccién I, de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria, la ENTIDAD FEDERATIVA deberd observar los siguientes criterios para
asegurar la transparencia en la distribucién, aplicacién y comprobacion de los recursos presupuestarios
federales reasignados:

- LA ENTIDAD FEDERATIVA, por conducto de su dependencia ejecutora, debera cumplir con los
compromisos asumidos en el desarrollo de metas y ejercicio de recursos.

- Se procedera a la difusién del presente Convenio, mediante su publicacion en el Diario Oficial de la
Federacion y en el Periddico Oficial del Estado de Puebla.

- A través de las Secretarias de Finanzas y Administraciéon y de Desarrollo, Evaluacion y Control de la
Administracion Publica, se atendera el debido cumplimiento de las medidas de control en materia de
distribucion, aplicacién y comprobacién de los recursos reasignados, establecidas a nivel local y en el
presente Convenio de Reasignacién de Recursos.

TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestarios federales que reasigna el Ejecutivo Federal por conducto de LA SCT a que se refiere la
clausula segunda del presente Convenio, se aplicaran al programa a que se refiere la clausula primera del
mismo, el cual tendrd los objetivos e indicadores de desempefio y sus metas que a continuacion se
mencionan:

OBJETIVOS METAS INDICADORES

Continuacion de la  Construccion vy

Modernizacién de Carreteras 1.48 km 1.48x100/1.48 km

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que reasigna el Ejecutivo Federal a que
alude la clausula segunda de este instrumento, se destinaran en forma exclusiva a la continuacién de la
construccion y modernizacion de carreteras en el Estado de Puebla.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registraran conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se reasignen, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por la ENTIDAD FEDERATIVA en su contabilidad de acuerdo con las
disposiciones juridicas aplicables y se rendirdn en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su
caracter federal.
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Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la clausula segunda de este
Convenio, deberan destinarse al programa previsto en la clausula primera del mismo.

QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Para sufragar los gastos administrativos que resulten de la
ejecucion del programa previsto en la clausula primera del presente instrumento, se podra destinar hasta un
2.0% por ciento del total de los recursos aportados por las partes.

SEXTA.- OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD FEDERATIVA.- LA ENTIDAD FEDERATIVA se obliga a:

VI.

VILI.

VIII.

Aplicar los recursos a que se refiere la clausula segunda de este instrumento en el programa
establecido en la clausula primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores de
desempefio y sus metas previstos en la clausula tercera de este instrumento.

Responsabilizarse, a través de su Secretaria de Finanzas y Administracion de: administrar los
recursos presupuestarios federales radicados Unicamente en la cuenta bancaria productiva
especifica sefialada en la clausula segunda de este Convenio, por lo que no podran traspasarse tales
recursos a otras cuentas; efectuar las ministraciones oportunamente para la ejecucion del programa
previsto en este instrumento; recabar la documentacion comprobatoria de las erogaciones; realizar
los registros correspondientes en la contabilidad y en la Cuenta Publica local conforme sean
devengados y ejercidos los recursos, respectivamente, asi como dar cumplimiento a las demas
disposiciones federales aplicables en la administracion de dichos recursos, en corresponsabilidad
con la instancia ejecutora local.

Entregar mensualmente por conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion a LA SCT, la
relacién detallada sobre las erogaciones del gasto elaborada por la instancia ejecutora y validada por
la propia Secretaria de Finanzas y Administracion.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de la Secretaria de Finanzas y
Administracién la documentacion comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales
erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por LA SCT vy, en su caso por la SHCP y la SFP,
asi como la informacion adicional que estas Ultimas le requieran, de conformidad con lo establecido
en los articulos 83, primer parrafo, de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria,
y 224, fraccién VI, de su Reglamento.

La documentacién comprobatoria del gasto de los recursos presupuestarios federales objeto de este
Convenio, deberd cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables.

Registrar en su contabilidad los recursos presupuestarios federales que reciba, de acuerdo con los
principios de contabilidad gubernamental, y aquella informacién relativa a la rendicion de informes
sobre las finanzas publicas y la Cuenta Publica local ante su Congreso.

Iniciar las acciones para dar cumplimiento al programa a que hace referencia la clausula primera de
este Convenio, en un plazo no mayor a 15 dias naturales, contados a partir de la formalizacion de
este instrumento.

Observar las disposiciones legales federales aplicables a las obras publicas y a los servicios
relacionados con las mismas, asi como a las adquisiciones, arrendamientos de bienes muebles y
prestacion de servicios de cualquier naturaleza que se efectden con los recursos sefialados en la
cldusula segunda del presente Convenio.

Evitar comprometer recursos que excedan de su capacidad financiera, para la realizacion del
programa previsto en este instrumento.

Requerir con la oportunidad debida a las instancias federales, estatales o municipales que
correspondan, la asesoria técnica, autorizaciones o permisos que resulten necesarios para la
realizacion del programa previsto en este instrumento.

Reportar y dar seguimiento trimestralmente, en coordinacién con LA SCT sobre el avance en el
cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la clausula tercera
de este Convenio, asi como el avance y, en su caso, resultados de las acciones que lleve a cabo de
conformidad con este instrumento, en los términos establecidos en los numerales Décimo y Décimo
Primero de los “Lineamientos para informar sobre el ejercicio, destino y resultados de los recursos
federales transferidos a las entidades federativas”, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el
25 de febrero de 2008. De ser el caso, y conforme a las disposiciones aplicables, evaluar los
resultados obtenidos con la aplicacion de los recursos presupuestarios federales que se
proporcionaran en el marco del presente Convenio.
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X.  Proporcionar la informacion y documentacion que en relacién con los recursos a que se refiere la
clausula segunda de este instrumento requieran los drganos de control y fiscalizacion federales y
estatales facultados, y permitir a éstos las visitas de inspeccion que en ejercicio de sus respectivas
atribuciones lleven a cabo.

XI.  Presentar a LA SCT, y por conducto de ésta a la SHCP, a través de la DGPyP “B”, y directamente a
la SFP, por conducto de la Direccion General de Operaciéon Regional y Contraloria Social, a mas
tardar el dltimo dia habil de febrero de 2009, el cierre de ejercicio de las operaciones realizadas, las
conciliaciones bancarias, el monto de los recursos ejercidos, en su caso, con el desglose a que se
refiere la clausula segunda de este instrumento, asi como el nivel de cumplimiento de los objetivos
del programa y las metas de los indicadores de desempefio, alcanzados en el ejercicio de 2008.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de LA SCT, se
obliga a:

. Reasignar los recursos presupuestarios federales a que se refiere la clausula segunda, parrafo
primero, del presente Convenio, de acuerdo con los plazos y calendario que se precisan en el Anexo
2 de este instrumento.

Il.  Realizar los registros correspondientes en la Cuenta Publica federal y en los demas informes sobre el
ejercicio del gasto publico, a efecto de informar sobre la aplicacién de los recursos transferidos en el
marco del presente Convenio.

Ill. Dar seguimiento trimestralmente, en coordinacion con la ENTIDAD FEDERATIVA, sobre el avance
en el cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la clausula
tercera del presente Convenio.

Asimismo, evaluar los resultados obtenidos con la aplicacién de los recursos presupuestarios federales
gue se proporcionaran en el marco de este instrumento.

OCTAVA.- RECURSOS HUMANOS.- Los recursos humanos que requiera cada una de las partes para la
ejecucion del objeto del presente Convenio, quedaran bajo su absoluta responsabilidad juridica vy
administrativa, y no existira relacion laboral alguna entre éstos y la otra parte, por lo que en ningin caso se
entenderan como patrones sustitutos o solidarios.

NOVENA.- CONTROL, VIGILANCIA, SEGUIMIENTO Y EVALUACION.- El control, vigilancia, seguimiento
y evaluacion de los recursos presupuestarios federales a que se refiere la clausula segunda del presente
Convenio correspondera a LA SCT, a la SHCP, a la SFP y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control, seguimiento y evaluacién que, en coordinaciéon con la SFP,
realice el 6rgano de control de la ENTIDAD FEDERATIVA.

Las responsabilidades administrativas, civiles y penales derivadas de afectaciones a la Hacienda Publica
Federal en que, en su caso, incurran los servidores publicos, federales o locales, asi como los particulares,
seran sancionadas en los términos de la legislacion aplicable.

DECIMA.- VERIFICACION.- Con el objeto de asegurar la efectividad del presente Convenio, LA SCT y la
ENTIDAD FEDERATIVA revisaran periédicamente su contenido y aplicacion, asi como también adoptaran las
medidas necesarias para establecer el enlace y la comunicacion requeridas para dar el debido seguimiento a
los compromisos asumidos.

Las partes convienen que la ENTIDAD FEDERATIVA destine una cantidad equivalente al uno al millar del
monto total de los recursos reasignados y aportados en efectivo, a favor de la Secretaria Desarrollo,
Evaluaciéon y Control de la Administracion Publica, para que realice la vigilancia, inspeccion, control y
evaluacién de las obras y acciones ejecutadas por administracion directa con esos recursos; dicha cantidad
serd ejercida conforme a los lineamientos que emita la SFP. La ministracién correspondiente se hara
conforme a los plazos y calendario programados para el ejercicio de los recursos reasignados, para lo que del
total de estos recursos se restara hasta el uno al millar y la diferencia se aplicara a las acciones que se
detallan en el anexo 1 de este instrumento. Para el caso de las obras publicas ejecutadas por contrato,
aplicara lo dispuesto en el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

La SFP verificara en cualquier momento el cumplimiento de los compromisos a cargo de la ENTIDAD
FEDERATIVA, en los términos del presente instrumento.
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En los términos establecidos en el articulo 82, fracciones Xl y XlI de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, la ENTIDAD FEDERATIVA destinara un monto equivalente al uno al millar del
monto total de los recursos reasignados para la fiscalizacion de los mismos, a favor del 6rgano técnico de
fiscalizacion de la legislatura de la ENTIDAD FEDERATIVA.

DECIMA PRIMERA.- SUSPENSION O CANCELACION DE LA REASIGNACION DE RECURSOS.- El
Ejecutivo Federal, por conducto de LA SCT podra suspender o cancelar la ministracion subsecuente de
recursos presupuestarios federales a la ENTIDAD FEDERATIVA, cuando se determine que se hayan utilizado
con fines distintos a los previstos en este Convenio o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en
el mismo, supuestos en los cuales los recursos indebidamente utilizados tendran que ser restituidos a la
Tesoreria de la Federacién, dentro de los 15 dias habiles siguientes en que lo requiera LA SCT.

Previo a que la SCT determine lo que corresponda en términos del parrafo anterior, concedera el derecho
de audiencia a la ENTIDAD FEDERATIVA para que, en su caso, aclare o desvirtie los hechos que se le
imputen.

DECIMA SEGUNDA.- RECURSOS FEDERALES NO DEVENGADOS.- Las partes acuerdan que los
remanentes o saldos disponibles de los recursos presupuestarios federales en la cuenta bancaria productiva
especifica a que se refiere la clausula segunda de este Convenio, incluyendo los rendimientos financieros
generados, que no se encuentren devengados o estén vinculados formalmente con compromisos y
obligaciones de pago al 31 de diciembre de 2008, se reintegraran a la Tesoreria de la Federacion, en un plazo
de 15 dias naturales contados a partir del cierre del ejercicio fiscal, conforme a las disposiciones aplicables.

DECIMA TERCERA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO.- Las partes acuerdan que el presente Convenio
podra modificarse de comin acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto apego a las
disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al Convenio deberan publicarse en el Diario Oficial de la
Federacion y en el Organo de Difusién Oficial de la ENTIDAD FEDERATIVA dentro de los 15 dias habiles
posteriores a su formalizacién.

En caso de contingencias para la realizacién del programa previsto en este instrumento, ambas partes
acuerdan tomar las medidas 0 mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias. En todo caso, las
medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcion del convenio modificatorio
correspondiente.

DECIMA CUARTA.- INTERPRETACION, JURISDICCION Y COMPETENCIA.- Las partes manifiestan su
conformidad para interpretar, en el ambito de sus respectivas competencias, y resolver de comun acuerdo,
todo lo relativo a la ejecucion y cumplimiento del presente Convenio, asi como a sujetar todo lo no previsto en
el mismo a lo dispuesto en la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria, su Reglamento, asi
como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

De las controversias que surjan con motivo de la ejecucién y cumplimiento del presente Convenio
conoceran los tribunales federales competentes en la Ciudad de México.

DECIMA QUINTA.- VIGENCIA.- El presente Convenio comenzara a surtir sus efectos a partir de la fecha
de su suscripcion, y hasta el 31 de diciembre de 2008, con excepcién de lo previsto en la fraccion XI de la
clausula sexta de este instrumento, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacion y en el 6rgano de
difusion oficial de la ENTIDAD FEDERATIVA, dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién, de
conformidad con el articulo 224, dltimo parrafo, del Reglamento de la Ley Federal de Presupuesto
y Responsabilidad Hacendaria.

DECIMA SEXTA.- TERMINACION ANTICIPADA.- El presente Convenio podrd darse por terminado
cuando se presente alguna de las siguientes causas:

. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado;
Il.  Por acuerdo de las partes;

lll.  Por rescision, cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines
distintos a los previstos en este Convenio o por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en
el mismo, y

IV. Por caso fortuito o fuerza mayor.
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DECIMA SEPTIMA.- DIFUSION Y TRANSPARENCIA.- El Ejecutivo Federal, a través de LA SCT, difundira
en su pagina de Internet el programa financiado con los recursos a que se refiere la clausula segunda del
presente Convenio, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros. La ENTIDAD FEDERATIVA se
compromete, por su parte, a difundir dicha informacién mediante su pagina de Internet y otros medios
publicos, en los términos de las disposiciones aplicables.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio, lo firman a los veintiin
dias del mes de octubre de dos mil ocho.- Por el Ejecutivo Federal: el Secretario de Comunicaciones y
Transportes, Luis Téllez Kuenzler.- Rdubrica.- El Subsecretario de Infraestructura, Oscar de Buen
Richkarday.- Rubrica.- El Director General del Centro SCT Puebla, Daniel Ortiz y Caso.- Rabrica.- Por el
Ejecutivo de la Entidad Federativa de Puebla: el Gobernador Constitucional, Mario Plutarco Marin Torres.-
Rubrica.- El Secretario de Gobernaciéon del Estado de Puebla, Mario Montero Serrano.- Rdubrica.- El
Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo Maria Pérez Salazar.- Ruibrica.- El Secretario de
Comunicaciones y Transportes, Valentin Jorge Meneses Rojas.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo,
Evaluacion y Control de la Administracion Publica, Victor Manuel Sanchez Ruiz.- Rabrica.

Convenio de Coordinacién en Materia de Reasignacion de Recursos 2008
Secretaria de Comunicaciones y Transportes-Gobierno del Estado de Puebla

Continuacion de la Construccion y Modernizacion de Carreteras

ANEXO 1
OBRA METAS INVERSION
KM (Millones de
Pesos)
Reconstruccion y Modernizaciéon de la vialidad municipal de
acceso a la Autopista México-Puebla. (calle lateral sur y obras 1.48 30.0
inducidas)
TOTAL: 1.48 30.0
Convenio de Coordinacion en Materia de Reasignacion de Recursos 2008
Secretaria de Comunicaciones y Transportes-Gobierno del Estado de Puebla
Calendarizacion de Recursos
(Millones de Pesos)
ANEXO 2
CONCEPTO 2008 TOTAL
OCTUBRE

Continuacion de la Construccién y

Modernizacién de Carreteras 30.0 30.0
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EXTRACTO del Titulo de Concesién para instalar, operar y explotar una red publica de telecomunicaciones,
otorgado en favor de Cablemas Telecomunicaciones, S.A. de C.V.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de
Comunicaciones y Transportes.

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION PARA INSTALAR, OPERAR Y EXPLOTAR UNA RED PUBLICA DE
TELECOMUNICACIONES, OTORGADA A FAVOR DE CABLEMAS TELECOMUNICACIONES, S.A. DE C.V,, EL 23 DE
NOVIEMBRE DE 2009.

A efecto de dar cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 26 de la Ley Federal de Telecomunicaciones,
se realiza la presente publicacién en los siguientes términos:

EXTRACTO DEL TITULO DE CONCESION
Titulo otorgado: Concesion para instalar, operar y explotar una red publica de telecomunicaciones.
Otorgado por: El Gobierno Federal por conducto de la Secretaria de Comunicaciones y Transportes.
Concesionario: CABLEMAS TELECOMUNICACIONES, S.A. DE C.V.

Objeto de la concesion: El presente Titulo otorga una concesion para instalar, operar y explotar una red
publica de telecomunicaciones para la prestacion del servicio de television restringida.

Fecha de otorgamiento: El 23 de noviembre de 2009.

Vigencia: La vigencia de esta concesion sera de 30 (treinta) afios, contados a partir de la fecha de
otorgamiento de la Concesion, y podra ser prorrogada de acuerdo con lo sefialado por el articulo 27 de la Ley
Federal de Telecomunicaciones.

Cobertura: El area de cobertura comprende Unicamente las poblaciones de: Ejido México (Ejido Punta
Colonet), Santo Tomas, San Vicente y Rodolfo Sdnchez T. (Maneadero), Mpio. de Ensenada, B.C.

Plazo para iniciar la explotacion del servicio: El Concesionario debera iniciar la explotacién del servicio
a través de la Red, a més tardar 180 (ciento ochenta) dias naturales, contados a partir de la fecha de
otorgamiento de la Concesion.

Compromisos de cobertura: El Concesionario debera concluir el programa de cobertura de la red
durante los primeros 5 (cinco) afios de vigencia de la Concesion.

Etapa | Etapall | Etapalll | EtapalV Etapa V Total
Longitud de Linea (Kms) (Kms) (Kms) (Kms) (Kms) (Kms)
Troncal 4.0 - 1.0 69.0 38.0 112.0
Distribucion 15.0 3.0 3.0 7.0 5.0 33.0

Héctor Olavarria Tapia, Director General de Politica de Telecomunicaciones y de Radiodifusion de la
Secretaria de Comunicaciones y Transportes, con fundamento en los articulos 10 fracciones V, XIV y XXIV y
25 del Reglamento Interior de esta dependencia del Ejecutivo Federal, y a efecto de dar cumplimiento a lo
dispuesto por el articulo 26 de la Ley Federal de Telecomunicaciones,

HAGO CONSTAR

Que los datos contenidos en el presente Extracto del Titulo de Concesion, compuesto por una foja escrita
por el anverso, sin texto en el reverso, y debidamente utilizada, fueron tomados del Titulo de Concesién
otorgado a Cablemas Telecomunicaciones, S.A. de C.V., el 23 de noviembre de 2009.

Se expide la presente constancia en la Ciudad de México, Distrito Federal, a los veintitrés dias del mes de
noviembre de dos mil nueve.- Conste.- Rabrica.

(R.- 299840)
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SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA

CIRCULAR por la que se comunica a las unidades administrativas de la Presidencia de la Republica,
a las secretarias de Estado, departamentos administrativos y Consejeria Juridica del Ejecutivo Federal,
Procuraduria General de la Republica, organismos descentralizados, empresas de participacion estatal
mayoritaria y fideicomisos en los que el fideicomitente sea el Gobierno Federal o una entidad paraestatal, asi como
a las entidades federativas, que deberan abstenerse de aceptar propuestas o celebrar contratos con José Luis
Dominguez Avila.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la Funcion
Publica.- Organo Interno de Control en Pemex-Gas y Petroquimica Basica.- Area de Responsabilidades.

CIRCULAR No. 47/2009

CIRCULAR POR LA QUE SE COMUNICA A LAS UNIDADES ADMINISTRATIVAS DE LA PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA, A LAS SECRETARIAS DE ESTADO, DEPARTAMENTOS ADMINISTRATIVOS Y CONSEJERIA
JURIDICA DEL EJECUTIVO FEDERAL, PROCURADURIA GENERAL DE LA REPUBLICA, ORGANISMOS
DESCENTRALIZADOS, EMPRESAS DE PARTICIPACION ESTATAL MAYORITARIA Y FIDEICOMISOS EN LOS QUE EL
FIDEICOMITENTE SEA EL GOBIERNO FEDERAL O UNA ENTIDAD PARAESTATAL, ASI COMO A LAS ENTIDADES
FEDERATIVAS, QUE DEBERAN ABSTENERSE DE ACEPTAR PROPUESTAS O CELEBRAR CONTRATOS CON JOSE
LUIS DOMINGUEZ AVILA.

Oficiales mayores de las dependencias,
Procuraduria General de la Republica
y equivalentes de las entidades de la
Administracion Publica Federal y de los
gobiernos de las entidades federativas.
Presentes.

Con fundamento en los articulos 59 y 60, fracciéon IV, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico; 2, 4, 8 y 9, primer parrafo, de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo,
de aplicacion supletoria en la esfera administrativa; 80, fraccion I, punto 6, del Reglamento Interior de la
Secretaria de la Funcién Publica y, en cumplimiento a lo ordenado en el resolutivo quinto de la resolucion de
uno de diciembre de dos mil nueve, que se dictd en el expediente 18/577/0IC/AR/UI/SP/0015/2009, mediante
el cual se resolvio el procedimiento de sancién administrativa incoado a José Luis Dominguez Avila, esta
autoridad administrativa hace de su conocimiento que a partir del dia siguiente al en que se publique la
presente Circular en el Diario Oficial de la Federacién, deberan abstenerse de recibir propuestas o celebrar
contrato alguno sobre la materia de adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector puablico, con dicha
persona fisica de manera directa o por interpdsita persona, por el plazo de un afio.

En virtud de lo sefialado en el parrafo anterior, los contratos adjudicados y los que actualmente
se tengan formalizados con la mencionada infractora, no quedaran comprendidos en la aplicaciéon de la
presente Circular.

Las entidades federativas y los municipios interesados deberan cumplir con lo sefialado en esta Circular,
cuando las adquisiciones, arrendamientos y servicios del sector publico que contraten, se realicen con cargo
total o parcial a fondos federales, conforme a los convenios que celebren con el Ejecutivo Federal.

De conformidad con el articulo 60, antepenultimo péarrafo de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, reformada y adicionada por Decreto publicado en el Diario Oficial de la
Federacidn, el siete de julio de dos mil cinco, en vigor a partir del ocho siguiente, si al dia en que se cumpla
el plazo de inhabilitacién aplicado, la persona sancionada no ha liquidado la multa que hubiere sido impuesta,
la mencionada inhabilitacion subsistira hasta que se realice el pago correspondiente.

En caso contrario, una vez transcurrido el plazo antes sefalado, concluiran los efectos de la presente
Circular, sin que sea necesario algun otro comunicado.

Atentamente
Sufragio Efectivo. No Reeleccién.

México, D.F., a 1 de diciembre de 2009.- El Titular del Area de Responsabilidades del Organo Interno de
Control en Pemex-Gas y Petroquimica Basica, Carlos Benjamin Silva Hernandez.- Rubrica.
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SECRETARIA DE SALUD

ACUERDO por el que se establecen los lineamientos que deberan observar los particulares para el tramite de la
prorroga de registro sanitario de medicamentos alopaticos, derivado del Decreto que reforma, adiciona y deroga
diversas disposiciones del Reglamento de Insumos para la Salud, publicado el 2 de enero de 2008.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

JOSE ANGEL CORDOVA VILLALOBOS, Secretario de Salud, con fundamento en los articulos 17 y 39
fracciones VII y XXI de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 4 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo; 3 fraccién XXIV, 17 bis fraccion IV , 194, 194 Bis, 221, 222, 224 inciso B
fraccion I, 368, 369, 370, 372, 376, 376 Bis fraccion | y 378 de la Ley General de Salud; 166, 167, 168, 170,
190 Bis 1, 190 Bis 2, 190 bhis 5y 190 bis 6 del Reglamento de Insumos para la Salud y 2 inciso C) fraccion X
del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud; y

CONSIDERANDO

Que el Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 31 de
mayo de 2007, establece la necesidad de brindar servicios de salud eficientes, con calidad y seguridad para el
paciente, como estrategia para promover la igualdad de oportunidades; asimismo establece la necesidad de
implementar una politica integral que permita contar con medicamentos alopéticos seguros y efectivos.

Que el Decreto que reforma, adiciona y deroga diversas disposiciones del Reglamento de Insumos para la
Salud, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 2 de enero de 2008, el cual entrd en vigor el 2 de
febrero del mismo afio, establece en sus transitorios tercero, cuarto y quinto los requisitos técnicos
y administrativos para la solicitud de prorroga de registros sanitarios.

Que la Administracion Publica Federal en sus relaciones con los particulares se encuentra obligada a
orientar y proporcionar informacion acerca de los requisitos juridicos o técnicos que las disposiciones vigentes
impongan a las actuaciones o solicitudes que se propongan realizar.

Que corresponde a la Secretaria de Salud expedir los presentes lineamientos en materia de regulacion,
control y fomento sanitario; por lo que, con el objeto de establecer las reglas que deberan observar los
particulares en la presentacién del tramite de su solicitud de prérroga de registro sanitario de medicamentos
alopaticos, se expide el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE ESTABLECEN LOS LINEAMIENTOS QUE DEBERAN OBSERVAR
LOS PARTICULARES PARA EL TRAMITE DE LA PRORROGA DE REGISTRO SANITARIO DE
MEDICAMENTOS ALOPATICOS, DERIVADO DEL DECRETO QUE REFORMA, ADICIONA'Y DEROGA
DIVERSAS DISPOSICIONES DEL REGLAMENTO DE INSUMOS PARA LA SALUD PUBLICADO
EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION EL 2 DE ENERO DE 2008

PRIMERO.- Los presentes lineamientos tienen por objeto determinar los requisitos que deberan observar
los particulares para el cumplimiento de los tramites de prérroga de registro sanitario de medicamentos
alopaticos establecidos en el Reglamento de Insumos para la Salud.

SEGUNDO.- Para los efectos de los presentes lineamientos, se entendera por:
Comision: Comision Federal la Proteccion contra Riesgos Sanitarios.

IPP’s: informacion para prescribir.

Ley: Ley General de Salud.

Secretaria: Secretaria de Salud.

TERCERO.- Sin perjuicio de los requisitos sefialados en los siguientes articulos, el solicitante observara
lo siguiente:

a) Deberé ingresar exclusivamente la siguiente documentacion, foliada de la Ultima a la primera hoja,
sin grapas, ni engargolado:

1. Formato de solicitud debidamente requisitado y preferentemente llenado a maquina.
2. Comprobante de pago de derechos.

3. Numero o copia de la tltima modificacién autorizada del oficio de registro sanitario.
4. Informe técnico de las pruebas de intercambiabilidad.
5

Etiquetas en uso, instructivo y la informaciéon para prescribir amplia y reducida, previamente
presentados ante la autoridad sanitaria.

6. Informe de farmacovigilancia.
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7. Certificado de Buenas Préacticas de Fabricacion del Farmaco y del Medicamento. Tratandose de
farmacos y medicamentos que se produzcan en el territorio nacional, el solicitante debera
presentar la licencia sanitaria correspondiente que describa la linea de fabricaciéon autorizada
para el medicamento a renovar.

8. Documento que acredite a un representante legal con domicilio en los Estados Unidos
Mexicanos.

b) Debera presentar la documentacion del expediente en el orden indicado en los presentes
lineamientos y en caso de no ser aplicable algiin requisito, colocar en el separador la leyenda
“No es Aplicable”.

CUARTO.- Ademas de los requisitos sefialados anteriormente, para todos los casos cuando se trate de
medicamentos alopaticos, el formato de solicitud debera incluir:

a) Los requisitos establecidos en el Acuerdo por el que se dan a conocer los Tramites y Servicios, asi
como los formatos que aplica la Secretaria de Salud, a través de la Comision Federal para la
Proteccién contra Riesgos Sanitarios, inscritos en el Registro Federal de Tramites y Servicios de
la Comision Federal de Mejora Regulatoria publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 19 de
junio de 2009.

b)  Firma autégrafa del representante legal.
c) Sefialar en el apartado correspondiente, que se trata de una solicitud de prérroga de registro.
d) Original (dos tantos) y una copia simple del comprobante de pago de derechos.

El monto del pago debera cumplir con lo estipulado en la Ley Federal de Derechos vigente al
momento de su presentacion.

e) Copia simple legible de la ultima modificacion autorizada del oficio de registro sanitario (sin anexos)
del medicamento del cual se solicita la prérroga, de ambos lados (anverso y reverso).

Cuando se trate de oficios de registro sanitario que no cuenten con la informacion correspondiente a la
férmula cualitativa-cuantitativa (la expresion de la formula de los medicamentos debera ser de acuerdo al
numeral 5.6 de la Norma Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-1993. Etiquetado de Medicamentos; o la aplicable
al momento de la presentacién del tramite), presentaciones, indicaciones terapéuticas, contraindicaciones,
plazo de caducidad, o la clasificacion de la fraccion de conformidad con el articulo 226 de la Ley, deberan
presentar los oficios de autorizacion donde se establezca dicha informacién. Para el caso de carecer de
cualquiera de los datos mencionados con anterioridad, se debera enviar la documentacion soporte para
dichos requisitos, cumpliendo con la legislacion vigente.

QUINTO.- Adjunto a los documentos mencionados en los presentes lineamientos, se debera de presentar
el informe técnico de la prueba de intercambiabilidad segun sea el caso de conformidad con lo dispuesto en la
Norma Oficial Mexicana NOM-177-SSA1-1998, Que establece las pruebas y procedimientos para demostrar
que un medicamento es intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse los terceros autorizados que
realicen las pruebas.

Cuando se trate de Prueba tipo A, esto es, que no requiere someterse a perfil de disolucion o
bioequivalencia, o que requiere de prueba de medicién de tamafio de particula de conformidad con la relacién
de especialidades farmacéuticas susceptibles de incorporarse al Catadlogo de Medicamentos Genéricos, se
debera presentar el informe correspondiente de acuerdo con la normatividad aplicable al momento de la
presentacion del tramite.

Para aquellos medicamentos que requieran de la prueba B, es decir, perfil de disolucién, o aquellos que
requieran de la prueba C, esto es, prueba de bioequivalencia, se debera presentar el original o copia del
informe técnico del estudio de intercambiabilidad, de acuerdo con la prueba que le corresponda, apegandose
a los requisitos establecidos por la Norma Oficial Mexicana NOM-177-SSA1-1998, Que establece las pruebas
y procedimientos para demostrar que un medicamento es intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse
los terceros autorizados que realicen las pruebas, o en su caso la disposicién aplicable al momento de la
presentacion del tramite.

Para el caso de estudios realizados previamente a la publicacion de estos lineamientos, se podra
presentar la informacion de soporte realizada por el tercero autorizado, por lo que no sera necesario repetir el
estudio. En este supuesto, se presentara el informe y documentos anexos relacionados con las pruebas a que
se hayan sometido previamente para la autorizacion de la presentacion del medicamento genérico, antes
genérico intercambiable.
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SEXTO.- Cuando el interesado haya realizado cambios que pudieran modificar la farmacocinética del
producto de conformidad con lo establecido en el transitorio tercero fraccién Il del Decreto que reforma,
adiciona y deroga diversas disposiciones del Reglamento de Insumos para la Salud publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 2 de enero de 2008, se debera presentar el informe de las nuevas pruebas de
intercambiabilidad que se realizaron después de los cambios al producto o al proceso de acuerdo a la
NOM-177-SSA1-1998, Que establece las pruebas y procedimientos para demostrar que un medicamento es
intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse los terceros autorizados que realicen las pruebas, o en su
caso la disposicién aplicable al momento de la presentacion del tramite.

SEPTIMO.- Si el medicamento del cual se desea obtener la prérroga del registro sanitario correspondiente
no se encuentra incluido dentro de la relacién de especialidades farmacéuticas susceptibles de incorporarse al
Catalogo de Medicamentos Genéricos, se debera anexar el documento oficial expedido por la Comision que
establezca el tipo de prueba.

OCTAVO.- En caso de que el medicamento sea el de referencia de conformidad con la Norma Oficial
Mexicana NOM-177-SSA1-1998, Que establece las pruebas y procedimientos para demostrar que un
medicamento es intercambiable. Requisitos a que deben sujetarse los terceros autorizados que realicen las
pruebas, se podra presentar copia del reconocimiento del mismo emitido por la Comisién.

El tercero autorizado que realice el estudio debera contar con autorizaciéon vigente al momento del inicio
del estudio.

NOVENO.- El solicitante deber& presentar un ejemplar original de la etiqueta en uso y del envase primario
y secundario (cuando sea aplicable) que se indican al reverso del oficio del registro sanitario que en su
oportunidad se emiti6 de acuerdo a la norma de etiquetado vigente al momento del trdmite u otra disposicién
legal que para ello exista. La expresion de la formula de los medicamentos debera ser de conformidad con el
numeral 5.6 de la Norma Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-1993, Etiquetado de Medicamentos, o en su caso
la disposicidn aplicable al momento de la presentacién del tramite.

Asimismo, se deberd anexar copia del instructivo e informacién para prescribir en sus formas amplia
y reducida (IPP’S) previamente autorizados por esta Comision.

En caso de que al momento de efectuar el tramite, no se cuente con ejemplares de las etiquetas en uso
para algunas de las presentaciones, se aceptard copia simple de la dltima version del dibujo para
impresion que corresponda a las etiquetas que se usaran, firmadas por el responsable sanitario o por el
representante legal.

DECIMO.- Cuando se trate de materiales serigrafiados en envases de vidrio, polietileno o polilaminados
plasticos, el solicitante debera anexar una fotografia a color que muestre de manera legible todas las leyendas
presentes en todas las caras, firmada por el responsable sanitario o por el representante legal. De ser
aplicable, se podra enviar muestra fisica cortada y extendida del envase primario para presentarlo en el
expediente, siempre y cuando no se afecten las leyendas.

DECIMO PRIMERO.- Cuando se trate de aluminio, celopolial y otros materiales laminados o polilaminados
para termoformado, el solicitante tendrd que presentar una muestra que contenga por lo menos dos
repeticiones de las leyendas de impresion.

DECIMO SEGUNDO.- En caso de que, a la fecha de gestion del tramite correspondiente, el producto se
encontrara dentro del plazo autorizado para agotar existencias de material de envase (autorizado en la nota al
calce del oficio de registro sanitario), las etiquetas en uso seran las que se encuentren dentro del plazo para
agotar existencias.

DECIMO TERCERO.- Sin perjuicio de lo establecido en los articulos anteriores, los requisitos minimos que
requiere el etiquetado son:

a) Denominacion Distintiva.

b) Forma Farmacéutica.

c) Concentracién del farmaco.

d) Formula.

e) Dosis.

f)  Via de Administracion.

g) Conservacion y Almacenaje.

h) Leyendas de advertencia y precautorias.

i)  Clave de registro sanitario.
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j)  Numero de lote.

k) Fecha de caducidad.

1)  Datos del Fabricante.

m) Contenido.

n) Precio maximo al publico.
0) Leyendas.

DECIMO CUARTO.- El informe de farmacovigilancia debera de apegarse a lo establecido en la Norma
Oficial Mexicana NOM-220-SSA1-2002, Instalacion y operacion de la farmacovigilancia, o en su caso la
disposicion aplicable al momento de la presentacion del tramite.

DECIMO QUINTO.- Tratandose de farmacos o medicamentos de fabricacion extranjera, si el solicitante no
cuenta con el certificado expedido por la Comision o por la autoridad competente con la que la Secretaria
tenga celebrados acuerdos de reconocimiento en materia de buenas préacticas de fabricacion, se notificara al
interesado y éste debera solicitar el certificado, apegandose al procedimiento de visitas a los sitios de
fabricacién publicado por la Comisién en el Diario Oficial de la Federacion.

DECIMO SEXTO.- Para medicamentos alopaticos de fabricacién extranjera, ademas de lo sefialado en el
articulo anterior, el solicitante debera presentar lo siguiente:

a) Documento que acredite al representante legal, el cual debera contar con domicilio en los Estados
Unidos Mexicanos, y

b) Original o copia certificada ante fedatario publico del documento en el que el fabricante del
medicamento en el extranjero acredite la representacién legal de la denominacién o razén social en México.

Los documentos expedidos por autoridades de otros paises deberan estar apostillados o legalizados y
traducidos por perito traductor de conformidad con el articulo 153 del Reglamento de Insumos para la Salud.

DECIMO SEPTIMO.- Los certificados se presentaran en original o copia certificada para su cotejo y copia
simple en tramites subsecuentes de acuerdo al articulo 15-A de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo.

De conformidad con el articulo 391 Bis de la Ley, la Comision podra expedir los certificados tomando en
consideracion la informacion, comprobacion de hechos o recomendaciones técnicas que proporcionen los
terceros autorizados.

TRANSITORIO

UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor al dia siguiente de su publicacién en el Diario Oficial de la
Federacion.

México, Distrito Federal, a los treinta dias del mes de noviembre de dos mil nueve.- El Secretario de Salud,
José Angel Cordova Villalobos.- Ruabrica.

CONVENIO Especifico en materia de transferencia de recursos que celebran la Secretaria de Salud y el Estado
de Puebla.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE
EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA DRA. MAKI ESTHER ORTIZ
DOMINGUEZ, SUBSECRETARIA DE INNOVACION Y CALIDAD, ASISTIDA POR EL DR. JORGE EUGENIO VALDEZ
GARCIA, DIRECTOR GENERAL DE PLANEACION Y DESARROLLO EN SALUD (DGPLADES), Y POR EL ING. JESUS
GUAJARDO BRIONES, DIRECTOR GENERAL DE DESARROLLO DE LA INFRAESTRUCTURA FISICA (DGDIF), Y POR
LA OTRA PARTE EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE PUEBLA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA ENTIDAD”, POR CONDUCTO DEL SECRETARIO DE FINANZAS Y ADMINISTRACION,
ING. GERARDO MARIA PEREZ SALAZAR, EL SECRETARIO DE SALUD Y DIRECTOR GENERAL DE LOS SERVICIOS
DE SALUD DEL ESTADO, DR. RAFAEL ANTONIO MARIN Y LOPEZ Y EL SECRETARIO DE DESARROLLO URBANO Y
OBRAS PUBLICAS, ING. JOSE JAVIER GARCIA RAMIREZ, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES
Y CLAUSULAS SIGUIENTES:
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VI.

ANTECEDENTES

Con fecha 29 de febrero de 2008, “LA ENTIDAD” y “LA SECRETARIA” celebraron el Acuerdo Marco
de Coordinacion, en lo sucesivo “EL ACUERDO MARCO?", con objeto de facilitar la concurrencia en
la prestacion de servicios en materia de salubridad general, asi como para fijar las bases y
mecanismos generales a través de los cuales serian transferidos, mediante la suscripcion del
instrumento especifico correspondiente, recursos presupuestarios federales, insumos y bienes a
“LA ENTIDAD” para coordinar su participacion con el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de
la Ley General de Salud.

Que de conformidad con lo establecido en la Clausula Segunda de “EL ACUERDO MARCO", los
Convenios Especificos serian suscritos atendiendo al ambito de competencia que cada uno de ellos
determine por “LA ENTIDAD", el Secretario de Finanzas y Administracion, el Secretario de Salud y
Director General de los Servicios de Salud del Estado y el Secretario de Desarrollo Urbano y Obras
Publicas; y por “LA SECRETARIA”, la Subsecretaria de Administracion y Finanzas, la Subsecretaria
de Innovacion y Calidad, la Subsecretaria de Prevencion y Promocién de la Salud, la Comisién
Nacional de Proteccion Social en Salud, la Comision Federal para la Proteccidon contra Riesgos
Sanitarios, por si mismas, o asistidas por las Unidades Administrativas y/o érganos desconcentrados
gue cada una tiene adscritas.

La presente administracién se plantea cinco objetivos en la atenciéon de los retos en salud que
enfrenta el pais y que se enmarcan dentro de las acciones que contempla el Plan Nacional de
Desarrollo 2007-2012, en el punto 3.2. Salud, en sus numerales siguientes: Objetivo 4. Mejorar las
condiciones de salud de la poblacion; Objetivo 5. Prestar servicios de salud con calidad y seguridad;
Objetivo 6. Reducir las desigualdades en salud mediante intervenciones focalizadas en grupos
vulnerables y comunidades marginadas; Objetivo 7. Evitar el empobrecimiento de la poblacién por
motivos de salud, y el Objetivo 8. Garantizar que la salud contribuya al combate a la pobreza y al
desarrollo del pais.

Que dentro de la estrategia 5.3 del Plan Nacional de Desarrollo se ha establecido en materia de
infraestructura fisica en salud, que consolidar4 la red de servicios de atencién a la salud e
implementara un programa nacional de conservacion y mantenimiento de la infraestructura en salud,
asi como el desarrollo de infraestructura para especialidades médicas.

Que el Gobhierno Federal ha establecido dentro de la Estrategia 10 del Programa Nacional de Salud
2007-2012 “Apoyar la prestacion de servicios de salud”, mediante el desarrollo de la infraestructura y
el equipamiento necesarios, buscando contribuir a lograr elevar el nivel de salud de la poblacién,
reducir las desigualdades en salud con servicios de calidad y seguridad, impulsar la dignificacién
y mantenimiento de la infraestructura y equipo de las unidades de salud.

Que en fecha 30 de septiembre de 2008 la Secretaria de Salud, representada por la Subsecretaria
de Innovacion y Calidad y la Comision Nacional para el Desarrollo de los Pueblos Indigenas,
suscribieron el Convenio de Colaboracion con la finalidad de implementar las acciones necesarias
para el desarrollo y fortalecimiento de la infraestructura y equipamiento de las Redes de Servicios de
Salud en los municipios con menor indice de desarrollo humano, con el cual apoyaran los proyectos
de infraestructura en salud que daran servicio a la poblaciéon de alta y muy alta marginacion,
preferentemente con poblacion indigena.

Que por Oficio nimero DGPOP- 03/06951 de fecha 24 de diciembre del afio 2008, suscrito por el
Mtro. Fernando J. Chacén Sosa, Director General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de
la Secretaria de Salud, comunica el registro de la adecuacion presupuestaria No. 657 por un monto
de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos 00/100 M.N.), registrado con el folio
2008-06-AYB-3828 por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, correspondiente al Estado de
Puebla, para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la Localidad
de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla en el Estado de Puebla.

DECLARACIONES

|. De “LA SECRETARIA”:

1.

Que la Dra. Maki Esther Ortiz Dominguez, en su caracter de Subsecretaria de Innovacion y Calidad,
tiene la competencia y legitimidad para suscribir el presente Convenio Especifico, segin se
desprende de lo previsto en los articulos 8 fraccion XVI y 9 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Salud, cargo que quedd debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a
“EL ACUERDO MARCO".

Que dentro de las funciones de la Direccion General de Planeacién y Desarrollo en Salud
(DGPLADES), se encuentran las de disefiar, desarrollar e implantar instrumentos para la innovacion
y la modernizacion del Sistema Nacional de Salud, fortaleciendo la funcion rectora y de coordinacién
de “LA SECRETARIA” con las unidades que lo conforman o que en él participan, vigilando
permanentemente en ello el cumplimiento de las politicas y estrategias en materia de equidad, asi
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como coordinar el andlisis de la oferta, demanda, necesidades y oportunidades de los servicios de
salud para el disefio y desarrollo de propuestas innovadoras; de conformidad con lo establecido en el
articulo 25 fracciones | y Il del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud.

3.  Que dentro de las funciones de la Direccién General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica
(DGDIF), se encuentran las de asesorar y apoyar técnica y normativamente, a los 6rganos
desconcentrados y a los servicios estatales de salud e Institutos Nacionales de Salud en la
elaboracién de proyectos, ejecuciébn de trabajos relacionados con obras, conservacion y
mantenimiento, en coordinacion con la Direccion General de Calidad y Educacion en Salud, cuando
se trate de unidades de atencion médica; asi como coordinar y vincular las acciones de obras y
conservacion con unidades del sector salud, a nivel federal y estatal, a fin de unificar criterios
normativos en el desarrollo de la infraestructura fisica en salud, de conformidad con lo establecido en
el articulo 22 fracciones X y XI del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud.

4.  Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente para hacer frente a los compromisos
derivados de la suscripcion del presente instrumento.

5.  Que para efectos del presente Convenio Especifico sefiala como domicilio el ubicado en el nimero 7
(siete) la Calle de Lieja, colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, cddigo postal 06696, en México,
Distrito Federal.

Il. De “LA ENTIDAD”:

1. Que en términos de los articulos 40, 42 y 43 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 1 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla, es un Estado Libre y
Soberano integrante de la Federacion.

2. Que el Secretario de Finanzas y Administracion, asiste a la suscripcién del presente Convenio, de
conformidad con los articulos 82 y 83 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano
de Puebla, 15 fraccién Il y 30 de la Ley Organica de la Administraciéon Publica del Estado de Puebla,
1, 6 y 8 del Reglamento Interior de la Secretaria de Finanzas y Administracion, cargo que quedé
debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a “EL ACUERDO MARCOQO".

3. Que el Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del Estado de Puebla, asiste
a la suscripcion del presente Convenio, de conformidad con los articulos 82 y 83 de la Constitucion
Politica del Estado Libre y Soberano de Puebla; articulos 15 fracciéon IX, 37, 41 y 50 de la Ley
Orgéanica de la Administracion Publica del Estado de Puebla; 17 de la Ley de Entidades
Paraestatales, 2, 5, 8 y 15 del Decreto de creacion del Organismo Publico Descentralizado
denominado Servicios de Salud del Estado de Pueblay 1, 7, 8, 10 y 11 de su Reglamento Interior, y
acredita su cargo mediante nombramiento de fecha 12 de septiembre de 2008, expedido por el
Gobernador Constitucional del Estado, Lic. Mario P. Marin Torres, mismo que en copia fotostatica se
adjunta al presente para formar parte integrante de su contexto.

4. Que el Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, asiste a la suscripcion del presente
Convenio de conformidad por lo dispuesto en los articulos 82 y 83 de la Constitucion Politica del
Estado Libre y Soberano de Puebla; articulos 15 fraccion VIl y 35 de la Ley Organica de la
Administraciéon Publica del Estado de Puebla, y los articulos 1, 7 y 8 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, cargo que qued6 debidamente acreditado con
la copia del nombramiento que se adjunt6 a “EL ACUERDO MARCO".

5. Que sus prioridades para alcanzar los objetivos pretendidos a través del presente instrumento son
implementar las acciones necesarias para el desarrollo y fortalecimiento de la infraestructura y de las
Redes de Servicios de Salud en el Municipio de Zacapoaxtla.

6. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio Especifico sefiala como su
domicilio el ubicado en Calle 5 Poniente 1322, colonia Centro, cddigo postal 72000, de la ciudad de
Puebla, Puebla.

Una vez expuesto lo anterior y toda vez que la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, dispone en sus articulos 74 y 75, que el Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, autorizara la ministracion de los subsidios y transferencias que con cargo a los
presupuestos de las dependencias, se aprueben en el Presupuesto de Egresos, mismos que se otorgaran y
ejerceran conforme a las disposiciones generales aplicables. Dichos subsidios y transferencias deberan
sujetarse a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad que en
ella se sefialan, las partes celebran el presente Convenio Especifico al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio Especifico y los anexos que forman parte del mismo, tienen
por objeto transferir recursos presupuestales federales a “LA ENTIDAD” para coordinar su participacion con el
Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de la Ley General de Salud, que permitan a “LA ENTIDAD", la
construccion de la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la Localidad de Zacapoaxtla,
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Municipio de Zacapoaxtla en el Estado de Puebla, de conformidad con los Anexos 1, 2, 3, 4,5, 6y 7, los
cuales debidamente firmados por las instancias que celebran el presente Convenio Especifico, forman parte
integrante de su contexto, en los que se describen: la aplicacion que se dard a tales recursos; los
compromisos que sobre el particular asumen “LA ENTIDAD” y el Ejecutivo Federal; y los mecanismos para la
evaluacioén y control de su ejercicio.

Los recursos presupuestales que transfiere “LA SECRETARIA”, se aplicaran al concepto y hasta por los
importes que a continuacién se mencionan:

CONCEPTO IMPORTE

“OBRA NUEVA DEL CENTRO DE SALUD CON SERVICIOS | $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos 00/100
AMPLIADOS EN LA LOCALIDAD DE ZACAPOAXTLA, | M.N.)
MUNICIPIO DE ZACAPOAXTLA”

El importe que se transferira para la obra nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la
Localidad de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla, a que se refiere el cuadro anterior se precisa en el
Anexo 1, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio Especifico forma
parte integrante de su contexto.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio Especifico, las partes se
sujetaran a lo establecido en sus Clausulas y sus correspondientes anexos, al contenido de “EL ACUERDO
MARCOQO?", asi como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente instrumento, el
Ejecutivo Federal transferira a “LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales por la cantidad de
$19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos 00/100 M.N.), con cargo al presupuesto de “LA SECRETARIA”,
de acuerdo con los plazos que se precisan en el Anexo 2, el cual debidamente firmado por las instancias que
celebran el presente Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto.

Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, se radicaran a través de la Secretaria de Finanzas y
Administracion de “LA ENTIDAD”, en la cuenta bancaria productiva especifica que ésta establezca para tal
efecto, en forma previa a la entrega de los recursos, en la institucion de crédito bancaria que la misma
determine, informando de ello a “LA SECRETARIA”, con la finalidad de que los recursos transferidos y sus
rendimientos financieros estén debidamente identificados, de conformidad con lo establecido en el articulo 82
fraccion I1X de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

Los recursos federales que se transfieran en los términos de este Convenio Especifico no pierden su
caracter federal.

Queda expresamente estipulado, que la transferencia presupuestal otorgada en el presente Convenio
Especifico no es susceptible de presupuestarse en los ejercicios fiscales siguientes, por lo que no implica el
compromiso de transferencias posteriores ni en ejercicios fiscales subsecuentes con cargo a la Federacién
para complementar la infraestructura y el equipamiento que pudiera derivar del objeto del presente
instrumento, ni de operacion inherentes a las obras y equipamiento, ni para cualquier otro gasto administrativo
o de operacion vinculado con el objeto del mismo.

“LA ENTIDAD” debera sujetarse a los siguientes parametros para asegurar la transparencia en la
aplicacion y comprobacion de los recursos federales transferidos.

PARAMETROS

“LA SECRETARIA” verificara, por conducto de la DGPLADES, que los recursos presupuestales sefialados
en la Clausula Segunda, sean destinados Unicamente para la construccion de la Obra Nueva del Centro
de Salud con Servicios Ampliados en la Localidad de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla en el Estado de
Puebla, en cumplimiento de lo dispuesto en la Clausula Primera de este instrumento juridico, y de
conformidad con los Anexos del presente instrumento, sin perjuicio de las atribuciones que en la materia
correspondan a otras instancias competentes del Ejecutivo Federal y de acuerdo a los siguientes alcances:

a) La DGPLADES transferira los recursos presupuestales asignados a “LA ENTIDAD” a efecto de que
sean aplicados especificamente, para la obra nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en
la Localidad de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla, y la realizacién del concepto citado en la
Clausula Primera del presente instrumento, sin intervenir en el procedimiento de asignacion de los
contratos o de cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA ENTIDAD” para cumplir con el
programa fisico financiero de obra, que determine esta Ultima, sin interferir de forma alguna en el
procedimiento constructivo y mecanismo de supervision externo que defina “LA ENTIDAD” durante la
aplicacion de los recursos presupuestales destinados a su ejecucién y demas actividades que se
realicen para el cumplimiento de las condiciones técnicas, econdémicas, de tiempo, de cantidad y de
calidad contratadas a través de “LA ENTIDAD".
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b) La DGPLADES, considerando su disponibilidad de personal y presupuestal, podra practicar visitas de
acuerdo al programa convenido para este fin con “LA ENTIDAD” mismo que se detalla en el Anexo 5,
el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio Especifico forma
parte integrante de su contexto, a efecto de observar los avances fisicos de la obra, alcance de
metas con los recursos asignados, solicitando a “LA ENTIDAD”, la entrega del reporte fotografico
y escrito de los avances de la obra, alcance de metas con los recursos asignados, que sustente y
fundamente la aplicacién de los recursos citados en la Clausula Segunda del presente instrumento,
conforme a los Anexos 6 y 7; los cuales debidamente firmados por las instancias que celebran el
presente Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto.

La informacion sefialada en el parrafo anterior, debera estar disponible en todo momento para que la
DGDIF, en caso de asi requerirlo esté en posibilidad de consolidar y evaluar el programa integral
de infraestructura fisica, asi como el programa de inversiones a nivel nacional y para brindar, de
conformidad con sus atribuciones, la asesoria y el apoyo técnico y normativo que en su caso le sea
requerido por la DGPLADES y/o “LA ENTIDAD".

c) La DGPLADES solicitara a “LA ENTIDAD” la documentacion que permita comprobar la aplicacion de
los recursos presupuestales transferidos a “LA ENTIDAD” en virtud de este Convenio Especifico y
solicitara a esta Ultima la comprobacion fiscal que sustente y fundamente la aplicacion de los
recursos citados en la Clausula Segunda del presente instrumento, mediante la emision del
certificado de gasto, conforme lo establecido en el Anexo 4, el cual debidamente firmado por las
instancias que celebran el presente Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto.

Los documentos que integran la relacion de gastos, deberan reunir los requisitos que enuncian los
articulos 29 y 29-A del Cdédigo Fiscal de la Federacion, y en su caso, “LA SECRETARIA” solicitara la
documentacion que ampare la relacion de gastos antes mencionada.

d) La DGPLADES aplicard las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e
informard a la Direccion General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de
“LA SECRETARIA" y ésta a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico el caso o casos en que los
recursos presupuestales no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines objeto del
presente Convenio Especifico de conformidad con el Anexo 3, el cual debidamente firmado por las
instancias que celebran el presente Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto, o
bien, en contravencion a sus Clausulas, ocasionando como consecuencia la suspension de la
ministracion de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo establecido en la Clausula Octava de
“EL ACUERDO MARCOQO".

e) Los recursos presupuestales que se comprometen transferir mediante el presente instrumento,
estardn sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de
acuerdo con las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario que para tal efecto
se establezca.

TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestales que transfiere el Ejecutivo Federal por conducto de “LA SECRETARIA” a que se refiere la
Clausula Segunda del presente Convenio Especifico se aplicaran al concepto a que se refiere la Clausula
Primera del mismo, los cuales tendran los objetivos, metas e indicadores del desempefio que a continuacién
se mencionan:

OBJETIVO: La transferencia de recursos para la obra nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados
en la Localidad de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla.

META: Aplicar los recursos como se sefiala en los Anexos 6y 7.
INDICADORES DEL DESEMPERNO: Ejercicio adecuado de los recursos conforme al Anexo 3.

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinardn en forma exclusiva a la obra nueva del
Centro de Salud con Servicios Ampliados en la Localidad de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registrardn conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se transfieren, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por “LA ENTIDAD” en su contabilidad de acuerdo con las disposiciones
juridicas aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este
Convenio Especifico, deberan destinarse al concepto previsto en la Clausula Primera.
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QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Los gastos administrativos quedan a cargo de “LA ENTIDAD".

SEXTA.- OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD".- “LA ENTIDAD” adicionalmente a los compromisos
establecidos en “EL ACUERDO MARCOQ?", se obliga a:

. Aplicar los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este instrumento en el concepto
establecido en la Clausula Primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores de
desempefio y sus metas previstos en la Clausula Tercera de este Instrumento, por lo que se hace
responsable del uso, aplicacion y destino de los citados recursos.

Il.  Entregar trimestralmente por conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion a
“LA SECRETARIA”", a través de la DGPLADES, la relacion detallada sobre las erogaciones del gasto
elaborada por la unidad ejecutora (definida en la Clausula Cuarta, fraccién Ill de “EL ACUERDO
MARCQ?") y validada por la propia Secretaria de Finanzas y Administracion.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de los Servicios de Salud del
Estado, la documentacion comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales
erogados, hasta en tanto la misma le sea requerida por “LA SECRETARIA” y, en su caso por la
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y/o los drganos fiscalizadores competentes de la Secretaria
de la Funcion Publica, asi como la informacion adicional que estas Ultimas le requieran.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales objeto de este Convenio
Especifico, debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables, como son los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacién, deberan expedirse a
nombre de “LA ENTIDAD”, estableciendo domicilio, Registro Federal de Contribuyentes, conceptos
de pago, etc.

lll.  Ministrar integramente a la Unidad Ejecutora los recursos presupuestarios federales a que se refiere
el presente instrumento, dentro de los tres dias siguientes a que sean radicados dichos recursos en
la Secretaria de Finanzas y Administracion de “LA ENTIDAD” por parte de “LA SECRETARIA” a
efecto de que la Unidad Ejecutora, esté en condiciones de iniciar las acciones para dar cumplimiento
al objeto que hace referencia la Clausula Primera de este Convenio Especifico.

IV. Informar, a los 10 dias habiles siguientes a la terminacion del trimestre de que se trate, a
“LA SECRETARIA” a través de la DGPLADES, del avance programatico presupuestario y fisico
financiero del concepto previsto en este Instrumento.

V. Reportar y dar seguimiento trimestralmente, a “LA SECRETARIA”, sobre el avance en el
cumplimiento de objetivos e indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la Clausula
Tercera de este Convenio Especifico, asi como el avance y, en su caso, resultados de las acciones
gue lleve a cabo de conformidad con este Instrumento.

SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de
“LA SECRETARIA” se obliga a:

. Transferir a través de la DGPLADES los recursos presupuestarios federales a que se refiere la
Clausula Segunda, parrafo primero, del presente Convenio Especifico de acuerdo con los plazos y
calendario establecidos que se precisan en el Anexo 2 de este Instrumento.

Il.  Verificar a través de la DGPLADES que los recursos presupuestales que en virtud de este
instrumento se transfieran, sean aplicados Unicamente para la realizacion del objeto al que son
destinados, sin perjuicio de las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias
competentes del Ejecutivo Federal.

Ill. Abstenerse de intervenir en el procedimiento de asignacion de los contratos, convenios o de
cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA ENTIDAD” para cumplir con el objeto para el
cual son destinados los recursos presupuestales federales transferidos.

IV. Practicar visitas, solicitar la entrega del reporte fotogréafico y escrito de los avances de la obra, asi
como de la “relacién de gastos”, que sustenten y fundamenten la aplicacion de los recursos a
“LA ENTIDAD", a través de la DGPLADES.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales que se transfieren, debera
cumplir con los requisitos fiscales que sefala la normatividad vigente, misma que debera expedirse a
nombre de “LA ENTIDAD", estableciendo domicilio, Registro Federal de Contribuyentes, conceptos
de pago, etc.
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V. Aplicar las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e informar a la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcion Publica Federales, a la Auditoria
Superior de la Federacién y a la Secretaria de Desarrollo, Evaluacion y Control de la Administracién
Publica del Estado de Puebla, el caso o casos en que los recursos presupuestales no hayan sido
aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines que en este instrumento se determinan, ocasionando
como consecuencia la suspension de la ministracion de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo
establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO MARCO".

VI. Informar en la cuenta de la Hacienda Publica Federal y en los demas informes que sean requeridos,
sobre la aplicacion de los recursos transferidos con motivo del presente Convenio Especifico.

VII. Dar seguimiento trimestralmente, en coordinacion con “LA ENTIDAD”, sobre el avance en el
cumplimiento del objeto del presente instrumento.

VIII. Los recursos humanos que requiera para la ejecucién del objeto del presente instrumento, quedaran
bajo su absoluta responsabilidad juridica y administrativa, y no existira relaciéon laboral alguna entre
éstos y “LA ENTIDAD”, por lo que en ningln caso se entenderan como patrones sustitutos
o solidarios.

IX. El control, vigilancia, seguimiento y evaluacion de los recursos presupuestarios que en virtud de este
instrumento seran transferidos, correspondera a “LA SECRETARIA”, a la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcién Publica, y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control y evaluacion que, en coordinacion con la Secretaria de
la Funcion Publica, realice el 6rgano de control de “LA ENTIDAD".

X. Publicar en el Diario Oficial de la Federacion, dentro de los quince dias habiles posteriores a su
formalizacién, el presente instrumento.

XI. Difundir en su pagina de Internet el concepto financiado con los recursos que seran transferidos
mediante el presente instrumento, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros, en los
términos de las disposiciones aplicables.

OCTAVA.- ACCIONES DE VIGILANCIA, INSPECCION, CONTROL Y EVALUACION.- Las partes
convienen que “LA ENTIDAD” destine una cantidad equivalente al uno al millar del monto total de los recursos
transferidos y aportados en efectivo, a favor de la Secretaria de Desarrollo, Evaluacién y Control de la
Administraciéon Publica del Estado de Puebla, para que realice la vigilancia, inspeccion, control y evaluacién
de las obras y acciones ejecutadas por administracion directa con esos recursos, dicha cantidad seréa ejercida
conforme a los lineamientos que emita la Secretaria de la Funcidén Pdblica. La ministracion correspondiente se
hara conforme a los plazos y calendario programados para el ejercicio de los recursos transferidos, para lo
que del total de los recursos se restara hasta el uno al millar, y la diferencia se aplicara a las acciones que se
detallan en el Anexo 1 de este instrumento. Para el caso de las obras publicas ejecutadas por contrato,
aplicara lo dispuesto en el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

En los términos establecidos en el articulo 82 fracciones IX, Xl y Xl de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, “LA ENTIDAD” destinard un monto equivalente al uno al millar del monto total de
los recursos transferidos para la fiscalizacion de los mismos, a favor del Organo de fiscalizacion Superior
de “LA ENTIDAD".

NOVENA.- VIGENCIA.- El presente Convenio Especifico comenzara a surtir sus efectos a partir de la
fecha de su suscripcion por parte de “LA SECRETARIA” y se mantendra en vigor hasta el cumplimiento de su
objeto, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacién y en el drgano de difusion oficial de
“LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacion.

DECIMA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO ESPECIFICO.- Las partes acuerdan que el presente
Convenio Especifico podrd modificarse de comin acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto
apego a las disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al Convenio Especifico obligaran a sus
signatarios a partir de la fecha de su firma y deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federacién y en el
organo de difusion oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién.

En caso de contingencias para la realizacion del objeto previsto en este Instrumento, ambas partes
acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias. En todo caso, las
medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcion del convenio modificatorio
correspondiente.
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DECIMA PRIMERA.- CAUSAS DE TERMINACION.- El presente Convenio Especifico podra darse por
terminado cuando se presente alguna de las siguientes causas:

. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado.
Il.  Por acuerdo de las partes.
Ill.  Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA SEGUNDA.- CAUSAS DE RESCISION.- El presente Convenio Especifico podra rescindirse por
las siguientes causas:

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines distintos a
los previstos en el presente instrumento.

Il.  Por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en el mismo.

Casos en los cuales se procederd en términos de lo establecido en la Clausula Octava de
“EL ACUERDO MARCO".

DECIMA TERCERA.- CLAUSULAS QUE SE TIENEN POR REPRODUCIDAS.- Dado que el presente
Convenio Especifico deriva de “EL ACUERDO MARCO” a que se hace referencia en el apartado de
Antecedentes de este instrumento, las Clausulas establecidas en “EL ACUERDO MARCO” se tienen por
reproducidas para efectos de este instrumento como si a la letra se insertasen y seran aplicables en todo
aquello que no esté expresamente establecido en el presente documento.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio Especifico, lo firman por
cuadruplicado.- Por la Entidad a los veinticuatro dias del mes de diciembre de dos mil ocho.- Por la Secretaria
a los veintiséis dias del mes de diciembre de dos mil ocho.- Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria:
la Subsecretaria de Innovacién y Calidad, Maki Esther Ortiz Dominguez.- Rubrica.- El Director General de
Planeacion y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.- Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la
Infraestructura Fisica, Jesus Guajardo Briones.- Ruabrica.- Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano
de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracién, Gerardo Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario
de Salud y Director General de los Servicios de Salud del Estado, Rafael Antonio Marin y Lopez.- Rubrica.-
El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José Javier Garcia Ramirez.- Rabrica.

ANEXO 1
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
TRANSFERENCIA DE RECURSOS

CAPITULO DE GASTO APORTACION FEDERAL
4000 “Subsidios y Transferencias” $19,000,000.00
TOTAL $19,000,000.00

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos,
00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de
Zacapoaztla, Municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por
conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Obras Publicas.

Por el Ejecutivo Federal la Secretaria: La Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther Ortiz
Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.-
Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica, Jesus Guajardo Briones.- Rubrica.-
Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo
Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del
Estado, Rafael Antonio Marin y Lépez.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José
Javier Garcia Ramirez.- Rabrica.
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ANEXO 2
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
CALENDARIO DE MINISTRACION DE RECURSOS

CONCEPTO ENE. FEB. MAR. ABR. MAY. JUN. JUL. AGO. SEP. OCT. NOV. DIC. TOTAL

4000 “Subsidios y
Transferencias”

4105 “Subsidios a 19,000,000.00 19,000,000.00
la prestacion de

Servicios Publicos”

ACUMULADO 19,000,000.00 19,000,000.00

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos,
00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de
Zacapoaztla, Municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por
conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Obras Publicas.

Por el Ejecutivo Federal, la Secretaria: la Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther Ortiz
Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.-
Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica, Jesus Guajardo Briones.- Rubrica.-
Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo
Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del
Estado, Rafael Antonio Marin y Lopez.- Rabrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José
Javier Garcia Ramirez.- Rubrica.

ANEXO 3
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
RECURSOS TRANSFERIDOS CONFORME AL CAPITULO DE GASTO

CAPITULO DE GASTOS TOTAL
5000 BIENES MUEBLES E INMUEBLES 0.0
6000 OBRA PUBLICA 18,981,000.00
Asignacion a favor del Organo Técnico de Fiscalizacion Superior 19,000.00

del Estado de “LA ENTIDAD” equivalente al uno al millar del
monto total de recursos asignados, (Conforme a lo establecido
en la Clausula Octava del presente Instrumento y en términos de
lo dispuesto en el articulo 82 fracciones IX, XI y XIl de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria).

TOTAL 19,000,000.00

Para el caso de las obras publicas ejecutadas por el contrato, se aplicard ademas lo dispuesto por el
articulo 191 de la Ley Federal de Derechos a favor de la Secretaria de Desarrollo, Evaluacion y Control de la
Administracién Publica del Estado de Puebla, de conformidad con la Clausula Octava del presente
Instrumento).

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos,
00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de
Zacapoaztla, municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por
conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Obras Publicas.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria: la Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther Ortiz
Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.-
Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica, Jesus Guajardo Briones.- Rubrica.-
Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo
Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del
Estado, Rafael Antonio Marin y Lopez.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José
Javier Garcia Ramirez.- Rubrica.



DIRECCION GENERAL DE PLANEACION Y DESARROLLO EN SALUD
COORDINACION DEL PROCEDES
EJERCICIO 2008
FORMATO DE CERTIFICACION DE GASTO ANEXO 4

® ® ® ®

Entidad: Fecha de Entrega: C.L.C. No.:

Recurso: FOROSS @

Partida: @ @
proyectos: @ @

@ G G G @ G G | @ @ @)

Nimero Docto. | Proyects Pdliza Cheque | Fecha Pol-Cheque | Mod. Adguisicion | Contrato Reg. Contrato Proveedor o Beneficiario Clave Presupuestal Importe Observaciones

@) |
000

LA DOCUMENTACION ORIGINAL COMPROBATORIA CORRESPONDIENTE CUMPLE CON LOS REQUISITOS FISCALES, ADMINISTRATIVOS Y NORMATIVOS VIGENTES VINCULADOS AL PROGRAMA Y SE ENCUENTRA PARA SU GUARDA Y
CUSTODIA EN LA SECRETARIADE FINANZAS O SU EQUIVALENTE DE ESTA ENTIDAD FEDERATIVA, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL CONVENIO DE COORDINACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS, MISMA QUE ESTA A
DISPOSICION DE LA SECRETARIA DE SALUD PARA SU REVISION O EFECTOS QUE SE CONSIDEREN PROCEDENTES.

TOTAL ACUMULADO |

Elaboré Autorizéd Vo. Bo.

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve
millones de pesos, 00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de Zacapoaztla, Municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que

celebran por una parte el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por conducto de la Secretaria de Finanzas y
Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras Publicas.
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Al nombre de la tabla en Excel, se dard el nombre de FCG_(CLC)_(partida presupuestal).
Entidad Federativa.

Fecha de entrega del formato de certificacién de gasto.

No. de Cuenta por liquidar certificada.

Monto total de la cuenta por liquidar certificada.

Partida presupuestal.

Descripcion de la partida presupuestal.

Clave presupuestal completa segun calendario de asignacion.
Gasto total por clave presupuestal.

Monto radicado por clave presupuestal.

NUmero del proyecto correspondiente al calendario de asignacion.
Nombre del proyecto.

Numero de factura.

Numero de proyecto.

Pdliza cheque del pago efectuado.

Fecha de la pdliza cheque.

Siglas de la modalidad de adquisicion (LPN, LPI, CCTP).
Numero de contrato.

Fecha de registro de contrato.

Proveedor o beneficiario.

Clave presupuestal.

Importe neto de la factura.

Observaciones si alguna factura fue pagada por dos CLC diferentes hacer la referencia y el
o los montos.

Total del gasto efectuado.

Nombre del Director de Planeacion.
Puesto del Director de Planeacion.
Nombre del Director de Administracion.
Puesto del Director de Administracion.
Nombre del Secretario de Salud.

Cargo del Secretario de Salud.

NOTA: 1) Es importante mencionar que deberd emitirse un certificado de gasto por cada partida

presupuestal de acuerdo al ejercicio de los recursos asignados a esa Entidad.

2) Se deberéa considerar la disponibilidad de cada una de las Cuentas por Liquidar, asi como de
las claves presupuestales, seguin calendario de los recursos asignados a esa Entidad.

3) En este formato debera hacerse la indicaciéon en cada afectacion del proyecto al que
corresponda.
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ANEXO 5

FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD

PROGRAMA DE VISITAS A REALIZAR EN EL ESTADO DE PUEBLA

No. DE VISITA: FECHA DE VISITA:

UNICA A MAS TARDAR EN DICIEMBRE 2008

Durante la realizacion de la visita especificada en el parrafo anterior, conforme a lo dispuesto en el
inciso b) de los Pardmetros y en la Clausula Séptima fraccion IV del Convenio Especifico en Materia de
Transferencia de Recursos Presupuestarios Federales, que celebran el Ejecutivo Federal por conducto de la
Secretaria de Salud y el Estado Libre y Soberano de Puebla, por conducto de la Secretaria de Finanzas y
Administracién, los Servicios de Salud del Estado de Puebla y la Secretaria de Desarrollo Urbano y Obras
Publicas, se verificara que los recursos presupuestales transferidos sean destinados Unicamente para la
realizacién del objeto establecido en la Clausula Primera del Convenio Especifico en Materia de Transferencia
de Recursos por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos, 00/100 M.N.), para la Obra
Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la Localidad de Zacapoaxtla, Municipio de
Zacapoaxtla, en el Estado de Puebla, anteriormente sefialado. Por lo que con tal finalidad, las autoridades de
la “ENTIDAD FEDERATIVA” se comprometen a proporcionar toda la documentaciéon necesaria y permitir el
acceso a los archivos correspondientes de la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la

localidad de Zacapoaxtla, Municipio de Zacapoaxtla en el Estado de Puebla.

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos,
00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de
Zacapoaztla, Municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por
conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de

Desarrollo Urbano y Obras Publicas.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria: la Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther Ortiz
Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.-
Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica, Jesis Guajardo Briones.- Rabrica.-
Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo
Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del
Estado, Rafael Antonio Marin y Lépez.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José

Javier Garcia Ramirez.- Rubrica.



Martes 15 de diciembre de 2009 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 57

SECRETARIA DE SALUD
SERVICIOS DE SALUD DEL ESTADO DE PUEBLA

ANEXO 6
FORTALECIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LOS SERVICIOS DE SALUD
ALCANCES Y METAS A REALIZAR CON LOS RECURSOS PRESUPUESTALES LIBERADOS
A TRAVES DEL OFICIO No. D POP-03/6951 DEL 24 DE DICIEMBRE DE 2008

ACCION: OBRA NUEVA DEL CENTRO DE SALUD CON UBICACION: ZACAPOAXTLA, MUNICIPIO DE ZACAPOAXTLA,

SERVICIOS AMPLIADOS ESTADO DE PUEBLA
RECURSO ACCIONES ESPECIFICAS POR
DESCRIPCION DE LA ACCION OBSERVACIONES
AUTORIZADO REALIZAR

OBRA NUEVA DEL CENTRO DE CONSTRUCCION DEL CENTRO DE | EL COSTO TOTAL
SALUD CON SERVICIOS SALUD CON SERVICIOS ESTIMADO DEL
AMPLIADOS EN LA LOCALIDAD 18,962,000.00 AMPLIADOS EN LA LOCALIDAD DE | PROYECTO SERA
DE ZACAPOAXTLA, MUNICIPIO ZACAPOAXTLA, MUNICIPIO DE DE:
DE ZACAPOAXTLA ZACAPOAXTLA $27,000,000.00
ASIGNACION A FAVOR DEL 19,000.00 (PRIMERA ETAPA)

(CON

ORGANO DE FISCALIZACION EQUIPAMIENTO)

SUPERIOR DEL ESTADO

RECURSOS

TOTAL
19,000,000.00 ETAPA 1:

CDI 2008 - 19 MDP
(Obra Civil)
ETAPA 2:
Pendiente: 8 MDP

(Equipamiento)

Para el caso de las obras publicas por contrato, se aplicard ademas lo dispuesto por el articulo 191 de la
Ley Federal de Derechos a Favor de la Secretaria de Desarrollo, Evaluacién y Control de la Administracion
Publica del Estado de Puebla, de conformidad con la clausula Octava del presente instrumento).

LUGAR Y FECHA: MEXICO, D.F., A 26 DE DICIEMBRE DE 2008.

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos,
00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de
Zacapoaztla, municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por
conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de
Desarrollo Urbano y Obras Publicas.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria: la Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther Ortiz
Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.-
Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica, Jesus Guajardo Briones.- Rubrica.-
Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo
Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del
Estado, Rafael Antonio Marin y Lépez.- Ribrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José
Javier Garcia Ramirez.- Rudbrica.



58  (Primera Seccidn) DIARIO OFICIAL Martes 15 de diciembre de 2009

SECRETARIA DE SALUD
SERVICIOS DE SALUD DEL ESTADO DE PUEBLA

ANEXO 7

FORTALECIMIENTO DE LA INFRAESTRUCTURA DE LOS SERVICIOS DE SALUD

ALCANCES Y METAS A REALIZAR CON LOS RECURSOS PRESUPUESTALES LIBERADOS

A TRAVES DEL OFICIO No. D POP-03/6951 DEL 24 DE DICIEMBRE DE 2008

ACCION: OBRA NUEVA DEL CENTRO DE SALUD CON
SERVICIOS AMPLIADOS

ACCION MES TOTAL

OBRA NUEVA DEL CENTRO DE SALUD CON
SERVICIOS AMPLIADOS EN LA LOCALIDAD DE
ZACAPOAXTLA MUNICIPIO DE ZACAPOAXTLA

ASIGNACION A FAVOR DE LA SECRETARIA DE
DESARROLLO, EVALUACION Y CONTROL DE LA DICIEMBRE $19'000,000.00
ADMINISTRACION PUBLICA DEL ESTADO

ASIGNACION A FAVOR DEL ORGANO DE
FISCALIZACION SUPERIOR DEL ESTADO

TOTAL

TOTAL: $19,000,000.00 $19,000,000.00

LUGAR Y FECHA: MEXICO, D.F., A 26 DE DICIEMBRE DE 2008.

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $19,000,000.00 (diecinueve millones de pesos,
00/100 M.N.), para la Obra Nueva del Centro de Salud con Servicios Ampliados en la localidad de
Zacapoaztla, Municipio de Zacapoaztla, en el Estado de Puebla, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Estado Libre y Soberano de Puebla, por
conducto de la Secretaria de Finanzas y Administracion, los Servicios de Salud de Puebla y la Secretaria de

Desarrollo Urbano y Obras Publicas.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria: La Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther Ortiz
Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Jorge E. Valdéz Garcia.-
Rubrica.- El Director General de Desarrollo de la Infraestructura Fisica, Jesis Guajardo Briones.- Rubrica.-
Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de Puebla: el Secretario de Finanzas y Administracion, Gerardo
Maria Pérez Salazar.- Rubrica.- El Secretario de Salud y Director General de los Servicios de Salud del
Estado, Rafael Antonio Marin y Lopez.- Rubrica.- El Secretario de Desarrollo Urbano y Obras Publicas, José

Javier Garcia Ramirez.- Rubrica.
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CONVENIO Especifico en materia de transferencia de recursos que celebran la Secretaria de Salud y el Estado de
San Luis Potosi.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Salud.

CONVENIO ESPECIFICO EN MATERIA DE TRANSFERENCIA DE RECURSOS QUE CELEBRAN POR UNA PARTE
EL EJECUTIVO FEDERAL, POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE SALUD A LA QUE EN ADELANTE SE LE
DENOMINARA "LA SECRETARIA", REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR LA DRA. MAKI ESTHER ORTIZ
DOMINGUEZ, SUBSECRETARIA DE INNOVACION Y CALIDAD, ASISTIDA POR EL DR. EDUARDO PESQUEIRA
VILLEGAS, DIRECTOR GENERAL DE PLANEACION Y DESARROLLO EN SALUD (DGPLADES), Y POR LA OTRA
PARTE EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE SAN LUIS POTOSI, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE
DENOMINARA “LA ENTIDAD”, REPRESENTADO POR EL C. P. JOEL AZUARA ROBLES, EN SU CARACTER DE
SECRETARIO DE FINANZAS Y EL DR. FERNANDO TORANZO FERNANDEZ, DIRECTOR GENERAL DE LOS
SERVICIOS DE SALUD, CONFORME A LOS ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

l. Con fecha 29 de febrero de 2008, “LA ENTIDAD” y “LA SECRETARIA” celebraron el Acuerdo Marco
de Coordinacion, en lo sucesivo “EL ACUERDO MARCO?”, con objeto de facilitar la concurrencia en
la prestacion de servicios en materia de salubridad general, asi como para fijar las bases y
mecanismos generales a través de los cuales serian transferidos, mediante la suscripcion del
instrumento especifico correspondiente, recursos presupuestarios federales, insumos y bienes a
“LA ENTIDAD” para coordinar su participacion con el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de
la Ley General de Salud.

Il.  Que de conformidad con lo establecido en la Clausula Segunda de “EL ACUERDO MARCOQ", los
Convenios Especificos serian suscritos atendiendo al ambito de competencia que cada uno de ellos
determine por “LA ENTIDAD", el Secretario de Finanzas y el Director General de los Servicios
de Salud; y por “LA SECRETARIA”, la Subsecretaria de Administracién y Finanzas, la Subsecretaria
de Innovacion y Calidad, la Subsecretaria de Prevencion y Promocién de la Salud, la Comisién
Nacional de Proteccién Social en Salud, la Comision Federal para la Proteccion contra Riesgos
Sanitarios, por si mismas, o asistidas por las Unidades Administrativas y/u érganos desconcentrados
gue cada una tiene adscritas.

Ill.  La presente administraciéon se plantea cinco objetivos en la atenciéon de los retos en salud que
enfrenta el pais y que se enmarcan dentro de las acciones que contempla el Plan Nacional de
Desarrollo 2007-2012, en el punto 3.2. Salud, en sus numerales siguientes: Objetivo 4. Mejorar las
condiciones de salud de la poblacion; Objetivo 5. Prestar servicios de salud con calidad y seguridad;
Objetivo 6. Reducir las desigualdades en salud mediante intervenciones focalizadas en grupos
vulnerables y comunidades marginadas; Objetivo 7. Evitar el empobrecimiento de la poblacién por
motivos de salud, y el Objetivo 8. Garantizar que la salud contribuya al combate a la pobreza y al
desarrollo del pais.

IV. Que el Gobierno Federal ha establecido dentro de la Estrategia 10 del Programa Nacional de Salud
2007-2012 “Apoyar la prestacion de servicios de salud”, mediante el desarrollo de la infraestructura y
el equipamiento necesarios, buscando contribuir a lograr elevar el nivel de salud de la poblacion,
reducir las desigualdades en salud con servicios de calidad y seguridad, impulsar la dignificacion y
mantenimiento de la infraestructura y equipo de las unidades de salud.

DECLARACIONES
|. De “LA SECRETARIA”:

1. Que la Dra. Maki Esther Ortiz Dominguez, en su caracter de Subsecretaria de Innovacion y Calidad,
tiene la competencia y legitimidad para suscribir el presente Convenio Especifico, segun se
desprende de lo previsto en los articulos 8 fraccién XVI y 9 del Reglamento Interior de la Secretaria
de Salud, cargo que quedd debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se adjunté a
“EL ACUERDO MARCO".

2. Que dentro de las funciones de la Direccion General de Planeacién y Desarrollo en Salud
(DGPLADES), se encuentran las de disefiar, desarrollar e implantar instrumentos para la innovacion
y la modernizacion del Sistema Nacional de Salud, fortaleciendo la funcion rectora y de coordinacién
de “LA SECRETARIA” con las unidades que lo conforman o que en él participan, vigilando
permanentemente en ello el cumplimiento de las politicas y estrategias en materia de equidad, asi
como coordinar el analisis de la oferta, demanda, necesidades y oportunidades de los servicios de
salud para el disefio y desarrollo de propuestas innovadoras, de conformidad con lo establecido en el
articulo 25 fracciones | y Ill del Reglamento Interior de la Secretaria de Salud.

3. Que cuenta con la disponibilidad presupuestal correspondiente para hacer frente a los compromisos
derivados de la suscripcion del presente instrumento.
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4.  Que para efectos del presente Convenio Especifico sefiala como domicilio el ubicado en el nimero 7
(siete) la Calle de Lieja, colonia Juarez, Delegacion Cuauhtémoc, cddigo postal 06696, en México,
Distrito Federal.

Il. De “LA ENTIDAD”:

1. Que el Secretario de Finanzas, asiste a la suscripcién del presente Convenio Especifico, de
conformidad con los articulos 25 y 33 de la Ley Organica de la Administracién Puablica del Estado
de San Luis Potosi, cargo que quedd debidamente acreditado con la copia del nombramiento que se
adjunt6 a “EL ACUERDO MARCO”.

2. Que el Director General de los Servicios Salud asiste a la suscripcion del presente Convenio
Especifico, de conformidad con el articulo 12 fraccion XlI del Decreto de Creacion del Organismo de
fecha 11 de Septiembre de 1996, cargo que quedd debidamente acreditado con la copia del
nombramiento que se adjunté a “EL ACUERDO MARCOQO".

3. Que sus prioridades para alcanzar los objetivos pretendidos a través del presente instrumento son
implementar las acciones que permitan conocer el impacto en la economia, la salud y el
mejoramiento de la calidad de vida de la poblacién a nivel estatal y regional.

4. Que para todos los efectos legales relacionados con este Convenio Especifico sefiala como su
domicilio el ubicado en calle Jesus Goytortua nimero 340, Fraccionamiento Tangamanga, San Luis
Potosi, S.L.P., cédigo postal 78269.

Una vez expuesto lo anterior y toda vez que la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria, dispone en sus articulos 74 y 75, que el Ejecutivo Federal, por conducto de la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico, autorizara la ministracion de los subsidios y transferencias que con cargo a los
presupuestos de las dependencias, se aprueben en el Presupuesto de Egresos, mismos que se otorgaran y
ejerceran conforme a las disposiciones generales aplicables. Dichos subsidios y transferencias deberan
sujetarse a los criterios de objetividad, equidad, transparencia, publicidad, selectividad y temporalidad que en
ella se sefialan, las partes celebran el presente Convenio Especifico al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- OBJETO.- El presente Convenio Especifico y los anexos que forman parte del mismo, tienen
por objeto transferir recursos presupuestales federales a “LA ENTIDAD” para coordinar su participacion con
el Ejecutivo Federal, en términos del articulo 9 de la Ley General de Salud, que permitan a “LA ENTIDAD", el
Fortalecimiento de la Red de Servicio de Salud, al Instalar la red de telemedicina para hospitales en San Luis
Potosi. Hospital Central Dr. Ignacio Morones Prieto, Hospital General de Valles, Hospital General de Rioverde,
Hospital General de Matehuala, Hospital Comunitario de Tamazunchale, Hospital Comunitario de Axtla de
Terrazas, Hospital Comunitario de Xilitla, Hospital Comunitario de Aquismén, Hospital Comunitario de Cd. Del
Maiz, Hospital Comunitario de Salinas de Hidalgo, Hospital Comunitario de Villa de Arista, Hospital Muguersa
Tampamolén Corona, Clinica Psiquiatrica, Hospital Materno Infantil, UMF Progreso en el Estado de San Luis
Potosi, de conformidad con los Anexos 1, 2, 3, 4 y 5, los cuales debidamente firmados por las instancias que
celebran el presente Convenio Especifico, forman parte integrante de su contexto, en los que se describen: la
aplicacion que se dara a tales recursos; los compromisos que sobre el particular asumen “LA ENTIDAD” y el
Ejecutivo Federal; y los mecanismos para la evaluacién y control de su egjercicio.

Los recursos presupuestales que transfiere “LA SECRETARIA”, se aplicaran al concepto y hasta por los
importes que a continuacién se mencionan:

CONCEPTO IMPORTE

“FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE $57000,000.00 (Cinco millones de pesos 00/100 M.N.)
SALUD”

El importe que se transferira para la operacion del concepto a que se refiere el cuadro anterior se precisa
en el Anexo 1, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio Especifico
forma parte integrante de su contexto.

Con el objeto de asegurar la aplicacion y efectividad del presente Convenio Especifico, las partes se
sujetaran a lo establecido en sus Clausulas y sus correspondientes anexos, al contenido de “EL ACUERDO
MARCOQ?", asi como a las demas disposiciones juridicas aplicables.

SEGUNDA.- TRANSFERENCIA.- Para la realizacion de las acciones objeto del presente instrumento, el
Ejecutivo Federal transferird a “LA ENTIDAD” recursos presupuestarios federales hasta por la cantidad
de $5'000,000.00 (Cinco millones de pesos 00/100 M.N.) con cargo a los recursos presupuestales de
“LA SECRETARIA", de acuerdo con los plazos que se precisan en el Anexo 2, el cual debidamente firmado
por las instancias que celebran el presente Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto.
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Los recursos a que se refiere el parrafo anterior, se radicaran a través de la Secretaria de Finanzas de
“LA ENTIDAD", en la cuenta bancaria productiva especifica que ésta establezca para tal efecto, en forma
previa a la entrega de los recursos, en la institucion de crédito bancaria que la misma determine, informando
de ello a “LA SECRETARIA", con la finalidad de que los recursos transferidos y sus rendimientos financieros
estén debidamente identificados, de conformidad con lo establecido en el articulo 82 fraccion IX de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria.

Los recursos federales que se transfieran en los términos de este Convenio Especifico no pierden su
caracter federal.

Queda expresamente estipulado, que la transferencia presupuestal otorgada en el presente Convenio
Especifico no es susceptible de presupuestarse en los ejercicios siguientes, por lo que no implica el
compromiso de transferencias posteriores ni en ejercicios fiscales subsecuentes con cargo a la Federacién
para complementar la infraestructura y el equipamiento que pudiera derivar del objeto del presente
instrumento, ni de operacion inherentes a las obras y equipamiento, ni para cualquier otro gasto administrativo
o de operacion vinculado con el objeto del mismo.

“LA ENTIDAD” debera sujetarse a los siguientes parametros para asegurar la transparencia en la
aplicacion y comprobacion de los recursos federales transferidos.

PARAMETROS

“LA SECRETARIA” verificara, por conducto de la DGPLADES, que los recursos presupuestales sefialados
en la Clausula Segunda, sean destinados Unicamente para la realizacion del concepto a que se refiere la
Clausula Primera, sin perjuicio de las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias
competentes del Ejecutivo Federal y de acuerdo a los siguientes alcances:

a) La DGPLADES transferira los recursos presupuestales asignados a “LA ENTIDAD” a efecto de que
sean aplicados especificamente para la realizacion del concepto citado en la Clausula Primera del
presente instrumento, sin intervenir en el procedimiento de asignacion de los contratos o de cualquier
otro instrumento juridico que formalice “LA ENTIDAD” para cumplir con el objeto a que se refiere el
presente instrumento, sin interferir de forma alguna en el procedimiento constructivo y mecanismo de
supervisién externo que defina “LA ENTIDAD” durante la aplicacién de los recursos presupuestales
destinados a su ejecucién y demds actividades que se realicen para el cumplimiento de las
condiciones técnicas, economicas, de tiempo, de cantidad y de calidad contratadas a través de
“LA ENTIDAD".

b) La DGPLADES considerando su disponibilidad de personal y presupuestal, podra practicar visitas de
acuerdo al objeto convenido para este fin con “LA ENTIDAD”, mismo que se detalla en el Anexo 5 el
cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente Convenio Especifico forma
parte integrante de su contexto, a efecto de observar los avances fisicos, programéatico-
presupuestales, solicitando a “LA ENTIDAD”, la entrega del reporte de cumplimientos de metas e
indicadores de resultados, asi como de la “relacion de gastos”, mediante el certificado de gasto que
se detalla en el Anexo 4, el cual debidamente firmado por las instancias que celebran el presente
Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto, por el que sustente y fundamente la
aplicacion de los recursos citados en la Clausula Segunda del presente instrumento.

Los documentos que integran la relacion de gastos, deberan reunir los requisitos que enuncian los
articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion, y en su caso, “LA SECRETARIA” solicitara la
documentacion que ampare la relacion de gastos antes mencionada.

c) La DGPLADES solicitara a “LA ENTIDAD” la documentacion que permita comprobar la aplicacion de
los recursos presupuestales transferidos a “LA ENTIDAD” en virtud de este convenio y solicitara a
ésta Ultima la comprobacion fiscal que sustente y fundamente la aplicacion de los recursos citados en
la Clausula Segunda del presente instrumento, mediante la emision del certificado de gasto,
conforme lo establecido en el Anexo 4.

d) La DGPLADES aplicard las medidas que procedan de acuerdo con la normatividad aplicable e
informara a la Direccion General de Programacion, Organizacion y Presupuesto de
“LA SECRETARIA" y ésta a la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico el caso o casos en que los
recursos presupuestales no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines objeto del
presente convenio de conformidad con el Anexo 3, el cual debidamente firmado por las instancias
que celebran el presente Convenio Especifico forma parte integrante de su contexto, o bien, en
contravencion a sus Clausulas, ocasionando como consecuencia la suspension de la ministracion de
recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO
MARCO".

e) Los recursos presupuestales que se comprometen transferir mediante el presente instrumento,
estaran sujetos a la disponibilidad presupuestaria y a las autorizaciones correspondientes, de
acuerdo con las disposiciones juridicas aplicables y de acuerdo con el calendario que para tal efecto
se establezca.
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TERCERA.- OBJETIVOS E INDICADORES DE DESEMPENO Y SUS METAS.- Los recursos
presupuestales que transfiere el Ejecutivo Federal por conducto de “LA SECRETARIA” a que se refiere la
Clausula Segunda del presente Convenio Especifico se aplicaran al concepto a que se refiere la Clausula
Primera del mismo, los cuales tendran los objetivos e indicadores del desempefio que a continuacion se
mencionan:

OBJETIVO: La transferencia de recursos para Gastos de Operacion de la Red de Servicios de Salud.
META: Aplicar los recursos como se sefiala en Anexo 3.
INDICADORES DEL DESEMPENO: Ejercicio adecuado de los recursos como se sefiala en el Anexo 3.

CUARTA.- APLICACION.- Los recursos presupuestarios federales que transfiere el Ejecutivo Federal a
que alude la Clausula Segunda de este Instrumento, se destinaran en forma exclusiva a Fortalecer la
Operacion de las Redes de Servicio, al Instalar la red de telemedicina para hospitales en San Luis Potosi:
Hospital Central Dr. Ignacio Morones Prieto, Hospital General de Valles, Hospital General de Rioverde,
Hospital General de Matehuala, Hospital Comunitario de Tamazunchale, Hospital Comunitario de Axtla de
Terrazas, Hospital Comunitario de Xilitla, Hospital Comunitario de Aquismén, Hospital Comunitario de Cd. Del
Maiz, Hospital Comunitario de Salinas de Hidalgo, Hospital Comunitario de Villa de Arista, Hospital Muguersa
Tampamolén Corona, Clinica Psiquiatrica, Hospital Materno Infantil, UMF Progreso en el Estado de San Luis
Potosi.

Dichos recursos no podran traspasarse a otros conceptos de gasto y se registrardn conforme a su
naturaleza, como gasto corriente o gasto de capital.

Los recursos presupuestarios federales que se transfieren, una vez devengados y conforme avance el
ejercicio, deberan ser registrados por “LA ENTIDAD” en su contabilidad de acuerdo con las disposiciones
juridicas aplicables y se rendiran en su Cuenta Publica, sin que por ello pierdan su caracter federal.

Los rendimientos financieros que generen los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este
Convenio Especifico, deberan destinarse al concepto previsto en la Clausula Primera.

QUINTA.- GASTOS ADMINISTRATIVOS.- Los gastos administrativos quedan a cargo de “LA ENTIDAD
FEDERATIVA”".

SEXTA.- OBLIGACIONES DE “LA ENTIDAD".- “LA ENTIDAD” adicionalmente a los compromisos
establecidos en “EL ACUERDO MARCO?”, se obliga a:

. Aplicar los recursos a que se refiere la Clausula Segunda de este instrumento en el concepto
establecido en la Clausula Primera del mismo, sujetdndose a los objetivos e indicadores de
desempefio y sus metas previstos en la Clausula Tercera de este Instrumento, por lo que se hace
responsable del uso, aplicacién y destino de los citados recursos.

Il.  Entregar trimestralmente por conducto de la Secretaria de Finanzas a “LA SECRETARIA”", a través
de la DGPLADES, la relacion detallada sobre las erogaciones del gasto elaborada por la unidad
ejecutora (definida en la Clausula Cuarta, fraccion 1l de “EL ACUERDO MARCOQ”) y validada por la
propia Secretaria de Finanzas.

Asimismo, se compromete a mantener bajo su custodia, a través de la Unidad Ejecutora la
documentacion comprobatoria original de los recursos presupuestarios federales erogados, hasta en
tanto la misma le sea requerida por “LA SECRETARIA” y, en su caso por la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico y/o los 6rganos fiscalizadores competentes de la Secretaria de la Funcién Publica,
asi como la informacién adicional que estas Ultimas le requieran.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales objeto de este Convenio
Especifico, debera cumplir con los requisitos fiscales establecidos en las disposiciones federales
aplicables, como son los articulos 29 y 29-A del Cédigo Fiscal de la Federacion, deberan expedirse a
nombre de “LA ENTIDAD”, estableciendo domicilio, Registro Federal de Contribuyente, conceptos de
pago, etc.

Ill.  Ministrar los recursos presupuestarios federales que se refiere el presente instrumento, a la Unidad
Ejecutora, a efecto que estos Ultimos estén en condiciones de iniciar las acciones para dar
cumplimiento al objeto que hace referencia la Clausula Primera de este Convenio Especifico, en un
plazo no mayor a 3 dias habiles, contados a partir de la formalizacion de este instrumento.

IV. Informar, a los 10 dias habiles siguientes a la terminaciéon del trimestre de que se trate, a
“LA SECRETARIA" a través de la DGPLADES, del avance programatico presupuestario y fisico
financiero del concepto previsto en este Instrumento.

V. Reportar y dar seguimiento trimestralmente, sobre el avance en el cumplimiento de objetivos e
indicadores de desempefio y sus metas, previstos en la Clausula Tercera de esta Convenio
Especifico, asi como el avance y, en su caso, resultados de las acciones que lleve a cabo de
conformidad con este instrumento.
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SEPTIMA.- OBLIGACIONES DEL EJECUTIVO FEDERAL.- El Ejecutivo Federal, a través de
“LA SECRETARIA” se obliga a:

. Transferir a través de la DGPLADES los recursos presupuestarios federales a que se refiere la
Clausula Segunda, parrafo primero, del presente Convenio Especifico de acuerdo con los plazos y
calendario establecidos que se precisan en el Anexo 2 de este Instrumento.

Il.  Verificar a través de la DGPLADES que los recursos presupuestales que en virtud de este
instrumento se transfieran, sean aplicados Unicamente para la realizacion del objeto al que son
destinados, sin perjuicio de las atribuciones que en la materia correspondan a otras instancias
competentes del Ejecutivo Federal.

Ill.  Abstenerse de intervenir en el procedimiento de asignacion de los contratos, convenios o de
cualquier otro instrumento juridico que formalice “LA ENTIDAD” para cumplir con el objeto para el
cual son destinados los recursos presupuestales federales transferidos.

IV. Practicar visitas, solicitar la entrega del reporte por escrito de los avances en el cumplimiento del
objeto del presente instrumento, el reporte de cumplimiento de metas e indicadores de resultados, a
efecto de observar los avances fisicos y programatico-presupuestales, asi como de la “relacion de
gastos”, que sustenten y fundamenten la aplicacién de los recursos a “LA ENTIDAD”, a través de la
DGPLADES.

La documentacion comprobatoria del gasto de los recursos federales que se transfieren, debera
cumplir con los requisitos fiscales que sefala la normatividad vigente, misma que debera expedirse a
nombre de “LA ENTIDAD", estableciendo domicilio, Registro Federal de Contribuyentes, conceptos
de pago, etc.

V. Aplicar las medidas que procedan de acuerdo con la hormatividad aplicable e informar a la Secretaria
de Hacienda y Crédito Publico, a la Secretaria de la Funciéon Publica Federales, a la Auditoria
Superior de la Federacion y a la Secretaria de Contraloria en el ambito estatal, el caso o casos en
que los recursos presupuestales no hayan sido aplicados por “LA ENTIDAD” para los fines que en
este instrumento se determinan, ocasionando como consecuencia la suspension de la ministracion
de recursos a “LA ENTIDAD”, en términos de lo establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO
MARCOQO".

VI. Informar en la cuenta de la Hacienda Publica Federal y en los demas informes que sean requeridos,
sobre la aplicacién de los recursos transferidos con motivo del presente Convenio Especifico.

VII. Dar seguimiento trimestralmente, en coordinacion con “LA ENTIDAD”, sobre el avance en el
cumplimiento del objeto del presente instrumento.

VIIl. El control, vigilancia, seguimiento y evaluacion de los recursos presupuestarios que en virtud de este
instrumento seran transferidos, correspondera a “LA SECRETARIA”, a la Secretaria de Hacienda y
Crédito Publico, a la Secretaria de la Funcion Publica, y a la Auditoria Superior de la Federacion, sin
perjuicio de las acciones de vigilancia, control y evaluacion que, en coordinacion con la Secretaria de
la Funcién Publica, realice el 6rgano de control de “LA ENTIDAD”.

IX. Publicar en el Diario Oficial de la Federacion, dentro de los quince dias habiles posteriores a su
formalizacion, el presente instrumento.

X. Difundir en su pagina de Internet el concepto financiado con los recursos que seran transferidos
mediante el presente instrumento, incluyendo los avances y resultados fisicos y financieros, en los
términos de las disposiciones aplicables.

OCTAVA.- ACCIONES DE VIGILANCIA, INSPECCION, CONTROL Y EVALUACION.- Las partes
convienen que “LA ENTIDAD” destine una cantidad equivalente al uno al millar del monto total de los recursos
transferidos y aportados en efectivo, a favor de la Contraloria General del Estado, para que realice la
vigilancia, inspeccion, control y evaluacion de las obras y acciones ejecutadas por administracién directa con
esos recursos, dicha cantidad sera ejercida conforme a los lineamientos que emita la Secretaria de la Funcién
Publica. La ministracion correspondiente se hara conforme a los plazos y calendario programados para el
ejercicio de los recursos transferidos, para lo que del total de los recursos se restara hasta el uno al millar, y la
diferencia se aplicara a las acciones que se detallan en el Anexo 1 de este instrumento. Para el caso de las
obras publicas ejecutadas por contrato, aplicara lo dispuesto en el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos.

En los términos establecidos en el articulo 82 fracciones IX, Xl y Xll de la Ley Federal de Presupuesto y
Responsabilidad Hacendaria, “LA ENTIDAD” destinard un monto equivalente al uno al millar del monto total de
los recursos transferidos para la fiscalizacion de los mismos, a favor del érgano técnico de fiscalizacién de la
legislatura de “LA ENTIDAD".
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NOVENA.- VIGENCIA.- El presente Convenio Especifico comenzara a surtir sus efectos a partir de la
fecha de su suscripcion por parte de “LA SECRETARIA” y se mantendri en vigor hasta el cumplimiento
de su objeto, debiéndose publicar en el Diario Oficial de la Federacion y en el érgano de difusion oficial
de “LA ENTIDAD"” dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién.

DECIMA.- MODIFICACIONES AL CONVENIO ESPECIFICO.- Las partes acuerdan que el presente
Convenio Especifico podra modificarse de comin acuerdo y por escrito, sin alterar su estructura y en estricto
apego a las disposiciones juridicas aplicables. Las modificaciones al Convenio Especifico obligaran a sus
signatarios a partir de la fecha de su firma y deberan publicarse en el Diario Oficial de la Federacién y en el
organo de difusion oficial de “LA ENTIDAD” dentro de los 15 dias habiles posteriores a su formalizacién.

En caso de contingencias para la realizacién del objeto previsto en este Instrumento, ambas partes
acuerdan tomar las medidas o mecanismos que permitan afrontar dichas contingencias. En todo caso, las
medidas y mecanismos acordados seran formalizados mediante la suscripcion del convenio modificatorio
correspondiente.

DECIMA PRIMERA.- CAUSAS DE TERMINACION.- El presente Convenio Especifico podra darse por
terminado cuando se presente alguna de las siguientes causas:

. Por estar satisfecho el objeto para el que fue celebrado.

Il.  Por acuerdo de las partes.

Ill.  Por caso fortuito o fuerza mayor.

DECIMA SEGUNDA.- CAUSAS DE RESCISION.- El presente Convenio Especifico podra rescindirse por
las siguientes causas:

. Cuando se determine que los recursos presupuestarios federales se utilizaron con fines distintos a
los previstos en el presente instrumento.

Il.  Por el incumplimiento de las obligaciones contraidas en el mismo.

Casos en los cuales se procedera en términos de lo establecido en la Clausula Octava de “EL ACUERDO
MARCO".

DECIMA TERCERA.- CLAUSULAS QUE SE TIENEN POR REPRODUCIDAS.- Dado que el presente
Convenio Especifico deriva de “EL ACUERDO MARCO” a que se hace referencia en el apartado de
Antecedentes de este instrumento, las Clausulas establecidas en “EL ACUERDO MARCO” se tienen por
reproducidas para efectos de este instrumento como si a la letra se insertasen y seran aplicables en todo
aquello que no esté expresamente establecido en el presente documento.

Estando enteradas las partes del contenido y alcance legal del presente Convenio Especifico, lo firman por
cuadruplicado.- Por la Entidad a los veintisiete dias del mes de marzo de dos mil ocho.- Por la Secretaria a los
veintiocho dias del mes de marzo de dos mil ocho.- Por la Secretaria: la Subsecretaria de Innovacién y
Calidad, Maki Esther Ortiz Dominguez.- Rubrica.- El Director General de Planeacion y Desarrollo en Salud,
Eduardo Pesqueira Villegas.- Rubrica.- Por la Entidad: el Secretario de Finanzas, Joel Azuara Robles.-
Rubrica.- El Director General de los Servicios de Salud de San Luis Potosi, Fernando Toranzo Fernandez.-
Rubrica.

ANEXO 1
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
TRANSFERENCIA DE RECURSOS

CAPITULO DE GASTO APORTACION FEDERAL
4000 “Subsidios y Transferencias” $5’000,000.00
TOTAL $5'000,000.00

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $5'000,000.00 (Cinco Millones de pesos,
00/100 M.N.), para el fortalecimiento de la Red de Servicio de Salud, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San
Luis Potosi a través de la Secretaria de Finanzas y los Servicios de Salud de San Luis Potosi.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria de Salud: la Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther
Ortiz Dominguez.- Ruabrica.- El Director General de Planeacion y Desarrollo en Salud, Eduardo Pesqueira
Villegas.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi: el Secretario de
Finanzas, Joel Azuara Robles.- Rubrica.- El Director General de los Servicios de Salud de San Luis Potosi,
Fernando Toranzo Fernandez.- Rubrica.
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ANEXO 2
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
CALENDARIO DE MINISTRACION DE RECURSOS

CONCEPTO ENERO | FEBRERO | MARZO | ABRIL MAYO JUNO | JULIO | AGOSTO | SEP. | OCT. NOV. DIC. TOTAL

4000 “Subsidios y
Transferencias”
4105 “Subsidios a la 5'000,000.00 5'000,000.00

prestacion de

Servicios Publicos”

ACUMULADO 5'000,000.00 5,000,000.00

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $5'000,000.00 (Cinco millones de pesos,
00/100 M.N.), para el fortalecimiento de la Red de Servicio de Salud, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San
Luis Potosi a través de la Secretaria de Finanzas y los Servicios de Salud de San Luis Potosi.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria de Salud: la Subsecretaria de Innovacion y Calidad, Maki Esther
Ortiz Dominguez.- Ruabrica.- El Director General de Planeacion y Desarrollo en Salud, Eduardo Pesqueira
Villegas.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi: el Secretario de
Finanzas, Joel Azuara Robles.- Rubrica.- El Director General de los Servicios de Salud de San Luis Potosi,
Fernando Toranzo Fernandez.- Rubrica.

ANEXO 3
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
RECURSOS TRANSFERIDOS CONFORME AL CAPITULO DE GASTO

GASTOS DE OPERACION TOTAL
1000 “SERVICIOS PERSONALES” 0.00
2000 “MATERIALES Y SUMINISTROS” 0.00
3000 “SERVICIOS GENERALES” 4'990,000.00

Asignacion a favor de la Contraloria General del Estado,
equivalente al uno al millar del monto total de recursos
asignados, (Conforme a lo establecido en la Clausula Octava del
presente Instrumento)

5,000.00

Asignacion a favor del Organo Técnico de Fiscalizaciéon de la
Legislatura de “LA ENTIDAD” equivalente al uno al millar del
monto total de recursos asignados, (Conforme a lo establecido
en la Clausula Octava del presente Instrumento y en términos de
lo dispuesto en el articulo 82 fracciones IX, XI y XIl de la Ley
Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria).

TOTAL 5'000,000.00

5,000.00

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $5'000,000.00 (Cinco millones de pesos,
00/100 M.N.), para el fortalecimiento de la Red de Servicio de Salud, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San
Luis Potosi a través de la Secretaria de Finanzas y los Servicios de Salud de San Luis Potosi.

Por el Ejecutivo Federal: la Secretaria de Salud: la Subsecretaria de Innovacién y Calidad, Maki Esther
Ortiz Dominguez.- Ruabrica.- El Director General de Planeacién y Desarrollo en Salud, Eduardo Pesqueira
Villegas.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi: el Secretario de
Finanzas, Joel Azuara Robles.- Rubrica.- El Director General de los Servicios de Salud de San Luis Potosi,
Fernando Toranzo Fernandez.- Rabrica.
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Al nombre de la tabla en Excel, se dara el nombre de FCG_(CLC)_(partida presupuestal).
Entidad Federativa.

Fecha de entrega del formato de certificacién de gasto.

No. de Cuenta por liquidar certificada.

Monto total de la cuenta por liquidar certificada.

Partida presupuestal.

Descripcion de la partida presupuestal.

Clave presupuestal completa segun calendario de asignacion.
Gasto total por clave presupuestal.

Monto radicado por clave presupuestal.

Namero del proyecto correspondiente al calendario de asignacion.
Nombre del proyecto.

Ndmero de factura.

Ndmero de proyecto.

Pdliza cheque del pago efectuado.

Fecha de la pdliza cheque.

Siglas de la modalidad de adquisicion (LPN, LPI, CCTP).
Numero de contrato.

Fecha de registro de contrato.

Proveedor o beneficiario.

Clave presupuestal.

Importe neto de la factura.

Observaciones si alguna factura fue pagada por dos CLC diferentes hacer la referencia y
el o los montos.

Total del gasto efectuado.

campos de texto hacer click sobre el y se modifica

25
26
27
28
29
30

Nombre del Director de Planeacion.
Puesto del Director de Planeacion.
Nombre del Director de Administracion.
Puesto del Director de Administracion.
Nombre del Secretario de Salud.

cargo del Secretario de Salud.

NOTA: 1) Es importante mencionar que debera emitirse un certificado de gasto por cada partida

presupuestal de acuerdo al ejercicio de los recursos asignados a esa Entidad.

2) Se debera considerar la disponibilidad de cada una de las Cuentas por Liquidar, asi como de
las claves presupuestales, segun calendario de los recursos asignados a esa Entidad.

3) En este formato debera hacerse la indicacion en cada afectacion del proyecto al que
corresponda.



DIRECCION GENERAL DE PLANEACION Y DESARROLLO EN SALUD
COORDINACION DEL PROCEDES
EJERCICIO 2008
FORMATO DE CERTIFICACION DE GASTO ANEXO 4

® ® ® ®

Entidad: Fecha de Entrega: C.LC. No.:

Recurso: FOROSS @

Partida: @ @
proyectos: @ @

IONONONONMONONO]) | @ @ @)

Nimero Docto. | Proyects Pdliza Cheque | Fecha Pol-Cheque |Mod. Adguisicion|  Conlrato Reg. Contrato Proveedor o Beneficiario Clave Presupuestal Importe Observaciones

@) |
— 0.00

LA DOCUMENTACION ORIGINAL COMPROBATORIA CORRESPONDIENTE CUMPLE CON LOS REQUISITOS FISCALES, ADMINISTRATIVOS Y NORMATIVOS VIGENTES VINCULADOS AL PROGRAMA Y SE ENCUENTRA PARA SU GUARDA Y
CUSTODIA EN LA SECRETARIADE FINANZAS O SU EQUIVALENTE DE ESTA ENTIDAD FEDERATIVA, CONFORME A LO ESTABLECIDO EN EL CONVENIO DE COORDINACION Y TRANSFERENCIA DE RECURSOS, MISMA QUE ESTA A
DISPOSICION DE LA SECRETARIA DE SALUD PARA SU REVISION O EFECTOS QUE SE CONSIDEREN PROCEDENTES.

TOTAL ACUMULADO |

Elaboré Autorizéd Vo. Bo.

@ @

El presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de
$5'000,000.00 (Cinco Millones de pesos, 00/100 M.N.), para el fortalecimiento de la Red de Servicios de Salud, que celebran por una parte el Ejecutivo Federal por
conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi a través de la Secretaria de Finanzas y los Servicios de
Salud de San Luis Potosi.
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ANEXO 5
FORTALECIMIENTO DE LA RED DE SERVICIOS DE SALUD
PROGRAMA DE VISITAS A REALIZAR EN EL ESTADO DE SAN LUIS POTOSI
NO. DE VISITA: FECHA DE VISITA:

UNICA A MAS TARDAR EN DICIEMBRE 2008

Durante la realizacion de la visita especificada en el parrafo anterior, conforme a lo dispuesto en el
inciso b) de los Parametros y en la Clausula Séptima fraccion IV del Convenio Especifico en Materia
de Transferencia de Recursos Presupuestarios Federales para el Fortalecimiento de la Red de Servicios de
Salud, que celebran el Ejecutivo Federal por conducto de la Secretaria de Salud y el Ejecutivo del Estado
Libre y Soberano de San Luis Potosi, se verificara que los recursos presupuestales transferidos sean
destinados Unicamente para la realizacion del objeto establecido en la Clausula Primera del Convenio
de Especifico en Materia de Transferencia de Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de
$5’000,000.00 (Cinco millones de pesos, 00/100 M.N.), para el Fortalecimiento de la Red de Servicios
de Salud, anteriormente sefialado. Por lo que con tal finalidad, las autoridades de la “ENTIDAD FEDERATIVA”
se comprometen a proporcionar toda la documentacion necesaria y permitir el acceso a los archivos
correspondientes al Fortalecimiento de la Red de Servicios de Salud.

Este presente anexo forma parte integrante del Convenio Especifico en Materia de Transferencia de
Recursos Presupuestarios Federales por la cantidad de $5'000,000.00 (Cinco millones de pesos,
00/100 M.N.), para el fortalecimiento de la Red de Servicios de Salud, que celebran por una parte el Ejecutivo
Federal por conducto de la Secretaria de Salud y por la otra el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San
Luis Potosi a través de la Secretaria de Finanzas y los Servicios de Salud de San Luis Potosi.

Por el Ejecutivo Federal, la Secretaria de Salud: la Subsecretaria de Innovacién y Calidad, Maki Esther
Ortiz Dominguez.- Ruabrica.- El Director General de Planeacion y Desarrollo en Salud, Eduardo Pesqueira
Villegas.- Rubrica.- Por el Ejecutivo del Estado Libre y Soberano de San Luis Potosi: el Secretario de
Finanzas, Joel Azuara Robles.- Rubrica.- El Director General de los Servicios de Salud de San Luis Potosi,
Fernando Toranzo Fernandez.- Ribrica.

SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 7-27-18 hectareas de temporal de
uso comun, de terrenos del ejido Sauceda de la Borda, Municipio de Vetagrande, Zac.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de
la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion I, de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 54, parrafo
segundo de la Ley General de Bienes Nacionales; 93, fracciones Il y V, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en
relacién con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78, 79, 80, 88 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria
en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que el crecimiento desordenado de las poblaciones ubicadas en el Municipio
de Vetagrande del Estado de Zacatecas, ha provocado que sobre los terrenos del ejido denominado
“SAUCEDA DE LA BORDA”, se hayan establecido asentamientos humanos irregulares, provocando
inseguridad juridica en la tenencia de la tierra para los ejidatarios y los poseedores de las construcciones
asentadas en dichos predios ejidales, ademas de que dificulta el acceso a los servicios publicos basicos para
una subsistencia digna.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que por oficio nimero 1.0/054/08 de fecha 9 de junio de 2008, la Comision
para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra solicito a la Secretaria de la Reforma Agraria la
expropiacion de 7-27-18 Has., de terrenos del ejido denominado “SAUCEDA DE LA BORDA”, Municipio de
Vetagrande, Estado de Zacatecas, para destinarse a su regularizacion y titulacion legal mediante la venta a
los avecindados de los solares que ocupan, la venta de los lotes vacantes a los terceros que le soliciten un
lote o para que se construyan viviendas de interés social, asi como la donacién de las areas necesarias para
equipamiento, infraestructura y servicios urbanos municipales en la zona, conforme a lo establecido en los
articulos 93, fracciones Il y V, y 94 de la Ley Agraria, y se comprometi6 a pagar la indemnizacion
correspondiente en términos de Ley, registrandose el expediente con el nimero 13359, notificando a los
integrantes del Comisariado Ejidal del citado ndcleo agrario la instauracion del procedimiento expropiatorio,
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mediante cédula de natificacion sin numero de fecha 7 de agosto de 2008, recibida el mismo dia, sin que se
haya manifestado inconformidad al respecto. Iniciado el procedimiento relativo, de los trabajos técnicos e
informativos se comprobé que existe una superficie real por expropiar de 7-27-18 Has., de temporal de uso
comun.

RESULTANDO TERCERO.- Que obra en el expediente respectivo Acta de Asamblea de Ejidatarios de
fecha 13 de febrero de 2005, ratificada mediante escrito de fecha 18 de diciembre de 2007, en la cual el
nicleo agrario “SAUCEDA DE LA BORDA”, Municipio de Vetagrande, Estado de Zacatecas, manifestd su
anuencia con la presente expropiacion a favor de la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la
Tierra.

RESULTANDO CUARTO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando segundo y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificO que por Resolucion
Presidencial de fecha 27 de agosto de 1941, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 31 de octubre
de 1941 y ejecutada el 23 de julio de 1943, se concedid por concepto de dotacion de tierras para constituir el
ejido “SAUCEDA DE BORDA", Municipio de Veta Grande, Estado de Zacatecas, una superficie
de 2,183-00-00 Has., para beneficiar a 78 capacitados en materia agraria, mas la parcela escolar; mediante
Acta de Asamblea General de Ejidatarios de fecha 9 de octubre de 1994, se determiné la Delimitacion,
Destino y Asignacion de las Tierras Ejidales; y por Sentencia del Tribunal Superior Agrario de fecha 18 de
junio de 1996, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 10 de enero de 1997, se concedi6 por
concepto de ampliacion de ejido al ndcleo ejidal “SAUCEDA DE LA BORDA”, Municipio de Vetagrande,
Estado de Zacatecas, una superficie de 816-64-00 Has., para beneficiar a 77 capacitados en materia agraria,
ejecutandose dicha sentencia en forma parcial el 26 de agosto de 1998, entregando una superficie
de 815-83-18 Has.

RESULTANDO QUINTO.- Que la Secretaria de Desarrollo Social emiti6 en su oportunidad el dictamen
técnico en relacién a la solicitud de expropiacion formulada por la promovente en que considera procedente la
expropiacion, en razén de encontrarse ocupada la superficie solicitada por asentamientos humanos
irregulares.

RESULTANDO SEXTO.- Que el Instituto de Administracién y Avallos de Bienes Nacionales determiné el
monto de la indemnizacion, mediante avalio nimero secuencial 07-09-1212 de fecha 24 de junio de 2009,
con vigencia de seis meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo fijado el monto de la
indemnizacion, atendiendo a la cantidad que se cobrara por la regularizacién como lo prescribe el articulo 94
de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $25,139.96 por hectarea, por lo que el monto de la
indemnizacion a cubrir por las 7-27-18 Has., de terrenos de temporal a expropiar es de $182,812.76.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de la
Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente sobre la
solicitud de expropiacion, y

CONSIDERANDO

PRIMERO.- No obstante que la Resolucién Presidencial que doté de tierras al ejido que nos ocupa, fue
resuelta como “SAUCEDA DE BORDA”", de acuerdo con la Sentencia del Tribunal Superior Agrario, que lo
amplié de tierras, lo denomina como “SAUCEDA DE LA BORDA", asimismo, la citada Resolucién y la
promovente en su solicitud denominan al Municipio como Veta Grande, sin embargo de conformidad con el
Articulo 23 de la Constitucién Politica del Estado de Zacatecas, el nombre correcto de dicho Municipio es
Vetagrande, por lo que el presente procedimiento expropiatorio, debera ser resuelto como ejido “SAUCEDA
DE LA BORDA", Municipio de Vetagrande.

SEGUNDO.- Que la regularizaciéon de la tenencia de la tierra por la via de expropiacién, ademas de
incorporar al desarrollo urbano los asentamientos de origen social, evitard la expansion desordenada de los
centros urbanos, permitiendo a mas familias mejorar su calidad de vida al incorporarlas a los programas
sociales del Gobierno Federal, asimismo, es un instrumento fundamental de combate a la pobreza patrimonial
y de fortalecimiento del estado de derecho, que permitira a los posesionarios y ejidatarios que conforman el
asentamiento irregular obtener certeza juridica en su propiedad, elemento detonador para que puedan contar
con una vivienda y, a su vez, se establezcan las condiciones juridicas que posibiliten incorporar estas
superficies al desarrollo urbano, accién con que se reconoceran derechos y obligaciones de quienes seran
beneficiados con este proceso, asi como el niicleo agrario “SAUCEDA DE LA BORDA” al tener acceso a los
servicios publicos mas cercanos.

TERCERO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion que obra en la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la
Reforma Agraria, se ha podido observar que se cumple con las causas de utilidad publica, consistentes en la
regularizacion de la tenencia de la tierra urbana, construccién de vivienda, asi como la ejecucion de obras de
infraestructura, equipamiento y servicios urbanos, por lo que es procedente se decrete la expropiacién
solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
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Mexicanos; 93, fracciones Il y V, y 94 de la Ley Agraria y demas disposiciones aplicables del Titulo Tercero
del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Esta expropiacion que
comprende la superficie de 7-27-18 Has., de temporal de uso comun de terrenos del ejido “SAUCEDA DE LA
BORDA", Municipio de Vetagrande, Estado de Zacatecas, sera a favor de la Comision para la Regularizacion
de la Tenencia de la Tierra para que las destine a su regularizacion y titulacién legal mediante la venta a los
avecindados de los solares que ocupan, la venta de los lotes vacantes a los terceros que le soliciten un lote o
para que se construyan viviendas de interés social, asi como la donacion de las areas necesarias para
equipamiento, infraestructura y servicios urbanos municipales en la zona, debiéndose cubrir por la citada
Comisién la cantidad de $182,812.76 por concepto de indemnizacion en favor del ejido de referencia.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO

PRIMERO.- Se expropia por causa de utlidad puablica una superficie de 7-27-18 Has.,
(SIETE HECTAREAS, VEINTISIETE AREAS, DIECIOCHO CENTIAREAS) de temporal de uso comun, de
terrenos del ejido “SAUCEDA DE LA BORDA”, Municipio de Vetagrande en el Estado de Zacatecas, a favor
de la Comision para la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra, la cual dispondra de esa superficie para su
regularizacion y titulacién legal mediante la venta a los avecindados de los solares que ocupan, la venta de los
lotes vacantes a los terceros que le soliciten un lote o para que se construyan viviendas de interés social, asi
como la donacién de las areas necesarias para equipamiento, infraestructura y servicios urbanos municipales
en la zona.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma Agraria,
mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en la Direccion General de Ordenamiento
y Regularizacion.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra pagar por
concepto de indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $182,812.76 (CIENTO OCHENTA
Y DOS MIL, OCHOCIENTOS DOCE PESOS 76/100 M.N.), suma que pagara al ejido afectado o depositara
preferentemente en el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal o, en su defecto, establecera garantia
suficiente, para que se aplique en los términos de los articulos 94 y 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural. Asimismo, el fideicomiso mencionado
cuidara el exacto cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria, y en caso de que la
superficie expropiada sea destinada a un fin distinto o si transcurrido un plazo de cinco afios no se ha
cumplido con la causa de utilidad publica, ejercitara las acciones necesarias para reclamar la reversion parcial
o total, segun corresponda, de los bienes expropiados. Obtenida la reversion el Fideicomiso Fondo Nacional
de Fomento Ejidal ejercitara las acciones legales necesarias para que opere la incorporacién de dichos bienes
a su patrimonio.

TERCERO.- La Secretaria de la Reforma Agraria en cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 94,
tltimo parrafo de la Ley Agraria y 88 de su Reglamento en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural,
una vez publicado el presente Decreto en el Diario Oficial de la Federacion, s6lo procedera a su ejecucion
cuando la Comision para la Regularizacion de la Tenencia de la Tierra, haya acreditado el pago o depdésito de
la indemnizacion sefialada en el resolutivo que antecede; la inobservancia de esta disposicién serda motivo de
sujecion a lo establecido en el Titulo Segundo de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los
Servidores Publicos.

CUARTO.- Se autoriza a la Comision para la Regularizacién de la Tenencia de la Tierra a realizar la venta
de los terrenos en lotes, tanto a los avecindados que constituyen el asentamiento humano irregular, como a
los terceros que le soliciten un lote o para la construccién de viviendas de interés social en las superficies no
ocupadas, asi como la donacién de las areas necesarias para equipamiento, infraestructura y servicios
urbanos municipales en la zona.

Las operaciones de regularizacion a que se refiere el parrafo anterior, deberan realizarse de conformidad
con las disposiciones que establecen la Ley General de Asentamientos Humanos, la legislacion local en
materia de desarrollo urbano, los avallos que practique el Instituto de Administracion y Avallos de Bienes
Nacionales y los lineamientos que en su caso sefiale la Secretaria de Desarrollo Social.

QUINTO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacion e inscribase el presente Decreto por el que se
expropian terrenos del ejido “SAUCEDA DE LA BORDA”, Municipio de Vetagrande en el Estado de
Zacatecas, en el Registro Agrario Nacional y en el Registro Publico de la Propiedad correspondiente, para los
efectos de Ley; notifiquese y ejecutese.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a nueve de
diciembre de dos mil nueve.- Felipe de Jesls Calderdn Hinojosa.- Rabrica.- El Secretario de la Reforma
Agraria, Abelardo Escobar Prieto.- Rubrica.- El Secretario de la Funcion Publica, Salvador Vega Casillas.-
Rubrica.
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DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 639-66-56 hectareas de riego,
temporal y agostadero de uso comun, de terrenos del ejido San José de Porto, Municipio de Tarandacuao, Gto.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de
la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccion I, de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 93,
fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en relacién con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78,
79, 80, 86, 88 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural; 3,
fraccion lll, 4, primer parrafo, 6, fraccion XX, 11, fraccion |, 54, parrafo segundo, 84, fraccion VIII, 95 y séptimo
transitorio, parrafo segundo de la Ley General de Bienes Nacionales, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficios numeros 9.2-9602, 9.2-9684 y 3.6.3.1.-26338 de fechas 11y
14 de junio de 1952, y 14 de octubre de 1974, la Secretaria de Recursos Hidraulicos solicité al Departamento
Agrario y Departamento de Asuntos Agrarios y Colonizacion, hoy Secretaria de la Reforma Agraria, la
expropiacion de 245-38-50 Has., 210-42-50 Has., y 141-68-10 Has., respectivamente, de terrenos del ejido
denominado “SAN JOSE DE PORTO”, Municipio de Tarandacuao en el Estado de Guanajuato, para
destinarlos a formar parte del vaso, nuevo embalse y zona federal de la presa Solis, mismas que se ajustan a
lo establecido en los articulos 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria, y se comprometio a pagar la
indemnizacion correspondiente en términos de Ley, registrandose el expediente con los nimeros 309, 309-E y
3760. Posteriormente, la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, mediante oficio nimero
112/010982 de fecha 6 de marzo de 2001, reitero el interés juridico en el procedimiento expropiatorio y ratifico
el compromiso de pago de la indemnizacién respectiva, proponiendo cubrir parte de dicha indemnizacion con
la entrega de los predios de propiedad federal conocidos como fracciones 1, 4 y 5 de la ex hacienda San José
de Porto, con superficies de 108-00-00 Has., 99-15-25 Has., y 99-88-90 Has., respectivamente, ubicados en el
Municipio de Tarandacuao, Estado de Guanajuato, respecto de los cuales, la Asamblea de Ejidatarios del
ndcleo ejidal “SAN JOSE DE PORTO”, mediante acta de fecha 14 de noviembre de 2000, expresé su voluntad
de recibirlos y aceptarlos como parte del pago de la indemnizacion por la superficie que se expropia y que se
encuentra ocupada con la obra realizada por la promovente, notificando a los integrantes del Comisariado
Ejidal del citado nudcleo agrario, la instauracién del procedimiento expropiatorio mediante cédula de
notificacion ndmero 1104 de fecha 18 de agosto de 2009, recibido en la misma fecha, sin que se haya
manifestado inconformidad al respecto.

Iniciado el procedimiento relativo, de los trabajos técnicos e informativos se comprobd que existe una
superficie real por expropiar de 639-66-56 Has., de uso comun, de las que 55-00-00 Has., son de riego,
537-39-87 Has., de temporal y 47-26-69 Has., de agostadero, y que los predios propuestos como pago de una
parte de la indemnizacion cuentan con una superficie de 307-04-15 Has., de las que 162-11-65 Has., son de
temporal y 144-92-50 Has., de agostadero.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando anterior
y analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verificd que por Resolucion
Presidencial de fecha 27 de agosto de 1934, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 7 de noviembre
de 1934 y ejecutada el 6 de abril de 1935, se concedié por concepto de dotacion de tierras para constituir el
ejido “SAN JOSE DE PORTO”, Municipio de Tarandacuao, Estado de Guanajuato, una superficie de
615-00-00 Has., para beneficiar a 50 capacitados en materia agraria, mas la parcela escolar; y por Resolucién
Presidencial de fecha 19 de enero de 1938, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 4 de agosto de
1938 y ejecutada el 14 de mayo de 1952, se concedi6 por concepto de ampliacion de ejido al nacleo ejidal
“SAN JOSE DE PORTO”, Municipio de Tarandacuao, Estado de Guanajuato, una superficie de
952-40-00 Has., para beneficiar a 69 capacitados en materia agraria, destinAndose 15-60-00 Has., para
constituir la zona de urbanizacién del nacleo ejidal de referencia.

RESULTANDO TERCERO.- Que dentro de los bienes sujetos al régimen de dominio publico de la
Federacion, se encuentran los predios conocidos como fracciones 1, 4 y 5 de la ex hacienda San José de
Porto, con superficies de 108-00-00 Has., 99-15-25 Has., y 99-88-90 Has., a que se hace referencia en el
resultando primero de este Decreto, cuya titularidad se acredita de la siguiente manera:

Predio conocido como fraccion 1 de la ex hacienda San José de Porto, con superficie de 108-00-00 Has.,
con la escritura publica No. 79 del 21 de noviembre de 1949, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad
Federal, bajo la partida registral No. 879, a fojas 458 del Libro 1l Risticos General del 7 de septiembre de
1963, pasada al folio real N° 41524 con fecha 26 de octubre de 1998, con las medidas y colindancias que se
consignan en el plano GTO TT PS-003, escala 1:10,000, elaborado por la Comision Nacional del Agua y
autorizado por la Direccién General del Patrimonio Inmobiliario Federal el 28 de febrero de 2001, que obra en
el expediente respectivo.
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Predio conocido como fraccion 4 de la ex hacienda San José de Porto con superficie de 99-15-25 Has.,
con la escritura publica No. 77 del 17 de noviembre de 1949, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad
Federal, bajo el No. 861 del Libro Il Rusticos General del 22 de agosto de 1963, pasada al folio real No. 41509
con fecha 26 de octubre de 1998, con las medidas y colindancias que se consignan en el plano
GTO.TT.PS-004, escala 1:10,000, elaborado por la Comision Nacional del Agua y autorizado por la Direccion
General del Patrimonio Inmobiliario Federal el 28 de febrero de 2001, que obra en el expediente respectivo.

Predio conocido como fracciéon 5 de la ex hacienda San José de Porto con superficie de 99-88-90 Has.,
con la escritura publica No. 101 del 17 de diciembre de 1949, inscrita en el Registro Publico de la Propiedad
Federal, bajo la partida registral No. 878, a fojas 457 del Libro 1l Risticos General del 7 de septiembre de
1963, pasada al folio real N° 41523 con fecha 26 de octubre de 1998, con las medidas y colindancias que se
consignan en el plano GTO-TT-PS-004-A, escala 1:10,000, elaborado por la Comisidon Nacional del Agua y
autorizado por la Direccion General del Patrimonio Inmobiliario Federal el 28 de febrero de 2001, que obra en
el expediente respectivo.

RESULTANDO CUARTO.- Que la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través de la
Comision Nacional del Agua, solicitdé al Gobierno Federal, por conducto de la entonces Secretaria de
Contraloria y Desarrollo Administrativo, hoy Secretaria de la Funcién Publica, se le autorizara a cubrir con los
inmuebles descritos en el resultando precedente, una parte de la indemnizacién que le correspondera efectuar
al nacleo ejidal “SAN JOSE DE PORTO” con motivo de la expropiacion a que se refiere el presente Decreto.

RESULTANDO QUINTO.- Que el Instituto de Administraciéon y Avallios de Bienes Nacionales determind el
monto de la indemnizacion, mediante avalto con secuencial 04-09-0437 de fecha 28 de agosto de 2009, con
vigencia de seis meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor comercial
que prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario para los terrenos de riego el de
$92,535.88 por hectarea, por lo que el monto a cubrir por las 55-00-00 Has., es de $5'089,473.40, para los
terrenos de temporal el de $40,905.38 por hectarea, por lo que el monto a cubrir por las 537-39-87 Has., es de
$21'982,498.04 y para los terrenos de agostadero el de $10,197.79 por hectérea, por lo que el monto a cubrir
por las 47-26-69 Has., es de $482,017.92, dando un total por concepto de indemnizacion de $27°553,989.00.

Asimismo, y a efecto de conocer si existe diferencia de valores entre el monto a pagar por la superficie a
expropiar y el valor correspondiente a los inmuebles que se aplicaran como pago de la indemnizacion, el
Instituto de Administracion y Avallos de Bienes Nacionales, mediante avalto con secuencial 04-09-0438 de
fecha 28 de agosto de 2009, valu6 los predios conocidos como fracciones 1, 4 y 5 de la ex hacienda San José
de Porto, ubicados en el Municipio de Tarandacuao, Estado de Guanajuato, con superficie de 307-04-15 Has.,
de temporal y agostadero en la cantidad de $8'109,352.00.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de la
Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracién del expediente sobre las
solicitudes de expropiacion, y

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que no obstante que la presente expropiacion fue solicitada originalmente por la Secretaria
de Recursos Hidraulicos, con motivo de las reformas y adiciones hechas a la Ley Orgénica de la
Administraciéon Publica Federal mediante Decreto de fecha 29 de noviembre de 2000, publicado en el Diario
Oficial de la Federacién el 30 de noviembre del mismo afo, la facultad de realizar obras hidraulicas le
corresponde a la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, segun se establece en el articulo
32-Bis de la citada Ley, ademés de haber confirmado su interés juridico en el procedimiento expropiatorio, por
lo que procede decretar a su favor la presente expropiacion.

SEGUNDO.- Que la construccién del vaso, nuevo embalse y zona federal de la presa Solis, permitira el
riego de una superficie aproximada de 136,000-00-00 Has., del distrito de riego N° 011 alto rio Lerma en
beneficio econdmico directo de 27,100 usuarios, en la region y otras zonas agricolas localizadas en las
porciones media y baja de ambas margenes del rio Lerma.

TERCERO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de las solicitudes de
expropiacion que obran en la Direccién General de Ordenamiento y Regularizacion de la Secretaria de la
Reforma Agraria, se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente en la
construccion de obras hidraulicas, sus pasos de acceso y demas obras relacionadas, por lo que es
procedente se decrete la expropiacion solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas
disposiciones aplicables del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de
la Propiedad Rural. Esta expropiacién que comprende la superficie de 639-66-56 Has., de uso comun, de las
gue 55-00-00 Has., son de riego, 537-39-87 Has., de temporal y 47-26-69 Has., de agostadero, de terrenos
del ejido “SAN JOSE DE PORTO?”, Municipio de Tarandacuao, Estado de Guanajuato, sera a favor de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales para destinarlos a formar parte del vaso, nuevo embalse
y zona federal de la presa Solis.
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CUARTO.- Que en virtud de que la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, por conducto de
la Comisién Nacional del Agua, justificd la necesidad de cubrir parte de la indemnizacién que le correspondera
realizar al nicleo ejidal “SAN JOSE DE PORTO?”, con la transmision de los predios de propiedad federal
conocidos como fracciones 1, 4 y 5 de la ex hacienda San José de Porto, ubicados en el Municipio de
Tarandacuao del Estado de Guanajuato, con superficie total de 307-04-15 Has., resulta procedente que la
citada dependencia y la Secretaria de la Funcién Publica, en el ambito de sus atribuciones, realicen los actos
necesarios para que se efectle la entrega material y formal de los predios antes descritos. Por su parte, la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, entregara la cantidad de $19'444,637.00, que resulta de
la diferencia de los valores determinados en los avallios de los terrenos ejidales a expropiar y de los predios
que se aplicaran como parte del pago de la indemnizacion, para cubrir al ejido “SAN JOSE DE PORTO” la
respectiva indemnizacion, correspondiendo a la Asamblea de Ejidatarios, en estricto apego a lo previsto por
los articulos 94 y 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de
la Propiedad Rural, determinar a quién o a quiénes deberd cubrirse el pago de la indemnizacién que reciba el
ejido afectado.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 639-66-56 Has., (SEISCIENTAS
TREINTA Y NUEVE HECTAREAS, SESENTA Y SEIS AREAS, CINCUENTA Y SEIS CENTIAREAS) de uso
comun, de las que 55-00-00 Has., (CINCUENTA Y CINCO HECTAREAS) son de riego, 537-39-87 Has.,
(QUINIENTAS TREINTA Y SIETE HECTAREAS, TREINTA Y NUEVE AREAS, OCHENTA Y SIETE
CENTIAREAS) de temporal y 47-26-69 Has., (CUARENTA Y SIETE HECTAREAS, VEINTISEIS AREAS,
SESENTA Y NUEVE CENTIAREAS) de agostadero, de terrenos del ejido “SAN JOSE DE PORTO”, Municipio
de Tarandacuao del Estado de Guanajuato, a favor de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales,
quien las destinara a formar parte del vaso, nuevo embalse y zona federal de la presa Solis.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma Agraria,
mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en la Direccion General de Ordenamiento
y Regularizacion.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales pagar por
concepto de indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $27°'553,989.00 (VEINTISIETE
MILLONES, QUINIENTOS CINCUENTA Y TRES MIL, NOVECIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 00/100
M.N.), indemnizacion que se cubrird mediante la transmision de la propiedad a favor del ejido “SAN JOSE DE
PORTO?", de los predios conocidos como fracciones 1, 4 y 5 de la ex hacienda San José de Porto, ubicados
en el Municipio de Tarandacuao del Estado de Guanajuato, con superficie total de 307-04-15 Has.,
(TRESCIENTAS SIETE HECTAREAS, CUATRO AREAS, QUINCE CENTIAREAS) con un valor de
$8'109,352.00 (OCHO MILLONES, CIENTO NUEVE MIL, TRESCIENTOS CINCUENTA Y DOS PESOS
00/100 M.N.), mas la cantidad de $19'444,637.00 (DIECINUEVE MILLONES, CUATROCIENTOS CUARENTA
Y CUATRO MIL, SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE PESOS 00/100 M.N.), que resulté de la diferencia de los
valores determinados en los avallos relativos a los terrenos ejidales a expropiar y la superficie de los predios
que se aplicaran como parte del pago de la indemnizacién, en la inteligencia de que los bienes objeto de la
expropiacion, solo podran ser ocupados de manera definitiva mediante la entrega de la referida indemnizacion
al ejido afectado o a quien acredite tener derecho a ésta o depdsito que hara de preferencia en el Fideicomiso
Fondo Nacional de Fomento Ejidal o en su defecto establezca garantia suficiente, para que por conducto de la
Asamblea de Ejidatarios se aplique en términos de los articulos 94 y 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento
de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural.

Las secretarias de Medio Ambiente y Recursos Naturales y de la Funcion Publica, en el ambito de sus
respectivas competencias, procederan a realizar los actos necesarios a fin de dar cumplimiento a lo sefialado
en el parrafo anterior.

TERCERO.- La Secretaria de la Reforma Agraria en cumplimiento a lo dispuesto por los articulos 94,
Ultimo parrafo de la Ley Agraria y 88 de su Reglamento en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural,
una vez publicado el presente Decreto en el Diario Oficial de la Federacién, s6lo procedera a su ejecucion
cuando la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales haya acreditado el pago de la indemnizacion
sefialada en el resolutivo que antecede, mediante la transmision de la propiedad de los predios sefialados que
realice la Secretaria de la Funcién Puablica y la entrega o depoésito de la cantidad de $19'444,637.00
(DIECINUEVE MILLONES, CUATROCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL, SEISCIENTOS TREINTA Y
SIETE PESOS 00/100 M.N.). La inobservancia de esta disposicion serd motivo de sujecién a lo establecido en
el Titulo Segundo de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Publicos.
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CUARTO.- Queda a cargo de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales pagar los gastos,
honorarios, impuestos y derechos que se originen con motivo del traslado de dominio de los predios
conocidos como fracciones 1, 4 y 5 de la ex hacienda San José de Porto, ubicados en el Municipio de
Tarandacuao del Estado de Guanajuato, en favor del ejido “SAN JOSE DE PORTO” del mismo Municipio
y Estado.

QUINTO.- El Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal cuidar4 el exacto cumplimiento de lo
dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria, y en caso de que la superficie expropiada sea destinada a un fin
distinto o si transcurrido un plazo de cinco afios no se ha cumplido con la causa de utilidad publica, ejercitara
las acciones necesarias para reclamar la reversion parcial o total, segin corresponda, de los bienes
expropiados. Obtenida la reversion, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento Ejidal ejercitara las acciones
legales necesarias para que opere la incorporacion de dichos bienes a su patrimonio.

SEXTO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacion e inscribase el presente Decreto por el que se
expropian terrenos del ejido “SAN JOSE DE PORTO”, Municipio de Tarandacuao del Estado de Guanajuato
en el Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Federal y en el Registro Publico de la
Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecltese.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a ocho de
diciembre de dos mil nueve.- Felipe de Jesus Calderdn Hinojosa.- Rubrica.- El Secretario de la Reforma
Agraria, Abelardo Escobar Prieto.- Ruibrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Agustin
Guillermo Carstens Carstens.- Rubrica.- El Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Juan
Rafael Elvira Quesada.- Rubrica.- El Secretario de la Funcion Publica, Salvador Vega Casillas.- Rubrica.

DECRETO por el que se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 20-66-64 hectareas de riego de
uso comun, de terrenos del ejido El Tizate, Municipio de Santiago Ixcuintla, Nay.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Presidencia de
la Republica.

FELIPE DE JESUS CALDERON HINOJOSA, PRESIDENTE DE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS,
en ejercicio de la facultad que me confiere el articulo 89, fraccién | de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos, con fundamento en los articulos 27, parrafo segundo de la propia Constitucion; 54, parrafo
segundo de la Ley General de Bienes Nacionales; 93, fraccion VII, 94, 95, 96 y 97 de la Ley Agraria; en
relacién con los articulos 59, 60, 64, 70, 73, 74, 76, 77, 78, 79, 80, 88 y 90 del Reglamento de la Ley Agraria
en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, y

RESULTANDO PRIMERO.- Que por oficio numero 01940 de fecha 21 de noviembre de 2002, la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales solicitd a la Secretaria de la Reforma Agraria la
expropiacion de 19-83-94.50 Has., de terrenos del ejido denominado “EL TIZATE”, Municipio de Santiago
Ixcuintla en el Estado de Nayarit, para destinarlos al alojamiento del canal principal margen izquierda del rio
Santiago y canal lateral 17+369, conforme a lo establecido en los articulos 93, fraccién VIl y 94 de la Ley
Agraria, y se comprometio a pagar la indemnizacion correspondiente en términos de Ley, registrandose el
expediente con el nimero 12930, notificando a los integrantes del Comisariado Ejidal del citado nucleo agrario
la instauracion del procedimiento expropiatorio, mediante oficio nUmero 0047 de fecha 23 de enero de 2004,
recibido en la misma fecha, sin que se haya manifestado inconformidad al respecto. Iniciado el procedimiento
relativo, de los trabajos técnicos e informativos se comprob6 que existe una superficie real por expropiar de
20-66-64 Has., de riego de uso comun.

RESULTANDO SEGUNDO.- Que la superficie que se expropia se encuentra ocupada con la obra
realizada por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, en virtud de la anuencia otorgada
mediante Acta de Asamblea de Ejidatarios de fecha 6 de noviembre de 2000, por el ndcleo agrario
“EL TIZATE", Municipio de Santiago Ixcuintla, Estado de Nayarit, con intervencion de la Procuraduria Agraria.

RESULTANDO TERCERO.- Que terminados los trabajos técnicos mencionados en el resultando primero y
analizadas las constancias existentes en el expediente de que se trata, se verific6 que por Resolucion
Presidencial de fecha 26 de febrero de 1936, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 9 de abril de
1936 y ejecutada el 10. de mayo de 1936, se concedid por concepto de dotacidon de tierras para constituir el
ejido “EL TIZATE”, Municipio de Santiago Ixcuintla, Estado de Nayarit, una superficie de 1,133-90-00 Has.,
para beneficiar a 43 capacitados en materia agraria, mas la parcela escolar; mediante Acta de Asamblea de
Ejidatarios de fecha 27 de agosto de 1994, se determiné la Delimitacion, Destino y Asignacion de las Tierras
Ejidales.
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RESULTANDO CUARTO.- Que el Instituto de Administracion y Avaltos de Bienes Nacionales determin6
el monto de la indemnizacion, mediante avalio con secuencial 02-09-0775 de fecha 24 de agosto de 2009,
con vigencia de seis meses contados a partir de la fecha de su emision, habiendo considerado el valor
comercial que prescribe el articulo 94 de la Ley Agraria, asignando como valor unitario el de $95,026.00 por
hectarea, por lo que el monto de la indemnizacién a cubrir por las 20-66-64 Has., de terrenos de riego a
expropiar es de $1'963,845.00.

Que existe en las constancias el dictamen de la Secretaria de la Reforma Agraria, emitido a través de la
Direccion General de Ordenamiento y Regularizacion, relativo a la legal integracion del expediente sobre
la solicitud de expropiacién, y

CONSIDERANDO

PRIMERO.- Que el alojamiento del canal principal margen izquierda del rio Santiago y canal lateral
17+369, permitird el aprovechamiento integral de los volimenes de agua del rio Santiago, garantizando la
incorporacion a un sistema de riego de una superficie de 19,716-00-00 Has., incrementando los ciclos de
cultivo y, por ende, la produccion regional, la diversificacion de cultivos, el arraigo de la poblacion e
incremento de fuentes de empleo, apoyando la produccion de frijol, maiz, sandia, frutales y tabaco, entre
otros, situando a esta regi6on dentro de las que obtienen los mas altos rendimientos y dando seguridad
econdmica a un total de 3,888 familias campesinas.

SEGUNDO.- Que de las constancias existentes en el expediente integrado con motivo de la solicitud de
expropiacion que obra en la Direccion General de Ordenamiento y Regularizacién de la Secretaria de la
Reforma Agraria, se ha podido observar que se cumple con la causa de utilidad publica, consistente en
la construccion de obras hidraulicas, sus pasos de acceso y demdas obras relacionadas, por lo que es
procedente se decrete la expropiacion solicitada por apegarse a lo que establecen los articulos 27 de la
Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 93, fraccion VIl y 94 de la Ley Agraria y demas
disposiciones aplicables del Titulo Tercero del Reglamento de la Ley Agraria en Materia de Ordenamiento de
la Propiedad Rural. Esta expropiacion que comprende la superficie de 20-66-64 Has., de riego de uso comun,
de terrenos del ejido “EL TIZATE", Municipio de Santiago Ixcuintla, Estado de Nayarit, sera a favor de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, para destinarlos al alojamiento del canal principal
margen izquierda del rio Santiago y canal lateral 17+369, debiéndose cubrir por la citada dependencia la
cantidad de $1'963,845.00 por concepto de indemnizacion, en favor del ejido de referencia o a las personas
que acrediten tener derecho a ésta.

Por lo expuesto y con fundamento en los articulos constitucionales y legales antes citados, he tenido a
bien dictar el siguiente

DECRETO

PRIMERO.- Se expropia por causa de utilidad publica una superficie de 20-66-64 Has., (VEINTE
HECTAREAS, SESENTA Y SEIS AREAS, SESENTA Y CUATRO CENTIAREAS), de riego de uso comun, de
terrenos del ejido “EL TIZATE", Municipio de Santiago Ixcuintla en el Estado de Nayarit, a favor de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, quien las destinara al alojamiento del canal principal
margen izquierda del rio Santiago y canal lateral 17+369.

La superficie que se expropia es la sefialada en el plano aprobado por la Secretaria de la Reforma Agraria,
mismo que se encuentra a disposicion de los interesados en la Direccion General de Ordenamiento y
Regularizacién.

SEGUNDO.- Queda a cargo de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales pagar por
concepto de indemnizacion por la superficie que se expropia, la cantidad de $1'963,845.00 (UN MILLON,
NOVECIENTOS SESENTA Y TRES MIL, OCHOCIENTOS CUARENTA Y CINCO PESOS 00/100 M.N.), suma
que pagara en términos de los articulos 94 y 96 de la Ley Agraria y 80 del Reglamento de la Ley Agraria en
Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural, en la inteligencia de que los bienes objeto de la expropiacion,
s6lo podran ser ocupados de manera definitiva mediante el pago que efectlie al ejido afectado o a quien
acredite tener derecho a éste, 0 mediante depésito que hara de preferencia en el Fideicomiso Fondo Nacional
de Fomento Ejidal, o en su defecto, establezca garantia suficiente. Asimismo, el fideicomiso cuidara el exacto
cumplimiento de lo dispuesto por el articulo 97 de la Ley Agraria, y en caso de que la superficie expropiada
sea destinada a un fin distinto o si transcurrido un plazo de cinco afios no se ha cumplido con la causa de
utilidad publica, ejercitard las acciones necesarias para reclamar la reversién parcial o total, segin
corresponda, de los bienes expropiados. Obtenida la reversion, el Fideicomiso Fondo Nacional de Fomento
Ejidal ejercitard las acciones legales necesarias para que opere la incorporacién de dichos bienes a su
patrimonio.
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TERCERO.- La Secretaria de la Reforma Agraria en cumplimiento de lo dispuesto por los articulos 94,
ultimo parrafo de la Ley Agraria y 88 de su Reglamento en Materia de Ordenamiento de la Propiedad Rural,
una vez publicado el presente Decreto en el Diario Oficial de la Federacion, sélo procedera a su ejecucion
cuando la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, haya acreditado el pago o depdsito de la
indemnizacion sefialada en el resolutivo que antecede; la inobservancia de esta disposicion sera motivo de
sujecion a lo establecido en el Titulo Segundo de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los
Servidores Publicos.

CUARTO.- Publiquese en el Diario Oficial de la Federacion e inscribase el presente Decreto por el que se
expropian terrenos del ejido “EL TIZATE”, Municipio de Santiago Ixcuintla en el Estado de Nayarit, en el
Registro Agrario Nacional, en el Registro Publico de la Propiedad Federal y en el Registro Publico de la
Propiedad correspondiente, para los efectos de Ley; notifiquese y ejecltese.

Dado en la Residencia del Poder Ejecutivo Federal, en la Ciudad de México, Distrito Federal, a ocho de
diciembre de dos mil nueve.- Felipe de Jesus Calderdn Hinojosa.- Rubrica.- CUMPLASE: el Secretario de la
Reforma Agraria, Abelardo Escobar Prieto.- Rabrica.- El Secretario de Hacienda y Crédito Publico, Agustin
Guillermo Carstens Carstens.- Rubrica.- El Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, Juan
Rafael Elvira Quesada.- Rubrica.- El Secretario de la Funcién Pablica, Salvador Vega Casillas.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 2, con una superficie aproximada
de 16-10-65.474 hectéareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 2", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59386 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1996 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO *“MEZA 2" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 16-10-65.474
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. RAYMUNDO ALVAREZ ORTIZ, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: MARIA SALDANA Y SOLEDAD SALDANA
AL SUR: TRINIDAD ACEVES ALCARAZ

AL ESTE: VICTOR JAVIER SANCHEZ LIMON

AL OESTE: VICTOR ALVAREZ ORTIZ

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente
Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.
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AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 5, con una superficie aproximada
de 7-00-68.151 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 5", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59381 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1986 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 5" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 7-00-68.151 HECTAREAS,
UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR EL C. JOSE
ACEVES GONZALEZ, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: EJIDO MESA RICA

AL SUR: TRINIDAD MARTIN DEL CAMPO
AL ESTE: ANTONIO OCHOA BERBER

AL OESTE: CANAL

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 6, con una superficie aproximada
de 10-40-59.899 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 6", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59382 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1980 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
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ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 6" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE  10-40-59.899
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. ANTONIO OCHOA BERBER, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: EJIDO MESA RICA
AL SUR: EJIDO MESA RICA
AL ESTE: EJIDO MESA RICA
AL OESTE: JOSE ACEVES GONZALEZ

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 12, con una superficie
aproximada de 09-91-01.421 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 12", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59365 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1932 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 12" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 09-91-01.421
HECTAREAS., UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
LA C. MARGARITA ABURTO OROZCO, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: FRANCISCO ZAVALA HERNANDEZ
AL SUR: MARIA GUEVARA RANGEL
AL ESTE: EJIDO MESA RICA

AL OESTE: LUIS MARTINEZ ROSALES Y MARIA GUEVARA RANGEL



Martes 15 de diciembre de 2009 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 79

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente
Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 16, con una superficie
aproximada de 13-32-05.340 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 16", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59390 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1911 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 16" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 13-32-05.340
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. JOSE MURRIETA REAL, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: CAMINO

AL SUR: CAMINO Y SARA LOPEZ MEZA
AL ESTE: AURELIO CABRERA CERVANTES
AL OESTE: CAMINO

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente
Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.
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AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 27, con una superficie
aproximada de 7-88-93.303 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 27", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59374 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1865 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 27" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 7-88-93.303
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. FELIX CORONA JUAREZ, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: JESUS ANTONIO MURRIETA SOTO

AL SUR: EJIDO MESA RICA

AL ESTE: LUIS TORRES VIZCARRA, LUIS PORFIRIO TORRES HERNANDEZ
AL OESTE: ROMAN SANCHEZ LEYVA

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 28, con una superficie
aproximada de 9-49-95.555 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 28", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59371 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1860 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
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ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 28" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 9-49-95.555
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. LUIS TORRES VIZCARRA, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: FELIX MURRIETA REAL

AL SUR: LUIS PORFIRIO TORRES HERNANDEZ
AL ESTE: EJIDO MESA RICA

AL OESTE: FELIX CORONA JUAREZ

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Meza 29, con una superficie
aproximada de 9-47-62.902 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “MEZA 29", UBICADO EN EL MUNICIPIO
DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59379 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 2015 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “MEZA 29" CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 9-47-62.902
HECTAREAS., UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. LUIS PORFIRIO TORRES HERNANDEZ, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: LUIS TORRES VIZCARRA
AL SUR: EJIDO MESA RICA
AL ESTE: EJIDO MESA RICA

AL OESTE: FELIX CORONA JUAREZ
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POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Don Roman 2, con una superficie
aproximada de 2-68-70.862 hectareas, Municipio de San Luis Rio Colorado, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “DON ROMAN 27, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 59376 DE FECHA 24 DE JULIO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 2006 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “DON ROMAN 2” CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 2-68-70.862
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE SAN LUIS RIO COLORADO, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR
EL C. BRAULIO CASTRO ACOSTA, EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: DREN
AL SUR: DREN
AL ESTE: CAMINO
AL OESTE: DREN

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
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DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.

AVISO de deslinde del predio de presunta propiedad nacional denominado Sierra de Alamos, con una superficie
aproximada de 602-23-06 hectareas, Municipio de Alamos, Son.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de la
Reforma Agraria.

AVISO DE DESLINDE DEL PREDIO PRESUNTA PROPIEDAD NACIONAL “SIERRA DE ALAMOS”, UBICADO EN EL
MUNICIPIO DE ALAMOS, ESTADO DE SONORA.

LA DIRECCION DE REGULARIZACION DE LA PROPIEDAD RURAL, DEPENDIENTE DE LA DIRECCION GENERAL
DE ORDENAMIENTO Y REGULARIZACION DE LA SECRETARIA DE LA REFORMA AGRARIA, MEDIANTE OFICIO
NUMERO 60096 DE FECHA 24 DE AGOSTO DE 2009 EXPEDIENTE SIN NUMERO, AUTORIZO A LA DELEGACION
ESTATAL, PARA QUE COMISIONARA PERITO DESLINDADOR, LA CUAL CON OFICIO NUMERO 1948 DE FECHA 23
DE SEPTIEMBRE DE 2009, ME HA AUTORIZADO PARA QUE CON FUNDAMENTO EN LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA; 104, 107 Y 108 DEL REGLAMENTO DE LA MISMA EN MATERIA DE
ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, PROCEDA AL DESLINDE Y MEDICION DEL PREDIO PRESUNTAMENTE
PROPIEDAD NACIONAL DENOMINADO “SIERRA DE ALAMOS” CON UNA SUPERFICIE APROXIMADA DE 602-23-06
HECTAREAS, UBICADO EN EL MUNICIPIO DE ALAMOS, ESTADO DE SONORA, PROMOVIDO POR EL C. RAFAEL
PALOMARES SANCHEZ EL CUAL CUENTA CON LAS SIGUIENTES COLINDANCIAS:

AL NORTE: CORDON DE LAS PALOMAS
AL SUR: CANTIL BLANCO

AL ESTE: EL SAUCITO

AL OESTE: EJIDO SIERRA DE ALAMOS

POR LO QUE, EN CUMPLIMIENTO A LO ESTABLECIDO POR LOS ARTICULOS 160 DE LA LEY AGRARIA Y 108
DEL REGLAMENTO DE LA LEY AGRARIA EN MATERIA DE ORDENAMIENTO DE LA PROPIEDAD RURAL, DEBERA
PUBLICARSE POR UNA SOLA VEZ EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, EN EL PERIODICO OFICIAL DEL
GOBIERNO DEL ESTADO DE SONORA, EN EL PERIODICO DE INFORMACION LOCAL “EXPRESO”, ASI COMO
COLOCARSE EN LOS PARAJES MAS CERCANOS AL MISMO TERRENO, CON EL OBJETO DE COMUNICAR A LAS
PERSONAS QUE SE SIENTAN AFECTADAS EN SUS DERECHOS POR LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS DE
DESLINDE, A FIN DE QUE DENTRO DEL PERIODO DE 30 DIAS HABILES, A PARTIR DE LA PUBLICACION DEL
PRESENTE AVISO EN EL DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION, OCURRAN ANTE EL SUSCRITO PARA EXPONER LO
QUE A SU DERECHO CONVENGA, ASI COMO PARA PRESENTAR LA DOCUMENTACION QUE FUNDAMENTE SU
DICHO. PARA TAL FIN SE ENCUENTRA A LA VISTA DE CUALQUIER INTERESADO EL CROQUIS
CORRESPONDIENTE EN LAS OFICINAS QUE OCUPA LA DELEGACION ESTATAL AGRARIA CON DOMICILIO EN
JUAREZ 148 ESQUINA CON CALLEJON SANTOS DEGOLLADO, COLONIA MODELO DE LA CIUDAD DE HERMOSILLO,
ESTADO DE SONORA.

A LAS PERSONAS QUE NO PRESENTEN SUS DOCUMENTOS DENTRO DEL PLAZO SENALADO, O QUE
HABIENDO SIDO NOTIFICADAS A PRESENCIAR EL DESLINDE NO CONCURRAN AL MISMO, SE LES TENDRA COMO
CONFORMES CON SUS RESULTADOS.

Atentamente

Hermosillo, Son., a 23 de septiembre de 2009.- El Perito Deslindador, Martin Davila Durazo.- Rubrica.
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BANCO DE MEXICO

TIPO de cambio para solventar obligaciones denominadas en moneda extranjera pagaderas en la
Republica Mexicana.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.

TIPO DE CAMBIO PARA SOLVENTAR OBLIGACIONES DENOMINADAS EN MONEDA EXTRANJERA

PAGADERAS EN LA REPUBLICA MEXICANA

Con fundamento en el articulo 35 de la Ley del Banco de México; en los articulos 8o. y 100. del
Reglamento Interior del Banco de México, y en los términos del numeral 1.2 de las Disposiciones Aplicables a
la Determinacion del Tipo de Cambio para Solventar Obligaciones Denominadas en Moneda Extranjera
Pagaderas en la Republica Mexicana, publicadas en el Diario Oficial de la Federaciéon el 22 de marzo de
1996, el Banco de México informa que el tipo de cambio citado obtenido el dia de hoy conforme
al procedimiento establecido en el numeral 1 de las Disposiciones mencionadas, fue de $12.8105 M.N.

(doce pesos con ocho mil ciento cinco diezmilésimos) por un ddlar de los EE.UU.A.

La equivalencia del peso mexicano con otras monedas extranjeras se calculara atendiendo a la cotizacion
que rija para estas ultimas contra el dolar de los EE.UU.A., en los mercados internacionales el dia en que se
haga el pago. Estas cotizaciones seran dadas a conocer, a solicitud de los interesados, por las instituciones

de crédito del pais.
Atentamente

México, D.F., a 14 de diciembre de 2009.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de Banca
Central, Fernando Luis Corvera Caraza.- Rubrica.- El Gerente de Operaciones Nacionales, Carlos Pérez

Verdia Canales.- Rubrica.

TASAS de interés interbancarias de equilibrio.

Al margen un logotipo, que dice: Banco de México.
TASAS DE INTERES INTERBANCARIAS DE EQUILIBRIO

Segun resolucion del Banco de México publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 23 de marzo de
1995 y de conformidad con lo establecido en el Anexo 1 de la Circular 2019/95 dirigida a las instituciones
de banca mdltiple, se informa que las Tasas de Interés Interbancarias de Equilibrio en Moneda Nacional a

plazos de 28 y 91 dias obtenidas el dia de hoy, fueron de 4.9000 y 5.0200 por ciento, respectivamente.

Las citadas Tasas de Interés se calcularon con base en las cotizaciones presentadas por los Bancos:
Banco Santander S.A., HSBC México S.A., Banca Mifel S.A., Bank of America México S. A., Banco J.P.
Morgan S.A., Banco Credit Suisse (México), S.A. y Banco Mercantil del Norte S.A.

México, D.F., a 14 de diciembre de 2009.- BANCO DE MEXICO: El Director de Disposiciones de Banca
Central, Fernando Luis Corvera Caraza.- Rubrica.- El Gerente de Operaciones Nacionales, Carlos Pérez

Verdia Canales.- Rubrica.
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SECCION DE AVISOS

AVISOS JUDICIALES

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Cuarto de Distrito
Tijuana, B.C.

PARA SU RESPECTIVA PUBLICACION CONFORME A LO QUE SE PRECISA, TRANSCRIBO A USTED
EL PRESENTE
EDICTO

En los autos del juicio de garantias namero 267/2009, promovido por Jorge Barnetche Pous, contra actos
del Juez Cuarto de lo Civil, con sede en Tijuana, Baja California y otra autoridad, por actos relacionados con el
juicio civil 258/2007, mediante auto veintiuno de octubre del afio en curso, se ordené emplazar a juicio
mediante edictos, a los terceros perjudicados Sergio Marcos Escamilla Morales y Maria del Carmen Flores
Barraza, los cuales se publicaran por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacion, el
Periédico Reforma, de la ciudad de México, Distrito Federal, asi como el periédico EI Mexicano, de esta
ciudad, para el efecto de que comparezcan ante este Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado de Baja
California, si asi conviene a sus intereses en el término de treinta dias contado a partir del siguiente al de la
ultima publicacién, quedando en la Secretaria, la copia simple de la demanda de garantias para su traslado.

Atentamente
Tijuana, B.C., a 22 de octubre de 2009.
La Secretaria del Juzgado Cuarto de Distrito en el Estado
Lic. Lidia Medrano Meza
Rubrica.
(R.- 298292)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
EDICTO

Blagar, Sociedad Civil.

En el margen superior izquierdo aparece un sello que dice: Estados Unidos Mexicanos, Poder Judicial
de la Federacion, seccion amparos, mesa |V, juicio de amparo, expediente 474/2009-1V, Juzgado Décimo de
Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal.

En el juicio de amparo 474/2009-1V, promovido por Ramirez Galan y Asociados, Sociedad Civil, contra
actos de la Décima Sala Civil del Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal y otra, y en virtud de ignorar
el domicilio de la tercera perjudicada Blagar, Sociedad Civil, por auto de doce de noviembre de dos mil nueve,
se ordené emplazarla al presente juicio de garantias por medio de edictos, haciendo de su conocimiento que
debera presentarse dentro del término de treinta dias, contados a partir del dia siguiente al de la Ultima
publicacion; apercibida que de no presentarse en dicho término, se le haran las ulteriores notificaciones por
medio de lista, aun las de caracter personal.

Atentamente
México, D.F., a 12 de noviembre de 2009.
Secretaria del Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
Maria Liliana Suérez Gasca
Rubrica.
(R.- 299001)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Primero de Distrito en Materia Civil en el Estado de Jalisco
con residencia en Guadalajara

EDICTO

A: ANTONIO GOMEZ DE LA TORRE, ROBERTO SANCHEZ MACIAS Y CARLOS FREGOSO RAMOS.

TERCEROS PERJUDICADOS

En el amparo 1246/2008-V, del indice del Juzgado Primero de Distrito en Materia Civil en el Estado de
Jalisco, promovido por JUAN SOLIS VELAZQUEZ, por si y en representacion de MANUEL SOLIS
VELAZQUEZ; contra actos de JUEZ SEXTO DE LO CIVIL DE ESTA CIUDAD, JUEZ SEGUNDO DE LO CIVIL
DE CHAPALA, JALISCO y DIRECTOR DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD DE CHAPALA,
JALISCO, en el que reclama los autos de diecisiete de junio y diez de julio de dos mil ocho, dentro del
expediente 3435/1991, por los que se ordend glosar a sus autos diversos ocursos presentados por el ahora
quejoso con el argumento de que no es parte en dicho procedimiento; se orden6 emplazarlos por edictos para
gue comparezcan, por si o por conducto de representante legal, en treinta dias, siguientes a la Ultima
publicacion, si a su interés legal conviene.

Para su publicacién por tres veces, de siete en siete dias, en el Diario Oficial de la Federacion y en el
periodico Excélsior.

Guadalajara, Jal., a 30 de noviembre de 2009.
El Secretario
Lic. Aldo Salvador Santiago Gonzélez
Rubrica.
(R.- 299583)

Estados Unidos Mexicanos
Estado de Guanajuato
Poder Judicial
Juzgado Menor
Apaseo el Alto, Gto.
EDICTO

Publicarse por tres veces dentro de nueve dias en el Tablero de Avisos de éste Juzgado y en el Diario
Oficial de la Federacion, anunciandose el remate en PRIMER ALMONEDA, del bien inmueble embargado en
el presente Juicio Ejecutivo Mercantil sobre Accién Cambiaria Directa nUmero M474/2008, promovido por el
LICENCIADO MAURICIO SEGURA PEREZ y OTROS, en su caracter de Endosatario en Procuracion de Caja
Solidaria Jerécuaro, S.C., en contra de ELPIDIA CASTANEDA LOPEZ, consistente en un bien inmueble
identificado como lote nimero 12 doce de la manzana nimero 2 dos, con superficie 597.526 quinientos
noventa y siete punto quinientos veintiséis metros cuadrados, siendo sus medidas y colindancias: Norte 52.60
cincuenta y dos punto sesenta metros con lote 11 once, propiedad de Ignacia Gémez Loépez; al sur: 52.22
cincuenta y dos punto veintidés metros con lote 13 trece, propiedad de Heriberto Aranda Dominguez; al
oriente: 11.41 once punto cuarenta y un metros, con Rafael Ledn, limite de expropiacion de por medio y al
poniente 11.40 once punto cuarenta metros con calle Morelos, valuado en la cantidad de $254,580.00
doscientos cincuenta y cuatro mil quinientos ochenta pesos 00/100 Moneda Nacional, siendo postura legal
para remate las dos terceras partes del precio fijado en el avallo, audiencia que tendra verificativo a las 12:00
doce horas del quinto dia habil siguiente a la Gltima publicacion del edicto publicado en el Diario Oficial de la

Federacion. Se citan acreedores y se convocan postores.

Apaseo el Alto, Gto., a 9 de noviembre de 2009.
La Secretaria del Juzgado Menor Mixto
Lic. Yesenia Maria Cuevas Arriaga
Rubrica.

(R.- 299623)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Nuevo Leon
Juzgado Octavo de Jurisdiccion Concurrente del Primer Distrito Judicial
Monterrey, N.L.
EDICTO

En el Juzgado Octavo de Jurisdiccion Concurrente del Primer Distrito Judicial del Estado, con residencia
en la ciudad de Monterrey, Nuevo Leon, dentro de los autos del expediente nimero 3/2009, relativo al JUICIO
EJECUTIVO MERCANTIL promovido LUIS BERMEJO KAUACHE, por sus propios de derechos en contra de
JAIME LOPEZ CHAVEZ, y mediante auto de fecha 11-once de noviembre del afio 2009-dos mil nueve,
se ordend sacar a remate en publica subasta y primer almoneda respecto del bien inmueble embargado en
autos propiedad de la parte demandada JAIME LOPEZ CHAVEZ, consistente en: LOTE DE TERRENO
MARCADO CON EL NUMERO 15-QUINCE, DE LA MANZANA NUMERO 32-TREINTA Y DOS, DEL
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SEXTO SECTOR DE LA UNIDAD HABITACIONAL ADOLFO LOPEZ MATEOS, EN SANTA CATARINA,
NUEVO LEON, QUE MIDE Y COLINDA COMO SIGUE. 18.76-DIECIOCHO METROS SETENTA Y SEIS
CENTIMETROS, AL NORTE A COLINDAR CON EL LOTE NUMERO 14-CATORCE; 18.76-DIECIOCHO
METROS SETENTA Y SEIS CENTIMETROS AL SUR A COLINDAR CON LA AVENIDA PASEO ARBOLADO
PONIENTE; 8.00 OCHO METROS A COLINDAR CON EL LOTE NUMERO 15-QUINCE; OCHO METROS
AL PONIENTE Y DA FRENTE A LA CALLE 11-ONCE PONIENTE. TENIENDO UNA SUPERFICIE TOTAL DE
150.08-CIENTO CINCUENTA METROS OCHO CENTIMETROS CUADRADOS; Y SE LOCALIZA EN LA
MANZANA QUE FORMAN LAS CALLES DE: CALLE B PONIENTE AL NORTE; AVENIDA PASEO
ARBOLADO PONIENTE AL SUR; CALLE 10-DIEZ PONIENTE AL ORIENTE; Y CALLE 11 PONIENTE AL
PONIENTE.- DICHO INMUEBLE TIENE COMO MEJORAS LA FINCA MARCADA CON EL NUMERO 329-
TRESCIENTOS VEINTINUEVE DE LA CALLE 11-ONCE PONIENTE DE DICHO FRACCIONAMIENTO.
Sirviendo como postura legal la cantidad de $266,666.66 (doscientos sesenta y seis mil seiscientos sesenta y
seis pesos 66/100 m.n.), que corresponde a las dos terceras partes de los avallos emitidos por los peritos
designados dentro del presente juicio, cuyo valor total del inmueble asciende a la cantidad de $400,00.00
(cuatrocientos mil pesos 00/100 m.n.); Convocandose a los postores a la citada audiencia mediante edictos
qgue deberan publicarse 3-tres veces dentro de 9-nueve dias en el Diario Oficial de la Federacion, en los
estrados de éste juzgado, asi como en el lugar de ubicacién del inmueble, entendiéndose que el primero de
los anuncios habra de publicarse el primer dia del citado plazo y el tercero de estos, el noveno dia, pudiendo
efectuarse el segundo de ellos en cualquier tiempo. Sefialandose como fecha y hora para que tenga
verificativo el remate en cuestion las 11:00-once horas del dia 13-trece de enero del afio 2010-dos mil diez. En
la inteligencia de que en la secretaria de este juzgado les proporcionara mayores informes a los interesados.-
DOY FE.- Monterrey, Nuevo Ledn a 13-trece de Noviembre del 2009-dos mil nueve.- DOY FE.

C. Secretario
Lic. Sergio Rodriguez Borja
Rubrica.
(R.- 299128)

Estados Unidos Mexicanos
Estado de Guanajuato
Poder Judicial
Supremo Tribunal de Justicia del Estado de Gto.
Octava Sala Civil

EDICTO

Publiquese por tres veces de siete en siete dias Diario Oficial de la Federacion y periédico diario de mayor
circulacion en la Republica, informandose a JULIO CESAR ALEJANDRO GARCIA MARTINEZ, que ha sido
sefialado como tercero perjudicado en el juicio de garantias promovido por DANIEL PEREZ SIERRA con el
caracter de apoderado legal de SOCIEDAD HIPOTECARIA FEDERAL, SOCIEDAD NACIONAL DE
CREDITO, INSTITUCION DE BANCA DE DESARROLLO, en contra de la resolucién de fecha siete de abril de
dos mil ocho, pronunciada en el Toca formado con motivo de la Apelacion interpuesta por la Licenciada
ILIANA ALEJANDRA RIOS ROMERO, Apoderado General para Pleitos y Cobranzas de HIPOTECARIA SU
CASITA, S.A. DE C.V, S.F.O.L.,, en contra de la SENTENCIA de fecha veinticinco de febrero del afio proximo
pasado, dictada por la Juez Décimo Tercero Civil de Partido de Ledn, Guanajuato, dentro del Juicio Ordinario
Mercantil nimero M-0174/07, promovido por el Licenciado JUAN PABLO JIMENEZ ENCISO, Apoderado
General para pleitos y Cobranzas de “HIPOTECARIA SU CASITA” SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, SOCIEDAD FINANCIERA DE OBJETO LIMITADO, en contra de JULIO CESAR ALEJANDRO
GARCIA MARTINEZ; haciéndole saber que cuenta con el término de treinta dias contados a partir de la Gltima
publicacion para acudir a defender sus derechos al Tribunal Colegiado del Décimo Sexto Circuito de Turno.-
Doy fe.

Guanajuato, Gto., a 17 de noviembre de 2009.
La Secretaria de la Octava Sala Civil del Supremo Tribunal de Justicia en el Estado
Lic. Claudia L6pez Lira
Rubrica.
(R.- 298344)
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Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Décima Sala Civil
EDICTO

EMPLAZAMIENTO A: MOLINA OLIVARES RAFAEL.

En el toca niumero 457/2009/1, deducido del juicio ORDINARIO CIVIL promovido por MARTINEZ ROJAS
MARIA DEL CARMEN en contra de MOLINA OLIVARES ENRIQUE Y OTROS, se EMPLAZA al tercero
perjudicado para que en un término de TREINTA DIAS, contados a partir de la dltima publicacion de este
edicto, comparezca ante la Autoridad Federal a defender sus derechos, en el amparo promovido por
MARTINEZ ROJAS MARIA DEL CARMEN, quedando a disposicién del tercero las copias de traslado en esta
Sala, sita en el 100. piso de Rio de la Plata nimero 48, Colonia y Delegacion Cuauhtémoc, en esta Ciudad.

PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS, EN EL DIARIO OFICIAL DE
LA FEDERACION.

México, D.F., a 1 de diciembre de 2009.
La C. Secretaria de Acuerdos de la Décima Sala Civil
Lic. Maria Elena Urrutia Alvarez
Rubrica.
(R.- 299700)

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
Meéxico
Décima Sala Civil
EDICTO

EMPLAZAMIENTO A: EFREN BONIFACIO ESCAMILLA GUERRA.

En el toca niimero 457/2009/1, deducido del juicio ORDINARIO CIVIL promovido por MARTINEZ ROJAS
MARIA DEL CARMEN en contra de MOLINA OLIVARES ENRIQUE Y OTROS, se EMPLAZA a la tercera
perjudicada para que en un término de TREINTA DIAS, contados a partir de la dltima publicacion de este
edicto, comparezca ante la Autoridad Federal a defender sus derechos, en el amparo promovido por
MARTINEZ ROJAS MARIA DEL CARMEN, quedando a disposicién del tercero las copias de traslado en esta
Sala, sita en el 100. piso de Rio de la Plata nimero 48, Colonia y Delegacion Cuauhtémoc, en esta Ciudad.

PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS, EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION.

México, D.F., a 30 de noviembre de 2009.
La C. Secretaria de Acuerdos de la Décima Sala Civil
Lic. Maria Elena Urrutia Alvarez
Rdubrica.
(R.- 299701)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Segundo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
México, D.F.
EDICTO

PARA EMPLAZAR A:

EXPO FABRICANTES DE LEON, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE.

En los autos del juicio ordinario mercantil nUmero 273/2009, que se tramita ante el Juzgado Segundo de
Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal, Televisa, sociedad Anénima de Capital Variable, le demanda en

la via ordinario mercantil, las siguientes prestaciones: “A. El pago de la cantidad de $307,752.60 (trescientos
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siete mil setecientos cincuenta y dos pesos 60/100 m.n.) por concepto de suerte principal misma que se
encuentra amparada tanto por el contrato de prestacion de servicios publicitarios nimero 4C060153 celebrado
entre mi representada y la persona moral Expo Fabricantes de Ledn, S.A. de C.V. en fecha catorce de febrero
de dos mil seis, como por las facturas nimeros 4340, 4946, 5180, 6653 y 6554, respectivamente. B. El pago
del interés legal establecido por el articulo 362 del Cédigo de Comercio correspondiente al 6 por ciento anual
desde la fecha de vencimiento y el proporcional al tiempo transcurrido después de ese plazo en relacion a
cada una de las facturas mencionadas arriba. C. El pago de los gastos y costas que originen este juicio”.
Por auto de diecinueve de noviembre de dos mil nueve, se orden6 emplazarla por edictos, que se publicardn
por tres veces consecutivas en el Diario Oficial de la Federacion y en el periddico Sol de México, haciéndole
saber que a dicha demandada que debe presentarse ante este Juzgado Segundo de Distrito en Materia Civil
en el Distrito Federal, dentro del término de treinta dias contado a partir de la Gltima publicacién de los edictos,
a fin de dar contestacion a la demandada incoada en su contra, apercibida que en caso de no hacerlo se
seguira el juicio en rebeldia y las subsecuentes notificaciones, aun las de caracter personal le surtiran por
medio de lista que se fije en los estrados de este juzgado federal, de conformidad con lo dispuesto por los
articulos 1068, fraccion Ill, 1069 y 1070 del Cdédigo de Comercio. Queda a su disposicidn en la Secretaria del
juzgado las copias de traslado de la demanda y sus anexos.
Lo que hago de su conocimiento para los efectos legales a que haya lugar.

México, D.F., a 23 de noviembre de 2009.
El Secretario del Juzgado Segundo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
Lic. Raul Aurelio Servin Garcia
Rubrica.
(R.- 299671)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Primer Tribunal Colegiado en Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito
en Chihuahua, Chihuahua
EDICTO

TERCEROS PERJUDICADOS: MELCHOR MORFIN MURGUIA Y RODOLFO VERDUZCO GOMEZ.

En cumplimiento al acuerdo de nueve de septiembre de dos mil nueve, dictado en los autos del juicio de
amparo directo civil 628/2009, que promueve el quejoso Rafael Carrillo, en el que se ordeno emplazar por
Edictos a Melchor Morfin Murguia y Rodolfo Verduzco Gémez, en consecuencia procédase a emplazar
por edictos a los mencionados terceros perjudicados, respecto de la demanda de garantias promovida por el
citado quejoso, en contra de la sentencia de doce de mayo de dos mil nueve, dictada por el Magistrado de la
Cuarta Sala Civil del Supremo Tribunal de Justicia del Estado, con residencia en esta ciudad, en el toca
152/2009, debiéndose publicar dichos edictos por tres veces de siete en siete dias en el Diario Oficial de la
Federacién, y en uno de los periddicos de mayor circulacion en la Republica Mexicana, haciendo del
conocimiento de la parte tercero perjudicada, que quedaran a su disposicion en la Secretaria de Acuerdos de
este Tribunal, copia de la demanda de garantias y que debera comparecer ante este érgano jurisdiccional,
dentro del término de treinta dias contados a partir del siguiente al de la Gltima publicacién, apercibidos que de
no comparecer dentro del término indicado, por si, por apoderado o0 gestor que pueda representarla, se les
tendra por debidamente emplazados y las ulteriores notificaciones se le haran por lista que se fijaran en los
estrados de este tribunal colegiado.

Chihuahua, Chih., a 23 de septiembre de 2009.
El Secretario de Acuerdos del Primer Tribunal Colegiado
en Materias Civil y de Trabajo del Decimoséptimo Circuito
Lic. Sixto Villagémez Garcia
Rubrica.
(R.- 298869)
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Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
Meéxico
Décima Sala Civil
EDICTO

EMPLAZAMIENTO A: MOLINA OLIVARES CONSUELO.

En el toca numero 457/2009/1, deducido del juicio ORDINARIO CIVIL promovido por MARTINEZ ROJAS
MARIA DEL CARMEN en contra de MOLINA OLIVARES ENRIQUE Y OTROS, se EMPLAZA a la tercera
perjudicada para que en un término de TREINTA DIAS, contados a partir de la dltima publicacion de este
edicto, comparezca ante la Autoridad Federal a defender sus derechos, en el amparo promovido por
MARTINEZ ROJAS MARIA DEL CARMEN, quedando a disposicién del tercero las copias de traslado en esta
Sala, sita en el 100. piso de Rio de la Plata nimero 48, Colonia y Delegaciéon Cuauhtémoc, en esta Ciudad.

PARA SU PUBLICACION POR TRES VECES DE SIETE EN SIETE DIAS, EN EL DIARIO OFICIAL DE
LA FEDERACION.

México, D.F., a 30 de noviembre de 2009.
La C. Secretaria de Acuerdos de la Décima Sala Civil
Lic. Maria Elena Urrutia Alvarez
Rdubrica.
(R.- 299702)

Estados Unidos Mexicanos
Estado de Jalisco
Poder Judicial
Consejo de la Judicatura del Estado de Jalisco
Primer Partido Judicial
Juzgado Sexto de lo Mercantil

EDICTO

Rematese en local de este juzgado 10:00 diez horas del dia 25 veinticinco de Enero del afio 2010 dos mil
diez, en los autos del juicio Mercantil Ejecutivo, promovido JAVIER VALDIVIA HERNANDEZ EN CONTRA DE
MARIA GUADALUPE GONZALEZ TELLO DE MEZA Y GABRIEL ARTURO MEZA BARRAGAN, expediente
3201/2007 siguiente bien inmueble:

Finca marcada con el niimero 2204, de la calle Hacienda de la erre, en la Unidad Habitacional Arandas, en
el Sector Libertad de Guadalajara, Jalisco, asi como el lote de terreno sobré el construida en la cantidad de
$604,025.00 (SEISCIENTOS CUATRO MIL VEINTICINCO PESOS 00/100 MONEDA NACIONAL).

Postura legal: dos terceras partes del justiprecio.

Convocando licitadores.

Edicto que debera de publicarse por tres veces dentro de nueve dias en el Diario Oficial de la Federacion,
asi como en los estrados de este juzgado.

Guadalajara, Jal., a 8 de diciembre de 2009.
El Secretario de Acuerdos
Lic. Francisco Rodrigo Flores Gonzélez

Rdubrica.
(R.- 299836)
DIARIO OFICIAL DE LA FEDERACION
DIRECTORIO
Conmutador: 50933200
Inserciones: Exts. 35078, 35079, 35080 y 35081
Fax: 35076
Seccién de Licitaciones Ext. 35084
Produccién: Exts. 35094 y 35100
Suscripciones y quejas: Exts. 35181 y 35009
Domicilio: Rio Amazonas No. 62
Col. Cuauhtémoc, México, D.F.
C.P. 06500
México, D.F.
Atentamente

Diario Oficial de la Federacién
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Cuarto de Distrito en La Laguna, en Torreén, Coahuila
EDICTO

SAMUEL DIAZ DELGADO, FRANCISCO ENRIQUE RIVERA ESQUIVEL, FRANCISCO JAVIER LOPEZ
SALAZAR, HERIBERTO MONTOYA DELGADO, YOLANDA PATRICIA PADILLA VELASCO Y SERGIO
ESPINOZA MEJIA.

(TERCEROS PERJUDICADOS)

En los autos del juicio de amparo 1011/2009, promovido por Rogelio Barraza Araiza, contra actos de la
Junta Local de Conciliacién y Arbitraje, con residencia en Torredn, Coahuila, y otras autoridades, radicado en
este Juzgado Cuarto de Distrito en La Laguna, se ha sefialado a ustedes como terceros perjudicados Samuel
Diaz Delgado, Francisco Enrique Rivera Esquivel, Francisco Javier Lopez Salazar, Heriberto Montoya
Delgado, Yolanda Patricia Padilla Velasco y Sergio Espinoza Mejia, y como se desconoce su domicilio actual,
se ha ordenado emplazarlos por medio de edictos, que deberan publicarse por tres veces de siete en siete
dias en el Diario Oficial de la Federacion y en los periddicos "Excelsior" y "El Siglo de Torre6n", que se editan
los dos primeros en la ciudad de México, Distrito Federal, y el tltimo, en esta ciudad de Torredn, Coahuila, por
ser de mayor circulacién, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 30, fraccion Il de la Ley de Amparo
y 315 del Cdédigo Federal de Procedimientos Civiles, aplicado supletoriamente a la citada ley, queda a su
disposicion en la secretaria de este juzgado copia simple de la demanda de garantias, haciéndoles saber que
deberan presentarse dentro del término de treinta dias, contados a partir del dia siguiente al de la Ultima
publicacion, apercibidos que en caso de no comparecer ante este juzgado federal, pasado ese tiempo, se
seguira el presente juicio de garantias en su rebeldia, haciéndoles las ulteriores notificaciones por lista que se
fijaran en los estrados de este juzgado, conforme a lo dispuesto por el articulo 30, fraccion Il de la Ley de Amparo.

Atentamente
Torredn, Coah., a 9 de noviembre de 2009.
La Secretaria adscrita al Juzgado Cuarto de Distrito en La Laguna
Lic. Gabriela Gonzalez Gonzélez
Rubrica.
(R.- 299195)

Estados Unidos Mexicanos
Supremo Tribunal de Justicia del Estado
San Luis Potosi, S.L.P.

Tercera Sala
Secretaria

EDICTO

HECTOR LIRA SANDOVAL y

GRUPO CORPORATIVO CAT, S.A. DE C.V.

AUTO DICTADO CON FECHA 9 NUEVE DE SEPTIEMBRE DEL ANO 2009 DOS MIL NUEVE, POR LA
TERCERA SALA DE H. SUPREMO TRIBUNAL DE JUSTICIA DEL ESTADO, EN EL TOCA NUMERO 447-2009
EN RELACION AL JUICIO ORDINARIO MERCANTIL PROMOVIDO POR AUTOMOVILES COMPACTOS DE
SAN LUIS, S.A. DE C.V., A TRAVES DE SU ADMINISTRADOR UNICO LUIS MANUEL ABELLA ARMELLA,
EN CONTRA DE GRUPO CORPORATIVO CAT, S.A. DE C.V., POR CONDUCTO DE QUIEN LEGALMENTE
LO REPRESENTE, JOSE IGNACIO MAQUEO CONDE, HECTOR LIRA SANDOVAL, MARCELA CHABRAND
VELA Y CARIME MUSTRE SAAVEDRA; SE ORDENA EMPLAZAR A USTEDES POR MEDIO DE EDICTOS,
QUE SE PUBLICARAN POR 3 TRES VECES DE 7 SIETE EN 7 EN SIETE DIAS, EN EL “DIARIO OFICIAL
DE LA FEDERACION” Y EN EL PERIODICO EXCELSIOR DE LA CIUDAD DE MEXICO, D.F.,
HACIENDOLES SABER QUE DEBERAN PRESENTARSE DENTRO DEL TERMINO DE 30 TREINTA DIAS,
CONTADOS DEL DIA SIGUIENTE AL DE LA ULTIMA PUBLICACION, ANTE EL H. TRIBUNAL COLEGIADO
DEL NOVENO CIRCUITO DE ESTA CIUDAD, EN SU CARACTER DE TERCEROS PERJUDICADOS S| A
SU DERECHO CONVINIERE, QUEDANDO A SU DISPOSICION EN LA SECRETARIA DE ESTA SALA,
COPIA DE LA DEMANDA DE AMPARO QUE PROMUEVE EL L.A.E. LUIS MANUEL ABELLA ARMELLA,
EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO DE AUTOMOVILES COMPACTOS DE SAN LUIS,
S.A.DE C.V., SE LES EMPLAZA EN ESTA FORMA, POR IGNORARSE SUS DOMICLIOS.

San Luis Potosi, S.L.P., a 11 de septiembre de 2009.
El Secretario de Acuerdos
Lic. Juan Gustavo Campos Silva
Rubrica.
(R.- 299327)
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Estado de México
Poder Judicial
Juzgado Primero Civil de Primera Instancia
Tlalnepantla
Primera Secretaria
Juzgado Primero de lo Civil en Tlalnepantla, Estado de México
EDICTO

SE CONVOCAN POSTORES PARA PUBLICAR ALMONEDA DE REMATE

Se hace de su conocimiento que: en los autos del expediente 283/2006-1 relativo al juicio EJECUTIVO
MERCANTIL, promovido por CELESTE DIANA HERMOSILLO GUZMAN, en contra de JORGE LUIS
ALVAREZ TOSTADO CORONA 'Y CELIDA ORNELAS SANCHEZ , el Juez Primero Civil de Primera Instancia
del Distrito Judicial de Tlalnepantla, Estado de México, en cumplimiento a lo ordenado en auto de fecha
veintisiete de noviembre de del afio dos mil nueve, sefialé con fundamento en lo previsto por los articulos 1411
del Caodigo de Comercio, en relacion con los articulos 460 y 474 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles
de aplicacion supletoria al primer ordenamiento legal en cita, se sefialan las DOCE HORAS CON TREINTA
MINUTOS DEL DIA QUINCE DE ENERO DEL ANO DOS MIL DIEZ, para que tenga verificativo la primera
almoneda de remate en este juicio, respecto del bien inmueble embargado en la diligencia de fecha doce de
mayo del afio dos mil seis, consistente en el INMUEBLE UBICADO EN CALLE VALLE ORO, NUMERO
SIETE, LOTE 36, MANZANA 3, FRACCIONAMIENTO RINCONADA DEL PARAISO, TLALNEPANTLA, MEXICO;
por tal motivo se convocan postores y para tal efecto antinciese su venta en forma legal por TRES VECES
dentro de NUEVE DIAS, debiéndose realizar las publicaciones de los edictos en el Diario Oficial de la
Federacién y en la tabla de avisos o puerta de éste Juzgado, sirviendo como precio base para el remate
la cantidad de $1,848,000.00 (UN MILLON OCHOCIENTOS CUARENTA Y OCHO MIL PESOS 00/100 M.N.).

Se otorga en el local de este Juzgado a los dos dias del mes de Diciembre del afio dos mil nueve.

Primer Secretario de Acuerdos
Lic. Josefina Hernandez Ramirez
Rdubrica.
(R.- 299353)

Estados Unidos Mexicanos
Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federal
México
Juzgado Quincuagésimo Tercero de lo Civil

SE CONVOCAN POSTORES

En los autos del juicio ordinario mercantil, promovido por Juquilita Distribuidora de Pollo, S.A. de C.V., en
contra de Angélica Esquivel Duran, expediente nimero 995/2007, el Juez Quincuagésimo Tercero de lo Civil
del Distrito Federal, ordeno lo siguiente:

Se convocan postores a la subasta judicial en primera almoneda, respecto al cincuenta por ciento del
inmueble embargado ubicado en calle 3 de mayo, lote 30, manzana 2, colonia San Juan Xalpa, Delegacion
Iztapalapa, en esta ciudad, que tendra verificativo en el local de este juzgado a las diez horas con treinta
minutos del dia diecinueve de enero de dos mil diez, cuyo precio de avallo respecto de ese cincuenta por
ciento, es la cantidad de $1'792,540.00 (un millén setecientos noventa y dos mil quinientos cuarenta pesos
00/100 moneda nacional), siendo postura legal la que cubra las dos terceras partes del precio mencionado.
Publiquese el edicto por tres veces dentro de nueve dias, debiendo ser la primera publicacion el primer dia y
la ultima el noveno dia, pudiendo ser la segunda en cualquiera de los dos dias existentes entre ambos; en el
entendido que entre la Ultima publicacién del edicto y la fecha del remate debe mediar un término que no sea
menor de cinco dias, en el tablero de avisos judiciales de este juzgado, asi como en el Diario Oficial de la
Federacion. Para participar como postor se debera depositar una cantidad igual al diez por ciento del valor del
bien inmueble referido. Notifiquese.- Lo proveyd y firma el Juez Quincuagésimo Tercero de lo Civil del Distrito
Federal, Maestro en Derecho Francisco René Ramirez Rodriguez, ante la Secretaria de Acuerdos “A”, con
quien actla, autoriza y da fe.

Rubricas.

México, D.F., a 24 de noviembre de 2009.
La Secretaria de Acuerdos “A”
Lda. Rosario Adriana Carpio Carpio
Rdabrica.
(R.- 299520)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Quinto de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal

EDICTO

TERCERO PERJUDICADO: MIGUEL MACIAS RODRIGUEZ.

En los autos del juicio de amparo nimero 725/2009-V., promovido por Miriam Garcia Jaime, Irene Jaime
Hernandez, Cristian Tapia Bafiuelos, Arturo Ayala Garcia y Raul Martinez Hernandez, todos por derecho
propio contra actos de la Quinta Sala, y Juez Décimo Cuarto y Actuario adscrito a la secretaria “B” de su
adscripcion, todos de lo civil del Tribunal Superior de Justicia del Distrito Federa y como no se conoce el
domicilio cierto y actual del tercero perjudicado Miguel Macias Rodriguez se ha ordenado en proveido de
veinticuatro de noviembre de dos mil nueve, emplazarlo a juicio por medio de edictos, los que se publicara por
tres veces, de siete en siete dias en el Diario Oficial de la Federacion y en el periédico de mayor circulacién en
la Republica Mexicana, ello en atencion a lo dispuesto por el articulo 315 del Cédigo Federal de Procedimientos
Civiles, de aplicacién supletoria a la Ley de Amparo. Quedan a su disposicién, en la Secretaria de este
tribunal, copia simple de la demanda; asimismo se le hace saber que cuenta con el término de treinta dias,
contados a partir de la Ultima publicacién de los edictos de mérito, para que ocurra ante este Juzgado Federal
a hacer valer sus derechos si a sus intereses conviniere, y sefiale domicilio para oir y recibir notificaciones en
esta ciudad capital, apercibido que de no hacerlo, las ulteriores notificaciones, aln las de caracter personal se
le harén por lista de acuerdos de este érgano de control constitucional. Y como esta ordenado en el proveido
de veinticuatro de noviembre de dos mil nueve, se sefialaron las diez horas con treinta minutos del veintitrés
de diciembre de dos mil nueve, para que tenga verificativo la audiencia constitucional.

Atentamente
México, D.F., a 30 de noviembre de 2009.
El Secretario del Juzgado Quinto de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal
Lic. Angel Jiménez Marquez
Rubrica.
(R.- 299640)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Michoacan
Juzgado Cuarto Civil
Juzgado Cuarto de Primera Instancia Civil de este Distrito Judicial
Morelia, Mich.
EDICTO
PRIMERA ALMONEDA

Que dentro de los autos que integran el Juicio Ejecutivo Mercantil nimero 829/2008, que sobre pago de
pesos promueve Martin Herrera Zavala y Theyla Ishadana Pino Jiménez, frente a Abel Barajas Lopez, se
ordeno sacar a remate el siguiente bien inmueble:

UNICO. Casa habitacion ubicada en la calle Xocoyotl, esquina con calle Virreyna de la colonia ampliacion
Eduardo Ruiz, de esta Ciudad, construida sobre el lote 1, uno manzana 2 dos, del Fraccionamiento Popular
ampliacién Eduardo Ruiz de esta ciudad, con las siguientes medidas y colindancias; Al norte 15.19 quince
metros diecinueve centimetros con calle Xocoyotl; Al sur 15.20 quince metros, veinte centimetros con el lote
02 dos de la manzana 02 dos; Al oriente 7.10 siete metros diez centimetros con el lote 19 diecinueve de la
manzana 02 dos; Al poniente 7.00 siete metros con calle Virreyna, con una superficie de 106.36 metros cuadrados.

La Audiencia de Remate en su Primera Almoneda Judicial, tendréa verificativo a las 11:00 once horas del
dia 19 diecinueve de enero del afio 2010 dos mil diez.

CONVOQUESE POSTORES, a la celebracion de la misma, mediante la publicacion de 3 tres edictos
dentro del término de 9 nueve dias habiles, en los Estrados de este Juzgado y en el Diario Oficial de la
Federacion.

Servirhd como base del remate la cantidad de $504,000.00 quinientos cuatro mil pesos 00/100 Moneda
Nacional, valor pericial promedio asignado en autos y como postura legal la que cubra las 2/3 dos terceras
partes de dicha suma.

Morelia, Mich., a 9 de noviembre de 2009.
El Secretario de Acuerdos del Juzgado Cuarto de Primera Instancia Civil de este Distrito Judicial
Lic. Enock Ivan Barragan Estrada
Rubrica.
(R.- 299823)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial del Estado de Michoacan
Juzgado de Primera Instancia en Materia Civil
Tacambaro, Mich.

EDICTO

SE CONVOCAN POSTORES:

Dentro del expediente nimero 154/2007, relativo al juicio Ejecutivo Mercantil, promovido por los
endosatarios en procuracion de Matilde Garcia Villa frente a Ramiro Martinez Chavez, se sefialan las 11:00
once horas del dia 13 trece de enero del afio 2010 dos mil diez, para que tenga verificativo la audiencia de
remate en SEGUNDA ALMONEDA, del siguiente bien inmueble:

1.- Predio rustico denominado “San Rafael Lejia”, ubicado en la Exhacienda de Serrano perteneciente a
este Municipio, embargado y descrito en autos en audiencia Publica, el cual tiene una superficie de 02-39-73
dos hectéreas, treinta y nueve areas y setenta y tres centiareas, el cual tiene las siguientes colindancias:
AL NORTE 261.28 doscientos sesenta y un metros con veintiocho centimetros con propiedad de la sefiora
Herminia Quezada Hernandez, cerca de alambre de por medio, AL SUR, 220.00 doscientos veinte metros con
propiedad de David Negrete mediando cerca de alambre y barranca, AL ORIENTE 201.70 doscientos un
metros con setenta centimetros con propiedad del sefior Jesis Madrigal Hurtado, cerca de alambre de por
medio, AL PONIENTE, 52.92 cincuenta y dos metros con noventa y dos centimetros con propiedad del sefior
David Negrete, mediando cerca de alambre y barranca; sirviendo de base para el remate la cantidad de
$263,250.00 (DOSCIENTOS SESENTA Y TRES MIL DOSCIENTOS CINCUENTA PESOS 00/100 M.N.), y
como postura legal las dos terceras partes de dicho valor.

CONVOCANDOSE A POSTORES, mediante la publicacion de un edicto en los estrados de este Tribunal,
Diario Oficial de la Federacién y Diario de mayor circulacion en la entidad.

Tacambaro, Mich., a 27 de noviembre de 2009.
La Secretaria de Acuerdos
C. Martha Murillo Pérez
Rubrica.
(R.- 299825)

Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacién
Juzgado Décimo de Distrito en Materia Civil en el Distrito Federal

EDICTO

Quejosa: Virginia Madrid Marin.

Tercera perjudicada: Elia Diaz Alvarez.

En los autos del juicio de amparo 607/2009-VII promovido por Virginia Madrid Marin, contra actos de la
Segunda Sala Civil Tribunal Superior de Justicia y Juez Trigésimo Quinto de lo Civil, ambas del Distrito
Federal, por auto de veintisiete de octubre de dos mil nueve, se acordé lo relativo al informe rendido por el
agente Federal Investigador y por el encargado de Mandamientos Judiciales Diversos, en el que sefialo nuevo
domicilio, para emplazar a la tercera perjudicada Elia Diaz Alvarez; en consecuencia, toda vez que han sido
agotados los medios de investigacion para ubicar el domicilio y realizar el emplazamiento de la tercera
perjudicada Elia Diaz Alvarez, sin que se hubiera podido localizar; con fundamento en los articulos 30,
fraccion 1l de la Ley de Amparo y 315 del Codigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacién supletoria a
la ley de la materia; se ordena el emplazamiento de mérito por medio de edictos, los cuales deberan
publicarse en el Diario Oficial de la Federacion, y en un periddico de circulacion nacional, debiéndose publicar
por tres veces, de siete en siete dias, para dar a conocer por esos medios a la tercera perjudicada de
referencia, que tiene el término de treinta dias, contados a partir del siguiente al de la ultima publicacion para
comparecer a juicio, ya que de no hacerlo, se le haran las subsecuentes notificaciones por medio de lista que
se fije en los estrados de este Juzgado, la cual contendrd en sintesis la determinacion judicial que ha de
notificarse, atento a lo preceptuado en el referido numeral de la Ley de Amparo.

Atentamente
México, D.F., a 25 de noviembre de 2009.
Secretario del Juzgado Décimo de Distrito en
Materia Civil en el Distrito Federal
Rafael Enrique Dominguez Bolafios
Rdubrica.
(R.- 299846)
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Estados Unidos Mexicanos
Poder Judicial de la Federacion
Juzgado Primero de Distrito en el Estado de Tlaxcala

EDICTO

C. JUAN TORRES BRIONES.

En los autos del juicio de amparo nimero 1414/2005-I1l, promovido por Compafiia de Teléfonos y Bienes
Raices, S.A. de C.V., contra actos del JUEZ PRIMERO DE LO CIVIL Y FAMILIAR DEL DISTRITO JUDICIAL
DE HIDALGO Y OTRAS AUTORIDADES, consistente en la sentencia definitiva, relativo al Juicio Ordinario
Civil de Usucapion, dictada en el expediente 713/2001, del indice del Juzgado Primero de lo Civil y Familiar
del Distrito Judicial de Hidalgo; la falta de emplazamiento a juicio; todas y cada una de las actuaciones
practicadas en el juicio ordinario civil de usucapién 713/2001; la expedicion del Certificado de no Inscripcion
respecto del predio denominado “TEPANCATL"; la indebida e ilegal inscripcion de la escritura publica nimero
24513; se ha nombrado como tercero perjudicado dentro del presente juicio de Amparo 1414/2005-11I-A, se
ordena emplazarlo por edictos, que deberan publicarse por tres veces de siete en siete dias en el periddico
“Oficial de la Federacion” y en el peridédico “El Universal”, por ser uno de los de mayor circulaciéon a nivel
nacional, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 30, fraccion Il de la Ley de Amparo y 315 del
Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de aplicacion supletoria, segin su articulo 20., quedan a su
disposicion con el Actuario de este Juzgado, copias simples de la demanda de garantias y se le hace saber,
ademas, que se han sefialado las NUEVE HORAS CON VEINTIDOS MINUTOS DEL DIA TREINTA DE
DICIEMBRE DE DOS MIL NUEVE, para que tenga verificativo la audiencia constitucional. Asimismo, se le
hace saber que debera presentarse compareciendo al presente juicio de garantias, dentro del término de
treinta dias, contados del siguiente de la Ultima publicacién, apercibido que de no comparecer por si, por
apoderado o por gestor que pueda representarlo, se seguird el juicio en rebeldia, haciéndosele las ulteriores
notificaciones por rotulén que se fijara en la puerta del Juzgado.

Tlaxcala, Tlax., a 27 de noviembre de 2009.
La Secretaria del Juzgado Primero de Distrito Edo.
Lic. Maria de Lourdes Morales Garcia
Rubrica.
(R.- 299852)

AVISOS GENERALES

GESTA, S.A.DEC.V.
AVISO DE CONVOCATORIA

Se convoca a los accionistas de Gesta, S.A. de C.V. a la Asamblea General Ordinaria que se celebrara a
las 16:00 horas del dia 30 del mes de diciembre del aflo 2009, en el domicilio social ubicado en Lerdo de
Tejada 2-A, Centro-62000, Cuernavaca, Morelos, sujeta al siguiente orden del dia.

I. Discutir, aprobar o modificar, el informe del administrador Unico, a que se refiere el enunciado general
del articulo 172 de la Ley General de Sociedades Mercantiles, por el ejercicio social del afio 2008,
comprendido entre el dia 1 de enero de 2008 y el dia 31 de diciembre de 2008, tomando en cuenta el informe
del comisario, y tomar las medidas que juzgue oportunas.

1. Aplicar los saldos de la cuenta de pérdidas y ganancias, y la cuenta de utilidades por aplicar, al dia 31
de diciembre de 2008.

11l. Nombrar al administrador Unico o Consejo de Administracion, y a los comisarios.

IV. Determinar los emolumentos correspondientes a los administradores y a los comisarios.

V. Asuntos generales.

Atentamente
Cuernavaca, Mor., a 15 de diciembre de 2009.
Gesta, S.A. de C.V.
Administrador Unico
Fernando Ramirez Ledn
Rubrica.
(R.- 299624)
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Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
Direccion Divisional de Proteccion a la Propiedad Intelectual
Subdireccién Divisional de Procesos de Propiedad Industrial

Coordinacion Departamental de Cancelacion y Caducidad
M.736742 PLAY LIFE
ExPed. P.C.270/2008 (C-120) 2637
Folio 22263

NOTIFICACION POR EDICTO

MARIA ELENA C. ARRIETA MORENO.

Se hace de su conocimiento que dentro del procedimiento de declaracién administrativa de caducidad
citado al rubro de la marca 736742 PLAY LIFE, promovido por BENCOM S.R.L., en contra de MARIA ELENA
C. ARRIETA MORENO, con fecha 30 de septiembre de 2009, con folio 21178, se dicté la resolucién
correspondiente, cuyos puntos resolutivos se transcriben a continuacion:

|.- Se declara administrativamente la caducidad del registro marcario 736742 PLAY LIFE.

Il.- Comuniquese esta resolucién a las partes. A la parte demandada a través de su publicacion por
edictos en el Diario Oficial de la Federacion y en un periédico de los de mayor circulacién en la Republica por
una sola vez, de conformidad con los articulos 194 y 199 de la Ley de la Propiedad Industrial.

Ill.- Una vez que sean exhibidas las publicaciones de los edictos sefialados en el numeral anterior,
publiguese en la Gaceta de la Propiedad Industrial.

El presente se signa en la Ciudad de México, con fundamento en los articulos 10., 3o. fraccion IX, 60. y 10
del Decreto por el cual se crea el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 10 de diciembre de 1993; 60. fracciones IV, V, XXII, 7 Bis 2, titulos sexto y séptimo y demas
aplicables de la Ley de la Propiedad Industrial, publicada en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de junio
de 1991 (reformada, adicionada y derogada, segun corresponda, mediante decretos publicados los dias 2 de
agosto de 1994, 26 de diciembre de 1997, 17 de mayo de 1999, 26 de enero de 2004, 16 de junio de 2005, 25
de enero de 2006 y 6 de mayo de 2009, en dicho medio informativo); 1o., 30. fraccion V inciso ¢) subinciso ii),
segundo guion, Coordinacion Departamental de Cancelacién y Caducidad, 40., 50., 11 dltimo parrafo y 14
fracciones | a VIII, Xl y XII del Reglamento del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el dia 14 de diciembre de 1999 (reformado y adicionado, segun corresponda
mediante decretos de 1 de julio de 2002 y 15 de julio de 2004, cuya fe de erratas se publicé el 28 del mismo
mes y afio en dicho medio informativo, asi como decreto del 7 de septiembre de 2007); lo., 3o0., 40., 50.
fraccion V inciso c, subinciso ii) segundo guion, Coordinacion Departamental de Cancelacion y Caducidad, 18
fracciones | a la VIII, XI'y Xl y 32 del Estatuto Orgénico del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de diciembre de 1999 (reformado y adicionado, segun
corresponda, mediante acuerdo y decreto de 10 de octubre de 2002 y 29 de julio de 2004, con nota aclaratoria
publicada el 4 de agosto de 2004 en dicho medio informativo, y acuerdo de fecha 13 de septiembre de 2007) y
1o., 30. y 70. primer parrafo incisos j), k), m), n), 0), p), q), r) y s) y tercer parrafo, del Acuerdo que delega
facultades en los Directores Generales Adjuntos, Coordinador, Directores Divisionales, Titulares de las
Oficinas Regionales, Subdirectores Divisionales, Coordinadores Departamentales y otros Subalternos del
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de diciembre
de 1999 (con aclaracion, reforma, nota aclaratoria y modificacion, seguin corresponda, de 4 de febrero de 2000,
29 de julio de 2004, 4 de agosto de 2004 y 13 de septiembre de 2007, publicadas en dicho medio informativo).

Atentamente
13 de octubre de 2009.
El Coordinador Departamental de Cancelacién y Caducidad
Eduardo Vazquez Labra
Rubrica.
(R.- 299851)
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Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
Direccidn Divisional de Proteccion a la Propiedad Intelectual
Subdireccion Divisional de Procesos de Propiedad Industrial

Coordinacion Departamental de Cancelacion y Caducidad
M.736914 PLAY LIFE
ExPed. P.C.271/2008 (C-121) 2638
Folio 22261

NOTIFICACION POR EDICTO

MARIA ELENA C. ARRIETA MORENO.

Se hace de su conocimiento que dentro del procedimiento de declaracién administrativa de caducidad
citado al rubro de la marca 736914 PLAY LIFE, promovido por BENCOM S.R.L., en contra de MARIA ELENA
C. ARRIETA MORENO, con fecha 30 de septiembre de 2009, con folio 21179, se dicté la resolucién
correspondiente, cuyos puntos resolutivos se transcriben a continuacion:

I.- Se declara administrativamente la caducidad del registro marcario 736914 PLAY LIFE.

Il.- Comuniquese esta resolucién a las partes. A la parte demandada a través de su publicacion por
edictos en el Diario Oficial de la Federacion y en un periédico de los de mayor circulacién en la Republica por
una sola vez, de conformidad con los articulos 194 y 199 de la Ley de Propiedad Industrial.

Ill.- Una vez que sean exhibidas las publicaciones de los edictos sefialados en el numeral anterior,
publiquese en la Gaceta de la Propiedad Industrial.

El presente se signa en la Ciudad de México, con fundamento en los articulos 10., 3o. fraccion IX, 60. y 10
del Decreto por el cual se crea el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial publicado en el Diario Oficial de
la Federacion el 10 de diciembre de 1993; 60. fracciones IV, V, XXII, 7 Bis 2, titulos sexto y séptimo y demas
aplicables de la Ley de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de junio
de 1991 (reformada, adicionada y derogada, segun corresponda, mediante decretos publicados los dias 2 de
agosto de 1994, 26 de diciembre de 1997, 17 de mayo de 1999, 26 de enero de 2004, 16 de junio de 2005, 25
de enero de 2006 y 6 de mayo de 2009, en dicho medio informativo); 1o., 30. fraccion V inciso ¢) subinciso ii),
segundo guion, Coordinacion Departamental de Cancelacién y Caducidad, 4o0., 50., 11 dltimo parrafo y 14
fracciones | a VIII, XI y Xll del Reglamento del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el dia 14 de diciembre de 1999 (reformado y adicionado, segun corresponda
mediante decretos de 1 de julio de 2002 y 15 de julio de 2004, cuya fe de erratas se publico el 28 del mismo
mes y afio en dicho medio informativo, asi como decreto del 7 de septiembre de 2007); lo., 30., 40., 50.
fraccion V inciso c, subinciso ii) segundo guion, Coordinacion Departamental de Cancelacion y Caducidad, 18
fracciones | a la VIII, XI 'y Xl y 32 del Estatuto Orgéanico del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de diciembre de 1999 (reformado y adicionado, segun
corresponda, mediante acuerdo y decreto de 10 de octubre de 2002 y 29 de julio de 2004, con nota aclaratoria
publicada el 4 de agosto de 2004 en dicho medio informativo, y acuerdo de fecha 13 de septiembre de 2007) y
1o., 30. y 70. primer parrafo incisos j), k), m), n), 0), p), q), r) y s) y tercer parrafo, del Acuerdo que delega
facultades en los Directores Generales Adjuntos, Coordinador, Directores Divisionales, Titulares de las
Oficinas Regionales, Subdirectores Divisionales, Coordinadores Departamentales y otros Subalternos del
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 15 de diciembre
de 1999 (con aclaracion, reforma, nota aclaratoria y modificacion, segun corresponda, de 4 de febrero de 2000,
29 de julio de 2004, 4 de agosto de 2004 y 13 de septiembre de 2007, publicadas en dicho medio informativo).

Atentamente
13 de octubre de 2009.
El Coordinador Departamental de Cancelacion y Caducidad
Eduardo Vazquez Labra
Rubrica.
(R.- 299853)
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Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial
Direccion Divisional de Proteccion a la Propiedad Intelectual
Subdireccidn Divisional de Procesos de Propiedad Industrial

Coordinacion Departamental de Cancelacion y Caducidad
M. 862663 CHELSEA
ExPed. P.C. 1553/2008(C-584)13541
Folio 22273

NOTIFICACION POR EDICTO

JUAN JOSE MIR BUENFIL.

Se hace de su conocimiento que dentro del procedimiento administrativo contencioso de caducidad de la
marca 862663 CHELSEA, promovido por MANUEL MARTIN SOTO GUTIERREZ, apoderado de la sociedad
CHELSEA FOOTBALL CLUB LIMITED, con fecha 30 de septiembre de 2009, y numero de folio 21223, se
dicto la resolucién correspondiente, cuyos puntos resolutivos se transcriben a continuacion:

“l.- Se declara administrativamente la caducidad del registro marcario 862663 CHELSEA, propiedad de
JUAN JOSE MIR BUENFIL.

Il.- Comuniquese esta resolucién a la parte actora de forma personal y a la parte demandada a través de
la publicacion en el Diario Oficial de la Federacion y un periddico de los de mayor circulacion en la Republica
Mexicana, por una sola vez, de conformidad con los articulos 194 y 199 de la Ley de la Propiedad Industrial.

Ill.- Publiqguese en la Gaceta de la Propiedad Industrial, una vez que hayan sido exhibidas las
publicaciones que se sefalan en el nUmero anterior.”

El presente se signa en la ciudad de México, Distrito Federal, con fundamento en los articulos 1o., 3o.
fraccion IX, 60. y 10 del Decreto por el cual se crea el Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial publicado
en el Diario Oficial de la Federacion el 10 de diciembre de 1993; 60. fracciones IV, V y XXIl, 70. Bis 2, titulos
sexto y séptimo y demas aplicables de la Ley de la Propiedad Industrial publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de junio de 1991 (reformada, adicionada y derogada, segun corresponda, mediante decretos
publicados los dias 2 de agosto de 1994, 26 de diciembre de 1997, 17 de mayo de 1999, 26 de enero de
2004, 16 de junio de 2005 , 25 de enero de 2006 y 6 de mayo de 2009, en dicho medio informativo); 10., 3o0.
fraccién V, inciso c) subinciso ii), segundo guidén, Coordinacidon Departamental de Cancelacion y Caducidad,
40., 50., 11 Ultimo parrafo y 14 fracciones Il a VIII, XI y Xl del Reglamento del Instituto Mexicano de la
Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 14 de diciembre de 1999 (reformado y
adicionado, segun corresponda, mediante decretos de 1 de julio de 2002 y 15 de julio de 2004, cuya fe
de erratas se publicé el 28 del mismo mes y afio en dicho medio informativo, asi como el decreto del 7 de
septiembre de 2007); lo., 30., 40., 50. fraccién V inciso c, subinciso ii) segundo guion, Coordinacion
Departamental de Cancelacion y Caducidad, 18 fracciones | a la VIII, Xl y Xl y 32 del Estatuto Organico del
Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 27 de diciembre
de 1999 (reformado y adicionado, segun corresponda, mediante acuerdo y decreto de 10 de octubre de 2002
y 29 de julio de 2004, con nota aclaratoria publicada el 4 de agosto de 2004, en dicho medio informativo y
acuerdo de fecha 13 de septiembre de 2007) y, 10., 30. y 70. primer parrafo incisos j), k), m), n), 0), p), ), 1)y
s) y tercer parrafo, del Acuerdo que delego facultades en los Directores Generales Adjuntos, Coordinador,
Directores Divisionales, Titulares de las Oficinas Regionales, Subdirectores Divisionales, Coordinadores
Departamentales y otros Subalternos del Instituto Mexicano de la Propiedad Industrial, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 15 de diciembre de 1999 (con aclaracién, reforma y nota aclaratoria, segun
corresponda, de 4 de febrero de 2000, 29 de julio de 2004, 4 de agosto de 2004 y 13 de septiembre de 2007,
publicadas en dicho medio informativo).

Atentamente
13 de octubre de 2009.
El Coordinador Departamental de Cancelacion y Caducidad
Eduardo Vazquez Labra
Rubrica.
(R.- 299709)

Banco de Desarrollo de América del Norte
Distrito de Agua de Lower Valley

AVISO GENERAL DE ADQUISICIONES

El Distrito de Agua, Lower Valley Water District (LVWD), ha solicitado la certificacion de la Comision de
Cooperacion Ecolégica Fronteriza (COCEF) y recursos no reembolsables al Banco de Desarrollo de América
del Norte (BDAN), a través de su Fondo de Infraestructura Ambiental Fronteriza (BEIF), que opera con
aportaciones de la Agencia de Proteccion Ambiental de Estados unidos (EPA), para financiar parte de las
mejoras al sistema de alcantarillado sanitario en Clint, Texas.

Clint se localiza en el condado de El Paso en la regién Oeste de Texas, aproximadamente 48 kilémetros al
Este de la zona Centro de la ciudad de El Paso.
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El proyecto propuesto, que tiene un costo total estimado de $11,500,000 ddlares de los Estados Unidos de

América, requerira de la adquisicion de bienes, obras y servicios.

El Proyecto consiste en la construccion de una red de alcantarillado sanitario para una porcion del Poblado
de Clint, que incluye una estacion de bombeo, pozos de visita, bombeo de achique, reposiciéon de pavimento,
aproximadamente 38,500 pies lineales de tuberia de alcantarillado sanitario con didmetros que van de 6 a 18
pulgadas y aproximadamente 800 pies lineales de encamisado de acero con didmetros que van de 8 a 30
pulgadas instalado por perforacién direccional, asi como la instalacion de aproximadamente 280 descargas

domiciliarias y la deshabilitacion de los sistemas sanitarios en sitio de los propietarios particulares.

Para las obras que se financiardn con recursos del BDAN, LVWD llevara a cabo licitaciones
publicas conforme a las Politicas de Adquisicién y Contratacién del BDAN, las cuales estaran abiertas a
empresas de cualquier pais. La construccién de estas obras esta programada para iniciar en el primer
semestre del afio 2010.

Los proveedores, contratistas y consultores interesados en este proyecto deben dirigirse a: ingeniero Saul
Trejo, Ingeniero del Distrito, P.O. Box 909, Clint, TX 79836-0909, teléfono 915-791-4480, correo electronico:

saul@Ivwd.org

8 de diciembre de 2009.
Gerente de Contratos y Adquisiciones
Lic. Arturo Ibarra Gamez
Rubrica.
(R.- 299824)

CRISOBA INDUSTRIAL, S.A. DE C.V.
PRODUCTOS SAN CRISTOBAL, S.A.DE C.V.
AVISO DE FUSION

Mediante acuerdos adoptados en las asambleas generales extraordinarias de accionistas de fecha 1 de
diciembre de 2009, de Crisoba Industrial, S.A. de C.V., y de Productos San Cristébal, S.A. de C.V., y en el
convenio de fusion celebrado por ambas en dicha fecha, dichas sociedades resolvieron fusionarse,
desapareciendo la segunda como sociedad fusionada, y subsistiendo la primera, Crisoba Industrial,
S.A. de C.V., como sociedad fusionante, de conformidad con lo siguiente:

1. La fusién surtird efectos entre las partes y para efectos fiscales el dia 1 de diciembre de 2009, y frente a
terceros, a partir de la fecha en que sean inscritos en el Registro Publico de Comercio del Distrito Federal,
los acuerdos de fusion, en los términos de lo dispuesto en el articulo 225 de la Ley General de
Sociedades Mercantiles.

2. Al surtir efectos la fusion, todos los activos, partes sociales y derechos, asi como todos los pasivos,
obligaciones y responsabilidades de toda indole, y en general todo el patrimonio sin reserva ni limitacion
alguna de Productos San Cristobal, S.A. de C.V., pasaran a titulo universal a Crisoba Industrial, S.A. de C.V.

3. Una vez que surta efectos legales la fusion, Crisoba Industrial, S.A. de C.V., asumira todas y cada
una de las obligaciones pendientes de Productos San Cristébal, S.A. de C.V., en la forma, términos y
condiciones pactados.

Se publica este aviso de fusién conjuntamente con los Ultimos balances generales de Crisoba Industrial,
S.A. de C.V., y de Productos San Cristébal, S.A. de C.V., en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 223 de
la Ley General de Sociedades Mercantiles.

México, D.F., a 7 de diciembre de 2009.
Delegado Especial de las Asambleas de Accionistas
Sergio Chagoya Diaz
Rubrica.
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CRISOBA INDUSTRIAL, S.A. DE C.V.
BALANCE GENERAL AL 30 DE NOVIEMBRE DE 2009
pesos
ACTIVO
Activo circulante
Efectivo
Cuentas por cobrar
Kimberly-Clark de México, S.A.B. de C.V.
Otras
Total
Inventarios de refacciones y otros
Total del activo circulante
Inversién en compafiias subsidiarias
Inmuebles, maquinaria y equipo, neto
Total
PASIVO Y CAPITAL CONTABLE
Pasivo circulante
Cuentas por pagar
Partes relacionadas-Servicios Empresariales
Soran, S.A. de C.V.
Pasivos acumulados
Impuesto Sobre la Renta
Total del pasivo circulante
Impuestos diferidos
Total del pasivo
Capital contable
Total

Delegado Especial de la Asamblea de Accionistas
Sergio Chagoya Diaz
Rubrica.

PRODUCTOS SAN CRISTOBAL, S.A. DE C.V.
BALANCE GENERAL AL 30 DE NOVIEMBRE DE 2009
pesos
ACTIVO
Activo circulante
Efectivo y equivalentes de efectivo
Kimberly-Clark de México, S.A.B. de C.V.
Total del activo circulante
Inmuebles
Edificios
Depreciacion acumulada
Total inmuebles
Total
PASIVO Y CAPITAL CONTABLE
Pasivo circulante
Otros impuestos
Impuesto Sobre la Renta
Total del pasivo circulante
Impuesto diferidos
Total del pasivo
Capital contable
Total

Delegado Especial de la Asamblea de Accionistas
Sergio Chagoya Diaz
Rubrica.

$3,142,424

429,365,086
19,226,311
448,591,397
24,066,839
475,800,660
182,452,916
2,228,107,770
$2,886,361,346

$47,861,132

182,476,787
103,159,838
6,656,078
340,153,835
205,284,000
545,437,835
2,340,923,511
$2,886,361,346

$10,248,011
98,109,100
108,357,111

228,191,281
(124,729,747)
103,461,534
$211,818,645

$261,765
886,964
1,148,729
28,217,000
29,365,729
182,452,916
$211,818,645

(R.- 299833)



Martes 15 de diciembre de 2009 DIARIO OFICIAL (Primera Seccion) 101

Estados Unidos Mexicanos
Secretaria de Hacienda y Crédito Publico
Comisién Nacional Bancaria y de Valores
Vicepresidencia Juridica
Vicepresidencia de Supervision de Grupos e Intermediarios Financieros B
Direccion General de Autorizaciones al Sistema Financiero
Direccion General de Supervision de Grupos e Intermediarios Financieros D
312-1/82126/2009
Exp. CNBV.312.211.23 (62)

Asunto: se modifican los términos de la autorizacién para la organizacion y operacion de esa entidad.

Banco Nacional de México, S.A.

Integrante del Grupo Financiero Banamex

Actuario Roberto Medellin No. 800, edificio Norte, piso 2

Col. Santa Fe

01210, México, D.F.

At'n.: Lic. Enrique Julio Zorrilla Fullaondo

Director General

Con fundamento en el articulo 8, Ultimo parrafo de la Ley de Instituciones de Crédito y con motivo de la
reforma al articulo séptimo de los estatutos sociales de esa institucion, acordada por resolucion unanime de
accionistas adoptada fuera de asamblea el 27 de octubre de 2009, esta Comisién tiene a bien modificar el
punto Cuarto de la “Resolucion por la que se autoriza la organizacion y operacion de una institucion de banca
multiple filial denominada Banco Nacional de México, S.A., integrante del Grupo Financiero Banamex”,
contenida en oficio 101-375 emitido por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico el 27 de mayo de 2008
y publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 7 de julio del mismo afio, para quedar en los
siguientes términos:

CUARTO.- El capital social de Banco Nacional de México, S.A., integrante del Grupo Financiero Banamex,
asciende a la cantidad de $23,102'483,770.00 (veintitrés mil ciento dos millones cuatrocientos ochenta y tres
mil setecientos setenta pesos 00/100), moneda nacional.

Atentamente
México, D.F., a 24 de noviembre de 2009.
Director General de Autorizaciones Director General de Supervision de
al Sistema Financiero Grupos e Intermediarios Financieros D
Lic. José Antonio Bahena Morales Lic. Carlos Pérez Gaytan
Rubrica. Rubrica.

(R.- 299815)

AVISO AL PUBLICO

Al publico en general se le comunica que las tarifas vigentes son las siguientes:

1/8 de plana $ 1,373.00
2/8 de plana $ 2,746.00
3/8 de plana $ 4,119.00
4/8 de plana $ 5,492.00
6/8 de plana $ 8,238.00
1 plana $ 10,984.00
14/8 planas $ 16,476.00
2 planas $ 21,968.00
Atentamente

Diario Oficial de la Federacién
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M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V.
AVISO DE ESCISION

Por acuerdo de la asamblea general extraordinaria de accionistas de la sociedad celebrada el dia 10 de
diciembre de 2009, se aprobd la escision de M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V. en dos entidades
econdmicas y juridicas distintas e independientes entre si y con régimen normativo individual, subsistiendo
M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V. y surgiendo una nueva sociedad escindida bajo la denominacion de
M & GHISOLFI DE MEXICO, S.A. DE C.V., o cualquier otra denominacion que autorice la Secretaria
de Relaciones Exteriores, y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 228 Bis de la Ley General de
Sociedades Mercantiles, se publica un extracto de los acuerdos de escision:

Se acordd aprobar, entre otros, los estados financieros de M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V,, al
31 de diciembre de 2008, debidamente dictaminados por auditor externo, los cuales conjuntamente con
los estados financieros pro-forma al 31 de octubre de 2009, considerando los efectos de la escision de
M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V., sirvieron de base para llevar a cabo la escision. Los estados
financieros dictaminados al 31 de diciembre de 2008 y los estados financieros pro-forma al 31 de octubre
de 2009, se publican conjuntamente con este aviso.

M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V., a quien se le denominara la sociedad escindente, sin extinguirse
aportara en bloque parte de su activo, pasivo y capital social a una nueva sociedad escindida con personalidad
juridica y patrimonio propios, que resultara de la escision y que se denominard M & GHISOLFI DE MEXICO,
S.A. DE C.V,, o cualquier otra denominacién que autorice la Secretaria de Relaciones Exteriores.

Con motivo de la escision, el activo total de M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V. sera de la cantidad de
$3,306,820,754.00 (tres mil trescientos seis millones ochocientos veinte mil setecientos cincuenta y cuatro
pesos 00/100 M.N.), el pasivo total sera la cantidad de $428,782,384.00 (cuatrocientos veintiocho millones
setecientos ochenta y dos mil trescientos ochenta y cuatro pesos 00/100 M.N.), el capital contable sera la
cantidad de $2,878,038,370.00 (dos mil ochocientos setenta y ocho millones treinta y ocho mil trescientos
setenta pesos 00/100 M.N.) y el capital social sera la cantidad de $95,715,030.00 (noventa y cinco millones
setecientos quince mil treinta pesos 00/100 M.N.), de los cuales la cantidad de $50,000.00 (cincuenta mil
pesos 00/100 M.N.), correspondera a la parte fija del capital social y la cantidad de $95,665,030.00 (noventa y
cinco millones seiscientos sesenta y cinco mil treinta pesos 00/100 M.N.) correspondera a la parte variable
del mismo. El capital social estara representado por 9,571,503 (nueve millones quinientas setenta y un mil
quinientas tres) acciones nominativas totalmente suscritas y pagadas, con valor nominal de $10.00 (diez
pesos 00/100 M.N.), cada una.

Asimismo, como consecuencia de la escision el activo total de M & GHISOLFI DE MEXICO, S.A. DE C.V,,
o cualquier otra denominaciéon que autorice la Secretaria de Relaciones Exteriores, como escindida, sera la
cantidad de $34,626,748.00 (treinta y cuatro millones seiscientos veintiséis mil setecientos cuarenta y ocho
pesos 00/100 M.N.), no tendra pasivo, el capital contable sera la cantidad de $34,626,748.00 (treinta y cuatro
millones seiscientos veintiséis mil setecientos cuarenta y ocho pesos 00/100 M.N.) y el capital social sera la
cantidad de $50,000.00 (cincuenta mil pesos 00/100 M.N.), cantidad que correspondera a la parte fija del
capital social, el cual estara representado por 50,000 (cincuenta mil) acciones totalmente suscritas y pagadas,
con valor nominal de $1.00 (un peso 00/100 M.N.), cada una.

La sociedad escindida serd causahabiente a titulo universal del respectivo patrimonio que la sociedad
escindente le aportara en bloque. La sociedad escindida asumira exclusivamente las obligaciones que le sean
transferidas por virtud de la escisién.

El texto completo del acto que aprueba la escisién se encontrara a disposicién de los accionistas y
acreedores en el domicilio social de la sociedad escindente, durante un plazo de cuarenta y cinco dias
naturales, contados: a partir de que se haya efectuado la inscripcion en el Registro Publico de Comercio del
domicilio social de la sociedad escindente; de la publicacion de este aviso en el Diario Oficial de la Federacién
y en uno de los periddicos de mayor circulacion en el domicilio social de la sociedad escindente, de
conformidad con lo dispuesto por el articulo 228 Bis de la Ley General de Sociedades Mercantiles.

M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V.
ESTADOS FINANCIEROS DICTAMINADOS AL 31 DE DICIEMBRE DE 2008
(cifras sin centavos)

Activo

Activo circulante

Efectivo 959,000
M&G Polimeros México, S.A. de C.V., compafiia subsidiaria 294,603,000
Impuesto Sobre la Renta por recuperar 9,835,000
Total del activo circulante 305,397,000
Inversidn en acciones de subsidiarias 3,193,425,000
Otros activos, neto 3,449,000
Total 3,502,271,000
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Pasivo y capital contable

Pasivo circulante

Préstamos bancarios 387,470,000
Porcién circulante de deuda a largo plazo con partes relacionadas

Impuestos, otras cuentas por pagar y gastos acumulados 4,394,000
Total del pasivo circulante 391,864,000
Intereses a largo plazo con partes relacionadas

Deuda a largo plazo con partes relacionadas

Impuestos diferidos 349,029,000
Total del pasivo 740,893,000
Capital contable

Capital social 134,267,000

Utilidades retenidas

2,627,111,000

Insuficiencia en la actualizacién del capital contable de

subsidiarias

Efecto acumulado de Impuesto Sobre la Renta diferido de

subsidiarias

Total del capital contable

2,761,378,000

Total

3,502,271,000

Participacion en los resultados de companiias subsidiarias 11,524,000
Gastos generales 1,883,000
Utilidad después de gastos generales 9,641,000
Otros gastos (ingresos), neto 4,000
Resultado integral de financiamiento
Intereses ganados, neto (7,981)
Pérdida cambiaria, neta 8,299,000
Ganancia por posicién monetaria

318,000
Utilidad antes de impuestos a la utilidad 9,319,000
Impuestos a la utilidad 592,000
Utilidad neta 8,727,000

M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V.
ESTADOS FINANCIEROS PRO-FORMA AL 31 DE OCTUBRE DE 2009
ANTES DE LA ESCISION
(cifras sin centavos)

Activo
Activo circulante
Efectivo 3,783,626
Cuenta por cobrar M&G Polimeros (capital e intereses) 34,626,748
Intereses por cobrar intercompafiias 505,014
Cuenta complementaria por revaluacion (8,010)
Préstamo a intercompaiiias 34,022,538
Cuenta complementaria por revaluacion 107,206
Otros activos, neto (gastos por colocacion a largo plazo) 2,675,915
Impuesto Sobre la Renta por recuperar 8,434,662

Inversidn en acciones de subsidiarias

3,291,926,551

Total activo 3,341,447,502
Pasivo

Préstamos bancarios (incluye intereses) (78,495,000)
Impuestos por pagar (1,258,845)
Impuestos diferidos (349,028,539)

Total pasivo

(428,782,384)

Capital contable

Capital social

(134,357,681)

Utilidades acumuladas (2,893,963,973)
Pérdidas acumuladas 266,943,460
Resultado del ejercicio (151,700,652)
Diferencia... 413,728

Capital contable

(2,912,665,118)

Pasivo y capital contable

(3,341,447,502)
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M&G MEXICO HOLDING, S.A. DE C.V.
ESTADOS FINANCIEROS PRO-FORMA AL 31 DE OCTUBRE DE 2009
DESPUES DE LA ESCISION
(cifras sin centavos)

Activo

Activo circulante

Efectivo

3,783,626

Cuenta por cobrar M&G Polimeros (capital e intereses)

Intereses por cobrar intercompafias

Cuenta complementaria por revaluacion

Préstamo a intercompafiias

Cuenta complementaria por revaluacion

o|O|o|o|o

Otros activos, neto (gastos por colocacion a largo plazo)

2,675,915

Impuesto Sobre la Renta por recuperar

8,434,662

Inversion en acciones de subsidiarias

3,291,926,551

Total activo 3,306,820,754
Pasivo

Préstamos bancarios (incluye intereses) (78,495,000)
Impuestos por pagar (1,258,845)
Impuestos diferidos (349,028,539)

Total pasivo (428,782,384)
Capital contable
Capital social (134,307,681)

Utilidades acumuladas

(2,858,188,700)

Pérdidas acumuladas 264,177,178
Resultado del ejercicio (150,128,609)
Diferencia... 409,441

Capital contable

(2,878,038,370)

Pasivo y capital contable

(3,306,820,754)

M & GHISOLFI DE MEXICO, S.A. DE C.V.
O CUALQUIER OTRA DENOMINACION QUE AUTORICE
LA SECRETARIA DE RELACIONES EXTERIORES
ESTADOS FINANCIEROS PRO-FORMA AL 31 DE OCTUBRE DE 2009
(cifras sin centavos)

Activo

Activo circulante

Efectivo

Cuenta por cobrar M&G Polimeros (capital e intereses) 34,626,748
Intereses por cobrar intercompaiiias 505,014
Cuenta complementaria por revaluacion (8,010)
Préstamo a intercompafiias 34,022,538
Cuenta complementaria por revaluacion 107,206
Otros activos, neto (gastos por colocacion a largo plazo)

Impuesto Sobre la Renta por recuperar

Inversién en acciones de subsidiarias

Total activo 34,626,748
Pasivo

Préstamos bancarios (incluye intereses)

Impuestos por pagar

Impuestos diferidos

Total pasivo 0
Capital contable

Capital social 50,000
Utilidades acumuladas (35,775,274)
Pérdidas acumuladas 2,766,281
Resultado del ejercicio (1,572,043)
Diferencia... 4,287
Capital contable (34,626,748)

Pasivo y capital contable

(34,626,748)

Ciudad de México, D.F., a 10 de diciembre de 2009.
Delegado Especial
Enrique Manuel Ramirez Ramirez
Rubrica.

(R.- 299912)




Pemex Refinacion
LICITACION PUBLICA No. GAS-LP-08/2009
CONVOCATORIA

Pemex Refinacion, organismo publico descentralizado, en cumplimiento de las disposiciones que se establecen en el titulo quinto de la Ley General de Bienes
Nacionales y las Bases Generales que Regulan la Enajenacion Onerosa de Bienes Muebles No Utiles de Petr6leos Mexicanos y Organismos Subsidiarios, invita a las
personas fisicas y morales nacionales que tengan interés de participar en la licitacion pablica nUmero GAS-LP-08/2009, que se llevara a cabo en las oficinas de la
Subgerencia de Administracion Patrimonial de Bienes Muebles, para la venta de bienes improductivos con la clasificacion, localizaciéon y deposito de garantia que a
continuacion se indica:

No. Descripcion Cant. | Unidad Ubicacion Garantia Plazo de retiro | Valor para venta
lote de los bienes %
1 Autotanques 6 Pieza | TAR's Cd. Victoria, Cd. Valles y Matehuala | 10% del valor para venta | 20 dias habiles 341,400.00
2 Pick up’s diferentes 7 Pieza Ductos, Minatitlan y Ductos Salina Cruz 10% del valor para venta | 20 dias habiles 105,972.10
marcas y modelos
3 Locomotora 1 Pieza TAR Cd. Madero 10% del valor para venta | 30 dias habiles 285,570.00
4 Pick up’s diferentes 3 Pieza TAR, Guaymas, Ductos Topolobampo 10% del valor para venta | 15 dias habiles 37,160.24
marcas y modelos
5 Pick up’s diferentes 6 Pieza | Ductos Salamanca, TAR’s Celaya, Irapuato | 10% del valor para venta | 20 dias habiles 97,984.74
marcas y modelos y Le6n, GARC, Querétaro
Costo de Obtencion de bases Registro, recepcion de Presentacion y apertura de ofertas Fallo
bases documentos y ofertas
$1,000.00 15 de diciembre al 13 15 de enero de 2010 15 de enero de 2010 al término de la recepcion 15 de enero de 2010 al término
de enero de 2009 de 11:00 a 11:30 Hrs. de documentos e inscripcion de la apertura de ofertas

Las personas interesadas en participar, deberan comprar las bases de esta convocatoria, cuyo costo debera ser cubierto mediante cheque de caja o efectivo,
previa obtencién de recibo de pago en la pagina de Internet: http://www.ref.pemex.com <transparencia><Desincorporacién de Bienes><Compra de Bases> y realizar
el pago en el Banco Scotiabank/Inverlat mediante la ficha electronica obtenida via correo electronico; una vez cubierto el pago, deberan obtener las bases en la
pagina de Internet: http://www.ref.pemex.com. La inspeccion de los bienes se podra llevar a cabo del 16 de diciembre al 14 de enero de 2010, en dias hébiles, en un
horario de 9:00 a 14:00 horas, previa obtencion del pase de acceso el que debera ser solicitado a la direccidn electrénica: mimartineze@ref.pemex.com. Para entrar a
las instalaciones de Pemex Refinacion, es obligatorio el uso de ropa de algoddn, camisa manga larga y zapatos de tipo industrial. Las ofertas deberan ser
garantizadas en los términos de las bases respectivas. De no lograrse la venta de los bienes por el procedimiento de licitacion publica, se procedera a su subasta en
el mismo evento, siendo postura legal en primera almoneda, las dos terceras partes del valor para venta considerado en la licitacién, menos un 10% en segunda
almoneda. Para cualquier informacion al respecto, favor de comunicarse a los teléfonos (55)19448957 y (55)19442500, extensiones 53280, 53282 y 53245. Visite
para efectos informativos las paginas en Internet en las direcciones: http://www.ref.pemex.com y http://www.sucap.pemex.com.

México, D.F., a 15 de diciembre de 2009.
Subgerente
Ing. Rosa Maria Rodriguez Luna
Rubrica.
(R.- 299847)
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Instituto Mexicano del Seguro Social

Delegacion Estatal en Jalisco

CONVOCATORIA No. 002-JAL-09

En cumplimiento con las disposiciones que establece en el titulo quinto de la “Ley General de Bienes Nacionales” en sus articulos 131 y 132, asi como el capitulo
IV de las “Normas Generales para el Registro, Afectacion Disposicion Final y Baja de Bienes Muebles de la Administracion Publica Federal Centralizada”, el Instituto
Mexicano del Seguro Social a través de la Delegacién Estatal en Jalisco, por conducto del Departamento Delegacional de Conservacion y Servicios Generales,
llevara a cabo la licitacion publica nimero 002-JAL-09, para lo cual convoca a participar a personas fisicas y morales, para llevar a cabo la “enajenacion por venta de
Vehiculos, bienes muebles y desechos de generacion periddica”, de acuerdo a las partidas descritas a continuacion:

No. PARTIDA DESCRIPCION DEL BIEN EXISTENCIA O GENERACION UNIDAD DE VALOR MINIMO DE
MEDIDA VENTA O DE AVALUO
1 ECCO 9228, PICK UP, DODGE, 1990 1 VEHICULO 12,738.00
2 ECCO 9473, PICK UP, DODGE, 1991 1 VEHICULO 10,096.50
3 ECCO 9474, PICK UP, DODGE, 1991 1 VEHICULO 11,160.00
4 ECCO 9574, SUBURBAN, CHEVROLET, 1991 1 VEHICULO 16,324.00
5 ECCO 9610, PICK UP, CHEVROLET, 1991 1 VEHICULO 13,420.00
6 ECCO 9688, AMBULANCIA, DODGE, 1991 1 VEHICULO 6,990.00
7 ECCO 9711, AMBULANCIA, DODGE, 1991 1 VEHICULO 6,990.00
8 ECCO 9762, AMBULANCIA, DODGE, 1991 1 VEHICULO 6,990.00
9 ECCO 9992, PICK UP, DODGE, 1992 1 VEHICULO 13,939.00
10 ECCO A015, AMBULANCIA, FORD, 1983 1 VEHICULO 13,000.00
11 ECCO B235, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 7,470.00
12 ECCO B240, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 7,470.00
13 ECCO B243, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 4,000.00
14 ECCO B245, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 7,470.00
15 ECCO B247, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 7,470.00
16 ECCO B248, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 7,470.00
17 ECCO B381, AMBULANCIA, DODGE, 1992 1 VEHICULO 7,470.00
18 ECCO B401, AMBULANCIA, DODGE, 1993 1 VEHICULO 8,010.00
19 ECCO B402, AMBULANCIA, DODGE, 1993 1 VEHICULO 8,010.00
20 ECCO B411, AMBULANCIA, DODGE, 1993 1 VEHICULO 8,010.00
21 ECCO B414, AMBULANCIA, DODGE, 1993 1 VEHICULO 8,010.00
22 ECCO B426, AMBULANCIA, DODGE, 1993 1 VEHICULO 8,010.00
23 ECCO B510, AMBULANCIA, DODGE, 1993 1 VEHICULO 8,010.00
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24 ECCO B596, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

25 ECCO B597, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

26 ECCO B621, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

27 ECCO B626, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

28 ECCO B631, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

29 ECCO B638, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

30 ECCO B645, AMBULANCIA, FORD, 1993 1 VEHICULO 9,600.00

31 BIENES MUEBLES CAPITALIZABLES 2,463 LOTE 117,037.00

32 * BIENES MUEBLES NO CAPITALIZABLES 3,549 LOTE 45,788.00

33 * CARTON 14,500 kg mensuales (aproximadamente) KILO 0.3064 POR KILO
34 * PAPEL 1,500 kg mensuales (aproximadamente) KILO 0.3529 POR KILO
35 * PLASTICO 850 kg mensuales (aproximadamente) KILO 0.7932 POR KILO
36 * DESECHO FERROSO 1,000 kg mensuales (aproximadamente) KILO 0.7913 POR KILO
37 * LIQUIDO FIJADOR CANSADO 1,100 kg mensuales (aproximadamente) LITRO 14.99 POR LITRO
38 * PLACA RADIOGRAFICA 75 kg mensuales (aproximadamente) KILO 6.0000 POR KILO
39 *VIDRIO 2,500 kg mensuales (aproximadamente) KILO 0.0518 POR KILO
40 * DESECHOS ALIMENTICIOS 1,500 kg mensuales (aproximadamente) KILO 0.2002 POR KILO
41 * TRAPO 5,000 kg mensuales (aproximadamente) KILO 4.5588 POR KILO

e A estos precios se les aplicara el IVA.

La venta y entrega de bases, se efectuara en la Oficina de Servicios Complementarios dependiente del Departamento de Conservacion y Servicios Generales,
sito en Sierra Morena nimero 530, colonia Independencia, Guadalajara, Jalisco, de lunes a viernes de 8:00 a 13:30 horas, del 15 al 24 de diciembre de 2009.

El costo de las bases sera de: $150.00 (ciento cincuenta pesos 00/100 M.N.) en efectivo, cheque certificado o de caja a favor del “Instituto Mexicano del Seguro
Social Delegacion Jalisco” mediante Orden de Ingreso la cual se elaborara en la Oficina de Servicios Complementarios dependiente del Departamento de
Conservacién y Servicios Generales, de lunes a viernes de 8:30 a 13:30 horas, debiendo acudir inmediatamente a la Subdelegacion Reforma-Libertad,
sito calzada Independencia Norte ndmero 580, colonia Independencia, Guadalajara, Jalisco, para su autorizacion y asi realizar su pago en sucursales
bancarias autorizadas.

Las bases podran consultarse en la pagina electronica del IMSS, en Internet en el domicilio electrénico: http://transparencia.imss.gob.mx/html/imssvende.htm

Los bienes se encuentran depositados y seran recolectados en las unidades descritas en el anexo nimero 10 de las bases.

Para la verificacion de los bienes a partir 15 al 24 de diciembre de 2009, de lunes a viernes, de 8:30 a 15:00 horas, para las partidas nimero 1 a la 32
entrevistarse con el Lic. Victor M. Preciado Soltero Jefe de la Oficina de Servicios Complementarios con domicilio en Sierra Morena numero 530, colonia
Independencia, Guadalajara, Jalisco o en el teléfono (01-33) 36-17-77-87 y para las partidas nimero 33 a la 41 se podran dirigir con el Jefe de Servicios
Generales o el Administrador de cada unidad generadora cuyos domicilios son sefialados en el anexo numero 10.

Los participantes deberan garantizar su oferta en moneda nacional mediante cheque certificado o de caja expedido por una institucion bancaria a favor del
“Instituto Mexicano del Seguro Social Delegacion Jalisco”, para las partidas nimero 1 a la 32 por del 10% sobre el valor minimo de venta o de avalio fijado a los
bienes y para las partidas numero 33 a la 41 por el 10% sobre el monto total del contrato.
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La junta de aclaracién a las bases se llevara a cabo el dia 24 de diciembre de 2009, a las 9:00 horas, en la sala de usos mdltiples del Departamento de
Conservacion y Servicios Generales, sito Sierra Morena numero 530, colonia Independencia, Guadalajara, Jalisco. Siendo optativa la asistencia a la reunion que
se realice por parte del licitante, resultando obligatorio para los interesados obtener la copia del acta del citado evento, la cual serd colocada en la pagina
electronica: http://transparencia.imss.gob.mx/html/imssvende.htm y formara parte de las presentes bases, poniéndose a disposicion de los interesados en el
pintarrén de avisos del Departamento de Conservacion y Servicios Generales.

El acto de presentacion y apertura de ofertas se llevara a cabo el dia 29 de diciembre de 2009 a las 9:00 horas, en la sala de usos multiples del Departamento de
Conservacion y Servicios Generales, sito Sierra Morena nimero 530, colonia Independencia, Guadalajara, Jalisco.

El acto de fallo se realizara el dia 29 de diciembre de 2009, a las 16:00 horas, en la sala de usos multiples del Departamento de Conservacién y Servicios
Generales, sito Sierra Morena nimero 530, colonia Independencia Guadalajara, Jalisco.

El pago de los bienes adjudicados para las partidas nimero 1 a la 32 debera efectuarse del 30 de diciembre de 2009 y a mas tardar el 31 de diciembre de 2009 y
para las partidas numero 33 a 41 se hara conforme a los anexos nimero 7 y 8 mediante efectivo, cheque certificado o de caja a favor del “Instituto Mexicano del
Seguro Social Delegacion Jalisco” a través de Orden de Ingreso la cual se elaborara en la Oficina de Servicios Complementarios dependiente del Departamento
de Conservacion y Servicios Generales, de lunes a viernes, de 8:30 a 13:30 horas, debiendo acudir inmediatamente a la Subdelegacion Reforma-Libertad,
sito calzada Independencia Norte ndimero 580, colonia Independencia, Guadalajara, Jalisco, para su autorizacion y asi realizar su pago en sucursales
bancarias autorizadas.

El retiro de los bienes adjudicados debera efectuarse con recursos propios del licitante ganador para las partidas niumero 1 a la 32 a partir del dia en que se
efectué el pago y a mas tardar el 8 de enero de 2010 y para las partidas nimero 33 a la 41 se hara conforme a los anexos namero 13, 16, 19, 22, 25, 28, 31, 34y
37 de estas bases.

Para las partidas niumero 33 a la 41 se elaborara contrato a partir del 1 de enero de 2010 al 31 de diciembre de 2010 conforme a lo sefialado en los modelos de
contrato contemplados como anexos nuameros 15, 18, 21, 24, 27, 30, 33, 36 y 38.

En el supuesto de que la licitacién publica fue declarada desierta en el evento de fallo en algunas o el total de las partidas, se llevara a cabo el procedimiento de
“Subasta” en el mismo evento, considerandose como “postura legal” en primera almoneda las dos terceras partes del valor minimo de venta o de avalto y si en la
primera almoneda no hubiera postura legal se realizaré enseguida una segunda, deduciéndose de ésta un 10% (diez por ciento) de la postura legal anterior.

No podran participar las personas que se encuentren en alguno de los supuestos del articulo 8, fraccién XX de la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas
de los Servidores Publicos, ni aquellos que se encuentren el supuesto del antependltimo parrafo del articulo 131 de la Ley General de Bienes Nacionales.

Las bases podran modificarse hasta inclusive el segundo dia habil anterior al del acto de presentacién y apertura de ofertas, lo cual se hara del conocimiento de
los interesados por los mismos medios de difusién, con las que se dieron a conocer; en la pagina electronica http://transparencia.imss.gob.mx/html/imssvende.htm
Ninguna de las condiciones y/o requisitos contenidas en estas bases, asi como las ofertas presentadas podran ser negociadas.

Atentamente
"Seguridad y Solidaridad Social"
15 de diciembre de 2009.
Jefe Depto. Conservacion y Servicios Generales
Ing. Juan Mora Lopez
Rubrica.
(R.- 299811)
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SEGUNDA SECCION
SECRETARIA DE HACIENDA 'Y CREDITO PUBLICO

RESOLUCION por la que se modifica la autorizacion otorgada a Almacenadora de Deposito Moderno,
S.A. de C.V,, Organizacion Auxiliar del Crédito.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Hacienda
y Crédito Publico.- Unidad de Banca, Valores y Ahorro.- Oficio UBVA/123/2009.

La Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, a través de la Unidad de Banca, Valores y Ahorro,
con fundamento en lo dispuesto por los articulos 31, fracciones VIIl y XXV de la Ley Organica de la
Administracién Publica Federal, 50. de la Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito,
y en ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo 27, fraccion XXVI, en relacion con la fraccién VII,
del Reglamento Interior de la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico, asi como en atencidn a los siguientes

ANTECEDENTES

1. Mediante oficio 102-E-366-DGSV-II-B-a-4734 de fecha 21 de julio de 1989, esta Secretaria otorgo
“Concesion” a “Almacenadora de Deposito Moderno, S.A. de C.V.", en términos de los articulos 50. y
66 de la Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito, para operar como
Almacén General de Deposito. La autorizacion otorgada con el nombre de “Concesion”, fue
modificada por Ultima vez mediante diverso nimero 366-1-A-DG-080 de fecha 7 de abril de 2005;

2. “Almacenadora de Depésito Moderno, S.A. de C.V., Organizacion Auxiliar del Crédito”, mediante
escrito recibido en esta Dependencia el 18 de septiembre de 2009, remitié para su aprobacion el
Primer Testimonio de la Escritura PUblica No. 19,486 del 12 de agosto de 2009, otorgada ante la fe
del Lic. Ponciano Lépez Juarez, Notario Publico No. 222, con ejercicio en esta Ciudad, por la cual se
protocoliza el Acta de Asamblea General Extraordinaria de Accionistas celebrada el 30 de junio
de 2009;

3. Del acta en cuestion, se desprende que “Almacenadora de Depésito Moderno, S.A. de C.V.,
Organizacion Auxiliar del Crédito”, acordo, entre otros temas:

® Aumentar su capital social en la parte fija sin derecho a retiro de la cantidad de $18'644,280.00
(DIECIOCHO MILLONES SEISCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL DOSCIENTOS
OCHENTA PESOS 00/100 M.N.) a la de $37'606,709.00 (TREINTA Y SIETE MILLONES
SEISCIENTOS SEIS MIL SETECIENTOS NUEVE PESOS 00/100 M.N.), mediante la
actualizacion de capital fijo mas el efecto de actualizacion de excesos o insuficiencia por la
cantidad de $18'962,429.00 (DIECIOCHO MILLONES NOVECIENTOS SESENTA Y DOS MIL
CUATROCIENTOS VEINTINUEVE PESOS 00/100 M.N.).

e Derivado del citado aumento de capital, modificar la Clausula Cuarta de sus Estatutos Sociales.

4. Mediante oficio UBVA/DGABV/883/2009 de fecha 26 de octubre de 2009, esta Unidad Administrativa
aprobg, la reforma a la Clausula Cuarta de los Estatutos Sociales de “Almacenadora de Depdsito
Moderno, S.A. de C.V., Organizacion Auxiliar del Crédito”, y

CONSIDERANDO

1. Que en virtud de los actos sefialados en los ANTECEDENTES 2 a 4 del presente oficio y con el fin
de hacer constar el capital minimo fijo sin derecho a retiro con que actualmente cuenta la
Almacenadora, resulta necesario modificar la autorizacién (originalmente llamada Concesion) a que
se hace referencia en el ANTECEDENTE 1, y

2. Que una vez analizada la informacién y documentaciéon presentada, asi como después de haber
determinado la procedencia de la modificacién en cuestion, emite la siguiente

RESOLUCION

Se maodifica integramente la autorizacion otorgada a “Almacenadora de Dep6sito Moderno, S.A. de C.V.
Organizacion Auxiliar del Crédito”, para quedar en los siguientes términos:

PRIMERO.- En uso de la facultad que a esta Secretaria confiere el articulo 50. de la Ley General
de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito, se autoriza la constitucion y operacion de una
organizacion auxiliar del crédito que se denominara "Almacenadora de Depoésito Moderno, S.A. de C.V.,
Organizacion Auxiliar del Crédito”.
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SEGUNDO.- La duracion de la sociedad a que se refiere la presente Resolucion, sera indefinida.

TERCERO.- La Sociedad tendra por objeto la realizacion de las operaciones previstas en el Articulo
11 de la Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito y en las disposiciones
que de ella emanen.

CUARTO.- El capital fijo sin derecho a retiro totalmente suscrito y pagado es de $37'606,709.00
(TREINTA Y SIETE MILLONES SEISCIENTOS SEIS MIL SETECIENTOS NUEVE PESOS 00/100 M.N.).

QUINTO.- El domicilio social de “Almacenadora de Depésito Moderno, S.A. de C.V., Organizacion Auxiliar
del Crédito”, es Ciudad de México, Distrito Federal.

SEXTO.- La autorizacion a que se refiere la presente Resolucion es, por su propia naturaleza,
intransmisible.

SEPTIMO.- “Almacenadora de Depdésito Moderno, S.A. de C.V., Organizacion Auxiliar del Crédito”, estara
sujeta a la inspeccion y vigilancia de la Comision Nacional Bancaria y de Valores y debera observar en todo
momento las disposiciones de la Ley General de Organizaciones y Actividades Auxiliares del Crédito, las que
al respecto emitan la Comisiéon Nacional Bancaria y de Valores, el Banco de México y la Secretaria de
Hacienda y Crédito Publico y a las demas normas que, por su propia naturaleza le resulten aplicables, asi
como toda aquella legislacion y regulacion aplicable en la materia o la que se emita en el futuro.

TRANSITORIO

UNICO.- La presente Resolucion debera publicarse en el Diario Oficial de la Federacion, a costa de
“Almacenadora de Deposito Moderno, S.A. de C.V., Organizacién Auxiliar del Crédito”.

Atentamente

México, D.F., a 12 de noviembre de 2009.- El Titular de la Unidad, Guillermo Zamarripa
Escamilla.- Rubrica.

(R.- 299708)

SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES

AVISO por el que se informa al publico en general que la Comision Nacional de Areas Naturales Protegidas ha
concluido la elaboracion del Programa de Manejo del Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir, ubicado en el
Municipio de Ensenada, en el Estado de Baja California.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

JUAN RAFAEL ELVIRA QUESADA, Secretario de Medio Ambiente y Recursos Naturales, con fundamento
en lo dispuesto por los articulos 32 bis fraccién VIl de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal;
66, ultimo parrafo, de la Ley General del Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente; 76 de su
Reglamento en Materia de Areas Naturales Protegidas y 4 y 5, fracciones | y XXV, del Reglamento Interior de
la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, he tenido a bien expedir el siguiente:

AVISO

Se informa al publico en general, que la Comisién Nacional de Areas Naturales Protegidas ha concluido la
elaboracién del Programa de Manejo del Parque Nacional “Sierra de San Pedro Martir”, ubicado en el
Municipio de Ensenada, en el Estado de Baja California, creado mediante decreto presidencial publicado en
el Diario Oficial de la Federacién el 26 de abril de 1947, cuyo Programa se anexa al presente para entrar
en vigor al dia siguiente al de su publicacién.

Dicho Programa de Manejo se encuentra a disposicion para su consulta en las oficinas de la Comision
Nacional de Areas Naturales Protegidas, ubicadas en Camino al Ajusco nuamero 200, 3er. piso, colonia
Jardines en la Montafia, Delegacion Tlalpan, codigo postal 14210, en la Ciudad de México, Distrito Federal, en
las oficinas de la Direccion Regional Peninsula de Baja California y Pacifico Norte, ubicadas en calle
Altamirano nimero 650, colonia Esterito, cédigo postal 23020, Municipio de La Paz, Baja California Sur, y en
las oficinas de la Delegacion Federal de la propia Secretaria en el Estado de Baja California, ubicadas
en Pioneros niumero 1195, colonia Centro Civico, cddigo postal 21000, Municipio de Mexicali, Baja California.

México, Distrito Federal, a los tres dias del mes de diciembre de dos mil nueve.- El Secretario de Medio
Ambiente y Recursos Naturales, Juan Rafael Elvira Quesada.- Rubrica.
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ANEXO

PROGRAMA DE CONSERVACION Y MANEJO DEL
PARQUE NACIONAL SIERRA DE SAN PEDRO MARTIR

1. INTRODUCCION

En los Gltimos afios ha sido documentada la extraordinaria riqueza biol6gica y ecoldgica de la Sierra de
San Pedro Martir, enriqueciéndose la base de conocimientos cientificos en México sobre la importancia de los
bienes y servicios ecoldgicos que producen los ecosistemas en general, y las Areas Naturales Protegidas
(ANP) en particular. La creacion, financiamiento y administracion de estas areas se constituye en un
instrumento toral de la politica ambiental nacional, al reconocer sus potencialidades y definir nuevos
parametros para el desarrollo regional sustentable.

El Programa de Conservacion y Manejo del Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir representa un
instrumento de planeacion a partir del conocimiento de la problematica del area, sus recursos naturales y su
aprovechamiento racional. Este documento plantea la organizacion, jerarquizacion y coordinacién de acciones
que permitiran alcanzar los objetivos de creacion del ANP. Por esta razén, el programa es concebido como
una herramienta dindmica y flexible, que se retroalimenta y adapta en un proceso de corto, mediano y largo
plazo a las condiciones del Parque, con base en la aplicacion de las politicas de manejo y la normatividad que
para el area se dictan.

Se establecen las Reglas Administrativas fundamentadas en la normatividad vigente en materia ambiental
y en el uso de los Recursos Naturales, atendiendo las caracteristicas propias del Parque Nacional y de la
region donde se localiza. El diagnéstico permiti6 conocer las condiciones y caracteristicas reales que
prevalecen en esta ANP, tanto las favorables como las que limitan su manejo y desarrollo. Los subprogramas
y componentes de manejo para administrar las diferentes zonas en que fue dividida el area, consideran los
objetivos de conservacion que sirvieron de base para su creacion, contenidos en los decretos respectivos, asi
como los usos actuales, potenciales y alternativos del area. Finalmente, la incorporacion de los sectores
gubernamental, social y académico serda fundamental para la aplicacion del presente instrumento y en
consecuencia para la conservacion del propio Parque Nacional.

ANTECEDENTES

Las sierras de Baja California y San Pedro Martir han sido objeto de varios instrumentos legales,
expedidos a nivel federal, para su proteccién en reconocimiento de su biodiversidad, de sus condiciones de
conservacion y su funcion en el equilibrio ecoldgico e hidrolégico de la region.

El 4 de octubre de 1923 se emiti6 el Acuerdo que declara Reservas Forestales con el caracter de
inalienables e imprescriptibles, distintas porciones arboladas del entonces territorio de Baja California,
incluyendo las sierras de Hansen (Juarez), Mesa del Pinal y San Pedro Martir, reivindicadas a la Nacién por
acuerdo del 12 de abril de 1917, localizadas a partir del paralelo 29 hacia el norte, hasta la frontera con los
Estados Unidos de Norteamérica. Este Decreto se publicé en el Diario Oficial de la Federacion el 3 de
noviembre de 1923.

El 10 de julio de 1946 por Decreto presidencial se facultd a la entonces Secretaria de Agricultura y
Fomento para autorizar y monitorear la explotaciéon maderera en los bosques de propiedad nacional de la
Sierra de San Pedro Martir, Delegacion de Ensenada, del entonces Territorio de Baja California, hasta por un
periodo de 20 afios. Con este acuerdo se concesiond a la empresa San Pedro Martir S. de R.L., la primera
fraccion de las dos en que fue dividida esa sierra, representando una superficie de 31,957 ha, la otra fraccion
de 31,577 ha se dio en concesion a la Sociedad Manuel Ortega Bojorquez, S. de R.L.

Con la finalidad de dejar sin efecto las concesiones mencionadas, por Decreto presidencial del 21 de
febrero de 1947 (publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 26 de abril del mismo afio) se declaré
Parque Nacional, al area destinandola para la conservacion perenne de la flora y la fauna.

El 25 de abril de 1951 se expidié otro Decreto (DOF, 27 de julio), emitiendo como Reserva Nacional
Forestal los bosques comprendidos en la Sierra San Pedro Martir y estableciendo una veda definitiva e
indefinida para la extraccion forestal comercial, con lo cual se invalidaron por completo las concesiones
otorgadas con anterioridad.

En 1975 (DOF, 17 de febrero) se declard de interés publico la conservacién y restauracion de la riqueza
forestal de las montafias de San Pedro Martir para asegurar el desarrollo normal de la investigacion
astrondmica, geografica y demas disciplinas afines, que llevaba a cabo la Universidad Nacional Auténoma de
México en dicha éarea.

El 8 de octubre de 1996 se firmo un Acuerdo de Coordinacion entre el Ejecutivo Federal, por conducto de
la entonces SEMARNAP, el Ejecutivo del Estado de Baja California y la Universidad Nacional Autonoma
de México (UNAM) con el objeto de transferir al Gobierno del Estado de Baja California la administracion del
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Parque Nacional y a la UNAM como coadyuvante en las acciones de restauracion, conservacion, desarrollo y
vigilancia del mismo (DOF, 11 de febrero de 1997). El 29 de octubre de 2003 se firmé un Convenio
Modificatorio al Acuerdo de Coordinacion citado. En ambos documentos se asienta el compromiso de la
SEMARNAT para elaborar el Programa de Manejo del Parque.

En el ambito internacional, el Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir tiene relevancia por el convenio
de colaboracion efectuado entre el Servicio de Parques Nacionales de los Estados Unidos de Norteamérica y
la autoridad ambiental mexicana. El Parque estd hermanado con el Sahuaro Nacional Monument en
Tucson, Arizona.

JUSTIFICACION

El Parque Nacional ocupa la parte méas elevada de la Sierra San Pedro Martir, cuyos ecosistemas
forestales contribuyen a regular el clima de la regién central del Estado de Baja California y de los valles de
La Trinidad, San Telmo y San Quintin. Esta regidn alberga importantes reservas botanicas y forestales que
representan una importante riqueza bioldgica de la regién, incluyendo ecosistemas de chaparral, bosque de
pino pifionero y bosque mixto de coniferas. De esta vegetacion, segin la NOM-059-SEMARNAT-2001,
Proteccién ambiental-Especies nativas de México de flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y
especificaciones para su inclusién, exclusién o cambio-Lista de especies en riesgo, se encuentran en la
categoria de proteccion especial, una especie de la familia Cupressaceae y tres especies de la familia
Pinaceae.

Aproximadamente el 70% de su superficie posee zonas arboladas extensas originales y en muy buen
estado de conservacion, lo que beneficia a las comunidades vegetales y animales, determina la existencia de
otros recursos como agua y regulacion del clima y constituye una de las ANP mas pristinas de México.

La region es habitat y refugio de poblaciones sanas y estables de multiples especies de la fauna silvestre,
de los mamiferos se reportan 23 especies en el ecosistema de chaparral y 21 en el bosque mixto, de las
cuales segun la NOM-059-SEMARNAT-2001, Proteccion ambiental-Especies nativas de México de flora y
fauna silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su inclusion, exclusién o cambio-Lista de
especies en riesgo, una especie del género Microtus esta en la categoria de peligro de extincién, mientras que
una especie endémica del género Tamiasciurus y una del género Scapanus se encuentran amenazadas; de
las siete especies de megafauna, una especie del género Ovis esta en proteccion especial. De las aves, 27
especies se reportan en el ecosistema de bosque mixto y 53 en el ecosistema de chaparral, donde una
especie del género Aimophila se encuentra en la categoria de peligro de extincién y una del género
Carpodacus en proteccion especial. De 10 reptiles reportados para la sierra, dos especies de los géneros
Eumese y Crotalus estan en la categoria de proteccion especial y dos del género Thamnophis, estan
amenazadas.

Histéricamente, la sierra constituy6 el dltimo reducto del condor de California que habit6 en la regidon hasta
los afios cuarenta del siglo pasado. Actualmente y debido a las condiciones ecoldgicas excepcionales
existentes en el Parque, se ejecuta un programa binacional de reintroduccion de esta especie.

La sierra posee subespecies de la fauna silvestre endémicas y que pueden estar en riesgo de extincion
por sus requerimientos ecoldgicos especializados. Inclusive, si se modifican las condiciones actuales, es
probable que se contemple la pérdida de al menos cinco de ellas, como el topo Scapanus latimatus anthonyi
y el murciélago Myotis evotis milleri.

La region es un refugio para el borrego cimarrén (Ovis canadensis cremnobates); el hecho de que esta
especie frecuente las porciones boscosas del Parque, especialmente las crestas orientales, refleja las
condiciones adecuadas de conservacion del Area que la hacen atractiva para la especie.

El Parque posee gran importancia meteoroldgica para la observacion astrondmica por su ubicacion y
altitud ya que se encuentra en la zona que condensa la humedad proveniente del Océano Pacifico y crea una
barrera que impide el paso a la vertiente del Golfo de California; por tal motivo, junto con las costas de Chile y
Africa, son los tres unicos lugares del mundo con menos dias nublados, con un porcentaje elevado de noches
despejadas al afio, una atmoésfera limpia, con escasa turbulencia y un cielo nocturno muy oscuro. Esta
situacion privilegiada origind que desde la década de 1960, la UNAM iniciara los estudios para establecer el
Observatorio Astrondmico.

El Parque constituye la cabecera de las cuencas hidrograficas de la region de la Sierra de San Pedro
Martir, donde se produce la mayor precipitacién pluvial anual y captacion de agua de lluvia del estado; dicha
captacion alimenta a los arroyos El Salado, San Rafael, San Telmo, Santo Domingo, San Simén y El Rosario,
cuyas corrientes mantienen la recarga de los mantos freaticos de los valles mas extensos de la costa del
Estado de Baja California, lo que permite la explotacion horticola en La Trinidad, San Telmo, Vicente
Guerrero, Valle de San Quintin y El Rosario.
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El Parque posee una impresionante belleza escénica por sus bosques de coniferas, por lo abrupto de la
vertiente este y la gran cantidad de formaciones basalticas, calizas y pizarras, que en su conjunto, hacen del
area uno de los sitios mas hermosos de la region. Las estadisticas indican que el mayor promedio de
visitantes se registra de junio a octubre, durante los otros meses y dadas las condiciones climaticas
extremosas, la media de visitantes se reduce considerablemente. Durante el invierno, de noviembre a mayo,
los visitantes llegan esporadicamente atraidos principalmente por la belleza del paisaje invernal. Visitan el
lugar turistas extranjeros, principalmente del sur de Estados Unidos de América y de Europa. Segun registros
de los Ultimos afios, el niUmero de visitantes es de tres mil a cuatro mil personas por afio.

En el Parque se realiza una amplia gama de proyectos de investigacion cientifica, tanto por parte de
centros académicos y de investigacion nacionales, asi como asociados con centros académicos Yy
de investigacion extranjeros, en aspectos de astronomia, a través del Observatorio Astrondmico Nacional; de
biodiversidad y ecologia desarrollados por el Centro de Investigacion Cientifica y Estudios Superiores
de Ensenada (CICESE) y la Universidad Auténoma de Baja California (UABC); sobre sanidad de los bosques
e incendios forestales por el Instituto Nacional de Investigaciones Forestales, Agricolas y Pecuarias y sobre
suelos vegetacion, incendios y cambio climatico por el CICESE en asociacion con la Universidad de California
en Berkeley y la Universidad Estatal de California en Monterey Bay. Los proyectos de investigacion y los
programas de formacion de licenciatura y de postgrado de las instituciones académicas y de investigacion
mencionadas, permiten la formacién de egresados de alta calidad, proyectos de estudio, investigacion y tesis
para obtener los grados en licenciatura, maestria y doctorado.

2. Objetivos del Area Natural Protegida

Los objetivos del Programa de Conservacion y Manejo del Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir se
rigen por los instrumentos que le dieron creacién y por los que se han adicionado para reforzar
su cumplimiento.

OBJETIVO GENERAL

Conservar los elementos naturales que integran los ecosistemas del Parque, mediante actividades que
permitan un desarrollo sustentable que asegure la proteccion y el mantenimiento de su flora y fauna a largo
plazo, en beneficio de la sociedad mexicana, del estado de Baja California y particularmente de los habitantes
locales y regionales.

OBJETIVOS ESPECIFICOS

e Asegurar la conservacion y manejo de los recursos naturales del Parque Nacional mediante la
zonificacién del mismo que sirva de base para el desarrollo de acciones de conservacion y manejo.

e Crear una cultura ecoldgica regional y contribuir al mantenimiento de la diversidad bioldgica mediante
la conservacion del patrimonio cultural y natural del Parque.

e Proteger, conservar y recuperar los recursos naturales, con énfasis en las especies y subespecies
endémicas, amenazadas, en peligro de extincibn o sujetas a protecciéon especial mediante el
desarrollo de programas de proteccion, conservacion e investigacion.

e Incrementar el conocimiento de la biodiversidad del Parque mediante la coordinaciéon y promocién de
estudios e investigaciones cientificas, dirigidas a la descripcion, conocimiento, evaluacion,
recuperacion, proteccién y monitoreo de los ecosistemas del Parque Nacional.

e Organizar el manejo sustentable de los ecosistemas y el monitoreo ambiental mediante el
establecimiento de estrategias de apoyo para la investigacion cientifica y la formacién de personal.

e Promover la participacion de la sociedad, particularmente de los actores locales, de las
organizaciones civiles e instituciones académicas, en las acciones de conservacion de los
ecosistemas del Parque mediante la implementacion de programas de educacion ambiental entre
los visitantes y pobladores de la zona de influencia.

e Fomentar la comprension de la importancia de los ecosistemas que posee el Parque mediante
el refuerzo de la participacion de la sociedad civil en los proyectos que se desarrollen en el Parque
y en la region.

e Normar las actividades y los usos en el Parque mediante la aplicacion y difusién de la regulacion
interna del mismo, con base en la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente
y las demas leyes, reglamentos y normas aplicables en la materia.

e Disefar e instrumentar el ordenamiento ecoldgico del area mediante el establecimiento de las bases
de colaboracion con las instancias federales, estatales y municipales.

e Garantizar y apoyar el desarrollo normal de las actividades de investigacion astrondémica a largo plazo
en el Observatorio Astronomico Nacional de la UNAM mediante la preservacion de las condiciones
ambientales.
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3. Contribuciones a la misiéon y visién de la CONANP

La mision de la CONANP es conservar el patrimonio natural de México a través de las Areas Naturales
Protegidas y de los Programas de Desarrollo Regional Sustentable en Regiones Prioritarias para
la Conservacion.

En las secciones anteriores ha quedado manifiesta la importancia del Parque Nacional para la
conservacion del patrimonio natural de México, especialmente de su region montafiosa de clima mediterraneo.

La declaratoria de un area natural, bajo un régimen de proteccion, es el principio para la conservacion del
patrimonio natural y debe contar con un Programa de Conservacion y Manejo que integre y plantee acciones a
desarrollar en el corto, mediano y largo plazos, encaminadas hacia el mismo objetivo.

La vision de la CONANP, plasmada en el Programa de Trabajo 2001-2006, es articular y consolidar un
sistema con cobertura nacional de Regiones Prioritarias para la Conservacion y diversas modalidades de
conservacion, que sea representativo, sistémico, funcional, participativo, solidario, subsidiario y efectivo.

El presente Programa de Conservacion y Manejo contribuye al cumplimiento de la mision y vision de la
CONANP, al incorporar pautas estratégicas que lo hacen:

Representativo. Al establecer estrategias, acciones y metas orientadas a la proteccion de
ecosistemas de climas mediterraneo y templado, representativos y Unicos que contienen una
biodiversidad Unica y endemismos por la preservacion de recursos estratégicos de interés local
y regional.

Sistémico. Al contener los elementos que permiten integrar, articular y ejecutar las actividades
necesarias para el manejo, con la participacion ordenada y planeada de cada uno de los
responsables de la conservacién y administracién del éarea, incidiendo directamente en el
funcionamiento dinamico e integral del Sistema Nacional de Areas Naturales Protegidas.

Funcional. Al adecuar politicas de manejo y uso de los recursos, integrar un marco legal especifico
para las necesidades del Area Natural Protegida y sobre todo privilegiar la instrumentacion efectiva
de acciones sustentadas en el reforzamiento de aspectos de participacién social, administrativos, de
comunicacion estratégica, infraestructura, asi como en la profesionalizacion del personal.

Participativo. Al generar, proponer, promover y ejecutar una amplia gama de mecanismos de
participacion, tanto en las actividades de planeacion, como en el desarrollo e instrumentacion
de programas especificos en materia de conservacion, que consolide un esquema en el que gobierno
y sociedad sean corresponsales del manejo de recursos, cumplimiento de compromisos y derechos
para lograr la tarea de conservar. Desde la etapa de planeacién del Programa de Conservacion y
Manejo se han realizado reuniones de discusién y consenso con los involucrados en el manejo
y uso del ANP. Asi mismo, la fase de instrumentacion promueve la formacién y operacion del
Consejo Asesor del Area Natural Protegida como un érgano de consulta y asesoria, que oriente y
fortalezca la toma de decisiones.

Solidario. Al integrar esfuerzos, recursos y capacidades de otros actores en el mejoramiento de la
calidad de vida de las comunidades involucradas con el ANP, con la finalidad de evitar impactos
sociales y economicos y promover el uso de los ecosistemas, sus bienes y servicios, con criterios de
sustentabilidad, involucrando a los grupos locales en el disefio, propiedad y operacion de actividades
productivas.

El Programa de Conservacion y Manejo proporciona informacion y politicas para el ordenamiento de
las actividades previendo la coordinacién y sinergia institucional para promover nuevas opciones
de desarrollo en las comunidades de la region.

Subsidiario. Al favorecer el desarrollo de instrumentos econdmicos directos e indirectos para la
implementacion de proyectos de diversificacion productiva y de colaboracién con gobiernos estatales
y municipales, organizaciones, comunidades y particulares por la proteccion in situ, el manejo de
ecosistemas y la incorporacion de tierras privadas a modelos de conservacion. Asi como al generar
recursos por el pago de derechos por el uso, goce o aprovechamiento de los elementos naturales.

Efectivo. Al evaluar continuamente los resultados y eficiencia de cada uno de los proyectos y
acciones emprendidas, mediante la valoracion de las metas alcanzadas en el corto, mediano y largo
plazos. Al hacer transparente el uso y manejo de los recursos materiales y financieros, destinados a
la administracién y ejecucion de proyectos y al ponderar la futura participacion del Consejo Asesor
del ANP como elemento imparcial independiente de la administracion del Parque, para mejorar y
evaluar la efectividad de la aplicacion de las acciones planteadas en el presente Programa de
Conservacion y Manejo.
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4. Descripcidn del Area Natural Protegida
DESCRIPCION GEOGRAFICA

El Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir se ubica en la porcion norte de la peninsula de Baja
California, en la parte central del Estado de Baja California, a unos 200 km al sur de la ciudad de Mexicaliy a
170 km al sureste de la ciudad de Ensenada. Se localiza en la region montafiosa denominada Sierra de San
Pedro Martir, el complejo orografico mas alto de la peninsula. EI Parque se encuentra en el municipio
de Ensenada, Delegacion de Punta Colonet.

El poligono del Parque se ubica entre las coordenadas 30°44’ y 31°10’ de latitud norte y 115°13’ y 115°44’
de longitud oeste (figura 1).

El poligono del Parque cuenta con una superficie de 72,910-68 ha y ocupa la parte mas alta y central de la
sierra. La cota altitudinal va de los 750 msnm en los escarpes occidentales mas bajos, a los 3,000 msnm,
cercanos a La Encantada, localizado en la porcién oriental que ve al desierto de San Felipe.

Colinda con los siguientes ejidos: al norte con El Tepi, al este con el Plan Nacional Agrario y al oeste, sur
y sureste con El Bramadero.

Figura 1. Localizacién del Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir. Mapa generado por el laboratorio
de Percepcion Remota y Sistemas de Informacion Geografica del Departamento de Geologia del CICESE.
Imagenes de satélite Landsat 7 con fechas: 38/39 13/04/2001; 39/39 20/04/2001.

CARACTERISTICAS FISICAS
Geologia

El Parque se encuentra en la parte mas elevada del complejo batolitico que se emplazé hace 105 a 80
millones de afios formando la Sierra de San Pedro Martir, que a su vez es parte de un gran bloque fallado
longitudinalmente por ambos lados, como una prolongacién de la Falla Agua Blanca, para continuar con la
Falla San Pedro Martir que hace el escarpe hacia el este. La region se describe como una serie de bloques de
falla que se extienden hacia el sur. Este complejo también es un batolito asimétrico, inclinado al oriente y
levantado a favor de esta falla, por lo que su flanco occidental es mas extenso y mas suavemente inclinado
que el oriental, mucho menos extenso y con una fuerte pendiente.

En la geologia del lugar predominan las rocas igneas intrusivas principalmente dioritas, granitos,
granodioritas y en menor proporcion el gabro y la andesita.
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Woodford y Harris (1938), han distinguido dos series de rocas metamorficas: la Formacioén de San Telmo
consta de pizarras, micas, esquistos, cuarcita, calizas cristalinas y rocas volcénicas alteradas que van desde
rocas sedimentarias ligeramente intemperizadas con fésiles abundantes pero mal conservados hasta
esquistos de gruesos cristales. Por otra parte, la formaciéon de Santa Eulalia consiste de un gneiss granitico
con gruesas bandas de cuarzo-biotita. Se cree que la formacién de Santa Eulalia pasa gradualmente a la de
San Telmo. Ambas formaciones contienen elementos del Cretacico inferior y superior.

Fisiografia

Nelson (1921), describe las montafias de la sierra que corre a lo largo de la peninsula de Baja California
como parte del sistema montafioso del sur de California. Por tratarse de una cordillera de plegamiento
sinclinal, se forman cerros y cordones, cuyas alturas van de los 600 a los 3,095 msnm. La regién forma parte
de la Provincia Baja Californiana representada en una gran area granitica montafiosa. La Sierra de San Pedro
Martir es semejante a la Sierra Nevada del Estado de California, limitadas al oriente por un descenso rapido o
escarpe debido a fallas geoldgicas, hacia la depresion del Salton Sea, en el caso de esta Ultima sierra y hacia
el desierto de San Felipe, en el caso de la primera. Ahi se encuentra el corte a la amplia elevacion con declive
suave hacia el occidente en cadenas montafiosas paralelas (figura 2).

El Parque ocupa las partes altas y boscosas de la Sierra, tiene tres sectores caracteristicos: los
escarpados del este, la altiplanicie central y la vertiente del oeste. Los escarpados orientales estan divididos
fuertemente por cafones profundos y despefiaderos, el relieve es casi vertical desde la cima de la sierra a
3,095 msnm, hasta el piso del desierto de San Felipe a 500 msnm, entre los cuales media una distancia
aproximada de 6 km. La altiplanicie central es una amplia meseta de cuencas someras aluviales y extensas
praderas. La altura va disminuyendo en tres escalones desde 2,400 msnm en el norte de Vallecitos, a 2,200
msnm en los valles de La Grulla y La Encantada y hasta 1,600 msnm en el arroyo Santa Eulalia, al sur. Los
cerros altos y los picos locales dividen la altiplanicie del escarpado oriental, con una altura maxima de 2,940
msnm en el Cerro La Botella Azul. La vertiente occidental es un escarpe originado por fallas, con pendiente
relativamente homogénea, presentando relieves locales y casi verticales de 300 a 600 m. Hacia el oeste del
Parque, existen abruptas mesetas y colinas al pie de la montafa, bordeadas por planicies y terrazas marinas
a lo largo de la costa.
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Figura 2. Modelo de elevacion del Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir. Mapa generado en el
Laboratorio de Percepcion Remota y Sistemas de Informacion Geografica del Departamento de Geologia del
CICESE, el limite del Parque esta representado por la linea continua en el mapa.
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Edafologia

En el Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir los suelos derivan de rocas igneas intrusivas. La
intemperizacion de esas rocas ha producido suelos de textura arenosa, sin cubierta de materia organica o
muy escasa, del orden del 1%, pH ligeramente acido de 6.04 y contenido de nitrdgeno de 0.1 %. Son suelos
bien drenados y muy susceptibles a la erosion laminar.

En la zona norte del Parque, los suelos son predominantemente del tipo Regosol, con Litosol y Fluvisol
eutrico, de textura gruesa; hacia la zona central y sur del Parque, los suelos son del tipo Litosol con Regosol
de textura mediana (INEGI, 1988), lo cual conforma suelos arenosos con bajo contenido de materia organica
(1% con relacion al peso), que se califica como pobre. Por la combinacion de rocas y por el clima
especialmente desfavorable para la edafogénesis, la mayoria de los suelos existentes en la sierra son poco
evolucionados, predominando litosoles, regosoles y xerosoles; Gnicamente en las cumbres, bajo los doseles
de Pinus jeffreyi y Abies concolor, encontramos suelos algo mas desarrollados del grupo de los cambisoles,
en los aluviones cuaternarios hay fluvisoles (Peinado, 1994) que se encuentran en las zonas de Vallecitos,
La Grulla, La Encantada, San Ramén y Santa Rosa.

Hidrologia

La Sierra de San Pedro Martir y en particular el Parque Nacional, constituye la cabecera de las cuencas
que captan las lluvias y originan los escurrimientos de los principales arroyos de la entidad como El Salado,
San Rafael, San Telmo, Santo Domingo y San Simén. En conjunto han aportado un promedio histérico anual
de 117.3 millones de m°.

La gran mayoria de los cauces que se originan en la sierra descienden hacia el oeste por la vertiente del
Océano Pacifico, algunos de los cuales son de caracter permanente, otros solo llevan agua durante la época
de lluvias, en el extremo norte de la sierra algunos arroyos escurren hacia el valle de La Trinidad. El lado
oriental es drenado por numerosos arroyos que bajan desde la cresta formando cafiadas profundas por todo
el escarpe (del Diablo, del Diablito, El Cajon, Providencia y La Gringa), algunos de estos arroyos tienen flujo
perenne al pie de la sierra; no obstante, pocas veces llegan al mar porque se infiltran y evaporan en
Valle Chico y mas especificamente en la Laguna del Diablo. Hacia el sureste escurren hacia el arroyo Matomi.
Algunos de los arroyos mas importantes que se originan dentro del Parque (de norte a sur) son: San Rafael en
Vallecitos, San Telmo en La Corona, Santo Domingo en Vallecitos, Los Pinos, La Tasajera, La Grulla,
Alcatraz, San Ramoén, Santa Rosa, San Antonio y El Horno (figura 3).
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Figura 3. Hidrologia del Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir. Mapa generado en el Laboratorio de
Percepcién Remota y Sistemas de Informacion Geografica del Departamento de Geologia del CICESE.
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El balance hidrico ha sido estimado en tres sitios representativos de las comunidades vegetales mas
comunes de la sierra: bosque bajo (La Puerta, 1,980 msnm), bosque alto (La Corona, 2,470 msnm) y pradera
hiumeda (Vallecitos, 2,380 msnm). Entre octubre de 1989 y octubre de 1992 y en un periodo de transicion de
inviernos secos a himedos (La Nifia - El Nifio), el promedio de precipitacion en invierno fue 501 £ 17 mm y
191 + 100 mm en verano. La evapotranspiracion (ET) de invierno fue aproximadamente el 40% de la
precipitacion de invierno, mientras que la ET de verano fue aproximadamente el 125% de la precipitacion de
verano (Escoto Rodriguez, 1994).

En la pradera de Vallecitos el promedio de precipitaciéon de invierno fue 386 + 141 mm, con 161 + 22 mm
en verano. La ET de invierno fue el 40% de la precipitacion de invierno, pero la ET de verano fue el 200% de
la precipitacién de verano. Estos resultados indican que la vegetacion del bosque y de la pradera utiliza toda
la lluvia de verano, pero requieren de la humedad adicional almacenada en los suelos durante el invierno
anterior. La ET anual en los bosques fue 59 *+ 21% de la precipitacion anual, pero fue el 87 + 12% en la
pradera de Vallecitos (Escoto Rodriguez, 1994).

En los tres sitios, aproximadamente el 60% de la precipitacién de invierno drena y escurre. La mayoria de
esta agua se incorpora al flujo de los arroyos en las partes mas bajas de la cuenca, el resto se almacena en el
suelo y se moviliza después en el verano. La diferencia del promedio de la precipitacion entre invierno y
verano es de 40 mm en los bosques y aproximadamente 300 mm en la pradera humeda. Por lo tanto, el
manto freatico superficial debe aportar humedad a la vegetacion de la pradera, particularmente en los afios
humedos. A finales de verano, después del invierno himedo de 1993, la profundidad del manto freatico varié
de 50-150 cm en la pradera hiumeda de Vallecitos (Minnich, 1986).

Una diferencia importante entre los sitios de bosque alto y bajo es que la nieve se hiela y los suelos se
congelan en los sitios mas elevados, mientras que en el bosque bajo la nieve se derrite rpidamente y penetra
al suelo para producir un cuantioso drenaje profundo. En el bosque alto, la nieve permanece por dos o tres
meses y aparentemente el agua de deshielo corre sobre el suelo congelado pero por debajo de la nieve. De
esta manera, entra menos agua al perfil del suelo durante el invierno en el bosque alto y en consecuencia,
existe menor drenaje profundo y agua almacenada en el suelo que en los bosques bajos.

Las cuencas hidrogréaficas que se originan en la sierra y descienden por la vertiente del Pacifico, tienen
arroyos que en la parte alta llevan agua de manera permanente, mientras que en la parte baja, lo hacen
durante la época de lluvias extraordinarias, principalmente bajo la influencia de los eventos El Nifio.

El sistema hidrol6gico de la sierra abastece a los acuiferos de los valles costeros, fuente de agua de riego
para cultivos de tomate, chile, calabacita, melén y trigo y para los poblados de los principales valles agricolas
desde Punta Colonet hasta El Rosario, pasando por Camalu, Vicente Guerrero y San Quintin.

En el area del Parque tienen nacimiento las principales cuencas de la Sierra de San Pedro Martir: de
Vallecitos nace el Arroyo San Rafael; de la Corona, el Arroyo San Telmo; de La Tasajera, La Grulla
y El Horno, surge la cuenca del Arroyo Santo Domingo y hacia el sur de Santa Rosa, brota la cuenca del
Arroyo San Simon.

Las cuencas que nacen en la Sierra San Pedro Martir se sefialan a continuacion en la cuadro 1:
Cuadro 1. Cuencas presentes en la Sierra de San Pedro Martir

Nombre Area (kmz) Precipitacién media Escurrimiento anual
anual (mm) (miles m®)

El Salado 1,821.26 206.82 13,145.59
Veintisiete de Enero 57.88 180.04 315.4

Cabo Colonet 1 7.14 172.49 23.92
Cabo Colonet 2 10.36 172.34 37.18
San Rafael 1,280.27 206.29 9,672.04
San Telmo 931.10 197.94 6,160.66
Punta San Jacinto 61.71 158.99 292.17
Mesa San Jacinto 77.10 158.90 320.57
Punta de Camalu 22.29 154.59 87.10
Camal 236.07 166.65 1,090.4

San Ramoén 40.24 148.57 153.87
Santo Domingo 1,225.78 192.75 49,490.02
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Padre Quino 75.10 147.34 344.84
La Escopeta 299.31 164.23 1,923.30
Nueva Cork 368.31 182.40 2,864.03
Agua Chiquita 236.66 177.96 1,258.40
San Simén 1,663.72 163.59 11,250.91
El Pabellon 242.22 152.86 922.58
El Socorro 211.02 158.16 868.31
El Socorro Sur 28.89 147.97 102.07
La Lobera 37.68 151.56 140.73
La Lobera Sur 31.38 154.64 122.73
Hondo Norte 19.75 153.31 75.71
Hondo 63.28 155.66 251.17
Amargo 50.39 155.36 199.18
El Campito 63.30 156.23 253.36
Campo Viejo 34.76 159.15 154.77
El Rosario 2,714.35 131.88 12,210.81
Total 11,911.32 113,731.82

Fuente: Escoto Rodriguez, 1994.
Climatologia

De acuerdo a la clasificacion de Képpen modificado por Garcia (1973), el Parque se encuentra en el area
gue tiene presentes los siguientes tipos de clima:

C(E)s(x’). Clima templado semifrio subhimedo con lluvias en invierno, con verano calido y fresco,
respectivamente y algo extremoso; este tipo se presenta por encima de los 1,800 msnm y abarca la mayor
parte del Parque.

C(s). Clima templado subhimedo con lluvia invernal menor a 36%, semifrio, con temperatura media anual
entre 5y 12°C y verano largo y fresco; este clima predomina entre los 1,500 y 1,800 msnm. Se presenta en el
escarpe de la parte suroeste del Parque.

BSks. Clima seco mediterraneo templado con un porcentaje de lluvia invernal mayor de 36, verano calido;
predomina por debajo de los 1,500 msnm, en la parte suroeste del Parque (figura 4).

El clima del Parque esta influenciado de manera asimétrica por las vertientes occidental y oriental de la
sierra; la vertiente del Pacifico presenta clima mediterrdneo de veranos secos y calientes e inviernos
relativamente humedos y frios mientras que la vertiente del Golfo estd expuesta a un clima arido, con
diagramas ombrotérmicos tipicamente tropical-desérticos (Peinado, 1994).

Adicionalmente, el area del Parque se encuentra en un gradiente térmico latitudinal y altitudinal que
se caracteriza por los pisos bioclimaticos Mesomediterraneo y Supramediterraneo; los pisos bioclimaticos se
distinguen en el terreno por las comunidades vegetales que presentan correlaciones con determinados
intervalos termoclimaticos (Peinado, 1994).

Las lluvias mas abundantes en Baja California ocurren en la Sierra de San Pedro Martir, la altura de la
sierra influye en la cantidad y distribucion de la precipitacion y tienen ademas un efecto en la estacionalidad.
En invierno, cuando la humedad fluye del noroeste, hay mayor precipitacion en las partes altas debido al
efecto orografico; en las partes bajas y sobre la vertiente oeste se forma una sombra de lluvia. En el verano
sucede lo contrario, la humedad que viene del sureste (por el Golfo de California) origina lluvias convectivas
en las montafas, en tanto que en la vertiente occidental no existe conveccion debido a la presencia de los
vientos ascendentes del Pacifico. Por lo tanto, en la vertiente oeste predominan casi exclusivamente las
lluvias de invierno, mientras que en el Este lo hacen las de verano.

Durante el verano, de julio a septiembre, en el margen occidental del monzén norteamericano, una capa
profunda de aire hiumedo tropical inestable peridédicamente se extiende hacia las sierras de Baja California
(Minnich et al., 1993). Estas nubes originan lluvias tipo aguaceros que a veces son torrenciales y van
acompafiadas de rayos. Durante el verano la humedad relativa permanece abajo del 40%, excepto durante los
chubascos, por lo que el chaparral y los bosques de pino permanecen secos. El promedio de precipitacién en
el verano sobre el Parque Nacional es de 100 a 150 mm.
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Figura 4. Climatologia del Parque Nacional Sierra de San Pedro Méartir. Mapa generado por el Laboratorio
de Percepcién Remota y Sistemas de Informacién Geografica del Departamento de Geologia del CICESE.

En el invierno, en las partes altas de San Pedro Martir las temperaturas son muy bajas. Por ejemplo, en el
Observatorio Astrondmico Nacional la temperatura media anual es de 7.3°C; el mes mas frio es marzo y
promedia una temperatura de -1.5°C y el mes mas caliente es julio con un promedio de 16.3°C (Alvarez y
Maisterrena, 1977). Debido a la baja temperatura en invierno, la precipitacion de San Pedro Martir ocurre en
forma de nieve. Generalmente, ésta se da de manera moderada pero continua, con duracion de varios dias.
Las sierras también son responsables de las altas temperaturas que se registran en la costa del Golfo de Baja
California al bloquear el aire frio que viene del Pacifico.

Los niveles de congelamiento durante las tormentas de invierno, obtenidos a través de radio-sondeos, han
hecho posible estimar que la proporcion de precipitacion de invierno que cae como nieve aumenta desde 15%
a los 1,700 m de altura, hasta 80% a los 2,600 m (Minnich, 1986). Esto fue confirmado por mediciones de la
profundidad de nieve durante 1991 y 1992, que vari6 de 30 a 90 cm y la densidad fue de 30 a 40% entre
diciembre y marzo. Este resultado es similar al reportado para las montafias de California (Miller, 1955). La
alta densidad de la nieve pesada refleja temperaturas relativamente altas (0°C) durante las tormentas de
invierno. El contenido de agua en la nieve tuvo una variacion de 70 a 700 mm.

CARACTERISTICAS BIOLOGICAS

Vegetacion

La flora de Baja California se caracteriza por tener un nimero inusualmente alto de endemismos. Wiggins
(1960) considera que del total de las especies que conforman la flora de Baja California, cerca del 23.2% es
endémica, asimismo, refiere que en las sierras de Juarez y San Pedro Martir se presentan 102 especies
endémicas, de las cuales 62 estan restringidas a la provincia floristica californiana.

Por ser la continuacién de una gran cadena montafiosa intracontinental y por estar en la franja de clima
mediterraneo, en la sierra de San Pedro Martir convergen factores ecoldgicos particulares que favorecen el
desarrollo de tipos de vegetacion xerofila y mesofila y una estructura boscosa abierta por los grandes
espacios entre cada arbol. Ademas, la dominancia de especies del género Pinus se refleja a través de un
gradiente altitudinal.
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La vegetacion del Parque se toma de la descripcion realizada en diferentes estudios de la Sierra San
Pedro Martir en diversas épocas y escalas, desde las cartas de uso del suelo y vegetacion del INEGI, el
Inventario Forestal Nacional (SAGAR, 1968), los estudios del INE, la UNAM y UABC para proponer la reserva
de la biosfera (Aguilar Rodriguez, 1991) y estudios de investigadores de UABC.

La vegetacion de la Sierra, interpretada a partir de fotografias aéreas (Minnich 1987 a 1988), muestra la
amplia zonacion altitudinal comin a las sierras del sur de California (Barbour, 1988).

Pastos y herbaceas

Las planicies de inundacion contienen praderas humedas relativamente pequefias, pero en el centro de la
SSPM existen varias praderas de mas de 500 ha como La Grulla, La Encantada y Santa Rosa. Las especies
dominantes incluyen Juncus spp. y Carex spp. Otras herbaceas comunes son Astragalus gruinus, Berula
erecta, Cirsium foliosum, Epilobium adenocaulon, Oenothera californica, Poa annua y Ranunculus cymbalaria.
Las praderas secas 0 sobrepastoreadas estan cubiertas por herbaceas perennes de géneros tales como
Achillea, Aster, Potentilla y Muhlenbergia.

En el estrato herbaceo de los bosques de coniferas se encuentran Draba corrugata damareei, Eriogonum
hastatum, Haplopappus pulvinatus, Ipomopsis effusa, Trifolium wigginssi, Aster adscendens y en bajas
densidades, Sarcodes sanguinea.

Chaparral

El costado occidental de la Sierra de San Pedro Martir esté cubierto, hasta los 1 800 msnm, principalmente
por chaparral de chamizo, que consiste de un estrato continuo de arbustos perennifolios esclerdfilos dominado por
chamizo vara prieta (Adenostoma fasciculatum). Otras especies comunes son Ceanothus greggii y Rhus
ovata. Los arbustos menores y especies suculentas presentes son: Arctostaphylos glauca, Ceanothus
leucodermis, Nolina palmeri y Yucca schidigera. El chaparral de chamizo colorado (Adenostoma sparsifolium)
estd ampliamente distribuido en areas de substrato granitico.

En las cuencas semiaridas cerca del acantilado occidental el chamizo crece en abundancia en
comunidades abiertas junto con la huata, Juniperus californica y especies de matorral desértico incluyendo
canutillo (Ephedra nevadensis), jojoba (Simmondsia chinensis) y palmilla (Yucca schidigera). Por encima de
los 1,800 msnm el chaparral de chamizo cede lugar al chaparral de manzanita, Arctostaphylos peninsularis,
que llega a los 2,200 o 2,400 msnm en las pendientes con exposicion al sur. Las asociaciones de chaparral
crecen sobre la mayoria de las laderas en suelos pobres con textura arenosa.

Al este de la sierra, entre los 1,500 y 2,700 msnm, se localiza un acantilado semiarido cubierto por
arbustos comunes de la parte oriental: Arctostaphylos peninsularis, Cercocarpus betuloides, Fremontodendron
californicum, Garrya grisea, Rhus ovata, Rhus aromatica (trilobata) y algunas especies de hojas suculentas
como Agave deserti, Nolina parryi y Yucca schidigera (Wiggins, 1944; Chambers, 1955).
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Figura 5. Mapa de vegetacién, con base en el trabajo de Minnich, R. y Franco-Vizcaino, 1998. Mapa
generado en el Laboratorio de Percepcién Remota y Sistemas de Informacién Geografica del Departamento
de Geologia del CICESE.
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Los matorrales importantes en el sotobosque del bosque mixto de coniferas son:

Arctostaphylos patula, A. pringlei, A. pungens, Artemisia tridentata, Ceanothus cordulatus, Salvia
pachyphylla, Symphoricarpos parishii y Rhamnus ilicifolia.

Bosque ripario

En la sierra existe una vegetacion riparia extensiva restringida a los margenes de los arroyos y el fondo de
los cafiones, las especies dominantes son Populus fremontii y Salix spp. a lo largo de los principales afluentes
del acantilado occidental, Platanus racemosa y algunas especies de Quercus ocurren en pequefias
poblaciones en la parte suroeste de la sierra, también podemos encontrar en los cafiones de las partes altas
de la sierra Populus tremuloides, el cual prospera en sitios arriba de los 2,400 msnm.

Bosque de Quercus spp.

El costado occidental de la Sierra de San Pedro Martir esta cubierto hasta los 1,800 msnm, principalmente
por Quercus cornelius-mulleri y Q. dumosa mientras que a lo largo de los principales afluentes del acantilado
occidental se encuentran pequefias poblaciones de estas especies. En la parte suroeste de la Sierra se
encuentra Q. agrifolia, que crece cerca de los arroyos y en manantiales de agua asociados con fallas
geoldgicas a lo largo de la base del acantilado occidental entre los 1,000 y 1,800 msnm. Al este de la sierra,
entre los 1,500 y 2,700 m se localiza un acantilado semiarido cubierto por Q. chrysolepis, Q. cornelius-mulleri
y Q. peninsularis formando un sotobosque del bosque mixto de coniferas sobre las colinas de la altiplanicie,
asi como sobre las exposiciones norte de los acantilados cercanos. Q. peninsularis, encino endémico de Baja
California, es abundante bajo los bosques de Pinus jeffreyi al sur de La Grulla.

Bosques de coniferas

La Sierra de San Pedro Martir es la zona montafiosa mas surefia de vegetacién mediterranea en la
provincia floristica californiana. Por lo tanto, casi todas las especies arbdreas, muchas de las cuales llegan
hasta las montafias Cascade de Oregon y el norte de California, tienen alli su limite meridional (Minnich,
1987a). Sélo Brahea armata, Pinus monophylla, Populus fremontii y Quercus peninsularis se extienden hacia
las montafias del centro y sur de Baja California. Abies concolor y Populus tremuloides existen también en las
montafias del altiplano mexicano. La mayoria de las especies de chaparral también tienen su limite meridional
en la Sierra de San Pedro Martir (Moran, 1977; Wiggins, 1980).

Los bosques de pino de Baja California se localizan principalmente en la porcion norte de la peninsula y
como continuacion de los bosques de las montafias de Cuyamaca y Palomar en el condado de San Diego,
California. Estas coniferas se encuentran tipicamente por arriba de los 1,050 msnm, difiriendo en estructura
y composicion de especies de un area a otra.

Los andlisis de fotografias aéreas y trabajos de campo muestran que la mayoria de los bosques mixtos de
coniferas en la Sierra son abiertos. Consisten en comunidades de arboles maduros de hasta 30 a 45 m, con
pocos renuevos Y juveniles y una cubierta de matorral abierto. Los muestreos con transectos de cuadrantes
de punto central y las fotografias aéreas revelaron que los bosques mixtos de coniferas constan
principalmente de arboles maduros. Las densidades van de 50 arboles/ha en el bosque de Pinus jeffreyi a 150
arboles/ha en el de Abies concolor. La mayoria de los bosques tienen una estructura homogénea de clases de
edad, aunque algunos muestran una distribucion en forma de “J”, con la méxima densidad en el rango de 0.7
a 1.0 m de diametro a la altura del pecho (dap). La densidad promedio de los renuevos, tallos menores a 3 cm
dap, es de 160/ha (Passini et al., 1989).

La variacion en la composicién de especies y la distribucion de los bosques mixtos de coniferas son el
resultado de las ondulaciones en la topografia de la altiplanicie de la cresta. Las altiplanicies mas bajas, entre
1,500 y 2,100 msnm estan cubiertas por bosques monotipicos de Pinus jeffreyi, con mayores concentraciones
en las partes bajas de las cuencas y en los margenes de las praderas. Arriba de los 2,100 m, el bosque de
P. jeffreyi da lugar a una franja de mayor riqueza floristica de bosque mixto de coniferas que cubre los
declives de las colinas, asi como los pisos de las cuencas, de manera similar a los bosques de California. Las
laderas orientadas al sur estan dominadas por P. jeffreyi mezclado con Abies concolor y P. lambertiana. A.
concolor es dominante en las exposiciones septentrionales, pero P. lambertiana domina localmente en las
pendientes humedas y los despefiaderos. El ciprés de la sierra, Cupressus montana, especie endémica de
San Pedro Martir, se encuentra frecuentemente en bosques de A. concolor y P. lambertiana en la parte
superior del acantilado oriental; P. contorta es abundante localmente en las praderas altas como Vallecitos y
Calocedrus decurrens se encuentra en los arroyos y en algunas pendientes que dan hacia el norte,
principalmente sobre la orilla occidental de la altiplanicie.

Bosque de Pinus jeffreyi

En la porcion noroeste del Parque se encuentra un bosque puro de Pinus jeffreyi, especie dominante en
San Pedro Martir. Los pinos del grupo ponderosa se distribuyen en regiones de suelos derivados de
formaciones igneas (basaltos, granitos y cenizas), asi como en suelos sedimentarios, los cuales tienen un
bajo contenido de materia organica y casi neutral en su reaccion.
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La resina del P. jeffreyi no esta compuesta por terpenos, como en la mayoria de los pinos, sino de
heptanos normales (hidrocarbonos parafinicos) mezclados con pequefias cantidades de aldheidos alifaticos
aromaticos. Estas caracteristicas determinan que la especie tenga un valor comercial mas alto que otras.

Hacia la porcién sur del Parque, especialmente en Vallecitos, el bosque mixto de coniferas da lugar a un
bosque dominante de P. jeffreyi, el cual se distribuye principalmente en las cuencas hidrologicas y alrededor
de las ciénegas, evitando las pendientes cubiertas de chaparral. En el estrato arbustivo de este bosque se han
registrado Arctostaphylos pringlei, Sinporicarpus oreophyllus, Salvia pachyphylla y Rhamnus californica. En el
estrato herbiceo se encuentran Aster adscendens, Potentilla wheeleri, Agrostis diegoensis, Monardelia
linoides, Haplopappus pulvinatus, Dabra corrugata damareei y Eleocharis paucifolia.

Bosque de Pinus coulteri

Algunas areas de la parte norte del Parque estan cubiertas por bosques puros de Pinus coulteri. Esta
especie puede alcanzar alturas hasta de 35 m y presenta las pifias mas grandes de todas las coniferas, pues
los conos femeninos miden entre 20 y 30 cm y pesan hasta 2 kg. En virtud del tamafio y grosor de las
bracteas P. coulteri requiere del fuego para abrir sus conos y expulsar las semillas.

En este bosque, el estrato arbustivo esta representado entre otras especies, por Sinporicarpus oreophyllus
y Arctostaphylos pringlei, sin que ninguna de las dos llegue a ser dominante. En el estrato herbaceo se
registran Haplopappus pulvinatus (endémica), Senecio moranii (endémica) y Castilleja martinii.

Bosque de Pinus lambertiana o pino dulce

Al sur del Parque se encuentran masas puras de P. lambertiana, especie que alcanza alturas hasta de
50 m y llega a vivir hasta 500 afios. El didmetro basal de los individuos mas viejos puede ser hasta de 4 m,
crece bien sobre suelos arcillo-arenosos, profundos y formados a partir de rocas graniticas. Sus conos
promedian 30 cm de longitud pero pueden alcanzar hasta 50 cm. Esta especie es muy resistente al fuego.

En el estrato arbustivo de este bosque se registran como dominantes Arctostaphylos pringlei, Rhamnus
ilicifolia y algunos manchones de Salvia pachyphyla. En el estrato herbaceo se presentan Galium wigginsii,
Eriogonum hastatum, Lupinus andersonii sublinearis y Linanthus melingii.

Bosque de asociacién de Pinus jeffreyi, Pinus lambertiana y Abies concolor

Rodeando al Observatorio Astronémico Nacional de la UNAM, entre las cotas de los 2,000 y hasta los
3,096 msnm se halla un bosque mixto de coniferas en cuyo estrato arb6reo predominan Pinus jeffreyi,
P. lambertiana y Abies concolor. P. jeffreyi alcanza una altura de hasta 50 m y las otras dos alrededor de 35
m. Pinus lambertiana y Abies concolor son dominantes en los terrenos con pendientes fuertes orientadas
hacia el norte y las laderas himedas de las cafiadas. Se presentan ademas individuos de cedro rojo
(Calocedrus decurrens) aunque de manera discontinua y especialmente a lo largo de los arroyos.

En el estrato arbustivo de esta asociacién hay dominancia de Arctostaphylos pringlei y en el estrato
herbaceo de Sinocarpus oreophylus, Astragalus gruinus (endémica) y Allium eurotophylum (endémica).

Asociacion de Pinus contorta y Populus tremuloides

En la porcién central del Parque se presentan pequefias areas de la asociacion Pinus contorta y Populus
tremuloides. Pinus contorta prospera bien en suelos bien drenados y formados a partir de rocas graniticas o
areniscas, normalmente en exposiciones norte y este. La raiz es de héabitos superficiales por lo que los
individuos tienen una alta probabilidad de ser derribados por los vientos, incluso hay localidades donde un
gran porcentaje de la poblacion ha sido mermado considerablemente por esta causa.

Populus tremuloides es un arbol que se caracteriza por su reproduccion principalmente vegetativa ya que
sus semillas tienen una baja viabilidad. Esto se explica porque las semillas requieren poca luz, pero son
producidas durante la primavera, sin embargo, como resultado de la reproduccién vegetativa llegan a formar
masas puras y densas y relativamente permanentes, manteniéndose por medio de retofios continuos. Por lo
general, el fuego mata los tallos de corteza delgada pero estimula las raices y hace que éstas retofien
intensamente.

Populus tremuloides y Pinus contorta son especies comunes en las praderas de Vallecitos y La Tasajera,
asi como en los margenes de muchos arroyos de la porcion oeste de Vallecitos, la vertiente norte del cerro
La Botella Azul y las zonas cubiertas por rocas a lo largo de la vertiente oriental de la sierra. En algunas
localidades de Vallecitos en esta asociacion también se presenta el cedro rojo (Calocedrus decurrens).

Bosque de Pinus quadrifolia o pino pifionero

En la zona baja de chaparral en la ladera occidental se encuentran bosques chaparros de pino pifionero
(P. quadrifolia) formando un patron altamente fragmentado de miles de islas pequefias. Existen también
pequefias poblaciones de P. coulteri hacia los extremos norte y sur de la sierra. Al este de la sierra, entre los
1,500 y 2,700 msnm, se localiza un acantilado semiarido cubierto por bosques de P. quadrifolia, el cual es
reemplazado P. monophylla por debajo de los 1,500 msnm. En la vertiente occidental de la sierra, se localizan
pinos pifioneros dispersos formando pequefios bosques puros.
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Bosque mixto de Cupressus montana o ciprés de la sierra

En la porcién noreste del Parque y al sur del Observatorio Astronémico, se encuentra una especie de gran
interés: Cupressus montana, ciprés o cedro de la sierra, endémico de la Sierra de San Pedro Martir. Esta
especie que se presenta por arriba de la cota de los 2,300 msnm, forma bosquecillos considerados como
relictos en virtud de sus requerimientos ecoldgicos especificos, por su desarrollo vigoroso y por sus bajas
tasas de regeneracion poblacional. C. montana alcanza una altura de 20 m y un diametro de 3 m.
Normalmente se asocia con Abies concolor, Pinus jeffreyi, Calocedrus decurrens y P. lambertiana,
especialmente en las laderas de la Botella Azul. Este cedro llega a vivir hasta 500 afios y su tasa de
crecimiento le permite alcanzar rapidamente grandes alturas entre los 50 y 75 afios de edad. Se le considera
como tolerante a condiciones climaticas y ecoldgicas adversas con un mejor desarrollo en las cafiadas
y arroyos.

En el estrato arbustivo de esta asociacién se encuentran Sinporicarpus oreophyllus y Arctostaphylos
pringlei y en el estrato herbaceo Astragalus gruinus, Lupinus succulentus y Galium wigginsii.

Cuadro 2. Especies floristicas de la Sierra de San Pedro Martir incluidas en la
NOM-059-SEMARNAT-2001, Proteccién ambiental-Especies nativas de México de flora y fauna
silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su inclusién, exclusion o cambio-Lista de
especies en riesgo

Familia Especies Categoria de riesgo
Cupressaceae Cupressus montana Proteccion especial (Pr)
Pinaceae Pinus contorta Proteccion especial (Pr)

Pinus coulteri Proteccion especial (Pr)
Pinus jeffreyii Proteccion especial (Pr)
Pinus monophyla Proteccion especial (Pr)

Fauna

El Reconocimiento Bioldgico de 1906 (Goldman, 1916; Nelson, 1921) produjo el primer inventario general
de la fauna presente en la sierra. Aunque este estudio no esta actualizado, sus registros son significativos
porque describen posibles distribuciones de muchas especies previas al contacto con los europeos y la
declinacion posterior de varias de ellas debido a la caceria.

Se han examinado los listados de especies de reptiles, aves, roedores heteromidos y murciélagos de Baja
California a la luz del efecto peninsular planteado por Simpson (1964) que predice que la diversidad de esas
especies se incrementa desde el extremo de una peninsula hasta su punto de conexién con la masa
continental primaria (Taylor y Plannmuller, 1978). Sin embargo, Brown (1987) sugiere que la riqueza de
especies no se debe tanto al efecto de aislamiento de la peninsula sino al habitat y a la distribucion de la
vegetacion actual, que a su vez son una funcion del equilibrio entre migracion y extincion. La parte noroeste
de Baja California, incluyendo la sierra, contiene una mayor diversidad de especies en todos estos grupos
que otras partes de la peninsula, debido probablemente a los habitats mésicos de la regién y la cubierta
vegetal densa.

Mamiferos

Mellink (1993) realiz6 una revision bibliografica de los taxa de mamiferos presentes o reportados para la
Sierra de San Pedro Martir con informacion tomada de los trabajos de Elliot (1903) y Huey (1927),
principalmente.

La fauna de vertebrados de la sierra es similar a la de California. Los mamiferos superiores incluyen puma
(Puma concolor), gato montés (Lynx rufus), borrego cimarrén (Ovis canadensis cremnobates), coyote (Canis
latrans), tejon (Taxidea taxus) y zorro (Urocyon cinereoargenteus). Nelson (1921) report6é que en las montafias
existian grandes poblaciones de roedores que incluian liebres, Lepus spp.; conejos, Sylvilagus sp.; ratas
canguro, Dipodomys merriami; ratones, Perognathus sp.; ratas del desierto, Neotoma lepida y ardillas
Spermophilus beecheyi y Tamiasciurus mearnsii.

La ardilla arbdrea (Tamiasciurus mearnsii), considerada endémica a la sierra (Mellink, 1991), es una
especie cercana de la ardilla Tamiasciurus douglasii, que habita las montafias costeras del Pacifico, desde la
Columbia Britanica hasta el sur de Sierra Nevada. El murciélago Myotis evotis milleri se considera una
subespecie endémica (Mellink, 1991). Ademas se encuentran cinco subespecies de mamiferos y 18 de aves
residentes consideradas endémicas en la region (Grinnell, 1928). La diferencia fenotipica de especies y
subespecies sugiere la existencia de un largo periodo de aislamiento sin flujo genético con poblaciones
externas (Kratter, 1991, 1992).
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Los quiropteros presentan detalles interesantes en su historia natural, por ejemplo Eptesicus fuscus
pallidus habita en la sierra solo en el verano. El caso mas interesante es el de Myotis evotis milleri, endémico
de la sierra y aparentemente restringido a la zona de La Grulla. Mellink (1993) indica que es probable que esta
subespecie requiera de arboles secos con corteza para dormir, por lo que la tala de éstos junto a las
modificaciones en la comunidad de insectos seria de graves consecuencias para el quirdptero.

Hay especies que se han colectado en las estribaciones de la sierra y cuya preferencia de habitat las hace
potencialmente presentes en la Sierra de San Pedro Martir como los murciélagos Choeronycteris mexicana,
Myotis californicus stephensi, Nycteris borealis teliotis y Nycteris cinerea cinerea (Mellink, 1991).

En lo que respecta a los roedores, el chichimoco, Eutamias obscurus obscurus es endémica de San Pedro
Martir y areas aledafias, se distribuye desde las partes bajas del suroeste de esta sierra hasta el norte de la
Sierra de Judarez; esta especie no presenta simpatria con otras. Tamiasciurus mearnsii, la ardilla arbérea, es
otra especie endémica de la sierra poco frecuente y con poblaciones mas o menos densas (Mellink, 1991).

El topo Scapanus latimatus anthonyi es una subespecie endémica de la sierra y representa el limite austral
de la distribucion del género. Su existencia, hasta donde se sabe, se limita a las partes cenagosas de las
areas de Vallecitos y La Grulla. Este taxdn es extremadamente raro y dificil de ver; sin embargo, se afirma que
durante la temporada de lluvias invernales a veces se ven individuos ahogados fuera de las galerias sobre los
grandes llanos anegados de Vallecitos. Al parecer, la especie est4 siendo desplazada por las tuzas o por lo
menos constituyen para ella un serio factor de competencia ecolégica. Thomomys umbrinus martirensis, la
tuza, es también endémica de la sierra (Mellink, 1991).

Hay tres subespecies endémicas de ratones en la sierra: Chaetodipus californicus mesopolius,
Peromyscus truei martirensis y Microtus californicus hyperythrus. Este Gltimo, al igual que el topo, esta
confinado a las &reas de ciénegas (Mellink, 1991).

Se han registrado varios carnivoros, aunque del mapache no existen individuos colectados hay reportes de
Su presencia por avistamientos y huellas (Mellink, 1993). Del tejon o tlalcoyote (Taxidea taxus) Mellink reporta
restos, aunque durante la prospeccion de diagnostico se avistdé a un individuo en la parte baja del Parque
después de la caseta de vigilantes.

El borrego cimarron (Ovis canadensis cremnobates), antafio abundante en las laderas orientales de las
sierras de la peninsula, fue cazado por deporte o sacrificado para suministrar carne a los campamentos
mineros (Nelson, 1921; Mellink, 1993). Huey (citado por Mellink, 1993) afirma que el borrego cimarron
normalmente sélo ocupa las laderas desérticas mas escarpadas y Nelson (1921) lo refiere abajo del limite
altitudinal de los pinos y fuera del distrito faunistico de San Pedro Martir. Manadas de alrededor de 15
individuos frecuentan las partes boscosas al pie del Observatorio Astronémico y a todo lo largo de la cresta de
la sierra hasta el Picacho del Diablo.

Nelson (1921) reportd que la poblacion de venado habia sufrido una importante reduccion y ya era escaso
a fines del siglo pasado.

El puma (Puma concolor), es natural de la sierra (Henderson, 1960). Durante sus expediciones en la
Sierra, Linck y Serra reportaron que los pumas habian inquietado a su ganado varias noches (Lazcano, 1991).

Cuadro 3. Mamiferos endémicos de la Sierra de San Pedro Martir (segun Nelson, 1921; Bond, 1977,
Mellink, 1991)

Especies | Nombre Comun

Zona de Chaparral

Thomomys umbrinus hastiasis** | tuza

Area de bosque mixto de coniferas

Chaetodipus californicus** ratén

Eutamias obscurus** chichimoco
Microtus californicus** ratén californiano
Myotis evotis milleri murciélago
Peromyscus truei** raton

Scapanus latimatus** topo
Tamiasciurus mearnsi* ardilla

* Especie endémica, ** Subespecie endémica.
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Cuadro 4. Megafauna protegida de la Sierra de San Pedro Martir

Especies Nombre comun

Ovis canadensis cremnobates (Pr) borrego cimarrén
Pr: Proteccion especial segin la NOM-059-SEMARNAT-2001, Proteccion ambiental-Especies nativas de
México de flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su inclusion, exclusion
o cambio-Lista de especies en riesgo.

Reptiles

La lista de reptiles de Nelson (1921) es indistinguible de la de California; tanto Nelson como Murphy y
Grismer (en descripcion) sugieren que la fauna y otras formas de vida terrestre migraron a la peninsula desde
el norte; aun asi, existen diferencias sutiles entre la biota de la Sierra y las montafias de California, por
ejemplo, Cyanocitta stelleri y Nucifraga columbiana, ambos comunes en los bosques de California, raramente
se observan y aparentemente no se reproducen en los bosques peninsulares (Kratter, 1991, 1992).
Gymnorhinus cyanocephalus, que normalmente habita en los bosques pifioneros y desiertos altos de
California, ha expandido su distribucién a bosques mixtos de coniferas y bosque subalpino de Pinus contorta
en San Pedro Martir. Sin embargo, la diversidad de especies de reptiles es mucho mas grande en el desierto
sonorense y al pie de colinas costeras que en los climas frios de la sierra.

Cuadro 5. Reptiles protegidos en San Pedro Martir

Especies Nombre coman
Eumeces gilberti (Pr) lagartija cola roja
Thamnophis elegans (A) culebra de agua
Thamnophis hammondii (A) culebra de agua de dos bandas
Crotalus viridis eliert (Pr) vibora de cascabel

Pr: Protecciéon especial, A: Amenazada, segun la NOM-059-SEMARNAT-2001, Proteccion ambiental-
Especies nativas de México de flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su
inclusién, exclusion o cambio-Lista de especies en riesgo.

Aves

Los bosques de la sierra contienen aves insectivoras y frugivoras tipicas de los bosques californianos
incluyendo al paro carbonero, Parus gambeli; el junco, Junco hyemalis; el trepatroncos, Sitta spp. y varios
pajaros carpinteros de los géneros Picoides y Melanerpes. Las aves comunes del chaparral son: reyezuelo,
Chamaea fasciata; carcachil café, Pipilo crissalis; grajo de chaparral, Aphelocoma coerulescens; codorniz,
Callipepla californica y cuitlacoche, Toxostoma redivivum.

Segun Rodriguez-Meraz (1993), el estudio de las aves de Baja California se inicié con Nelson en 1921 y
continud con Grinnell (1928) quien realizé un estudio mas detallado y reporté 150 especies de passeriformes
y 20 subespecies endémicas para la Sierra de San Pedro Martir. Posteriormente, Stager (1960) realizé una
revision histérica basada en los datos de los dos autores mencionados y reportd 18 drdenes, 50 familias y 352
especies. Otros estudios mas recientes corresponden a Short y Banks (1965) y Crossin (1987) (citado por
Rodriguez-Meraz, 1993). Rodriguez-Meraz (1993) reporta 44 especies de aves de la Sierra de San Pedro
Mértir, colectadas de enero de 1987 a agosto de 1990.

El condor de California (Gymnogyps californianus), fue observado y colectado varias veces en la Sierra de
San Pedro Martir desde 1879 e incluso durante el Reconocimiento Biolégico de Nelson (1921). Con una
envergadura de alas de cerca de tres metros y un peso aproximado de 10 kg, es el ave voladora mas grande
de Norteamérica. El ultimo avistamiento histérico de condores en Baja California fue en 1937 en La Encantada
en la Sierra de San Pedro Martir (Mesta, 1995). Es probable que el condor de Baja California haya sido una
poblacién aislada desde el siglo XIX, debido a que las poblaciones en las regiones adyacentes ya habian
desaparecido (Wilber y Kiff, 1980).

El condor puede haber tenido un ciclo anual de anidacién similar al de la poblacién californiana actual.
Probablemente anidaban en las montafias costeras, donde el clima es menos riguroso en invierno, mientras
que en el verano los individuos no reproductivos subian a las montafias altas en busca de alimento y perchas
de descanso. Aunque fue reportada su existencia durante los afios de 1930 (Koford, 1953; Henderson, 1960 y
1964; Robinson, 1975) fue extirpado de la sierra. Su desaparicion se atribuye a las sequias prolongadas y al
sobrepastoreo en los afios de 1920 (Koford, 1953) asi como a la caceria deportiva ya que las plumas de sus
alas se utilizaban para guardar polvo de oro (Henderson, 1960).
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Actualmente se lleva a cabo un gran esfuerzo de caracter federal y binacional entre México y los Estados
Unidos de Norteamérica para su recuperacion a través del proyecto de reintroduccion del condor de California
(Gymnogyps californianus) a la Sierra de San Pedro Martir (SSPM). Hasta noviembre de 2006, han sido
reintroducidos 19 céndores.

Cuadro 6. Aves endémicas y con alguna categoria de proteccion en el chaparral de la Sierra de San
Pedro Martir (segun Nelson, 1921; Kratter, 1991, 1992; Rodriguez-Meraz, 1993)

Especies

Nombre comun

Aimophila ruficeps** (E)

gorrién

Callipepla californica**

codorniz de California

Carpodacus mexicanus (Pr)

gorrién comun

Chamaea fasciata**

reyezuelo, camea

Lanius ludovicianus**

verduguillo, cabezon

Parus inornatus**

paro

Pipilo fuscus**

carcachil café, vieja

Polioptila californica**

Psaltriparus minimus**

sastre, sastrecito

Sayornis nigricans**

mosquero nNegro, papamoscas negro

Sayornis saya**

mosquero say

Sialia mexicana**

ventura azul

Thryomanes bewickii**

gorrion de Bewick

Toxostoma cinereum**

cuitlacoche ceniciento

Toxostoma dorsale**

Zona de bosques de coniferas mixto

Junco hyemalis**

carbonero oregonense

Melanerpes formicivorus**

carpintero encinero

Oreortyx pictus**

codorniz de montafia

Parus gambeli**

paro carbonero

Sitta carolinensis**

saltapared, trepatroncos

Sitta pygmaea**

saltapared enano, trepatroncos

** Subespecie endémica, E: Peligro de extincién, Pr: Proteccion especial, de acuerdo con la NOM-059-SEMARNAT-2001,
Proteccion ambiental-Especies nativas de México de flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y especificaciones para su
inclusion, exclusion o cambio-Lista de especies en riesgo.

Peces

Aunque los peces de agua dulce estan casi ausentes de la sierra por la escasez de cauces permanentes,
varios arroyos contienen una subespecie de trucha arcoiris (Oncorhynchus mykiss nelsonii), tolerante al agua
tépida (27 °C) cuando la corriente es lenta durante el periodo de sequia. Aparentemente la trucha se encontré
originalmente en el Arroyo San Antonio ramificacion del Arroyo Santo Domingo, pero ha sido introducida a
otros arroyos, tales como el San Rafael (Henderson, 1960).

La trucha arcoiris fue introducida por Edward Utt al 4rea que hoy ocupa el Parque con ejemplares que
trasportd de la localidad tipo de San Antonio de Murillos; en 1929 las sembr6 en el arroyo San Pedro en la
vieja Mision; en 1935 en la poza de La Grulla y en La Zanja; en 1938 en el arroyo San Rafael y en 1941 en el
arroyo Valladares, parte baja al este de la Sierra San Pedro Martir. De todas éstas, la Unica presente en
el poligono del Parque es La Grulla.

La distribucion actual de la trucha arcoiris Oncorhynchus mykiss nelsoni (Evermann), se confina a los
arroyos de la vertiente occidental de la Sierra San Pedro Métrtir, desde las altitudes de 500 a 2,300 msnm. En
la Cuenca Santo Domingo los cuerpos de agua son: La Zanja, San Antonio, San Antonio de Murillos, El
Potrero y La Grulla (Ruiz-Campos, 1993). Durante el periodo de retrogresién glaciar, el cual termind hace
10,000 afios, poblaciones de una misma especie fueron fragmentadas y separadas por la formaciéon de
barreras fisicas, donde evolucionaron de acuerdo a las caracteristicas de sus nuevos ambientes
(Ruiz-Campos, 1993).
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Ruiz-Campos y Contreras-Balderas (1987) catalogaron a la trucha de la Sierra San Pedro Martir como una
forma diadroma, con una distribucion confinada a los arroyos San Rafael y Santo Domingo. Ademas sefialan
gue esta trucha es la Unica especie ictica en los arroyos de la Sierra San Pedro Martir (Ruiz-Campos, 1993).
El habitat preferido de esta variedad esta formado de pozas y recodos en los arroyos, los que tienen una
profundidad mayor a 30 cm, mayor cobertura vegetal, sustrato arenoso y mayor disponibilidad de presas.

La trucha arcoiris, tiene categoria de proteccion especial en la lista de la NOM-059-SEMARNAT-2001.:
Protecciébn ambiental-Especies nativas de México de flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y
especificaciones para su inclusién, exclusion o cambio-Lista de especies en riesgo, sin embargo, dado que la
distribucién histérica de la especie no incluia el area del Parque, para los fines de este Programa de
Conservacién y Manejo, se le considera como una especie introducida.

Contexto arqueoldgico, histérico y cultural

La primera noticia de esta sierra se tiene por el famoso mapa del Padre Jesuita Francisco Kino de 1701,
titulado Passo por Tierra a la California, en donde registra en la porcién nororiental de la peninsula una
serrania con el nombre de Sierra Nevada, la cual, sin lugar a dudas se trata de la Sierra de San Pedro Martir,
especificamente del Picacho del Diablo (la cumbre mas alta de la Peninsula, con 3,100 msnm) y sus
alrededores que suelen estar nevados buena parte del afio. Este mapa fue el resultado de numerosas
exploraciones del Padre Kino a la region de la desembocadura del Colorado, por el lado de Sonora, con el fin
de demostrar la peninsularidad de California.

Fue el célebre misionero jesuita Wenceslao Link el primer europeo que explor6 la Sierra de San Pedro
Martir durante el mes de marzo de 1766, en la Ultima de las grandes exploraciones jesuitas en la peninsula
(Lazcano, 1991). Esta exploracién es la mejor documentada de las que efectud y la de mayor importancia ya
que sus objetivos eran buscar sitios adecuados para fundar misiones al norte de San Borja y alcanzar la boca
del Colorado y demostrar definitivamente que California era continental y no isla. Componian esta expedicion
13 soldados y su jefe, el teniente Blas Fernandez y Somera, ademas de buen numero de indigenas, en el
diario de Link se lee la descripcion de la travesia por la Sierra de San Pedro Martir: “Desde aqui se ve una
hermosa sierra, poblada por todas partes, en sus cimas y faldas, de arboles, y entre otros no conocidos de
nosotros se ve un arbol que en la otra banda dicen Tascaté, recuerda en todo al ciprés... caminamos dos
horas por unas barrancas asperisimas... Aqui vimos muchos pinos, altisimas palmas, y dlamos blancos ... vi el
Golfo, y en el llano que ayer vieron los soldados, teniendo delante la relacion del viaje por mar, hecho por
el padre Fernando Consag (p.m.) en el afio de 1746, y el mapa formado sobre sus noticias, creo estar ya
enfrente de la Ensenada de San Buena Ventura” (Lazcano, 1991).

El control de los jesuitas en la peninsula termindé abruptamente con su expulsién en 1767; siendo
reemplazados por misioneros franciscanos y dominicos. La corona espafiola también tenia intencion de
expandir su area hacia el norte, desde el desierto de Baja California hasta la Alta California, para protegerse
de la amenaza de avance extranjero.

Después de 1768 la orden franciscana organiz6 una expedicion histérica a través del norte de Baja
California hasta San Diego. Este viaje fue parte de un esfuerzo para resistir el avance de los rusos, quienes
extendieron sus asentamientos desde Alaska hacia el sur, sobre la costa del Pacifico. Los franciscanos
atravesaron el margen occidental de la sierra en 1769 (Bolton, 1927; Meigs, 1935). Las exploraciones
posteriores de la sierra por Longinos Martinez en 1792 y Arrillaga en 1796 fueron llevadas a cabo cuando los
dominicos establecieron la Misién de San Pedro Martir de Verona en la parte sur del poligono actual del
Parque.

En el afio de 1850 la colonizacion de tierras incluyé las montafias productoras de pastos suculentos. Las
partes altas y las estribaciones oeste de la sierra fueron divididas en grandes haciendas para establecer
ranchos ganaderos.

La explotacion de minas de oro a pequefia escala se inicié en San Pedro Martir en 1874, principalmente en
los parajes El Socorro y Valladares. Por tal motivo, se realizaron grandes obras hidraulicas tales como la
efectuada por Harry Johnson, un rico minero tejano, que construyé en 1893 un acueducto de 29 km desde el
arroyo San Rafael hasta el Socorro para facilitar las operaciones de la extraccion, las cuales terminaron en
1911 a causa de la revolucion. Para esta obra se ocuparon mas de cien indigenas Kiliwa.

Los Kiliwa

En el Municipio de Ensenada se encuentran los grupos indigenas Pai-Pai, Cochimi, Kiliwa y Kumiai. Los
Kiliwa, quienes resistieron los esfuerzos misioneros de los dominicos, han sido colocados por los antrop6logos
en el grupo linglistico Yuma (Meigs, 1935, 1939). Eran cazadores y recolectores ndmadas que utilizaban gran
parte de la sierra pero no practicaban la agricultura (Meigs, 1939; Owen, 1963).
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Los Kiliwas aun ocupan el flanco noroccidental de la sierra, Hinton y Owen (1957) estimaron que alrededor
de 60 Kiliwas habitaban en tres rancherias de la SSPM; la mayoria se asentaba en Arroyo de Ledn (al norte
del poligono del Parque y fuera de los limites del mismo), un area considerada por ellos como su “reserva’,
otorgada por el gobierno (Arnulfo Estrada, com. pers.).

Hasta el momento la comunidad Kiliwa asentada en la zona sigue practicando la caza y recoleccion en la
zona de influencia del Parque (Arnulfo Estrada, com pers.); sus alimentos principales son el mezcal
(Agave deserti) y la palmilla (Yucca schidigera). El tostado del mezcal alin se practica en algunos sitios de las
cuencas noroccidentales de la sierra.

El naturalista José Longinos Martinez en su diario de 1792 deja claro que los incendios intencionales como
medio de manipulacién del ambiente eran practica comin desde la mitad de la Baja California en Fronteras
(misién San Borja) hasta la Alta California. En la regién alta de la sierra se recolecta pifion, nuez y bellotas y
se caza venado y conejo. El maiz y la calabaza se cultivan en terrenos pequefios. Algunos Kiliwa trabajan
como vaqueros en ranchos ganaderos cercanos (Hinton y Owen, 1957). De acuerdo con informes
proporcionados por los Kiliwas, la altiplanicie boscosa de la sierra nunca ha sido habitada permanentemente
por los nativos debido a lo crudo del invierno (Meigs, 1935 y 1939).

Los Kiliwas son la comunidad indigena mas pobre y marginada de Baja California y presentan graves
problemas de desintegracion social y cultural.

La Mision de San Pedro Martir de Verona

En 1794 los dominicos establecieron la mision de San Pedro Martir de Verona en una “pradera con agua
rodeada por bosque” llamada Casilepe. El descubrimiento reciente de cimientos de roca indica que este sitio
estaba en el limite norte de la pradera de La Grulla (Foster, 1992). Casilepe resultd ser inadecuada por la
severidad de su clima, poco después, los dominicos encontraron un sitio mas templado localizado a menor
altitud (1,550 msnm) en el arroyo El Horno a 10 km al este de San Isidoro.

La mision de San Pedro Martir de Verona duré poco tiempo (1794 -1806). Fue Unica entre las misiones del
nuevo mundo por su actividad ganadera, a diferencia de otras dedicadas a la agricultura (Foster, 1991). La
mision tenia un disefio tipicamente dominico, consistente en una serie de construcciones de adobe, algunas
con cimientos de adoquin y resguardadas en su perimetro por una pared que protegia a los habitantes en los
periodos de intranquilidad. Los testimonios escritos en relacion a la misién son escasos, cuando Arrillaga visitd
San Pedro Martir de Verona en su ruta de exploracién al puerto de San Felipe, reportd que la misién enviaba
el ganado a la pradera de La Encantada para el pastoreo estival, el ganado también pastoreaba en otras
praderas (Meigs,1935). La poblacién de la mision era modesta, en 1801 contaba solamente con 94 habitantes,
habia pocos nativos porque existian pocas rancherias permanentes en la region. Los cultivos de trigo, maiz
y frijol fueron irrigados por agua canalizada desde dos manantiales permanentes.

Los dominicos tuvieron una vida dificil, los nativos hostiles incursionaban frecuentemente en los puestos
fronterizos asesinando hombres y robando ganado. Los nativos, en cambio, fueron diezmados por las
enfermedades. La mision se cerré en 1806, tras haber operado doce afios.

Hasta la década de los sesenta el Parque fue accesible por el oeste solamente a pie o a caballo,
principalmente por las veredas utilizadas desde la época de los dominicos para acarrear el ganado a las
praderas de montafia. Por el este, se accedia al area a pie por las veredas de los nativos a lo largo de
las cafiadas El Cajon, Huatamote y Agua Caliente (Robinson, 1975). En 1949 se construyé un camino
primitivo desde el Rancho San Rafael al Corral de Sam, que entraba al Parque por la esquina noroeste de la
altiplanicie y también se abri6 otra via desde el Rancho San José hasta las actuales instalaciones en
La Puerta. Estos caminos se construyeron manifiestamente para explotar la madera en la altiplanicie, pero se
prohibié la extraccién en el Parque antes de que se pudieran establecer aserraderos (Henderson, 1964).
Ambos caminos eran senderos de un solo carril que poca gente se atrevia a usar.

Segun Meling Pompa (1991 a), a partir de 1915 se comenzaron a formar las compafiias borregueras en la
region que empezaron a incursionar en la sierra. El ganado ovino se pastoreaba en rebafios de hasta 2,000
cabezas, que “conforme se iban acabando el pasto se movian a otro lugar, dejando completamente
sobrepastoreada la zona por donde pasaban”. Por los esfuerzos y quejas de los criadores de ganado bovino
en 1964 se nego, con caracter definitivo, la subida de ovejas al Parque, con lo que “empezé la recuperacion
del bosque y sus pastizales y un nuevo auge de la ganaderia bovina, actividad que hasta la fecha se sigue
desarrollando”.

Los productores de ganado bovino indican que las ovejas socavaron la economia ganadera debido a las
diferentes practicas de manejo de ovinos y bovinos (Meling Pompa, 1991 a), segun este autor “las ovejas
muerden la hierba a ras del suelo y dafan las raices de las plantas; ademas, eran manejadas en grandes
rebafios que se movian a otro lugar cuando la pastura era consumida en su totalidad, mientras que el ganado
bovino pastorea de manera dispersa y no dafia las raices de las herbaceas y pinos joévenes”. Mayoral
(com. pers.) indica que se determiné el cobro de un impuesto de pastoreo durante los afios 60 y 70, en
respuesta al sobrepastoreo, sin embargo, éste no se pudo aplicar y en 1975 aln no habia control sobre el
pastoreo; ese afio subieron a la sierra 4,000 — 5,000 bovinos y 10,000 ovinos.
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CONTEXTO DEMOGRAFICO, ECONOMICO Y SOCIAL

En el area del Parque no existen asentamientos humanos, en la vecindad sélo hay cinco ranchos
principales sobre el lado occidental y cuatro sobre el lado oriental, se estima que el total de la poblacién de los
alrededores es de unos cuantos cientos. Algunas pequefias rancherias parecen estar abandonadas, a
excepcion de personal del Observatorio Astrondmico Nacional, la altiplanicie de la sierra incluida en el Parque
no tiene habitantes permanentes.

El centro de poblaciébn méas cercano es la Ex-Hacienda Sinaloa en el Valle de San Telmo, asi como la
mision de San Telmo, 15 km al oeste del Parque. A lo largo de la carretera transpeninsular, en las Gltimas dos
décadas han crecido rapidamente varios asentamientos humanos, en asociacion a las extensas plantaciones
comerciales de tomate: Colonet, Lic. Gustavo Diaz Ordaz, Rubén Jaramillo, Camalli, Colonia Vicente
Guerrero, Lazaro Cardenas y San Quintin. Hacia el norte se localiza Valle de la Trinidad, otro poblado grande.
Esta cuenca es notable por la agricultura de riego, el cultivo de cereales de temporal y la fruticultura.

En el entorno mas cercano al Parque se encuentran los ranchos El Potrero con 15 habitantes y Santa Cruz
con siete, pertenecientes al Ejido El Bramadero, y el poblado Ex-Hacienda Sinaloa, que ocupa una extension
de 1,400 ha, donde habitan 56 familias, cuyos miembros realizan actividades agricolas y de cria de ganado.

En la zona costera de influencia del Parque y de la Sierra San Pedro Martir, se encuentran los poblados
que en conjunto llegan a mas de 37,000 habitantes, los cuales cuentan con servicios precarios de vivienda,
agua, saneamiento y educacion.

En el area del Parque no hay localidades y centros de poblacion; de los 37,000 habitantes de las
localidades de influencia del Parque y de la zona costa de la Sierra San Pedro Martir, existe un total de 8,615
viviendas de las cuales, 7,427 son particulares que utilizan gas para cocinar; 130 viviendas utilizan carbon y
s6lo en dos cocinan con petroleo. De estas viviendas 6,620 disponen de servicio sanitario exclusivo; 6,975
viviendas particulares disponen de agua entubada y 3,021 cuentan con drenaje. Disponen de energia eléctrica
7,071 viviendas particulares, de éstas solo 2,950 cuentan con energia eléctrica y drenaje y 6,514 tienen
energia eléctrica y agua entubada. De las 8,615 viviendas sélo 2,809 disponen de agua entubada, drenaje
y energia eléctrica; 213 viviendas no disponen de agua entubada, drenaje y energia eléctrica.

En el area de influencia local existen tres ejidos colindantes el Tepi, Plan Nacional Agrario y El Bramadero.
El Ejido Tepi se ubica en la colindancia norte del Parque, tiene una superficie de 71,006-00 ha, con 73
ejidatarios; sus actividades principales son la ganaderia extensiva, con pequefias areas de cultivo, turismo,
actividades cinegéticas y aprovechamiento forestal de yuca. El Ejido Plan Nacional Agrario se localiza en la
colindancia este del Parque, cuenta con una extension de 520,784 ha, con 215 ejidatarios dedicados a la
ganaderia extensiva, agricultura, turismo, minera y forestal no maderable. El Ejido EI Bramadero colinda en
la parte oeste, sur y una pequefia porciéon del sureste del Parque, posee 308,237 ha de extension, con 113
ejidatarios que se dedican a la ganaderia, agricultura, turismo, actividades cinegéticas, forestales y mineras
(figura 6).

Segun el Censo del afio 2000 del INEGI, los ranchos, poblados y centros de poblacion en el area de
influencia del Parque se enlistan en el cuadro 7.
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Figura 6. Ejidos colindantes con el Parque.
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Cuadro 7. Localidades del area de influencia

Nombre localidad Altitud Poblacién Poblacién Poblaciéon
(msnm) total masculina femenina

Ex-Hacienda Sinaloa 350 240 * *
Rancho el Carricito 360 7 * *
Encinitos, los 480 9 * *
San José 40 8 * *
Rancho San Telmo 60 6 * *
Camali 206,333 3,259 3,074
Vicente Guerrero 30(10,942 5,416 5,526
Mision Santo Domingo 80 36 19 17
San Quintin 284,634 2,299 2,335
Lazaro Cardenas 20(12,134 6,140 5,994
Ejido México (Ejido Punta Colonet) 20 (2,346 1,193 1,153
Ejido Rubén Jaramillo 60 [ 1,149 583 566
Total 37,844 18,909 18,665

* Informacién no disponible

De los 37,613 habitantes de la regién censados en el 2000, la mayor parte vive en los centros de poblacion
de los valles agricolas de Camald, Vicente Guerrero, San Quintin y Lazaro Cardenas, que han crecido
alrededor de la principal actividad econémica: la agricultura con el cultivo de hortalizas de exportacion.

Anteriormente, se llegaba a la sierra por una brecha entre el Valle de la Trinidad y los ranchos de
San Rafael y San José, pero las inundaciones de 1979 y 1980 destruyeron este tramo. La apertura de la
carretera transpeninsular contribuyd a un crecimiento rapido de la agricultura y a la creacion de ejidos y
poblados en la planicie costera en Punta Colonet, Valle de San Telmo, Vicente Guerrero y San Quintin.

Antes de esta actividad agricola en la costa, la economia en la sierra tenia su base en la actividad
ganadera, la que actualmente es muy parecida a la practicada entre 1828 y 1915 (Meling Pompa, 1991). La
sierra es utilizada exclusivamente para el pastoreo estival de ganado; este recurso proporciona entre el 50 y
75% del potencial de la produccién ganadera de San Telmo y Santo Domingo. El ganado puede sobrevivir
mejor el invierno en las tierras bajas si se ha alimentado bien en las montafias durante el verano anterior.

En la estacion lluviosa de invierno el ganado pastorea sobre la cubierta de herbaceas anuales y se
alimenta de residuos de cultivos en las zonas agricolas de las cuencas de San Telmo y Santo Domingo. Una
vez que la vegetacion silvestre se ha restablecido, el ganado se lleva a las praderas de montafia en mayo y
junio, dependiendo de las lluvias del invierno anterior. A fines de la primavera, el ganado se junta, bafa,
vacuna, desparasita y marca para después ser arreado a las montafias en viajes de 3 a 10 dias, en los afios
secos se transporta en camiones.

El ganado sigue cuatro vias principales: 1) Rancho Santa Cruz hacia el este a las praderas de La Grulla 'y
La Encantada; 2) Rancho El Coyote hacia el norte de Sierra de la Corona al Corral de Sam; 3) Rancho San
Isidoro (abandonado) a la Misidon de San Pedro Martir y la pradera de Santa Rosa y 4) La Suerte a Arroyo
Santa Eulalia en el sur de la Sierra. Meling Pompa (1991 a, b) indica que el ganado debe ser vigilado
constantemente mientras permanece en el Parque y movido con frecuencia en busca de mejores pastizales.
El ganado permanece hasta finales de octubre, cuando comienzan los frios intensos; entonces se dirigen
hacia abajo por las mismas veredas por las que subieron pareciera conocer la montafia al seguir las veredas
sin que nadie lo conduzca.

USO DEL SUELO Y AGUAS NACIONALES

Toda el area del Parque esta dedicada a la conservacion desde el afio 1923, cuando se declaré6 como
reserva forestal con caracter de inalienable e imprescriptible, hasta que se inicié la ejecucién del Decreto que
establece su caracter de Parque Nacional; en 1947 y en 1951 se decretdé como reserva forestal con el caracter
de veda permanente a la explotacién comercial.

Los habitantes de la zona de influencia hacen un uso ganadero de los terrenos del Parque, especialmente
los agrupados en la Asociacion Ganadera de San Telmo y de San Pedro Martir utilizan las praderas como un
lugar de veraneo de sus pies de cria; durante la campeada de primavera juntan al ganado en la parte baja y
después lo suben mediante arriadas que duran de tres a diez dias. Este ganado vacuno consume los
pastizales nativos.

Observacion astrondmica

El Decreto de 1975 sefiala que por acuerdo del Ejecutivo Federal se destina a la UNAM una superficie
dentro del Parque para la instalacion de un observatorio. La observacion astronémica se inicia desde 1967,
con la operacion del Observatorio Astronémico Nacional (OAN), del Instituto de Astronomia de la UNAM
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(IAUNAM), en la parte mas alta de la Sierra de San Pedro Martir. Se localiza a una altitud de 2,890 msnm, a
31° de latitud norte. Actualmente, operan tres telescopios con didmetros épticos de 2.1, 1.5y 0.84 m (Lopez y
Gutiérrez, 2003).

El lugar fue seleccionado por tener la menor nubosidad promedio en la Republica Mexicana. A lo largo de
varias décadas se ha comprobado estadisticamente que la calidad de su atmdésfera para las observaciones
astrondmicas Opticas e infrarrojas es una de las dos mejores del hemisferio norte (OAN, 2003). El IAUNAM
hace esfuerzos substanciales en materia de conservacion y desarrollo de este excelente sitio astronémico
(L6pez y Gutiérrez, 2003).

Hoy en dia, se llevan a cabo estudios especializados de monitoreo de condiciones de sitio para determinar
las caracteristicas y planear el desarrollo a mediano plazo (2004 - 2010) y a largo plazo (2010-2020), con la
instalacion de telescopios de 8, 10 y 30 m de diametro y la infraestructura de servicio.

Agricultura

En el Parque no se realizan actividades agricolas. En la zona de influencia regional, valles costeros de las
cuencas al oeste del area, se cultivan més de 6,000 ha de riego donde se siembran principalmente hortalizas.
Alrededor de 50,000 ha se cultivan bajo el régimen de temporal, cuyos cultivos predominantes son el trigo y la
cebada. Esta zona comprende desde Colonet, Vicente Guerrero y San Quintin hasta El Rosario.

En las cuencas desérticas al este de la sierra se practicaba la agricultura de riego en localidades
dispersas, incluyendo Santa Clara en el valle del mismo nombre y los asentamientos de los ejidos Plan
Nacional Agrario, El Chaparral, Rancho Algodon y Agua Caliente, en Valle Chico. El acantilado oriental de la
sierra aisla estos ranchos de las actividades de la sierra.

Mineria

Hasta fines del siglo XIX se desarrolld incipientemente la actividad minera en la Sierra de San Pedro
Martir, misma que se inicié con el descubrimiento de oro en Valladares en la base occidental de la sierra. Mas
tarde en el mismo siglo, la actividad minera se fue debilitando hasta que los problemas politicos y econémicos
al inicio de la Revolucién Mexicana suspendieron la actividad por completo, no obstante los lavaderos de oro
fueron reutilizados entre 1920 y 1940 (Henderson, 1960).

Infraestructura

En 1968 el Gobierno Federal inici6 la construccion de una carretera de terraceria en apoyo al Observatorio
Astronémico Nacional, siguiendo el viejo camino del Rancho San José Meling a La Puerta, para después
pasar a través de Vallecitos hacia lo que es hoy la zona de telescopios.

Este camino es actualmente el acceso principal al Parque Nacional. En la década de los ochenta, el
Gobierno Federal construyé caminos secundarios al norte del camino principal a lo largo de la Sierra de la
Corona y del viejo Campo Forestal al nacimiento del Arroyo San Rafael y hacia el sur hasta el Cerro Botella
Azul y La Tasajera. En forma aproximada el total de caminos secundarios internos y que actualmente se
utilizan para recorridos de vigilancia es de 30 km. Las laderas al norte del Arroyo San Rafael y
aproximadamente las tres cuartas partes del sur del Parque Nacional, que incluyen los vestigios de la mision
de San Pedro Martir y los valles de La Grulla, Santa Rosa y La Encantada, ain son inaccesibles para los
vehiculos de motor.

El Unico acceso al Parque Nacional es desde la carretera federal transpeninsular Ensenada-La Paz en el
km 140, donde se localiza el ejido Gustavo Diaz Ordaz, de este punto y hacia el oeste se inicia el camino que
lleva al Parque, con una longitud de 100 km, de los cuales 70 estan pavimentados y 30 son de terraceria. Este
camino atraviesa la zona norte del Parque y termina al pie del telescopio de dos metros de diametro,
propiedad del Observatorio Astronémico Nacional; en el km 84 se encuentra la oficina de control de acceso al
Parque. El tiempo normal requerido para trasladarse desde Ensenada hasta el Parque es de cuatro horas, de
Tijuana es de seis y de Mexicali, de siete horas.

Edificaciones

La administracion del Parque inicid la construccion de la estacion de campo ubicada en el camino a
Vallecitos, el proyecto tiene un avance aproximado de 80 a 85% y consta de una construccion de bases de
concreto y paredes de piedra del lugar; estd disefiado para albergar a 15 personas, entre trabajadores,
administrativos y visitantes, cuenta con espacios para exposiciones; drenaje e instalacion para el tratamiento
de residuos liquidos domésticos y equipo para generacion de energia eléctrica. Esta edificacion se ha
destinado como centro de visitantes y se encuentra en proceso de adaptacion.

Asimismo, se ha instalado una oficina administrativa en el paraje conocido como “La Corona” en el cual se
encuentra ademas una puerta de acceso; en este punto se realiza el registro y control de visitantes, asi como
el cobro de derechos.

El Observatorio de la UNAM cuenta con tres edificaciones para los telescopios, con 25y 12 m de altura; un
edificio de tres niveles con habitaciones para personal operativo, de investigacion, de mantenimiento e
invitados; cocina, comedor y salas de television; siete bungalows con 18 habitaciones, una biblioteca y la
“cabafia roja” que se usa para estudiantes y visitantes que hacen recorridos a los telescopios.
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Aguas nacionales

Existe un titulo de concesién de aprovechamiento de aguas nacionales del subsuelo con fines de uso
domeéstico a nombre de la UNAM, localizado en Vallecitos cerca del observatorio.

5. Diagnostico y Problematica

El estado de conservacion en la mayor parte del Parque Nacional se puede considerar muy bueno, sélo
subsisten algunos conflictos legales de colindancia, usos del suelo y actividades productivas.

El Area alberga la mayor parte de los Unicos bosques mediterraneos existentes en México; es el extremo
sur de la Provincia Floristica Californiana, identificada como uno de los 18 centros importantes de
biodiversidad mundial. Las especies dominantes en los bosques, praderas y chaparrales estan bien
adaptadas a los incendios periddicos y los disturbios geomorfolégicos ocasionales.

Dentro de la Provincia Floristica Californiana, el Parque Nacional Sierra de San Pedro Martir es un
elemento de particular relevancia, ya que sus bosques de coniferas y sus extensiones de chaparral y matorral
guardan un mejor estado de conservacion que los de la parte estadounidense de la Provincia, debido a las
diferencias en desarrollo, politicas de manejo y crecimiento demogréafico. Los ecosistemas en la parte
mexicana aun estan sujetos a incendios naturales periddicos, a diferencia de la otra porcién, donde se ha
practicado la supresion de incendios durante un siglo, lo cual ha cambiado significativamente el estado de
los bosques, hacia un paisaje sujeto a incendios catastrdéficos.

El Parque Nacional y en general la sierra se han conservado aislados por su naturaleza accidentada e
inaccesible.

AMBIENTAL

Aungue se han realizado numerosos estudios e investigaciones en el Parque Nacional, los inventarios de
flora y fauna aun estan incompletos por lo que es necesario actualizarlos e identificar carencias.

Bosques de coniferas

Han sido afectados por los incendios de origen antropogénico, los que en su mayoria han acarreado gran
movilizacién de recursos humanos, materiales, institucionales y de los pobladores de la sierra, para intentar su
control. Aun no se cuantifica el impacto del ganado en los renuevos de pino. Las plagas de descortezadores
se han extendido durante las temporadas de sequia, sin embargo, debera evaluarse la magnitud de este
problema ya que las plagas son parte esencial de los procesos de seleccién natural.

Praderas de herbaceas

En medio de los bosques de la altiplanicie del Parque Nacional existen praderas hiumedas pastoreadas por
ganado bovino durante el verano. La vegetacion en estos lugares presenta indicios de sobrepastoreo, lo cual
ha reducido la diversidad y abundancia de pastos nativos y coniferas, a consecuencia del pisoteo de
propagulos y su subsecuente pérdida, ha producido compactacién de los suelos y degradacion
del funcionamiento de los sistemas hidroldgico y biolégico. Sin embargo, el pastoreo también tiene sus efectos
positivos ya que reduce la acumulacion de combustibles y es un apoyo econémico para la poblacién regional.

Se sabe que como resultado del uso ganadero en el Parque, hubo introducciéon de pastos, por lo que es
importante realizar una estimacion de la abundancia de las herbaceas introducidas y elaborar un programa
para su control.

El uso recreativo de las praderas, con la apertura de caminos como circuitos para transito de visitantes, ha
producido fragmentacion de este hébitat, fuente de alimentacion de la fauna silvestre. El caso mas evidente es
Vallecitos, por su cercania al camino de acceso al Parque se sefialaron rutas de recorridos.

Chaparral

Es la comunidad vegetal que por su densidad y caracteristicas de acumulacion de biomasa y
combustibilidad, es propicia para que, dadas las condiciones de sequedad del ambiente y la presencia de
vientos, cualquiera de los factores de ignicion, naturales o antropogénicos, desencadenen los
incendios forestales.

Fauna

Dentro del Parque se encuentran animales como: puma (Puma concolor), borrego cimarrén
(Ovis canadensis cremnobates), venado bura (Odocoileus hemionus), trucha arcoiris (Oncorhyncus mikyss
nelsonii) y condor de California (Gymnogyps californianus). Aparentemente, las poblaciones de borrego
cimarron se recuperan de los estragos causados por la caza no regulada efectuada en el pasado, pero no se
han realizado trabajos cuantitativos para determinar el tamafio de las poblaciones; en cambio, es muy
esporadico el avistamiento de pumas, s6lo ocasionalmente se encuentran huellas, sobre todo cerca de las
zonas de pastoreo de ganado.

La subespecie de trucha arcoiris (Oncorhynchus mykiss nelsonii) esta catalogada por la American
Fisheries Society como una especie que requiere atencion especial y en la NOM-059-SEMARNAT-2001,
Proteccion ambiental-Especies nativas de México de flora y fauna silvestres-Categorias de riesgo y
especificaciones para su inclusion, exclusiébn o cambio-Lista de especies en riesgo, con la categoria de
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proteccion especial; esta subespecie no se distribuia originalmente en el Parque ya que fue introducida al
Arroyo La Grulla, su habitat estd amenazado por cambios en el uso del suelo. Por otro lado, grandes
afloramientos de cianobacterias potencialmente téxicas han sido observadas en el Arroyo San Antonio abajo
de la pradera de La Grulla, esta eutrofizacion se da probablemente como resultado de la carga de nutrientes
de los desechos de ganado ya que el arroyo cruza esta pradera intensamente pastoreada (Ruiz-Campos
y Pister, 1995).

El proyecto de reintroduccion del condor de California (Gymnogyps californianus) que se lleva a cabo en el
Parque, incluye acciones de educacion ambiental y difusion del proyecto entre las comunidades locales. Tal
iniciativa, derivada de los programas de reproduccién en cautiverio de los zooldgicos de San Diego
y Los Angeles, presenta una oportunidad de repoblar habitats favorables, como los flancos de la sierra que
poseen un gran namero de riscos y salientes para su descanso y anidacion. Las corrientes de aire ascendente
asociadas con el alto relieve son utiles para su vuelo remontante. No obstante, puede hacer necesario
establecer programas de colaboracion con las comunidades vecinas promoviendo la vigilancia participativa, el
uso de postas de acero para la caceria deportiva y evitar el uso de materiales téxicos como sebos para control
de roedores.

El proyecto de reintroduccién del condor de California incluye el desarrollo de investigacion enfocada al
conocimiento del proceso de adaptacion de las aves liberadas, al ambiente de la Sierra de San Pedro Martir,
conocer su rango de forrajeo, las amenazas potenciales que los ejemplares enfrentan, su adaptacion a las
perturbaciones naturales, la distribucion de sus actividades, sus preferencias dietéticas y sus interacciones
con grupos de visitantes.

Suelos

En general existe un buen estado de conservacién del suelo en el Parque, sin embargo, debera evaluarse
la necesidad de algunas acciones de restauracion. Existen diferencias entre las opiniones de investigadores
acerca de la necesidad de realizar actividades de restauracion de suelos como resultado del sobrepastoreo
por lo que es necesaria una evaluacion en este sentido.

Incendios

Hasta que se tom6 una decisién de prevencién de fuegos en California, los bosques de la regién de clima
mediterraneo de los estados de Baja California y California habian estado sujetos a un régimen de incendios
naturales, favorecidos por el régimen de inviernos himedos y frios y veranos secos y calientes. El reciclaje de
los nutrientes en los ecosistemas, que en las regiones tropicales es llevado a cabo por los microorganismos,
en los ecosistemas mediterraneos, como el de Baja California, se realiza principalmente a través del fuego.
Las caracteristicas de los veranos en las regiones de clima mediterrdneo, de baja humedad y alta
temperatura, los hacen muy propensos a los incendios naturales y poco favorables para la descomposicion
microbacteriana y fungal.

En las condiciones atmosféricas del verano, con alta temperatura y baja humedad, las tormentas eléctricas
producen igniciones a una tasa suficiente para iniciar los incendios que ocurren en la regién. Es decir, que aun
sin igniciones antropogénicas, la cantidad de incendios en la region seria aproximadamente la misma
(Minnich, 1983).

En condiciones naturales, los incendios en estas regiones producen un mosaico de parches de vegetacion
quemados en diferentes afios, lo cual limita el tamafio de cada uno de los incendios, ya que el fuego se
detiene al llegar a un sitio que no tiene suficiente material combustible (figura 7), es decir, la extension del
incendio esta limitada por la disponibilidad de combustible en cada parche. Los incendios sélo pueden ocurrir
en parches antiguos (40 - 60 afios sin quemarse); el resto de los parches es dificilmente incendiable. Asi, los
incendios en los bosques y chaparrales de la region estan restringidos en el tiempo y en el espacio por la tasa
de acumulacién de combustible y la historia previa de incendios (Minnich, 1983; Minnich et al., 1993).

El crecimiento de la vegetacion y la consiguiente produccion de combustible son casi constantes sobre una
escala temporal amplia. Esto hace que también la extension de los incendios sea constante promediada en
periodos grandes. Las diferencias interanuales en la tasa de fuegos se deben principalmente a la naturaleza
aleatoria de la distribucion de los parches de diferentes edades y tienen baja correlacion con las condiciones
de sequia (Minnich, 1983; Minnich et al., 1993).

La evolucién del mosaico de parches creado por el fuego sirve como un mecanismo natural de
autorregulaciéon que previene la ocurrencia de grandes incendios, ya que en los bosques de la region los
incendios corren superficialmente, quemando la vegetacion del sotobosque, debido a la estructura abierta de
las comunidades vegetales. Un ejemplo de esto es el incendio ocurrido en junio de 1996, en un é&rea
relativamente cercana al Observatorio Astrondmico Nacional que no tuvo mayores consecuencias, ya que fue
un incendio superficial, quemando principalmente arbustos, pastizales y arboles pequefios. Este es el
comportamiento tipico del fuego en los bosques bajacalifornianos, en los que la recurrencia periédica de
incendios mantiene una baja densidad de arboles que impide que se presenten incendios de copa,
generalmente catastroficos. En cambio, en las Ultimas décadas hemos visto en California eventos
devastadores que causan pérdida de bosques, vidas humanas y propiedades a consecuencia de la politica
estadounidense de supresion de incendios.
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Debido a que la ocurrencia de incendios depende del tiempo, existe una retroalimentacion negativa entre
el tamafio y la frecuencia de los fuegos. Una 